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1. fejezet
Hivatlan latogato

A bokdja beszorult a két repedt deszka kozé, és mozditani sem tudta. A legkisebb mocca-
nasra is pokoli fajdalom hasitott belé. Csak nem tort el? Igyekezett mozdulatlan maradni,
nehogy elarulja valamivel hollétét iildozojének. Ezért inkabb dsszeszoritotta ajkat, és nem
Jajgatott. Megprobalt tudomast sem venni a mellében liikteto fajdalomrol, nem gondolt ra,
miként patakzik beldle a ver, ott, ahol a Rém beléharapott.

A lany mozdulatlanul fekiidt a sotétben. A zajok egyre hangosabba valtak.
Kopp. Reccs. Csossz. Reccs.

Nyikorogtak a padlasdeszkak. A Rém kozeledett.”

A férfi letette a tollat, és hatraddlt a székben. Mar megint megakasztotta valami a munkaban.
Pedig azért vette meg ezt az dsrégi, maganyos hazat a sziklacsucsnak majdnem a tetején, sok
kilométernyire minden lakott helytdl, hogy elvonulva a civilizacié larmajatdél nyugodtan
dolgozhasson. Legujabb horrorregényét akarta befejezni itt, melynek cime ez volt:

,Hullaval szeretkezni veszélyes”

Am most nem ,.emberi” hang zavarta meg a munkat. Valami nesz, amely a feje foliil, a
padlasrol jott.

Kopp. Reccs. Csossz.

Doran, a meglehetdsen sikeres pszichohorror-ird 6nkénteleniil is 6sszeborzongott, mert a hang
,Kisértetiesen” hasonlitott arra, amit az éppen leirt fejezetben elképzelt.

Megrazta a fejét.

Remek a fantaziad pajtas, ezéert is faljak a konyveidet. Képzelodni jol tudsz.
Megragadta Gjra a tollat, am abban a pillanatban ismét meghallotta a hangokat:
Csossz. Kopp. Reccs.

Es ezzel egyiddben még valamit, ami leginkabb arra hasonlitott, mint amikor egy nagy testet
vonszolnak deszkakon.

Az o6rdogbe is, ki jarkal a hazamban? — rancolta 8ssze a homlokat. Ot napja volt itt, és mind-
ezideig teljes csond — ahogy ¢€lvezettel mondogatni szokta, ,,siri csond” — vette koriil.

Nem szivesen hagyta abba az irast, mert nagyon jol ment, épp ,,ihletett pillanatai voltak™, ami
ritkasag volt nala, mert altalaban rutinbdl irt, de hat nem hagyhatta annyiban a dolgot. Nagyot
sohajtva felallt.

— Amugy sem volt tul j6 ez a bekezdés — legyintett. — Tul sokszor szerepelnek benne a
,mozdul” ige szarmaz¢kai!

Felemelte a kandallo el6tt heverd piszkavasat, €s kinyitotta a szobaajtét. Ha valami allat
szabadult be a padlasra — gérény vagy patkany — annak ellatja a bajat. De ha ember az illetd,
az is megnézheti magat.



Kilépett a folyosora. Ekkor megint hallotta a hangot. A feje foliil jott most is, rdadasul minden
eddiginél erdteljesebben. Mintha iszonyatos tomeg lépett volna a padlasdeszkara. Ezzel
egyidében egy-két vakolatdarab hullott a fejére.

— Legalabb harom mazsat nyom — futott at Doran agyan az elképesztd gondolat. — Semmiképp
sem lehet holmi patkany.

No persze, csak ha nem volt korhadt a padlasdeszka, csak akkor... Ami nem kizart, hiszen ez
egy Osrégi haz...

Am miel6tt nekiiramodhatott volna a folyosénak, hogy a végében levé padlasfeljaron fel-
menjen, szokasa szerint kipillantott az ablakon at a kertbe. Mi tagadas, eléggé elhanyagolt
allapotban volt. S6t, ne sz€pitsiik a dolgot, gyomon kiviil mas se nétt benne. De hat végtére is
nem kertészkedni jott ide, hanem irni. Szerencsére nem kellett attol tartania, hogy a szomszé-
dok megszoéljak. Szomszédok nem voltak.

De akkor ki a csuda az az alak, aki a kertkapun at a haz felé kozeledik?

Ilyen messzirdl csak annyit tudott megallapitani, hogy ember az illet6. Ahogy kozelebb ért,
mar azt is észrevette, hogy valdsziniileg nd, bar az arcat még nem lathatta. Ugyanis széles-
karimaju kalapot hordott, Doran pedig az emeleten volt. Kecses 1éptekkel kozeledett, habar
Doran id6snek becsiilte, mert hosszu haja tiszta fehér volt.

Mar majdnem a bejarathoz ért, amikor kirontott az 6ljabol Varg, Doran farkaskutydja, és
acsarkodva megugatta a hivatlan latogatot. Mindazonaltal Dordnnak nem kellett attol félnie,
hogy megmarja, mert erds lancra volt kotve.

Nem tudta eldonteni, mit tegyen. Bar a zaj megsziint, igencsak szivesen felment volna a
padlasra egy kiss¢é koriilnézni. Am ha igy tesz, az ismeretlen né nem tud belépni a hazba, mert
a kutya elallja el6tte a tovabbi utat.

Sohajtott egy nagyot, s mar épp indult volna le a foldszintre, amikor meglepé dologra lett
figyelmes. A né egészen kozel Iépett az ugatd kutydhoz, leguggolt, bal tenyerét a foldre
helyezte, €és a kutya felé hajolt, olyan kozel, hogy arcuk majdnem Gsszeért. Varg nem birta
megharapni, mert a lanc pattanasig fesziilt, nem juthatott a n6 kozelébe.

Ekkor a latogatd hata felptiposodott, mintha cirkuszban késziilne valami gumindé-produkciora,
s jobb keze a kutya fel¢ vagodott, oly sebesen, hogy Doran szinte nem is latta. Nyilvan a kutya
sem latta, mert nem birt belekapni a né kezébe. Ehelyett panaszosan felvonyitott, és vissza-
rohant a vackaba.

A nd felallt, és belépett a hazba.

— Vajon mit miivelt a kutydmmal? — toprengett Doran, és hideg borzongas futott végig a hatan. —
Vajon Oriilt ez a nd, vagy valami gonosztevd? Esetleg szembespriccelte a kutyat konnygazzal
vagy rovarirtoval?

Visszalépett a szobaba, €s zsebre tette rugoskését. Nem félds ember, de ilyen elhagyott helyen
JO, ha semmit nem biz a véletlenre. Az a ,,parbaj” a kutyaval, meg eldtte a zaj a padlasrol nem
biztatott semmi joval.

A piszkavasat viszont a helyére tette. Mégsem szokas latogatdkat piszkavassal a keziinkben
fogadni.

Lesétalt a 1épcson a foldszintre, az eldtérbe.

A n6 mar varta. Nagyjabol olyan magas lehetett, mint Doran, de magasabbnak tlint, a fején
levo kalap miatt. Karcsu volt, kecses, fiatal, ¢s nagyon szép. Keleties, ferde vagasa szeme fii-



z0ld szinli volt, arca hosszukas, kissé talan csontos, €s csokoladébarna. A doglesztd nyari nap
ellenére a hatan vékony borkabatot hordott, de nem gombolta be. A kabat alatt csak egy
vékony trikét viselt, amely jol kiemelte melle korvonalat. Még a mellbimb6 kicsiny dombo-
rulata is jol latszodott. Dordan kemény, korteformdju melleket sejtett, és biztos volt benne,
hogy nem visel melltartot.

Alul b6 vaszonnadragot hordott, s Doran gyanitotta, hogy erds, izmos combjat barmelyik
hosszutavfutdé megirigyelné. Meztelen labfején szandal pompazott. Kezén a kormok hegyesen
meredeztek, de nem lakkozta oket.

Bar a n6 fehér haja ellenére is gyonyora volt, egész 1ényébdl hidegség aradt. Dorén igazan
tudta értékelni a ndi szépséget, volt szeretdje is nem egy, nem kettd, de nagyon sok, mégsem
volt biztos benne, hogy szivesen blijna-e dgyba latogatdjaval. Valahogy furcsa volt. Nagyon
furcsa.

— On a tulajdonos? — kérdezte a nd, amikor meglatta.
— En. De maga kicsoda?
— Szolitson Lidzsmillanak. Nem johetnék beljebb? Nem szeretek az ajtoban allva targyalni.

— Nem hinném, hogy barmi megtargyalni valénk lenne, kedves Lidzsmilla — mosolygott
Doran, hogy ne latsszék udvariatlannak, de azért igyekezett elutasité is lenni. Homalyos, rossz
eléérzetei voltak. Nem oriilt neki, hogy ez a nd a hdzédban van. Egyaltalan nem.

Am a nd, ugy latszott, nagyon is otthon érzi magat. Be sem varva engedélyét, athaladt az
eldtéren, s megindult felfelé a 1épcson.

— Nagyon szép 6don épiilet. Mindazonaltal meglehetdsen elhanyagolt. Egyediil a kert, ami
igazan sz¢€p.

— A kert? — hokkent meg Doran. Mégis Oriilt a nd. Hiszen a kert tele van gazzal.
Mit volt mit tenni, kénytelen volt utanaeredni, mégse kdszaljon Orizetlentil.

— Mar megbocsasson Lidzsmilla kisasszony... — kezdte.

A nd azonban kdzbevagott.

— Megbocsatok. De remélem, nem akar kidobni a hazabol, anélkiil, hogy meghallgatott volna.
Kedvesebb is lehetne. Maga nagyon hideg. Rideg. Azt hiszem, melegségre volna sziiksége,
sok-sok melegségre.

Doran nyelt egy nagyot.
— Igazan nagyon kedves, hogy ugy gondolja, de...
Lidzsmilla felkacagott.

— Félreért. En ugyan nem. Ez nincs benne az iizletben. Nincsenek perverz hajlamaim. Régen
ugyan perverz voltam kissé... de az valéban régen volt. Nagyon régen. O, nem is hinné, hogy
mennyire régen! Most nem vagyok perverz. Tehat csak jotanacsként javasoltam.

Belépett a dolgozoszobaba, s letelepedett az egyik fotelbe. Dordn azon gondolkodott, meg-
sértddjek-e. Mert ha a n6 azzal utasitotta volna vissza, hogy tisztességes nd, az rendben van.
De ugyan miért szamitana perverzionak, ha lefekszik vele?! Erdes a nyelve, mint a raspoly.
Raadéasul 6 maga igazén artatlan, még csak nem is célozgatott semmire, a nd kezdett
melegségrdl beszélni. Talan homoszexualitasra probalta biztatni?



Mindazonaltal gyorsan leiilt vele szembe ¢ maga is.
— Miféle iizletet emlitett?

— Az eldbb rossz névvel mutatkoztam be. Hidba, a megszokés nagy ur. Pedig az én nevem
igazabol nem is Lidzsmilla.

— Hat akkor?

— Az 6n szamara ugy hivnak: Szazmillio.

— Tessék? Szazmillié micsoda?

— Természetesen buznyak. Szazmillid csiszi buznyak.

— Mar megbocsasson Lidzsmilla kisasszony, de biztos abban, hogy jol érzi magat?

— Uram, nekem megvan erre az Osszegre a fedezetem, sajat folydszamladm van a Csiszi
Ko6zponti Banknal!

— On csiszi?

— Még csak az kéne! Kiilonben megnyugtathatom, itt, ebben az orszadgban, Gliniilf6ldon is van
folyoszamlam, s itt is szerepel rajta annyi, hogy ki tudjam fizetni ezt az 6sszeget. Habar giiniil
sem vagyok. Nem mindegy, hogy mi vagyok? A pénz érdekelje magat, ne az én személyem
vagy anyagi helyzetem. Ugy viselkedik, mintha nem tudna, hogy éppenséggel akad néhany
milliomos Tlaxanon. Aranylag nem is kevés. Nem ezt kellett volna kérdeznie, egyaltalan nem.

— Hat mit?
— Természetesen azt, hogy miért kindlom a pénzt!
— Tényleg, kit kéne meggyilkolnom ezért a rengeteg pénzért?

— Hilye kérdés. Attol félek, nem vesz engem komolyan. Természetesen nem kell senkit sem
meggyilkolnia. Ha valaki az utamba all, nem bizom pancserre az eltavolitdsat. Mindenre
szakembert szoktam alkalmazni. Marpedig ismerek valakit, aki sokkal hamarabb, sokkal
biztonsagosabban elvégzi az efféle munkat.

—Ki az?

— Ez végképp nem tartozik magara. De passziobol elarulom: én magam vagyok az az illetd.
Ne ijedjen meg draga uram, magénak nem a haldlara, de nagyon is az életére van sziikségem.

— Igazadn nem Ohajtom feltartani Lidzsmilla kisasszony... — tdpaszkodott fel Dordan, meggyo-
zOdve réla, hogy egy komplett driilttel van dolga.

— Azonnal iiljon vissza — villant haragosan a nd szeme.
—J0, jo, persze, latja, maris visszaiiltem, nem akarom €n, hogy felidegesitse magat, kedves...

— En nem magamat idegesitem fel, hanem masokat. Aki engem felidegesithet, az egy bizonyos
Doran nevii ir6. Es kedvese a veszett barlangi denevér, de nem én, hisz mondtam mar, hogy
nem vagyok perverz. Mondja, nem térhetnénk a targyra?

— Boldogan — bolintott Doran, aki szerette volna mieldbb befejezni e vendégfogadast,
lehetdleg persze békésen.

— Tehat, a pénzt két aprosagért kapna. Eldszor is, kell nekem ez a haz.
— Ez a haz? Amiben lakom?

— Pontosan.



— Ennyire megtetszett maganak? Hiszen ez egy diiledezd visko.
— Merész elnevezés, hogy ,,viskd”, amikor legalabb harminc szoba van benne.
—Jo, persze... de azért gondolja meg. Itt egerek is vannak. Meg patkanyok...

— O, vannak egerek? — mosolyodott el a né. — Ez nagyszerii. Szeretem az egereket. A patka-
nyokat is. Helyes kis joszagok. Tudja, szeretem, ha kozel lehetek a természethez. Utdlom a
modern, nagyvarosi ¢letformat. Minden €16t szeretek.

Hirtelen 6sszeborzadt.

— Kivéve a kutyakat — villant fel a szeme gytilolkddve. — Mocskos dogok. Mindent megugat-
nak és megharapnak. Csak a doglott kutya a jo kutya — azzal a kabatjara mutatott, €s ismét
elhtizta a szajat, de ez nem mosoly volt, inkébb kegyetlen vigyor. — Ez kutyabdrbdl van.

Komplett oriilt — gondolta Dorédn. — Jobb, ha nem érdekl6dom a kutyam feldl, mert még
nekem tamad. Oriilteknek persze a hdzat sem adom el.

— Bar, hogy igazsagos legyek — folytatta Lidzsmilla — a kutyak nem tehetnek errdl. Nagyrésziik
szerencsétlen, idegbeteg teremtés, amelyet allandéan bezarva vagy lancon tart a gazdaja,
O0rokos nemi vagy kinozza Oket, mert nem boklaszhatnak el szabadon parzani, €s a taplalékuk
is csak moslék. De nem tehetek rola, akkor is utalom 6ket.

— Ne haragudjon, kedves Lidzsmilla — mosolygott megnyeréen Dordn —, a hazat nem adom el.
Tudja, regényeket irni jéttem ide...

— Tudom, tudom. De hat mashol is befejezheti. Hiszen mar a vége felé tart.
Doran ugy érezte magat, mintha kigyo csipett volna belé.

— Honnét tudja?

A n0 nem zavartatta magat.

— Legalabbis az egyiknek tart a vége felé, annak, amelynek az a cime, hogy ,,Hullaval szeret-
kezni vesz€lyes”. A masikat még joforman ki sem talalta, csak a cime van meg, az, hogy ,,Ne
edd meg a holttestedet”. Barhol tudja folytatni.

— De hat honnét tudja?

— Sok mindent tudok — mosolygott titokzatosan. — Ugye, hogy nem kell engem lebecsiilni?
Meg kell jegyeznem, nagyon ocsmany cimeket valaszt. Példaul miféle perverz, aberralt gon-
dolatvilag kellett olyasminek a kitalalasahoz, hogy hullaval is lehet szeretkezni. Nekem mos-
tandig mindegyik szeretOm €16 volt. Nagyon is €10, biztosithatom rola. Késébb ugyan meghalt
némelyik, de amikor megismertek engem, még mindegyik ¢lt, erre meg is eskiidhetek. Aztan
meg az, hogy ,,Ne edd meg a holttestedet”... Brrr. A hanyinger tor rdm, ha csak belegondolok.
Mi nem szoktunk holttestet enni, legfeljebb végsziikség esetén. De nem szoktunk végsziik-
ségbe keriilni sem.

—Kiaza,mi”?

— Ugy értem, az emberek.

— Aha — bolintott Dordan nem tl nagy meggy6zodéssel.

— Persze, minek is egyiink hullat, amikor... De, hagyjuk. Besz¢ljlink inkdbb még a regényeirdl.

— Musz§j?



— Muszaj. Hiszen emlitettem, hogy két feltétele van a pénznek. Egyik a haz eladasa. Ez a
kisebbik feltétel. A nagyobbik, hogy ir nekem egy regényt.

— Tessék?

—Igen, egy regényt, és énnekem. Egy csodalatos, nagyszerii regényt. Gondolom, ennyi
tiszteletdijat még soha nem kapott egyetlen miiért sem.

— Persze hogy nem, de hat... a dics0ség, az elismerés, hogy mindenki olvashatja...

— O kis butuskdm, nem akarom én megtiltani, hogy megjelentesd — valtott at a né lekezel
tegezésre. — Természetesen megjelentetheted. SOt, 1asd milyen nagylelkii vagyok, még ahhoz
sem ragaszkodom, hogy enyém legyen a kiaddi vagy szerzoi jog. Semmiféle jog nem kell.
M¢ég az sem, hogy beird az ajanlésba, hogy ,,Lidzsmillanak sok szeretettel”, igen, még ehhez
sem ragaszkodom, holott ennyit igazan megérdemelnék. S még ennél is bamulatosabb az ajan-
latom, mert miutan felmarkoltad a sok pénzt, azonnal elrohanhatsz egy kiadoba, eladhatod, és
attol is kaphatsz pénzt... Hat nem nagyszerii?

Doran nagyot séhajtott.

— Mondjuk, hogy elgondolkodok az ajadnlatdn. De akkor sem értem, hogy ha semmilyen jogot
nem tart fenn maganak...

— Mondjuk gy, hogy mecénas vagyok, aki partfogolja a miivészetet. Nekem egyediil az a
fontos, hogy a mi megsziilessék.

— Pénzbeli adomanyokat természetesen szivesen elfogadok, mert nem vagyok semmi jonak az
elrontoja.

— Ez nem adomany, inkébb célprémium.
— Nemsokara elkésziil e mostani regényem, azt nyugodtan ajanlhatom magécskanak.

— Ezt az idiota priintydgést azonnal hagyd abba, mert nem vagyok csecsemd — horkant fel a
nd. — Tehat ,,magacska” sem. Elképednél, ha tudnad, milyen idés vagyok.

— Elnézését kérem, asszonyom.

— Asszony sem vagyok, foleg nem a tied, ir6 ur. Nem vagyok férjnél, soha nem is voltam. A
megszolitaisom Lidzsmilla, vagy pedig kisasszony.

— Igen, Lidzsmilla kisasszony.

— gy mar jobb... — deriilt viddm mosolyra a nd. — Tehat, nekem nem kell a mostani miived.
Nagyon hatarozott elképzelésem van arrol, milyen miivet szeretnék.

— Nem kenyerem a bérmunka, kedves Lidzsmilla. Ertse meg kérem, az iréi szabadsag, a
fantazia kotetlen szarnyalésa...

— Igen, pontosan erre van sziikségem. Ne zavartasd magad, szarnyaljon csak nyugodtan a
fantaziad. Biztosithatlak réla, csak egészen csekélyke korlatot szabok a téméban.

— Es valésdg az a szazmillio?

— Ne sértegessen. Kétszer ennyit is ki tudunk fizetni.
— Mi ez a nagyuri tobbes szam?

A holgy megzavarodott.

— Hat 1zé... a rokonsdgom. Mit t6rddsz ezzel?



— Hm... — Doran 0sszehtizta a szemoldokét. — Mi lenne ennek a miinek a cime?
— Amit csak akarsz, ezzel nem foglalkozom.
— Es milyen legyen a vége, jo véget akar, vagy esetleg valami szivszorito tragédiat?

— A kellemes befejezésnek jobban oriilnék, de ha maga masik valtozatot akar, hat engem az
sem zavar — vont vallat a nd.

— Van elképzelése a szereplokrdl?

— Nincs. Rabizom 6ket iroi leleményedre.

— Es mi legyen a cselekmény?

— Ez sem érdekel.

— Azt akarja mondani, hogy nem érdekli a cselekmény?
— Hallottad, nem?

— De hat akkor... akkor...

— Figyelj ide — hajolt elére a nd. — Emlékszel még arra a regényedre, aminek az a cime, hogy
,Lidércgyermekek™?

— Ko6szondm szépen, hogy életem legnagyobb kudarcara emlékeztet, kedves Lidzsmilla —
fortyant fel epésen Doran.

— Ugyan-ugyan, ne fortyanj fel ennyire, kisfiu. Ha a nagykozonség nem is értékelte, biztosit-
hatlak rola, hogy igazi mesterremek volt az a mii. Es akadt egy elit csoport, amely nagyon is
becsiili azt a regényt.

— Hiaba, mert a kiadot 6ridsi veszteség érte, felbontotta a tovabbi harom regényemre kotott
szerzOdést, Uj kiadok utan kellett néznem, engem is nagy veszteség ért... Azt mondtak, kar
hogy nem maradtam meg a korabbi stilusom mellett, mert a kozonségnek vér kell, szétvert
fejek, kilincsrdl lecsopdgd agyveld, kin, szenvedés, szornyekkel megerdszakoltatott nok, sir-
bol kikeld halottak, koponyak szemiiregébdl kimaszo viperak, ilyesmik, és nem valamiféle
szivszorito, konnyes, szentimentalis torténet holmi eltiint lidércgyermekekrol. Kiilonben is, ne
ujitsak, mert a vampirok meg hasonlok mar elfogadott szerepldi, s6t sablonjai a horrorregé-
nyeknek, de ugyan ki a csuda latott mar lidércet?!

— Példaul én — felelte nyugodtan Lidzsmilla.

— Ugyan... Mindez marhasag, irok ugyan kisértetekrdl, szellemekrdl, lidércekrdl, de ilyesmi
nincs, és nem is hiszek benniik.

— Draga Doran, abban hiszel amiben akarsz, engem ez sem érdekel. Minddssze azt szeretném,
ha megirnad a Lidércgyermekek folytatasat.

— Hagyjon békét nekem ezzel a hiilyeséggel, a biidos ¢letbe még egyszer nem irok lidércekrol,
ne is haragudjon a csunya beszédért, de a tokom tele van a lidércekkel, és jobb lenne, ha
tavozna — allt fel elutasitoan Doran.

— Kisfiu. Nem hallottad még azt a kdzmondast, hogy ,,Pénz beszél”? — kérdezte mosolyogva a
nd, és semmi hajlanddésagot nem mutatott a tdvozasra.

Erre Doran is visszaiilt, nem tehetett mast.

— Dréaga holgyem, értse meg: annyira megutaltam azt a kudarcregényt, hogy még az 0sszes
tiszteletpéldanyomat is elégettem. A kritika is a sarga foldig lehordott, azt irta, hogy tl horro-
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risztikus ahhoz, hogy Iélektani regény legyen, és tul Iélektani ahhoz, hogy horror legyen,
egyfajta irodalmi csalamadé, se hus, se hal, és ne probalkozzam meg vele, hogy ilyesmivel
bekeriilok a ,,magas irodalomba”.

— Ertse mar meg, Vizfej Ur — szolt gunyosan a né —, engem nem érdekel, mit ir majd e
folytatasrol a kritika, csak azt akarom, hogy irja meg. Ezért kapja a pénzt.

— Hagyjon mar békén, hiszen ki sem fogjak adni.

— Engem még az sem érdekel.

— Hat akkor? Mire kell, ha meg sem jelenik?

— Mit sz6lsz hozza, ha azt mondom, egyszeriien kivancsi vagyok a folytatasra?
— Ha-ha. Akkor azt mondanam, hogy 0riilt, és egyébként ezt is gondolom.

— T6bb ez am, mint 6riiltség — sohajtotta a né. — De még nem is mondtam el mindent. En
ugyanis nem egyszeriien csak egy folytatast szeretnék ahhoz a regényhez. Mert bar nem 6haj-
tom korlatozni az alkoto6i szabadsagat Ir6 Ur, de egyvalamihez kénytelen vagyok ragaszkodni.

— Mihez? — nydgte Doran.

— Bizonyara emlékszel, hogy a Lidércgyermekekben azt irtad, hogy a gyerekek azért tiinnek el,
mert...

— Igen, igen, nem vagyok teljesen hiilye, persze hogy emlékszem. Mert a farkasemberek
megkajaljak oket — tort ki Doran. — Muszaj folytatnunk ezt a beszélgetést?

— Musz4j. Tehat ezért tlinnek el, és a lidércek semmit nem tudnak tenni elleniik, mert nem ké-
pesek védekezni a farkasemberek ellen. Am ekkor egy zsenialis mérnok kitalalt egy szerke-
zetet, ami nem is magikus elven miikddik, semmi varazslat nincs benne, tehat teljesen tudo-
manyos alapon all, ez a szerkezet az ugynevezett anyaghullam-siiritd, €s ez lehetévé teszi a
fent emlitett 1ények fol6tti gyézelmet.

— M¢ég mindig nem értem, mit kivan télem.

— Azt, hogy a folytatasban részletezd ki ennek a berendezésnek a miikddési elvét. Nekem
nagyon tetszett, de sajnos a regénynek csak a végén irtal rdla...

— Persze hogy a végén, nem adhatom a gydzelem fegyverét mar az elsé oldalon a hés kezébe,
akkor nincs regény.

— Es sajnos a végén is csak par szot irtal err8l — fejezte be mondatat Lidzsmilla. — Nagyon
elnagyoltad a leirast, holott imadom az efféle fantasztikus bizgentytiket. En tehat azt kérem,
add el nekem a hazat, ird meg a Lidércgyermekek folytatasat, méghozza ugy, hogy kirészlete-
zed, méghozza minél jobban, hogy mi a mikddési elve ennek az anyaghullam-siiritonek.
Teljesen valoszerl leirast kérek, olyat, hogy az olvasé elhiggye, hogy ilyen létezik, hogy meg-
alkothato, sot, csodalkozzEk rajta, hogy ilyen még nincs. Annak is 6rvendenék, ha kirészletez-
néd a megalkotéas koriilményeit, tehat pontosan milyen is az a professzor, aki feltalalja ezt a
masinat, hol lakik, melyik varosban, utca, hdzszam, a lakasa beosztasa, ¢letkoriilményei, van-e
felesége, gyermekei, €¢lnek-e a sziilei, mik a szokasai, hobbija, hany éves, kedvenc ételei,
minden, ami csak eszedbe jut r6la, mert minderre nem tértél ki az el6z6 regényben.

— Sajnalom Lidzsmilla kisasszony, de az nem el6z6 regény, ugyanis nem lesz folytatasa — allt
fel nagyon hatarozottan Doran. — Nem irok folytatast egy befuccsolt mithoz.

— M¢ég ilyen sok pénzért sem?
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— Nem. Mar csak azért sem, mert meggy6zodésem, hogy valami megbillent a fejében, ne is
haragudjon.

— Nem hallottal még kiilonc milliomosokr6l?
— Aztan mi a biztositék ra, hogy nem csak kiilénc, de milliomos is?

— Tess€k — nyult be egyik zsebébe a nd, s eldhuzott onnan egy papirlapot, majd atnyujtotta
Doréannak.

Doran kézbevette ¢s elolvasta. A Csiszi Kozponti Bank igazoldsa volt arrdl, hogy egy bizo-
nyos Lidzsmilla nevii nének ilyen és ilyen szdmlaszamon letétbe van helyezve nyolcszaz-
egyn¢hany millié buznyak.

Doran nagyot nyelt, és visszaereszkedett a székbe. Elvileg ugyan lehet, hogy ez az igazolas
hamisitvany... De nem nézett ki annak, és kiilonben is, nem hitte, hogy barki a csiszi bank
igazolasat merné hamisitani. Mas bankét talan, de a csiszi bankét?! Az mar nemcsak Oriilt
ember kell legyen, de ongyilkos hajlamu is. Csak teljesen szuicid fickok kotekednek a
csiszikkel. Mindenki tudja, hogy aki visszaél a csiszik nevével, azt a csiszik, ha tudjak,
azonnal megolik. Ha nem tudjak, vérdijat tliznek ki a fejére, annyit, hogy egészen biztosan
legyen valaki, aki kivégzi a nekik nem tetszot. Hiaba a nagy nemzetkézi felzadulas, 6k
ilyenek... Es nem lehet fellépni elleniik, mert Csiszifold a bolygd vezetd hatalma. Optimista
futuroloégusok szerint is legalabb haromszaz esztenddével megeldztek minden mas orszagot
technika terén. Ez az igazolas tehat szinte teljesen bizonyosan valodi.

S gy latszik Lidzsmilla is sejtette, mi jar Doran agyaban, mert ezt mondta:

— Hozhattam volna igazolast a giiniil vagy a trogg banktol is, de gondoltam, a csiszi bank
igazolasaban jobban megbizik.

Hangjaban nem is csekély guny csengett.
— Tehat kétszazmilliot ajanl a regényért? — kérdezte némileg tiszteletteljesebb hangon Doran.

— Eredetileg csak szazmilliot akartam, de nem banom, legyen ketté — vont véllat a n6. —
Megegyeztiink hat?

— M¢ég nem tudom. Tudja kisasszony, a mizsat nem lehet lancra verni, nem rabszolga, hogy
parancsoljanak neki. De nem banom, megprobalok kitalalni valami tiirhetd torténetet. Altala-
ban szokott sikeriilni. A Lidércgyermekekben sem a torténet volt a rossz, hanem mar maga az
alapotlet. Lidércekben senki nem hisz. Embergyerekeket kellett volna zabaltatnom a farkas-
emberekkel, akkor sikeres lett volna a mil.

— Idefigyelj, ir6 ur, én azt sem banom, ha a folytatdsban egyetlen sz6t sem irsz a lidércekrdl —
hajolt elére Lidzsmilla. — Ha ez a bubanatod, hogy a lidérceket nem veszi a kdnyvpiac, legyen
neked. Engem az anyaghullam-stirit6 érdekel. Vilagos?

— Persze, persze! Jaj, hat ezzel kellett volna kezdeni! — deriilt fel Doran arca. — Igy mindjart
mas. Ha nem kell azokrél a hiilye lidércekrdl irnom, akkor természetesen boldogan irok
valamit ennyi pénzért! Még azt a gépet sem banom. Majd csak kitalalok valami jol hangzo
tudomanyos dumat a miikddésérdl. Fog ez menni. Veszem a tudomanyos szotarakat, kiirok
beldliik mindenféle érthetetlen szakszavakat...

— Nem, nem, nem! — tiltakozott a nd, s még a kezét is felemelte. — Ez igy nem jo6. Ennyi
pénzért tokéletes munkat kovetelek.

— Természetesen tokéletes lesz a munka.
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— Nem lesz az. Az én fogalmaim szerint akkor tokéletes a munka, ha ihletbdl irod meg.
— Ide figyeljen asszonyom...
— Mondtam mar: kisasszony vagyok.

— Kisasszony. Vegye tudomasul kérem, hogy én szeretek ihletbdl dolgozni, de nem tudok
ithleni parancsszora. Ez az egyik. A masik pedig az, hogy ha ihlek is, utdlag alaposan at kell
dolgozni az ihletbdl irt részeket, mert tobbnyire csak az alapétlet jo, de maga a munka tele van
szoismétlésekkel, egyéb efféle gyermekbetegségekkel, mert amikor ihlek, ezek rendszeresen
elkeriilik a figyelmemet.

— Akkor tedd ezt most is. Thlédjél, ha szabad igy mondanom, azutan dolgozd at. Kiilonben az
sem ¢érdekel tilzottan, ha egy csomo szoismétlés marad benne.

— M¢ég sosem irtam ihletbdl egy teljes regényt, ez nem fog menni.

— Béanom is én a teljes regényt, nekem csak az anyaghullam-siirité kell ihletbSl. Es persze a ki-
talaldjanak az adatai. Elvarom, hogy amikor ezekrdl irsz, akkor a kozelébe se menj a szotarak-
nak, ilyesmiknek, mert ha megtudom — és mérget vehetsz ra, hogy megtudom! — akkor egy
buznyakot sem fizetek, nemhogy millidokat. Jogom van e kikotéshez, elvégre én vagyok a
megrendelo.

— Nehezen viselem el, ha beleavatkoznak a miivészi koncepcidémba.
— Ez nem a koncepcid, ez a kivitelezés.

— Plane. Nézze kisasszony... nekem megvan a magam modszere, amitdl nem térek el. Azért
nem, mert masképp nem megy az iras. Hiszen lathatja, még csak nem is szamitdégépbe irom a
miivet, hanem ceruzaval és tollal, mert ezt szoktam meg. Pedig melyik ir6 csinalja ezt
manapsag? Annak ellenére dolgozom kézzel, hogy igy gépirondket kell megfizetnem, hogy
potyogjék be szovegszerkesztébe a kész alkotast. Es sok pénzt elkérnek, mert biinronda a
kézirdsom.

— Sajnalom. En az ihletért fizetek, nem a szakmai rutinért.
— Ez esetben azt hiszem, nem fogunk megegyezni egymassal.

— Szerintem meggondolja még ezt, uram — allt fel a nd, visszatérve a magazashoz, €s elindult
a kijarat felé. — Még visszajovok.

— Varjon... kikisérem. A kutya...
— Felesleges. Nem fog bantani.
Azzal lefel¢ indult a nyikorgo 1épcsokon.

Doran az emeleti ablakbdl figyelte a tavozasat. Valdban, Varg, a farkaskutya meg sem
moccant, eld se bujt a vackabol.

Ahogy a n6 mogott bezarult a kerti kapu, Doran lesietett, hogy megvizsgalja a kutyat.

Varg a vackan lapult, és reszketett, mint egy nyarfalevél. Pedig hatalmas allat volt, s még a
vaddiszndt is megugatta.

Doran lehajolt hozza, ¢s megvizsgalta a pofajat. Az orran harom igen mély vagast talalt, ame-
lyekbdl még most is erdsen szivargott a vér. A vagasok egymassal parhuzamosak voltak. Mintha
valami megkarmolta volna az orrat. De borotvaéles, €s legalabb harom centis karmokkal...

Doran ugy érezte, jeges hullam szalad végig a gerincén.
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2. fejezet
Ujabb hivatlan latogato

Mi tagadas, volt min toprengenie Dordnnak. El is hatarozta, hogy végiggondol mindent részle-
tesen — csak éppen eldtte megnézi a padlast. Nem hallott ugyan jabb zajt, de azért mégis... jo
lesz rdaldozni egy percet, ki tudja...?

Elotte viszont még belépett a szobaba, és 1jbol magahoz vette a piszkavasat.

Es ekkor érte az ujabb meglepetés. A heverdjén, kényelmesen elterpeszkedve, mintha csak
otthon lenne, egy izléses 6ltonyt viseld, kozépkort ur iilt. Folottébb elokeld benyomast keltett,
mert csokornyakkend6t viselt, és a térdén sétapalcat fektetett keresztiil. Allat dus fekete
szakall boritotta, a haja is fekete volt, €s rovid. Ruhdja ellenére is latszodott, hogy nem gyenge
legény.

— Foglaljon helyet, uram — intett Doran felé, amikor az ir6 belépett.

— Bocsanat — sz6lt Doran, amikor a meglepetéstdl némileg magahoz tért —, de azt hiszem,
szerepcsere tortént. Ez ugyanis az én szdvegem, nem a magaé... De azért oriilok, hogy igy
otthon érzi magat.

Azzal Dorén leiilt. Mindenesetre a kandallé kozelébe, ugyanis arrafelé volt a piszkavas. Jo, ha
van ilyesmi az ember keze ligyében.

Nagyon pesszimista embernek tartotta magat, marpedig a pesszimizmus ¢és a gyanakvas
¢destestvérek.

— Nos nem, nem, hatarozottan nem érzem otthon magamat — valaszolta furcsa latogatdja. —
Am éppen azért jottem most el 6nhdz, hogy ezen segitsek. Megveszem a hazat, és maris
otthon fogom érezni magamat. Hat nem nagyszerii ez?

— Ki kell 6nt dbranditanom. Nem elado a haz. Féleg nem olyan embernek, akinek a nevét sem
tudom.

— Igaz. Valoban nem mutatkoztam még be. Nevem Kamtarnak.
— On kiilfoldi?

— De mennyire. Nem is sejtené, mennyire az vagyok.

— Nagyon jol besz¢l giintiliil.

— A legtobb fontosabb nyelvet ismerem. Tudok nemcsak giiniiliil, de kaulul, dzsanarul,
dafnarul, zozoul, jicsenilil, csisziiil, ismerem a trogg, rilgent, rahul, kusunda, nyanyami,
magoro, liton nyelveket, aztan a zelim, dermiton, raraton, gyoel, dpikron €s gurguj nyelveket,
meg még néhany zasseni nyelvjarast. O igen, és kifelejtettem a rittet, meg még meg kell
emlitsem a tlapantluai és timmui nyelveket, de tobb mas kihalt nyelven is egészen jol meg
tudom értetni magamat...

— Ah, ez tiszteletre mélté tudds — mondta Doran, s ezt gondolta: ,,Ez is biztos, hogy Oriilt. Es
szemérmetlen hazudozo6. Ennyi nyelvet lehetetlenség, hogy megtanuljon.”

— Elarulna, hogyan jutott be ide?
— Ohaja szamomra parancs — azzal széles mozdulattal a nyitott ablak felé mutatott.

— De hat az az ablak vagy 6t méterre van a f6ldtol.
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— Valbdban. Ehhez elobb fel kellett masznom a szemkozti fara.

— Az is vagy hdrom méterre van az ablaktol... marmint az a széles gally, amire valoszintlileg
gondol.

— Igen — bologatott latogatdja. — De nem szamit. Ugrottam én mar ennél nagyobbat is
nemegyszer.

,»Ez 1s Oriilt?”” — gondolta Dorén.

— Miért nem az ajton jott be?

— Siettem. Na meg arrafelé 6hatatlanul 6sszetalalkoztam volna a kutyajaval.
Nem nézett ki ijjedésnek, ezért Dordn megkérdezte tdle:

— On fél a kutyaktol?

— Ellenkezdleg. Nagyon szeretem Oket — azzal 6ltonye belsd zsebébdl egy pénztarcat huzott
eld. — Latja? Ez kutyabdrbdl van.

,» T1sztara, mint az el6bbi nd.” — gondolta Doréan. — ,,Mindenesetre feltlind a hasonlatossag.”
— M¢ég mindig nem értem — szo6lt — mi kdze van a pénztarcanak a hazamba valo bejovetelhez.
A férfi megnyeréen mosolygott.

— En nagyon szeretem a kutyakat. Es nem szerettem volna, ha a kutyéja eltinése miatt meg-
orrolna ram. A sértédés art az iizletnek, tudja, és én, emlitettem mar, meg akarom venni a
hazat.

— Onnél ez valami komplexus? Ha meglat egy kutyat, ellopja?

— Dehogy lopom el, kérem! — htzta ki magat 6nérzetesen. — Nem is tehetném, mert a kutyak
nem jonnek el velem. Hanem... nos, hogy is mondjam... én nagy tiszteldje vagyok a csiszi
konyhamiivészetnek. Ok pedig, mint tudja, megeszik a kutyakat. S6t, bizonyos kutyafajtak
husat kifejezetten csemegének tartjak.

Doran fejében annyi gondolat futott végig, hogy nem is tudta, hamarjdban melyiket mond;ja ki.
— Valahogy nem néz ki csiszinek.

— Nem is vagyok csiszi. Abszolute semmi k6zom a csiszikhez.

— Es... csak nem azt akarja mondani, hogy kutyakat eszik?

— Csak csemegének — menteget6zott. — Es miért is ne? Az is ugyanolyan fehérje, mint a tobbi.
Ugy bizony, tele van proteinnel. Sokkal gusztusosabb, mint példaul a disznohts, mert a
diszno, ez koztudomast, minden szemetet €s moslékot megeszik. Egyébként csak szokés
kérdése az egész. A vjet nép, aminek szintén ismerem a nyelvét, nemcsak a kutyat, de a
macskat is megeszi. Megjegyzem, a vjet konyhat sem vetem meg alkalomadtan.

Hirtelen szimatolni kezdett, fejét ide-oda forgatva, mig orrcimpai kitagultak.
— On macskakat tart?

— Nem, nincs egyetlen macskam sem.

— Kiilonds. Meg mernék ra eskiidni, hogy itt halovany macskaszag terjeng.

Doran ugy érezte, ideje befejezni a beszélgetést, mert latogatéja mintha percrél-percre oriil-
tebb lenne.
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— A hdzam nem eladd. Nagyon kdszonom becses latogatasat, de azt hiszem, nem szentelhetek
tobb 1ddt onre.

— Kar. Hajlandd lettem volna adni a hazért, és egy csekélységért, akar szazmilliot is. Nem
gondolja meg? — és megnyerden elmosolyodott.

— Kar a faradsagért. A hazam nem elado.
— Fel nem foghatom, miért ragaszkodik ehhez a diiledezd épiilethez.
— Csak. Es 6n miért akarja megvenni?

— O, hat én... hogy is mondjam csak... kiilonleges ember vagyok. Egyébként is nagyon meg-
tetszett a haz. Sz¢Ep az épiiletnek a... hogy is mondjak? Diszitése. No meg a kert. Igen, foleg a
kert.

— De hat a kert tele van gazzal.

— Az is csak olyan ndvény, mint a tobbi. Az emberek azt a novényt nevezik gaznak, amirdl
még nem deritették ki, mire tudjak haszndlni. Amint kideritik, termeszteni kezdik, és a tegnapi
gazbol maris gydgyndvény lesz. Vagy diszndvény, esetleg még taplalék is. Tipikus példa erre
a kaporé. Az is gaz volt valaha, most meg a tokfozelék nélkiilozhetetlen fiiszere.

E megallapitasban, Doran be kellett lassa, sok igazsag volt, mégis furcsallotta, hogy valakit a
gazos kert latvanya vonzzon. De hat nincs egyediil az Oriiletével — a fehérhaji nének is a haz
tetszett.

— Egyelére nem adok el semmit — valaszolta.
— Kétszazmillioért sem? Hiszen igazan sokat kinalok a hazért, meg azért a csekélységért.
— Miféle csekélységért?

— Szeretném, ha megirnd nekem azt a regényt, mely a Lidércgyermekek cimiinek lenne a
folytatasa.

— Mit beszél?!
— Gondolom, ez csak koltdi1 kérdés volt, mert jol hallotta, mit beszélek.

— Az ég szerelmére, mire magéanak az a folytatds?! Hiszen a Lidércgyermekek egy teljesen
elfuseralt, kudarcot vallott alkotas, szdzezret sem sikeriilt eladni a kinyomott kétmillio
példanybdl, s még akik megvették, azok is azt irtdk vissza, hogy ekkora bargyi baromsagot
még sosem olvastak télem!

— Pedig az egy jo6 konyv. Nem is sejti milyen jo.

— Szeret lidércekrdl olvasni?

— Miért ne?

— Marpedig én nem Ohajtok lidércekrdl irni. Nem, nem, soha tobbé.

— Akkor ne tegye. Engem egyetlen kis részlet érdekel csak a folytatasbol.

— Ne is mondja, kitalalom. Az anyaghulldm-siirit6. Azt akarja, hogy kirészletezzem a miiko-
dési elvét.

— Isten ments! Nehogy megtegye! Azt mar egyszer megirta, s jol van az ugy! Tokéletesen
felesleges azzal untatni az olvasdkat, hogy milyen a miikkodési elve, tigyis tudja mindenki,
hogy az csak egy technikai halandzsa, nem igaz az egész. Az efféle leirasok unalmasak, az
olvasok tigyis atugorjak. Nanda, hogy atugorjak, én is azt teszem.
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Doran most mar semmi nem értett.
— Hat akkor?

— Tudja, Dorédn ur, maga nagyon iigyesen kitalalta ezeket a lidérceket. Azt fejtegette abban a
zsenialis miiben, hogy az emberiség valaha nem ezen a bolygédn ¢€lt, hanem egy masik boly-
gon, a Foldon, onnan koltozott ide, valamiféle hipertéri kapun, és ezen a bolygén, ugy hitték,
nem ¢l értelmes faj. Pedig ¢lt, csak fejlodésében mar millio évekkel megeldzte az embereket.
Mar rég tuljutottak civilizacidjuk technikai korszakan. Ez a lidércek fajtija. Es ezek a
lidércek, ezek a genetika nagymesterei. Ugy atalakitottak a testiiket, hogy képesek tetszéleges
alakot felvenni, s mert békeszeretd 1ények, nem irtottdk ki az embereket, hanem azota is itt
¢lnek veliik, kozéjik vegyiilve, s anndl is kevésbé leplezdédhetnek le, mert ha akarjak, latha-
tatlanok lehetnek. Tehat beengedték a bolygojukra az embereket, mar csak azért is, mert ugy
velték, az, hogy kozéjiik vegyiilten €élhetnek, szorakoztato lesz. Ez tehat igazan zsenialis mii,
mert lényegében a fantasztikus irodalom nagy témajardl, az idegen fajjal vald kapcsolat-
felvételrdl szol, de teljesen 1 oldalrol kozeliti meg. Ilyet még soha senki nem irt!

— Ide figyeljen, nem kell, hogy szinopszist mondjon a mirdl, én magam irtam, némi joggal
feltételezhetné, hogy ismerem a tartalmat.

— Fontos dolgok ismétlése nagyon is helyénval6 lehet. Mert most jon a 1ényeg. Maga még azt
is leirta, hogy a génatalakitast egy bizonyos gép hajtotta végre. Igy van?

— {gy hat, na de...

— Na, de azt nem irta le, hogy miként kell kezelni a gépet!

— Na és?

— Semmi kiilonds, én csak azt akarom, hogy irja le a kezelését.
— Nem a mitkddési elvét?

— Mit érdekel az engem? Valahogyan miikddik €s kész. Engem csak az érdekel, hogy a kiils6-
ségeket leirja, ha ugy tetszik, a latvanyos elemeket. Ha akarja, leirhatja persze a miikddési
elvét is, én ugyan nem banom, de a Iényeg a kezelése. Valahogy ugy képzelem, hogy olyasmi
lesz a miiben, hogy a hés megtalalja a gépet, valami barlangban vagy egyéb helyen, bemegy,
ilyen meg olyan fények villognak, ra kell hogy alljon egy iiveglapra, meghtz egy ilyen kart
vagy olyan kart, most a baloldali gombot csavarja meg aztan a jobboldalit, mozognak a
mutatok, az egyik ezt jelenti, a masik azt... de ez csak az én véleményem, ami nem jelent
semmit, mert maga az ir6. Azt szeretném, ha hosszu oldalakon 4t taglalna, miként kell kezelni
a masinat, azt sem banom, ha az a véleménye, hogy unalmas egy efféle leiras, ugyanis engem
igenis érdekel. Mindent irjon le, a legparanyibb részleteket is.

— Kétszazmillioért.

— Igen, de abpan a haz is benne van. Ugyan mar, legyen esze. Ne ragaszkodjék annyira ehhez a
kalyibdhoz. O, és még egy fontos feltételt nem mondtam. Thletbdl kell dolgozzek!

Doran mar meg sem lepddott.

— Nem megy az olyan konnyen.

— Menjen akkor nehezen. De ihletbdl kérem. Az az igazi miivészet, érti ugye?

— Ertem. De nem hiszem, hogy sikeriilne iizletet kétniink.

— Pedig van pénzem. Hozhatok igazolast is rola.
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— Akkor is lehetetlent kér. A muzsa, tudja, Grind, aki vagy jon, vagy nem jon, 6 donti el, hogy
megcsokol-e. A muzsa nem holmi utcalany, akit csak gy le lehet teperni és megerdszakolni.

— Marpedig ennyi pénzért igenis megtehetné, draga uram. Dugja be neki, recsegjen ott neki
alul, csinaljon egy lyukat neki a kettdbdl, hogy képletesen szoljak, nyomja be neki, hogy utdna
csak terpeszben tudjon kozlekedni, s ha ezt egyparszor megtette, késdbb mar, amint a muzsa
latja, hogy kozeledik fel¢, ijjedten kialt majd fel, hogy ,,Te szent isten. Itt ez az erészakos iro,
adok neki inkabb magamtol ihletet, mert ugy még mindig jobban jarok.”

— Elegem van a szennyes beszédébol.
— En csak jot akarok.

— Nincs mit targyalnunk. A haz az enyém, s a mliveim is az enyémek, nem akarok folytatast
irni ahhoz a m{ihoz.

— A makacssag nem egészséges tulajdonsag. Gyomorrakot okozhat, meg mindenféle kellemet-
len més halalnemeket. En figyelmeztettem — 4llt fel a férfi, kitart karokkal, majd egyetlen sz6
nélkiil fejest ugrott a nyitott ablakon at a kertbe.

Doran rémiilten ugrott az ablakhoz. Meg volt rola gy6zddve, hogy csak a férfi 6sszeziizott
holttestét latja a fal tovében — ehelyett senkit nem latott. Pedig a legkdzelebbi bokor, ami
mogott elbujhatott, legalabb tiz méterre volt.

Hirtelen panaszos vonyitast hallott a haz tuloldalardl, mely egy-két pillanat mulva elhalt.
Doran biztos volt benne, hogy Varg vonyitott, a kutyédja.

Kezébe kapta a piszkavasat, ¢és lerohant a 1épcsén, egyenesen a kutyadlhoz.

Vargnak hire-hamva sem volt, a lanc iiresen 16gott az oszloprol. Am az 61 tévében, a foldon
vérnyomokat talalt.

— Szdval komolyan gondolta a kutyahus-csemegét! — morfondirozott. — Csak latndm még egy-
szer, lenne hozza egy-két szavam! Habar, aki talél egy akkora ugrast, ugy, hogy utdna még
van kedve megkiizdeni egy farkaskutyaval... SOt le is gy6zi azt ilyen hamar... még akkor is, ha
valami fegyvert hasznal hozza... Hm. Lehet, hogy jobb, ha mégsem taldlkozom vele.

Elhatarozta, hogy bezarkozik éjjelre. Még az ablakot is becsukja, hiaba van meleg, nyari ¢&jjel.
Nem oriilt neki, hogy ennyi Oriilt maszkal a kozelében. Hiszen lehet, hogy esetleg az ember-
hus is izlene annak az elegans uriembernek. Elvégre azt mondta, nagy tiszteldje a csiszi
konyhamtivészetnek, azt meg mindenki tudja, hogy a csiszik dsei valaha emberevok voltak.
Ki tudja, lehet, hogy a férfi a kannibal konyhat sem veti meg alkalomadtan!

Mindenekel6tt azonban felment koriilnézni a padlasra, hatha ott is talal egy-két Oriiltet.
Mostanaban ugy latszik, jo a bolondtermés errefelé.

Am hiaba 10bélta fenyegetéen a piszkavasat, a padlason senkit nem talalt. Némi pokhalotol
eltekintve iires volt.
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3. fejezet
Még egy hivatlan latogato

Ahogy Doréan visszament a szobaba, a szeme megakadt a fejszén, ami a kandalld6 mellett
hevert a f6ldon. Egészen biztos volt benne, hogy ma mar nem lesz képes semmit sem irni,
ellenben igen mély benyomast tett ra, hogy masodik latogatdja az ablakon at ugrott be hozza.
Legaléabbis allitolag... De ha kiugorhatott, talin nem hazudott, és valdban igy jutott be. Az
ilyen eseteket jobb elkertilni.

Megragadta a fejszét, kiment a hazbol, egyenesen az ablakahoz kozeli fahoz, s nekiesett, hogy
kivagja. J6 negyven percet kellett faradoznia, de végiil a fa megadta magat, és nagy robajjal
leddlt.

— Most mar nem ¢érhet kellemetlen meglepetés! — tordlte meg izzadt homlokat, s vissza-
ballagott a hazba.

Mar épp belépett volna a szobaba, amikor megint hangot hallott a feje foliil.
Kopp. Reccs. Kopp.
Csoszogas ezuttal nem hallatszott. Recsegés azonban annal inkdbb.

— Most mar aztan elegem van mindenbdl! — kialtotta Doran, €s rohant fel a padlésra, piszkavas
helyett ezuttal fejszét suhogtatva a kezében.

Mire felért a padlasra, a neszezés-recsegés elhallgatott.
— Ki van itt? Alljon elé, aki itt maszkal! — kialtotta be a nagy iirességbe.

Kialtasara nem érkezett valasz. Sehol senki, csak a pokhalok lengedeztek az ajtonyilas miatti
léghuzattol.

Doran nekilétott, hogy ujra atvizsgalja a padlast. Ezattal nem elégedett meg azzal, hogy mint
eldszor, csak ugy végigszaladjon rajta, oda-vissza, most a lehetd legtiizetesebben vizsgalt meg
mindent. S ime, ezuttal mar talalt is valamit.

S6t, nemcsak valamit, de valakit. Az egyik kémény mogott mintha s6tét tomeg magasodott
volna, egy halom mindenféle dcskasag mogott. Nagyon gyanas volt neki, igy felemelt egy
torott kocsogot, €s megeélozva a halmot, elhajitotta. Erdset dobott, csdppet sem kiméletesen.

— Olj meg inkabb te rohadék, ne kinozz! — hallatszott az elkeseredett sikoltas, éles, vékony ndi
hangon.

— Aha, tehat tolvajt fogtam! — deriilt fel Doran arca. Minden kezdett érthetébb lenni.

— Tolvaj am a nénikéd segglyuka! Es ha nem te uszitottad ram azt a szornyeteget, akkor
gyeriink, ne bamészkodj, és féleg ne hajigalj, hanem szabadits ki most! De gyorsan am, mert
elvérzem!

— Tessék?

— Hiiledezni késdbb is raérsz. Enged;j el gyorsan, mieldtt visszajon.

— Mi jon vissza?

— A farkas. Persze lehet, hogy nem is farkas, csak a kutyad. Meg is harapott.

— Varg? Hiszen az lancon volt.

19



— Na ugye, hogy csak volt? Biztosan elszabadult. H¢, mi lesz mar? Ha nem akarsz fejbecsapni
azzal a baltaval, akkor dobd le a foldre, aztan segits, emeld fel ezt a deszkat, mert beszorult a
labam. Remélem, nem akarod, hogy itt kuksoljak, amig ¢éhenhalok?

Doran nagyot séhajtott. Még ha tolvaj is a nd, valdban nem hagyhatja ott.
— Miért nem szo6ltal korabban? Hiszen mar jartam itt, és az imént is jol hallhatoan tivoltdztem.

— Szerettem volna magamtol kiszabadulni. Ugy véltem, egy efféle talalkozas nem tesz jot a
megismerkedésiinknek.

— En is ugy gondolom — morogta Doran, majd hozzatette:

— Egyaltalan nem vagyok benne biztos, hogy meg akarok ismerkedni veled — és ugy vélte, ha a
nod tegezi Ot, akkor 6 visszategezi.

Letette a fejszét, és kozelebb 1épett, de le kellett hajolnia, hogy a nd rejtekhelyéhez hozza-
férjen, mert itt alacsony volt mar a tetd. S valdéban gy volt, ahogy a n6 mondta: a bokaja
beszorult két padlasdeszka kozé, pontosabban az egyik deszka elrepedt, oda csuszott be a
bokéja, €s még cstinyan meg is vagta, meglehetdsen lucskos volt minden a vértol.

— Na hat, éppen ugy, ahogy elképzeltem — mormogta Doran, késziilé regényére gondolva.
— Mit mondtal? — kérdezte a nd.
— Semmi, semmi...

— Ha semmi, akkor emeld mar fel a deszkat. Feszitsd szét, hogy kihuzzam a labam, mert
egyediil nem ment.

— Nekem se megy, nem birok eléggé alanytlni. De mindjart segitek — és Doran vissza-
huzédott. Hozta a fejszét.

— Mit akarsz? — valt gyanakvova a nd tekintete.

— Semmi rosszat, csak emeldnek hasznalom — azzal a fejsze fokat becsusztatta a repedésbe, €s
ranchezedett a nyélre. Es ime, a deszka, fiilsértéen recsegve, de felemelkedett. A né kihuz-
hatta a labat.

Koszonetet se mondott, azonnal odébb huzodott, majd megprobalt talpra allni. Ez sikeriilt is,
de ugyancsak sziszegett.

— Van kotszered? — kérdezte mogorvan.

— Lentebb akad egy els6ésegélydobozom — vélaszolta Dorén, és csak nézte a nét. A ruhdja jocs-
kan elkoszolodott, amire lehetett is szamitani egy koszos padlason, de ami megdobbentette, az
volt, hogy a né mellén, baloldalt, harom véres karmolas latszodott, s a ruha ugyancsak véres
volt a sériilés kornyékén.

— Ezt mi okozta? — kérdezte.

— A kutyad, Doréan bacsi — valaszolta ezuttal meglepden baratsagosan a nd. Vagy inkabb fiatal
lany? Ugy latszik, most, hogy mar nem volt a padlas foglya s nem fajt annyira a ldba, némileg
megjott a jokedve.

— Hm... Nem vagyok bdcsi. Es a kutyAm nem lehetett.

— Pedig igencsak ugy nézett ki. Jovok szép nyugodtan, megyek fel a 1épcsén, mert odalent
semmit nem talaltam, majd egyszerre csak hangos lihegést hallok hatulrol. Odanézek, hat egy
dognagy 1z¢€t latok, jon felém, de akkora am a pofaja, mint egy nem tudom mié, én sikoltok,
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futni kezdek, rohanok, itt a padlas, befutok, az jon utdnam, hii de megijedtem... Majdnem be-
pisiltem rémiiletemben. Nem tudtam hova futni, igyekeztem bepréselddni ide, ahol mar szlik a
padlas, hatha ide nem tud utanam jonni, de jott &m, gonoszul vilagitott a szeme a sdtétben, a
labam reccs, beszakadt a padlasba, az meg felém csapott a karmdval... megkarmolta a
mellemet is, aztan odadugta a pofajat hozzam, de csak megszagolt, aztan elfordult és elment...
Hu, de féltem! Kosd meg a kutyadat, Doran bacsi! Es remélem, karpotolsz valamivel a nagy
jjedelemért.

— Minek, semmi jogod nem volt idejoénni, ez maganlaksértés. Es a kutyam nem lehetett, mert...
elvitte valami. Talan valamilyen ragadozd, habdr... na mindegy, ez nem tartozik rad. Es nem is
hiszem a mesédet, biztosan lopni jottél, és rosszul jartal. De azért bekotozlek. Azutan le is at —
fel is ut.

— Nincs igazad. Most nem akartam lopni.
— Aha, tehat maskor igen, mi?

— Hat igen, na, megtortént mar néha, és ebben semmi rosszat nem talalok, elvégre nekem is
meg kell élnem valamibdl!

— Becsiiletes munkabdl nem lehetne?
— Trétalsz, ugye? Ki alkalmazna egy intézetbdl szokott valakit?

— Tess€k? — kérdezte Doran, és szembefordult a lannyal. S itt, a 1épcs6hdzban mar valdoban
lathatta, amit a sotét padlason nem: a nd egészen fiatal.

— A nevem Arga, és tizenhat esztendds vagyok. Es nemrég szoktem meg az intézetbdl.
— Aha... és biztos nem eldszor.

— M¢ég szép. Rohadt egy dolog am az ¢let odabent, ezt neked is tudnod kell.

— Ugyan miért?

— De hiszen te is intézetben nevelkedtél, Doran bacsi.

— Hagyd ezt a bacsizast, nem vagyok még harminc éves sem.

—J0, jo, csak udvarias akartam lenni...

— Az nem art. De attél még nem vagyok bacsi. Na, itt van valahol a konyhaban a kotszeres
doboz, remélem megtaldlom... Es honnét tudod, hogy én is intézeti srac voltam?

— Hiszen irtdl magadrol a Lidércgyermekek utoszavaban.
— Jaj, az isten verje meg, ne emlegesd még te is azt az elfuseralt regényt! Elegem van beldle.

— Elfuseralt? Epp az?! — amult Arga olyan tagra nyilt szemekkel, hogy Doranban benneragadt
minden tovabbi ellenkezés. — Hiszen az a legcsodalatosabb mii volt, amit valaha olvastam!
Majdnem minden oldalat megkonnyeztem. Olyan meghato volt... annyira... annyira... iz¢...
nem is tudom megmondani, hogy milyen... annyira sajnaltam azokat a szegény kis lidércgyer-
mekeket, akiknek megették a sziileit azok a gonosz vérfarkasok... nagyon jol at tudtam érezni
a banatukat, hiszen én is sziilék nélkiil néttem fel... Tudd meg, hogy azt hiszem, minden
konyvedet olvastam, és mind nagyon tetszett, mind sokkal jobban tetszett, mint bArmely mas
ir6 konyve, de vedd tudomasul, hogy egyetlenegy olyat sem irtdl, ami a kdzelébe érne a
Lidércgyermekeknek!

— Masoknak nem ez a véleményiik... — morogta rosszkedviien Doran, majd eszébe jutott, hogy
ez nem egészen igaz, hiszen az el6z6 két latogatdja is lelkesedett a miivéert.
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— Masoknak csak azért nem ez a véleményiik, mert faszfejek. Péniszfejii idiotak. Kiilonben
meg most hallok eldszor réla, hogy masoknak nem tetszik — valaszolta nyugodtan Arga.

— Lehet am szépen is besz€lni, kisasszony... — intette 6t Doran.
— Hm. Majd igyekszem.

— Remélem, nem azért j6ttél, hogy ra akarj beszélni, hogy irjak folytatast a Lidércgyermekek-
hez? — kérdezte gyanakodva Doran.

— Igazan nem banndm, ha irnal hozza egy folytatast. Mert az az igazsag, hogy abban az egész
kiba... szoval, az egész intézetben csak egy valami volt j6: hogy ku... akarom mondani az,
hogy nagyon nagy a konyvtara, és mindig megveszik a legiijabb konyveket. Bar igaz, hogy
csak fél év késéssel. Es senki nem banta, ha bementem oda és olvastam, sét, oriiltek neki a
tanarok, mert amelyik gyerek olvas, azzal nincs baj. Epp ugy volt tehat velem is, mint veled,
Dorén bacsi. Es én nagyon szerettem olvasni. Es rajéttem valamire. Valamire, amit okvetleniil
tudnod kell, ezért is jottem el hozzad. Pedig nem kevés faradsagomba... meg egyebekbe keriilt.

— Majd késébb, most fertdtlenitenem kell a sebedet. Tehat maradj nyugton, fajni fog — és
Doran ranyomta a jodparnat Arga mellén a karmoldsokra.

Azt hitte, a lany fellivolt, ehelyett az csak 1€legzett egy mélyet, s ezt kérdezte:

— Ezt muszgj volt?

— Igen. Elismerésem, amiért ilyen jol tiirod a fajdalmat.

— Atéltem mar ennél cifrabb dolgokat is... de az biztos, hogy valoban faj. Csip a jod.

Azzal Doran csak nézett egy nagyot, mert Arga hirtelen olyasmit csinalt, hogy Dorannak a
sz4ja is tadtva maradt: a keze segitsége nélkiill megmozgatta a melleit. Marpedig kevés nd
képes a mellizmai mozgatasara, Dordn eddig csak néhany flistds ¢jszakai lokalban latta ezt
egypar hiresebb dzsanar hastancosnotol.

— Szépek a cickoim? — kérdezte a lany minden pirulas nélkiil.

— Szépek. De jobb, ha elrakod Oket, egyrészt mert ideje, hogy ellassuk a ldbad sériiléseit,
masrészt mert nem akarom, hogy ha hivom a zsarukat, hogy visszavigyenek az arvahézba,
akkor lecsukjanak liliomtiprasért.

— El6szor 1s, csak ne hivd a zsernyakokat. Masrészt, nyugodtan megdughatsz, mert én nem
banom, €s nem is vagyok mar szliz.

— Rogton gondoltam.

— Minek is... semmi értelme nincs. Masrészt, ha szokom az intézetbdl, mindig fizetnem kell
valamivel a szallasért és kajaért, pénzem meg nincs. Es most is: az intézet, tudod az orszag
masik végén van, innen nyolcszaz kilométerre, autdstoppal jottem, €s az sem volt ingyenes.
Otszor dugtak meg, amig ideértem. De nyugi, van eszem, csortam mar jo régota fogamzas-
gatlo szereket, nem lehet gyerek beldle, tehat ne majrézz.

— Mindegy. Nézziik a ldbadat, ¢és huzd fel a ruhédat a melleidre, j6?!

— Télem... — vont vallat Arga, majd hozzatette, nagy magabiztosan: — Ugyis tudom, hogy
nagyon sz¢&p vagyok, tehat meggondolod te még ezt...

— Nem gondolkozom ezen — ¢és Doran jo erdsen ratekerte a gézt Arga bokajara. — Hivom a
renddrséget, €s visszazsuppolnak oda, ahonnan jottél. Semmi koziink egymashoz, és nem
akarok sittre keriilni gyermekrablasért.
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— Most mit vagy ugy oda? Ez igazan nem vendégszeretet, amit miivelsz!
— Csakhogy nem lettél vendégségbe hivva.

— Pedig elkéne am melléd egy ndi kéz... — és Arga koriilnézett a konyhaban. — Kész csoda,
hogy ebben a dzsumbujban megtalaltad az elsdsegélydobozt. Ekkora rendetlenségben fellelni,
ez mar majhogynem hdstettnek szamit. Hiszen itt legalabb egy fél ¢ve nem volt takaritva...

— Semmi kifogasom ellene, hogy nekikezdj a takaritasnak, ha gy tartja kedved — morogta
Doran. — De figyelmeztetlek: ha bedllsz a haztartasi alkalmazottamnak, semmit nem fogok
fizetni, kislany. Kiilonben sincs k6zod az életmodomhoz.

— Rendben, elfogadom az ajanlatot. En leszek ezentul a haztartasi alkalmazottad, és csak teljes
ellatasra tartok igényt, fizetségre nem. Elég lesz a koszt, a kvartély, no meg... no igen, még
valami.

— Nem fekszem le veled.
— Az mar a te bajod... de én egészen mast szeretnék emellé.
— Ki se mondd, mert mar az els6 kettdt sem kapod meg. Nem rejtegetek szokott kolykoket!

— Pedig ennyit igazdn megérdemelnék, amikor kifejezetten a te kedvedért 1éptem le onnan.
Raadésul a kutyad is iszonyu volt. Kiilonben is gytil6lom a kutyakat, de amit a tied mivelt....
Amit kérek, az igazan csak a legminimalisabb fajdalomdjij.

— Miért gytil6lod a kutyakat?
— Hat, mert csak. A kutyakat fenemod gytilolom.
— Ugyan miért?

— Mert ha be akarok menni valahova elcsérni valamit, nem is sokat, akar csak par szem
cseresznyét, vagy egy almat, akkor allandéan bajom van veliik.

— A dolgukat végzik.

—En is, hiszen muszaj élnem! Am még ez is hagyjan, mert a keritések mellett sem tudok
nyugodtan elmenni gy, hogy meg ne ugatnanak. Es még azok a kis nyiszlett korcsok is vadul
csaholnak, amikrdl jol tudom, hogy akkor sem mernének megtdmadni, ha ki tudnanak jonni a
kertbdl, mert olyan kicsik. A hangjuk bezzeg akkora, hogy a tizedik mennyorszagig hangzik.
Gytilolom a kutyakat.

— J6, hat télem gytilolheted Oket, amennyire csak akarod, nemcsak a kutyakat, de a macskakat
is akar...

— Azokat nem gytlolom.

— Az is a te dolgod. De most szépen felemelem a telefont, és...

— De hat legalabb hallgass meg! Ennyi igazan jar nekem.

— Ugyan miért?! Nem az én kutydm tamadott meg, semmivel nem tartozom.

— De tartozol.

— Hidd el: Nem! A kutyam be se engedett volna a 1épcsOhazba, ha ott jossz be.

— Na jo, elarulom: nem ott jottem be. Lattam hatul egy nyitott ablakot és ott jottem be, a szo-
babdl jottem ki a Iépcsdhazba. De eskiiszom, hogy nem akartam lopni! Mastol lopok néha, de
téled nem akartam. Egészen mast akarok tdled.
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— Semmit sem kapsz. Ellattam a sebeidet, holott még azt sem hiszem, hogy ez a kotelességem
lett volna. De most azonnal teszem, ami a kdtelességem: szolok a rendéroknek.

— De hat nem akarok én olyan sokat... Csak azt szeretném, ha visszaadnad a sziileimet!
— Tessék?
Doran keze megallt a levegdben, féluton a telefon felé.

— Igen, igen, igen! Tessék visszaadni a sziileimet! Te megteheted, neked megvan hozzéd a
hatalmad!

— De hat ki az isten mondta neked, hogy én vettem volna el a sziileidet... mar elnézést a
karomkodasért!

— Nem mondtam, hogy te vetted el Oket — valaszolta gyorsan a leany —, de igenis vissza-
adhatod 6ket nekem!

— Hé¢, allitsd mar le magadat, hiszen eddig a 1étezésedrdl sem tudtam! Fogalmam sincs rola,
hogy kik a sziileid.

A lany lehajtotta a fejét, elcsendesedett.
— En sem tudom, mert talalt gyerek vagyok, tigy szedtek dssze egy templom 1épcséjérél.

— Na latod, akkor én honnét tudndm, hogy kik a sziileid? Hiszen te sem tudod. So6t, nyilvan a
hatosadgok sem tudjak.

— Na és? Majd kitalalod!

— Nem vagyok jos.

— De iré, az igen! A legnagyobb ir6, aki csak akad a vilagon. En aztan csak tudom.
— Meghato a rajongésod, de...

— Egy pillanat! Latom, hogy semmit nem értesz.

— De igen, azt tudniillik, hogy én mindjart...

— De hallgass mar meg! — toporzékolt a lany. — A csuda vigyen el, hat ne 1égy mar annyira
szivtelen szemét, hogy meg sem hallgatsz! Atstoppoltam a fél orszagot, odaadtam magamat
fél tucat fickonak, csak hogy beszélhessek veled, és erre nem adsz nekem néhany percet sem?
Hat hallgass mar meg! Idefigyelj, kérek toled fél orat, hogy meggydzhesselek, minddssze
ennyit. Aztan nem banom, ha nem gydztelek meg, hivhatod a zsarukat... ha olyan gecilada
vagy. De fél orat megérdemlek téled!

Doran nagyot séhajtott.
—J0, legyen neked. Kapsz néhany percet a békesség kedvéért, de nem tobbet. Hallgatlak.
A tinédzserlany kozelebb 1épett.

— Akkor 1lj le, ne allj ott, mint egy merev himtag! Azt hiszem, hogy minden pillanatban el
akarsz menni...

— M¢ég egy ilyen mondat, és kipenderiilsz a hdzambol! — figyelmeztette Doran.

— Hipokrita! Mintha a te miiveidben nem lennének cstinya szavak... — morogta a lany, s
legyintett egyet. — Mindegy, de akkor is il le, ugyis leiilsz attol, amit mondani fogok neked.

— Csak nem azt akarod mondani, hogy én vagyok az apad?
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— Nem bannam, bar fura lenne, ha tiz esztenddsen csinaltal volna... tehat, én azt szeretném, ha
irnal egy regényt nekem. Nem ugy, hogy nekem adod a szerzd6i jogokat, semmi ilyesmit nem
akarok, megjelentetheted a sajat neved alatt...

— Koszi az engedélyt...

— Még azt sem szabom meg, hogy milyen témardl irjad, bar nem bannam, ha volnanak benne
lidércek, mert azokat megkedveltem...

— En nem.
— En igen. De nem kotelezd réluk irni.
— Es fizetsz nekem a regényért szazmillio csiszi buznyakot.

— Mi?! Hiilyének nézel? Honnan lenne ennyi pénzem? Szaz buznydkom sincs, nemhogy
szazmilli6! Semmit nem kapsz érte, legfeljebb hogy lefekiidhetsz velem, ha akarod. Mar irés
kozben is. De ha nem akarod, akkor nem. En ugy gondoltam, hogy ezt megirhatnad nekem
csak igy, siman, ingyen, mintegy jotettbol. Ajandékba. Jotékonysagbol.

— Az a legfontosabb neked az ¢életben, hogy egy neked irt regényen jot szorakozz?

— Nem. Az a fontos, hogy megtalaljam az 6regeimet. Tudod, egyetemre szeretnék menni. Es
azt remélem, hogy kiperkaljdk majd a zsozsot a fOiskolara, mert az intézet csak szakmat
tanittat a kolykoknek, egyetemre nem ad pénzt. Erted mar?

— Nem. Mi koze van ennek a regényhez?

— Az, hogy ha leirod, hogy én, Arga, megtalalom a sziileimet, akkor meg is talalom. Es ha azt
irod le, hogy a sziileim nagyon gazdagok, akkor azok is lesznek. Ha azt irod le, hogy nagyon
oOriilnek a megtaldlasomnak, akkor Oriilnek is majd neki. Gondolom, valami olyasmi lehet a
sztori, hogy elraboltak téliik gyermekkoromban, de aztan valamiért mégsem lett valtsagdij-
kérés a dologbol, vagy amikor én megsziilettem, még csorok voltak, nem tudtak volna fel-
nevelni, emiatt tettek ki a templomlépcsore, de azdéta mar megszedték magukat, most mar jol
el vannak eresztve 1ével... Hiszen mibdl is allna neked gazdagga kitalalnod Oket?! Azt szeret-
ném, ha a faterék bodiiletesen, undoritdéan gazdagok lennének, hogy helikopterrel jarhassak a
fosuliba! Megérdemlek ennyi kényeztetést, ha életem elsO tizenhat évét az intézetben satnyul-
va toltottem el.

— Mondd, te megoriiltél? Te 0sszekevered az dlmokat a valosaggal? Mit érnél vele, ha barmit
1s irnék rolad? Nincs kedvem ilyesmihez, de még ha meg is tenném...

— Nyugi, mindjart felhomalyositalak — azzal Arga benyult a ruhdjaba, és kivagott ujsagcikke-
ket szedett eld. — Gondolom, nemigen olvasol ujsagokat.

— Szoktam am néha...

— Néha. Tehat nem gyakran. En viszont mindig 4tbongésztem a napilapokat a konyvtarban. Es
feltlint néhany érdekes Osszefiiggés. Mert a miiveidet is olvastam, nemcsak az Gjsagokat. Na
¢s most nézziik ezeket a cikkeket! Csak a cimeket olvasom fel, ¢s mindegyik cimhez mondok

egy regényt is.

,Megtalaltik a tavaly eltiint sarki expedicié jégbefagyott tetemeit” — ez egy cikk cime. Es
milyen érdekes, egy Dordn nevii ir6 nem sokkal kordbban arrdl irt, hogy egy sarki expedicio-
ban az egyik résztvevd haldlos ellensége onedényekbe rakja a benzint, az 6nedényt befesti
acélszintire, aztan az 6nedény a hidegtdl sz&étmallik, a benzin szétfolyik, s 6k megfagynak... a
regény cime: A hideg korbdcsa. Es valoban ez okozta az expedicio végét, ahogy megalla-
pitottak.
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— A szerencsétlenek. Nem is sejtettem, hogy valaki az én regényembdl merit Otletet egy
gyilkossaghoz.

— A, ez még semmi. Figyeld csak ezt: ,,Agyveld a korfiirészlapon™. A fickd, akirél itt sz6 van,
korfirésszel nyirta ki az egész rokonsagat, mindet sz¢&p takarosan kettévagta... €s ime, milyen
érdekes, nem sokkal ezeldtt arrol irtal, hogy egy pasas szazhuisz éve ugyanezt tette. Csak az a
kiilonbség, hogy ez a fick6 minden embert masik korfiirészlappal vagott ketté, azutan a
lapokat eladta, és ahova eladta, ott hamarosan kisérteni kezdett egy meggyilkolt lelke...

— Aztén — folytatta Arga — itt van ez: ,,A gyilkos szolarium.” A tulaj a betérd napfiirdézoket
megkinalja egy pohdr itallal, amitdl elkabulnak, 6 meg a szolariumgéppel feketére perzseli
Oket. Ugyanerrdl irt Doran ir6 is, minddssze nala a megolt vendégek husat eladtak hurkéba.
De egy masik esetben is megtalaljuk ugyanezt a motivumot, amikor az Ennivalo kis kélyok
cimil regényében arrol ir, mire hasznalja az arvahéaz igazgatdja a gondjaira bizott csecsemoket.
Milyen érdekes, Jicsenben éppen ez tortént. Az eredeti cikket nem tudom elolvasni, nem is-
merem a képirasukat, s a fura ,,csin-csen-cson” nyelviiket, de a forditasa itt van nalam, az
egyik haverom elkészitette... De mondok még furabbakat is. Emlékszel arra a regényedre,
aminek cime: ,,Bossztallo ivarnyilas™?

— Igen. Csak nem...?

—De bizony. Milyen érdekes! Arrdl irsz, hogy megerdszakolnak egy professzorndt, aki
bosszubol készit egy n6 alaka robotot. Arra a bizonyos helyre beliilre egy kiviilrél 1athatatlan
husdaralot is beszerel, s aztan az erészakoskodd banda utan kiildi, s aki belédugja, az... Na,
nem is folytatom, mar négy ilyen pasast is talaltak Lulmannolban. Valami lecs6csalta a him-
tagjukat. Ketten belehaltak a vérveszteségbe. A rendorok nem hisznek a két életben maradt-
nak, nem is talaltak n6 alak( robotot, de mi ketten ugye tudjuk az igazat...

— Nem hiszem. Ilyen nincs. Csak kitalaltad.

— A cikkek eredetijeinek utananézhetsz a Kézponti Konyvtarban. S nem vitatkozni jottem ide,
hanem azért, hogy megkérdezzem, mi a magyarazatod ezekre?

— Ez valami aljas triikk a részedrol.
— Tehat nincs magyarazatod?
— Megkaptad a magyarazatomat.

— Jo, akkor ime, a ,,Lidércgyermekek” eredetije! Csak amiota megjelent az a kdnyv, maris
négy gyermeket taldltak széttépve ordasok altal, s mindet ezen a kornyéken. Harmat pedig a
megjelenése elbtt, igaz, azok kissé messzebb laktak. Es erre nem élnek farkasok meg egyéb
ragadozok, csak patkanyok. Hiszen barmerre indulunk, hamar egy nagyvarosba iitkoziink.
Milyen érdekes. Es engem is megtamadott nalad egy kutyanyi farkas. Vagy farkasnyi kutya.
Ezt nem tagadhatod le, hiszen itt a nyoma rajtam. Es ha ragaszkodsz hozza, hogy nem a te
kutyad tette, akkor bizony mads tette.

Doran elgondolkozott. Maga elé idézte az Arga mellén levé karmolasok képét. Nagyon
hasonlitott arra, amit Varg orran latott, mieldtt a szerencsétlen hazoérzot elvitte valami. Vagy
valaki...

De hat a sz€p n6 nem okozhatta. A né az nd, nem lehet még egy sotét padlason sem Ossze-
téveszteni egy farkaskutyaval. Marpedig Arga szerint kutya kergette oda.

— Tulajdonképpen mire akarsz kilyukadni? — kérdezte.
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— Nem kell kilyukadnom, mar kilyukasztottak elég régen, hiszen mondtam, hogy nem vagyok
szliz... — vihogott Arga. — De komolyra forditva a szét, a 1ényeg, hogy feltlint: szinte minden,
amit leirsz valamelyik regényedben, megvalosul. Nem mindig szorol-szoéra, de nagyobbrészt.
A kiilonbségek igazan jelentéktelenek. Es leellendriztem a datumokat. Nem arrél van szo,
hogy megtorténik valami, s erre te kerekitesz egy jopofa torténetet beldle, nem. Néha ugyan
valoban olyasmirdl van sz6, hogy a konyved megjelenése eldtti az esemény, csak késObb
tudédik ki, hogy mi tortént, de tObbnyire hatarozottan azutan torténik, hogy mar megjelent a
mived. Ezt nem nehéz még nekem sem kideriteni az arvahazban, mert megvan minden
konyvedben a megjelenés datuma, meg hat az Gijsdgokon is van datum, szoval hihetsz nekem.
Kiilonben még temérdek esetet felhozhatnék példanak.

— Csak nem arra gondolsz, hogy valami blinszovetkezet leutanozza az 6tleteimet?
— Nem. Egészen masra gondoltam.
— Mire?

— Arra, Doran, hogy te varazslo vagy, csak még nem tudsz réla. Amit kitalalsz, az tobbnyire
azonnal megvaldsul. Gondolom, azért nem minden, ami eszedbe jut, mert kellenek hozza
bizonyos kiilonleges feltételek... én tigy képzelem, hogy csak azok a gondolataid elevenednek
meg, amiket mintegy ihletb6l gondolsz ki. Még pontosabban: neked soha nincs ihleted, egy-
szerlien néha olyan hangulatba keriilsz, hogy képes vagy varazsolni, ezt érzed ihletnek. Es
amit ekkor gondolsz, azonmod 1étrejon. De miért is ne gondolhatnél egyszer rolam is valami
jot? Szeretnék magamnak egy szeretd papat-mamat, akik raadésul kiba... szoval eszméletleniil
gazdagok, és nem is fukarkodnak majd a zsozsoval, amikor megtaldlnak. Semmibdl sem allna
neked, hogy beleirj valamelyik regényedbe. Az sem baj, ha huszonhatodrangu mellékszerepld-
nek, csak benne legyek, persze ihletbél irva. Es akkor egészen biztos, hogy épp tigy, ahogyan
azt leirtad, vagy legalabbis nagyon hasonldoan, megtaldlnak az &seim, ¢és gazdag leszek. A
részletek természetesen valtozhatnak, lehet hogy azt irod, hogy, mit tudom én, gazdag banka-
rok, de valdjaban olajfinomitokbdl van a pénziik, ez azonban nem szamit. A 1ényeg, hogy
megtalaljanak, hogy szeressenek, ¢s gazdagok legyenek. Ugyan mar Doran, hat mibdl allna ez
neked, nem kell nagyon magadhoz nytlni, hogy valami ilyesmit kitalalj! Es életedben egyszer
jot is tennél az irasaiddal, nemcsak mindenféle szornyliségeket szabaditanal ra a vilagra.

— Egy szo6t sem hiszek az egészbol.

— Akkor mondok egy perdontd bizonyitékot, amire egészen biztosan nem mondhatod, hogy
kitalaltam. Mert lehetetlen, hogy ne hallottal volna Aranyatya népérdl. Hiszen hetek 6ta még a
vizcsapbol is a veliik kapcsolatos troggfoldi hirek csopognek.

— No igen, néha torténnek meglepd véletlenek...

— De ekkorak?! Emlékezz csak ra, megirtad a regényt, melynek cime: Aranyatya birodalma.
Ebben azt fejtegetted, hogy a kozépkori Rum-szekta néhany tagja lekoltozott a fold ala, ott
valami fura barlanglaké 1ényekké valtak, a ndk csodaszépekké és okosakka, a férfiak rondak-
ka, de er6sekké, nagyon jo lett a szaglasuk, nagy a szemiik, sok az aranyuk is, €s ime, milyen
érdekes, alig jelenik meg a konyved, ezek elébukkannak a mélybdl, s nekik is nagy a szemiik,
JO a szaglasuk, a ndk okosak ¢és szépek, a férfiak rondak ¢és erdsek, és Ok is ugy tartjak, hogy
Oseik a Rum-szekta tagjai voltak. Igaz, 6k nem szektanak mondjak a szektat, s te a Zord-
hegység egyik megkozelithetetlen hegycsucsa ala irtad 6ket. De minden mas stimmel. Még az
is, hogy 6k is Aranyatyanak hivték az isteniiket. Es ugye belatod, hogy ilyesmit mar nem csi-
nalhatott holmi biinszovetkezet, mi? Nem gondolod, hogy ez enyhén szolva elgondolkoztatd?

— De igen, sikere is lett a konyvemnek, €s arra is gondoltam, hogy tjra irok errdl a szektarol...
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— Micsoda? Mondd csak, min dolgozol most?
— Nem szivesen beszélek a még nem kész miiveimrol...

—De engem érdekel. Ez az? — kérdezte Arga, és az asztalhoz 1épett. Felemelte a kézirat-
koteget.

— ,,Hullaval szeretkezni veszélyes.” Hm. Szerintem nem jo cim, mert til hosszi. Mi a témaja?
Doran nagyot séhajtott, s leereszkedett egy masik székbe, Argéval szemben.

— A kozépkori Rum-szekta egyik vezetdje akkoriban nem halt meg, csak nagyon legyongiilt,
amikor egy vardzsloval harcolt. Mostanaig tartott, amig magahoz tért a vereségébdl, 6 ugyanis
bizonyos értelemben halhatatlan, mert boszorkanymester. Viszont a harc sordn beleesett egy
olvadt arannyal teli szakadékba. Ott a teste elégett. Igy most nincs neki igazi teste, hanem
szerezni kell neki testet. Nincs akkora hatalma, hogy €16 testbe bujjon bele, csak hulldkat
hasznalhat fel. Mindegy, milyen hullaba bujik, mert az alakjat atvaltoztathatja csodaszéppé, a
vesztét okozd arany szépsége ugyanis, hogy ugy mondjam raragadt a lelkére, ezt a hatalmat
megszerezte, ennyi haszna volt, hogy éppen olvadt arany végzett vele. Igen am, de az 6
»aranyhalala” éjszaka kovetkezett be, s emiatt akarmilyen hulla testébe bujik is bele, az csak
alkonyattol pirkadatig lesz szép, utana, tehat nappal, visszavaltozik ugyanolyannd, amilyen
eredetileg is volt, sét, minden nappal tovabb romlik az allaga, vagyis minden nappal folyaman
tovabb oszlik. Es most képzeld csak, a hésn szeretkezik ezzel a fickoval, gyonyorti, széparct
férfi, aztan elalszanak, reggel nyolckor ébrednek mondjuk, akkor mar vilagos van, s a n6 azt
latja, hogy egy oszl6 hulla fekszik mellette az agyban, vigan szuszogva!

Doran nagy lelkendezve adta eld a torténetet, mert igazsag szerint szeretett dicsekedni a
miveivel. Valoban nem szerette a késziild miiveit mutogatni, de az elkésziiltekrél annal
szivesebben beszélt, s ez mar majdnem készen volt, egy fél fejezetnyi sem hianyzott mar
hozza. S ha mar belekezdett, a hév elragadta.

— Nem rossz — mondta nagy kegyesen Arga. — Na, ezek utan szamithatsz ra, hogy megjelenik a
vildgban a boszorkanymester.

— Te tényleg hiszel ebben?

— Hogyne. Es jobb lenne, ha te is hinnél, mert ami szornytiséget csak kitalalsz, azonmod meg
is valosul. Tehat szép dolgokat kéne kitalalnod.

— Ez ostobasag.

— Tudod mit, én nem banom mit hiszel, csak irj nekem egy regényt, amiben benne vagyok, és
amiben megtaldlom a sziileimet. Vagy inkdbb azok engem... az még jobb lenne. Ez lehetne a
dontd bizonyiték neked is, a foproba. Mert ha latod, hogy valéban megtalalom a sziileimet,
akkor mar te sem fogsz hitetlenkedni.

— De hat én csak irok varazslokrol, szellemekrol, egyebekrdl, de nem hiszek benniik!

— Nem kértem, hogy azt ird meg, hogy egy szellem az apam! Bar tulajdonképpen azt sem
bannam. Izgi dolog lenne. Kiilonben meg, jé, mit latok itt! Nicsak, mit irtal az utolsé oldalra...
— azzal olvasni kezdte:

»A bokéja beszorult a két repedt deszka kozé, és mozditani sem tudta. A legkisebb mocca-
nasra is pokoli fajdalom hasitott belé. Csak nem tort el? Igyekezett mozdulatlan maradni,
nehogy valamivel elarulja hollétét az iildozéjének.” Hm. Erdekes, mi?

— Igen, a sors produkal néha fura véletleneket. Nekem is feltlint ez — valaszolta kényszere-
detten Doran.
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— Az a seb a mellemen... hm, errdl is irtdl. Hohd, mi ez, ha nem a legigazibb bizonyiték?

— Nem az. A hdésnét a mlivemben nem Arganak hivtak, és nem is a sajat hazamban tortént
vele az eset. Es persze nem kutya vagy farkas okozta.

— De seb, de beszorult a labam, de én is né vagyok, de a nd életben maradt és én 1is, €s
akarmibe lefogadom, hogy a héaz, ahol mindez jatszodik, nagyon hasonlit a te kulipintyodra.
Igaz? — és ujjat Doran melle felé bokte.

—Jo, hat igen, bizonyos értelemben... de honnét talaltad ki?

— Onnan, hogy épp amiatt koltoztél ide, mert vonzddsz az efféle helyekhez! Majdnem minden
regényedben a legfontosabb események egy olyasféle helyen jatszodnak, ami tavol van
mindentdl, a haz nagy, régi, egy sziklacsucs tetején van, a hdzat régen nem laktak, t6bbnyire
rossz a hire, mint kisértetjarta helynek... hogy csak kedvenc miivemet, a Lidércgyermekeket
emlitsem. Hat mit irtal te, hol is van elrejtve a gép, amivel a lidércek atalakitottdk magukat?

— Jicsenben.

— De a haz egy meredek tengerpart szirtfokan all, mindentdl tdvol, nagy, régi...
— De az én hazam nem tengerparti, és nem is volt soha elhagyott vilagitdtorony.
— Ettdl eltekintve szinte kikopdtt olyan, mint ez a tied.

— Csak nem hiszel a génatalakito gépben?

— Legalabbis nem lehetetlen. Egy biztos: ha valoban vannak lidércek, akkor van az a gép is, ha
van, akkor vagy itt van a hazadban, vagy valami hasonlo6 épiiletben, ¢és ha van a gép is meg a
lidércek is, akkor amiatt vannak, mert te kitalaltad oket.

— Ez mar tényleg agyalagy zagyvasag, hiszen még ha olyannd is valna a vildg, amilyennek
elképzelem, akkor sem valtoztathatja meg a képzeletem a multat! Térj magadhoz, kislany!

— Ugyan, kérlek... sci-fi ir6k ennél cifrabbakat is kitalaltak a téridorél. Tehat csak ne légy
abban olyan fenemod biztos, hogy nem tudod megvaltoztatni a maltat! En még azon sem cso-
dalkoznék, ha varatlanul ellatogatnanak hozzank holmi idegen 1ények tirhajoval, akik azonban
nem harom szemmel és négy orral rendelkeznek, hanem hatarozottan emberek, ugyanis te
kifejtetted, kiilonben épp a Lidércgyermekek cimii regényedben, hogy az emberiségnek nem
ez az 6shonos bolygoja. Ha ez igy van, akkor egyéb bolygokra is elkdltdzhettek az emberek az
6shazabol. Es akkor igenis vannak farkasemberek, mert te azt irtad, hogy a legendak Kajjam
nevi varazsloja hozta létre Oket azon a masik, fantdziabeli bolygén, a Foldon, mintegy
kisérletképpen, amikor még kezd6 varazslo volt, mert jot akart tenni valami rabszolgakkal.

—J6, hogy mit hiszel és mit nem, az mellékes...

— Valdban az, mert a 1ényeg, hogy fe mit hiszel, Doran! Ugyanis az fog megval6dsulni, amit te
hiszel, és nem az, amit ¢én... sajnos. Es igenis lehetne benned annyi megértés, hogy kitalalsz
nekem egy szeretd csaladot, hiszen te is arvahazi gyerek voltal! Tudhatod, milyen rossz ott.

— Nem, nem tudom. Az az igazsag, hogy én azt hiszem, aranylag egész tlirhetden elvoltam ott,
mert €n is, mint te, bevetettem magam a konyvek koz¢, amikor csak tehettem, €s jol szora-
koztam. Egyszertien nem érdekelt a kiilvilag. Még az iskoldban is remekiil tudtam olvasni a
pad alatt, s ennek ellenére ritkan kaptam négyesnél rosszabb jegyet. Elég volt, ha csak fél
fiillel figyelek a tanulnivalora.

— Irigyellek a jo eszedért. De a 1ényeg, hogy nekem hianyzik egy csalad! S ennél is jobban a
gazdagsag! Tehat tessék nekem megirni a csaladomat €s a vagyonomat!
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— Meghaté a hited — mosolyodott el Doran, és majdnem megsimogatta a kislany fejét. — De
akkor is telefonéalok a rendéroknek. Nem rejtegetek lelenceket. Stilyos biintetés jar érte.

— {gérem, hogy ki se dugom az orromat a hazbol, amig irod a sztorit — mondta gyorsan a lany.

— Persze am, de id6vel akkor is el kell menned innen valamiképpen, ha maskor nem, leg-
kés6ébb, ha nagykort leszel. Es ha megkérdik, hogy hol tanyaztal addig, mit mondasz, hm?

— {gérem, hogy nem képlek be.

— Koszi... de ez akkor sem fog menni, kislany. Légy okos, és ne ellenkezz!

— Ezt olyankor szoktak mondani, amikor a ldbam kozét akarjak.

— En nem olyan értelemben mondtam.

— Tudom. De hat nem értesz semmit?

— De igen, azt, hogy istennek tartasz, de én nem tartom magamat annak.

— Idefigyelj, ha hivod a zsarukat, akkor hisztizni fogok, még meg is karmollak!
Doran mar banta, hogy nem {lt le. Most beletart a hajaba, €s lerogyott egy fotelbe.

— Figyelj, cukorfalat, kossiink egy egyezséget! Nem hiszek ugyan az egészben, de ha jol vi-
selkedsz, tehat engeded, hogy hivjam a rendéroket, méghozza hiszti nélkiil, akkor megigérem,
hogy amint e mostani regényt befejeztem, akkor a kdvetkezObe beleirlak. A mostaniba mar
nem, mert csak egy fél fejezet van hatra, ebbe nem férsz bele. De a kovetkezObe mar bele-
férsz. Es iszonyt gazdag sziiloket krealok neked, apadnak is és anyadnak is eszméletleniil sok
lesz a pénze, meg lesznek palotaik, helikoptereik, minden, és nagyon fognak szeretni téged.
Tartok tole, hogy o6riasi csalodas ér majd, mert ettél még nem fog mindez bekovetkezni a
valosdgban, de megirom, hogy nyugtom legyen téled. Rajtam nem fog mulni, s6t, ha megadod
a cimedet, akkor kiildok neked beléle egy dedikalt példanyt az arvahazba. Es hogy egészen
biztos rélad szoljon, még azt is beleveszem, hogy voltal ndlam, a neved a regényben is Arga
lesz, hogy ne vadolj azzal, hogy nem téged irtalak be, s emiatt nem lett semmi az egészbdl.
Végiil is semmi baj nem lesz abbol, ha szerepelsz a miivemben, sokan buknak az ilyen szenti-
mentalis dolgokra. Es még arra is iigyelek, hogy hidba lesz ez horrorregény, de éppen veled
egyaltalan semmi iszonyu ne torténjék. De akkor most 1égy jo kislany, és menj vissza szépen
az arvahdzba!

— Marpedig abbodl nem eszel! — allt fel Arga, és peckesen kifeszitette a mellét. — Mert tudd
meg, hogy nekem nem az kell, hogy csak ugy siman beleirjal, hanem hogy kifejezetten
ihletbol. Mert csak akkor teljesedik, amit irsz. Ezért van, hogy amit irogatsz, sosem sz0
szerint teljesedik. Nem minden sorat irod ihletbdl! Erre bizonyitékom is van. Gondolom,
amikor az Aranyatyat irtad, akkor majdnem végig ihlettél, fenemdd j6 hangulatban irhattad a
miivedet, igaz?

— gy van, de ez még nem jelent semmit.

— Dehogynem jelent! Hiszen éppen amiatt teljesedett be annyira részletesen minden szava!
Ihletbdl kell dolgoznod, ,,ihlened kell”! Idefigyelj, Doran bécsi, én itt akarok élni veled, vagy
legalabbis melletted mindaddig, amig meg nem irod az én regényemet! Nem banom, ha nem
kezdesz bele azonnal, s elobb ezt a masikat fejezed be, a hullaval szeretkezdset, mert el tudom
képzelni, hogy amig annak nincs vége, addig ugysem vagy képes az én regényemre koncent-
ralni. Még el is olvasom a kéziratot, hogy halas kézonséged legyek, de azutan az enyémet ird
meg! Amig meg nem irod, itt leszek nalad. Azért, hogy ellendrizzem, miként irsz. Allandéan
itt ilok majd veled szemben, még talan segithetlek is jo oOtletekkel, megbeszélheted velem a
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cselekményt, de ha nem akarod, akkor igérem, hogy befogom az undok pofamat, nem zavar-
lak, csak az a lényeg, hogy lassalak, amint dolgozol, s ha gyanussa valik, hogy nem ihletbdl
irsz, akkor szoljak, hogy nono. Akkor azt a részt Gjrairod, s mindaddig igy lesz ez, amig csak
az egészet nem sikeriil ihletb6l megirnod. Tudom, mert mondtad, hogy nem hiszed, hogy be is
fog kovetkezni, de én tudom, hogy be fog! De nem kell megijedned, nem maradok nélad,
amig meg nem taldlnak a sziileim. Megigérem, hogy amint befejezted a kéziratot €s elkiildted
a kiadonak, rogvest lelépek téled. Nem az arvahéazba, de elmegyek. Becssz6. Olyan komolyan
mondom, mint egy csiszi. De abbol nem engedek, hogy lassam az alkotas folyamatat, mert
enélkiil nem lehetnék biztos a sikerben. Es ez az egyetlen esélyem az egész biidos életben,
hogy szert tehessek egy gazdag sziiléparra! Es hidd el, nem lesz szornyii, mert kajat is tudok
fozni, gy biztos, mint te, és kiilonben is, csak két-harom honap az egész, ha tisztességesen
dolgozol és nem l6god el a napot, tehat kibirod, sét igyekszem, hogy még élvezd is!

Doran latta, hogy itt mar nem tréfar6l van sz6. Hajthatatlannak kell lennie, kiilonben a kis
cukorfalat tényleg ,,ittragad”.

— Elegem van a szemtelenségedbdl! En megprobaltam elnézé lenni veled, megprobaltam
megérteni a szempontjaidat, nagy engedményt tettem, de ami sok, az sok! Most mar sehogyan
sem irlak bele egy regénybe sem, ¢és azonnal hivom a renddéroket — nyult a telefonért Doran.

— Jol van, ha azt akarod, hogy kinyirjalak... — mondta erre vallvonogatva a lany.
Erre Dorén keze visszahuzodott.

— Mit mondtal? — és olyan gyanakodva nézte Argat, mintha legalabbis géppuska volna a kezé-
ben.

Arga keze azonban flires volt. Sem pisztoly nem volt benne, sem vagoszerszam. Ami ,,éles”
nala volt, az nem a kezében volt, hanem a szajaban. Mert a nyelve éles volt, akar a kés.

— Tudd meg, hogy ha kihivod a zsarukat, akkor azt mondom nekik, hogy nem ma jéttem
hozzad, hanem tegnap. Es te elfogtal, megerészakoltal, nem tudod bizonyitani, hogy nem igy
van, hiszen 6t faszi dugott meg mire ideértem, s amikor menekiilni akartam, megsebesiiltem,
s6t te még a kutyadat is ram uszitottad! Es mindennek itt is a nyoma rajtam! Elképzelhetd tan,
hogy holmi orvosszakértok addig vizsgalodnak, amig bebizonyitjak az artatlansagodat, de itt
rajtam mindenesetre annyi a bizonyiték, az alapos gyanut adé ok, hogy amig bebizonyosodik
az artatlansagod, addig siman eldzetes letartoztatasba helyeznek. Honapokig ott kuksolhatsz.
Nem hiszem, hogy odabent is nyugodtan tudnal irni. Es a hirneved megtépazodik, de jocskan
am! Azt mondjak majd, hogy a sok rémségtél, amiket kitalaltal, megbillent az eszed. Es még
az is lehet, hogy nekem hisznek majd és nem neked, s akkor évekre sittre keriilsz, és ott nem
szeretik azokat, akik gyerekeket erészakolnak meg. En meg azt mondom majd, hogy nemcsak
megerdszakoltal, de mindenféle fajtalansagra is kényszeritettél, hadd ne soroljam fel most,
hogy mikre, de hidd el, hogy rengeteg sokat tudok am, eleget hallottam ilyesmikrdl besz¢lni,
de ilyen videokat is lattam, s6t, némelyiket csinalnom is kellett! Teljesen hihetd beszamolokat
tudok tehat mondani arrél, hogy miket csinéltattal velem, sot, miket kellett csindlnom a
kutyaddal is. Téged ezért kicsindlnak majd a dutyiban a nehézfiuk, Doran. Mar amiatt is, mert
néhany haverom ¢épp ott iil.

Doran nem hitt a fiilének. Ez mar zsarolds volt, aljas zsarolas. Megprobalta bagatelizalni a
dolgot.

— Ezt nem veszik be a rendérok! Hiszen ha ilyesmit tettem volna veled, akkor utdlag nem
kotozlek be, és nem hivom ki dket!
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— A, dehogyisnem! En majd azt mondom, hogy kijelentetted: a rendérok tGgysem hisznek
nekem, mert a fakabatok mind nagyon ostobak. Es erre azok igencsak bepipulnak majd rad.
Kiilonben sem hiszem, hogy szeretnének téged a zsaruk, mert te is tudod, hogy sok rosszat
irtdl a renddrségrél nem is egy regényedben. Hl, hogy néha milyen ostobanak festetted le
6ket! Orommel tesznek majd keresztbe neked. De még ennél is tobbet mondhatok — és Arga
csipOre tette a kezét —, mégpedig azt, hogy mindezt ugy mesélem el a rendéroknek, hogy
eredetileg azért jottem hozzad, a kedvenc iromhoz, mert szerettelek volna rabeszélni, hogy
menjiink egyiitt a csiszikhez. En ugyanis csiszi akartam lenni, de lehetSleg veled egyiitt, és te
kirohogtél. Azt mondtad, hogy jo neked idehaza is, de ha én mar csiszi akarok lenni, akkor
nekem Uigyis mindegy, mert a csiszik mind kurvéak, s emiatt megerdszakoltal. Pedig én egyre
azt sikoltoztam, hogy én mar csiszi vagyok. Es mérget vehetsz ra, hogy nemigen akad olyan
renddr egész Giinlilf6ldon, aki erre engem az arvahazba vinne vissza, hanem azonnal a csiszi
nagykévetségre visznek.' Es ott is elmondom ugyanezt, és hisznek majd nekem, mert ott a sok
sebesiilés rajtam, és mert meggy6zdodésiik, hogy egy csiszi mindig igazat mond, azonnal
jonnek a kommandosaik, és semmi perc alatt kinyirnak téged!

Kezdett Arga fenyegetése mind félelmetesebbé valni.
— De hat ezt nem mondhatod, nem lehetsz csiszi, ha hazug vagy!

—Pedig én igenis meg fogom tenni, mert megérdemled, ha olyan szemét vagy, hogy nem
talalsz ki nekem egy szeretd és gazdag csaladot! Es tigyis tudom, hogy a csisziknek is szabad
hazudni, abban az esetben, ha az erészak alkalmazasat is helyesnek tartjak. Es én helyesnek
tartanam, mert csak lenné¢k elég erds, készségesen rakényszeritenélek erdvel is arra, amit
kértem! Es ha nem teszed, boldogan megbosszulnam erével is, hogy nincs benned ennyi
egyiittérzés, tehat igenis szabad hazudnom ez esetben! Es meg is teszem!

— De akkor musz4j lesz csiszivé lenned.

— Leszek is! Mar honapok ota csiszivé akartam lenni, és mar majdnem megtettem, amikor
rajottem, miféle ir6 is vagy te. Ekkor arra gondoltam, hogy elébb megprobalom, hogy szerez-
zek magamnak szereté és gazdag csaladot. Am ha ezt nem teszed meg, nem is lesz rossz
nekem a csiszik kozott.

—Na latod, menj csiszinek, hagyj engem békén! Es akkor lesz gazdag csalddod is, mert a
csiszik mind egyetlen nagy csalad, és igazan gazdagok.

— Ez nem ugyanaz. Legjobb lenne, ha itt lehetnék gazdag, hogy ¢élvezzem, hogy gazdagabb
vagyok, mint a tobbi. Kiilonben se térj ki a feladat elél, Doran. Ulj le és irjal!

— Nem.

— Akkor késziilj fel, hogy vagy a borton, vagy a csiszik fegyverei, de lehet, hogy eldbb a
bortdn, és azutan ott nyirnak ki téged.

— Hogy te milyen aljas vagy!

— Csak harcolok az érdekeim védelmében.

' A csiszi torvények értelmében barki, barhol csiszinek vallhatja magéat. Ebben az esetben azonnal a
Csiszi Birodalom allampolgarava valik. Természetesen ilyenkor mar a csiszik katonai védelmét is
¢lvezi, és e birodalom haditechnikai szinvonalahoz képest Tlaxan 6sszes népe 4-500 éves lemara-
dasban van. A csiszik legszentebb torvénye az egymas iranti szolidaritas, és nemegyszer nyilvan-
valova tették, hogy készek haborut inditani egyetlen csiszi allampolgar védelme érdekében is.
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Doran nagyot s6hajtott.

— Nekem elegem van a mai napbol. Lefekszem aludni. De nem kell, hogy mellém bujjal. A
vendégszoba balra van, de attdl tartok, egy kissé ki kell takaritani, mert csupa pokhalo és
egérfészek. Ha nem tetszik, én azt sem banom, ha reggel nem talallak itthon — sohajtotta
Doran, azzal megfordult, és ment a sajat szobajaba.
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4. fejezet
»lhleni” muszaj

Doran meglehetdsen késon ébredt masnap, ami egyrészt szokatlan volt nala, ugyanis szinte
korosan keveset szokott aludni (néha hosszl heteken at négy orandl is kevesebbet alkalman-
ként), masrészt most kiilondsen nem kivanta volna a sok alvast, mert rémalmai voltak.
Kiilonben nem szoktak rémalmai lenni. A rémségeit ki szokta irni magabdl nappal, é&jjelre
nem maradt beldlik semmi. Altalaban nem is almodott, de ha mégis, akkor tobbnyire a napi
dolgairol, tehat igencsak foldhozragadt almai voltak. A leginkdbb kisérteties dlma egy vissza-
téré alom, hogy kozeleg a kézirat leadasanak a hatarideje, és a szoveget még be is kell gépel-
tetnie a gépirondkkel a szovegszerkesztobe, &m a mi félig sincs kész, 6 pedig megakadt egy
nehéz résznél, ott il a fehér papir felett, €s az istennek sem jut egyetlen jo Gtlet sem az eszébe,
hidba tori kétségbeesetten a fejét.

Most azonban nem ilyen alma volt. Most az tortént vele, hogy almaban felébredt, és Arga nem
volt sehol. Ellenben ott allt a szobajaban egy rémiiletes farkasember, megelevenedett a regé-
nyébdl, a Lidércgyermekek cimiibol, és megszolalt:

— Ha nem irod meg a regényt, akkor felfalom Argat! Elrabolom, és siman felfalom!
Doran hiaba kérdezte, hogy milyen regényt akar a farkasember. Csak ennyit kapott valaszul:

— De ihletbdl akarom, hogy megird! Tessék ,,ihleni”! Thletb6l akarom, ihletbdl, ihletbdl, ihlet-
bol!

Doran izzadtan ébredt, és az 6rara nézve meglepve tapasztalta, hogy tizennyolc 6ran at aludt
egyhuzamban. Ilyesmi még sosem tortént vele. S6t, tudomdsa szerint ennyit egyhuzamban
még a legnagyobb hétalvok sem szoktak végigdurmolni. Ugy latszik, igencsak kimeriilhetett
tegnap a sok varatlan eseménytdl, holott szivos fajtanak tartotta magat.

Az agya merd lucsok volt. S annyira valdszeriinek tlint az dlma, hogy majdnem kiugrott azon
nyomban beldle, hogy megnézze, Arga, a szemtelen intézeti lany megvan-e még! De ehhez
nem kellett bejarnia a hazat, még kiabalnia sem, hogy a lany j6jjon eld. S nem azért, mert ott
allt a farkasember az agya mellett, ugyanis szerencsére nem allt ott. Igaz, Arga sem, ellenben
ott volt Dordn ¢&jjeliszekrényén egy talca, gézolgd, forré kéavaval, teaval, illatozo vajas-
piritossal, két keménytojassal, szeletekre vagott fott virslivel, s egy liveg mustarral.

Es ez egészen biztos, hogy Arga miive volt, mert mas nem lakott Doran hazaban.

Doran soéhajtott, majd mindezt megitta-megette. El kellett ismernie, Arga igyekszik, hogy
megkedveltesse magat. S valoban van elénye, ha 4gyba hozzék az ember reggelijét!

Epp amikor az utolso falatokat nyelte, belépett hozza a lany, jo reggelt kivant, és megkérdezte,
izlett-e az étel. Mert reméli, izlett, hiszen Doran mindet befalta.

— Nem. Nem izlett — morogta Dordn, mert még mindig nem tudta megbocsatani Arganak,
hogy megzsarolta, hogy raerdltette magat. — Eldszor is, kevés volt. Nagyon kevés. De ha el-
tekintek is attol, hogy annyit adtdl nekem, amennyi még a vendégléi kosztok méreteihez is
kevés, akkor is kozlom veled, hogy elészor is, a teat sokkal erésebben szoktam inni, és nem
egy, hanem két kanal cukorral. Hogy tigy mondjam, az nalam a ,,szabvanyos” tea. Masodszor,
kavét egyaltalan nem szoktam inni...

— Akkor minek volt a konyhadban?
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— A vendégeknek. De nem szoktam vendégeket fogadni. De ott volt, mert hatha mégis
betoppan valaki. De nem rad gondoltam.

— De megittad.

— Persze, hogy ne dobjuk ki. De ez még semmi, mert harmadszor, tudd meg, hogy a kemény
tojasokat Gigy szeretem, ha csak a fehérje kemény, de a kozepe lagy marad. A tiikortojast is
ugy szeretem, ha a sargaja lagy. Tovabba, negyedszer, egyaltalan nem szeretem a piritdst, soha
nem szoktam piritdst enni, utdlom, ha ropog a fogam alatt, de ha nagyritkan mégis leeresz-
kedem addig, hogy piritost egyek, akkor egyrészt fokhagymaval, masrészt nem pirittatom meg
ennyire, ¢s foleg: nem pakolom ra rogvest a vajat, amikor még forro, mert akkor a vaj régvest
elolvad, beleszivarog, €s azt sem szeretem. A fott virslit szeretem, de nem Ugy, ha karikdba
vagjak, mert gy nem tudom marokba fogni. Pedig én azt szeretem, ha megfogom, és bele-
martogatom a mustarba. Es ha virslit eszem, akkor nem két virslit eszem, hanem legkevesebb
hatot. Tehat mindent elszartal, amit csak lehetett.

— Pedig én igyekeztem. Es nem érdemlem meg ezt a mogorvasigot. De megigérem, hogy
legkdzelebb mar minden igy lesz. Es akkor most tessék kikelni az agybol, és irni! A be-
agyazassal nem kell tor6dndd, majd én megcsinalom.

— Sosem szoktam bevetni az 4gyat. Es eszem agaban sincs irni, korog a gyomrom az ¢hségtol.

— Csak iilj neki, nyugi, mindjart kész a rakott krumpli, de rotyog a babfézelék is. Amint
készen lesz, behozom neked.

— Most akarok enni! Hozz be egy vagdalthuskonzervet!

— Még mit nem! Nem azért dolgoztam majdnem egész éjszaka, hogy kidobjam azt a rengeteg
kajat, mert Ir6 Ur akkor is konzerven akar €Ini, amikor itt vagyok a hazaban és fozicskélek!

—J0, le van érdekelve, akkor kimegyek és...

— Egy tapodtat sem! T6bbé nem mehetsz be a konyhdba, vedd tudomasul, hogy ki vagy tiltva
onnan! Az az én teriiletem. Tehat igenis babot fogsz enni, €s rakott krumplit.

— Utélom a rakott krumplit tejfol nélkiil.
— Van rajta tejfol.
— Az nem lehet, mert nem volt idehaza.

— Tudd meg, hogy batorkodtam ¢jjel elk6tni az autddat, bementem a terepjardval a varosba, €s
kiramoltam egy ¢éjjelnappalit.

— Micsoda, te kiraboltal egy boltot?!

— Nyugi, nem ugy értem. Megtalaltam a pénzedet, vagy legalabbis egy részét, és kolcson
vettem. De nem magamnak, nem csértam el. Alaposan bevasaroltam, s6t, nemcsak kajat, de
egy fagyasztot is vettem, mert a régi kicsi volt. Es most bdviben vagyunk a kajanak. Van tejfol
1s, tojas is, hus is, tudd meg, hogy vacsorara koromporkoltet kapsz, vettem diszndsajtot is, de
azt csak reggelire, mert ebédre és vacsorara fott étel dukal. Es ne is almodj rola, hogy be-
mehetsz a konyhéaba! Legfeljebb az ajtobol kukucskalhatsz be, de azt is csak, ha jokedvemben
leszek és megengedem, hogy amulj. Ocsém, hogy én mennyit dolgoztam azon a mocsok-
fészken! Hogy én mit mosogattam, mit sikaltam! Hiszen a kovon nem is latszott, hogy mi a
csempe mintdja, mert bokaig tragyaban jartam!

— Ez nem igaz.
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— Valoban nem, de csak keveset tuloztam. Hegyekben allt a szennyes edény. Hogy én oda nem
engedlek be téged, az tutibiztos, még mit nem, hogy megint 6sszemocskolj mindent?! Hat
abbol nem eszel! A te dolgod az iras, az ihlés, a tobbit rdm bizhatod! Lesz elég dolgom, amig
valamennyire rendbe vagom ezt a kéglit, mert benéztem a flirdészobaba is, tudod mosakodni
akartam, de a kadat meg sem birtam kozeliteni, annyira tele volt dobalva szennyessel. Jutott
még koré is, mert bele mar nem fért. Ahhoz pedig, hogy megtaldljam odabent a vizcsapot, kii-
16n expediciot kellett inditanom, komolyan mondom, el6bb leltem volna meg, ha fémdetektort
hasznalok a kereséséhez, mar az egész fiirdoszobat atnyalaztam, amikor végre raleltem. Tobb
réteg szennyes ruha volt raddobalva, féleg lyukas zoknik, egy lyukas gatya meg egyenesen a
lamparol 16gott, biztos csak ugy bedobtad a flirdobe, és arra esett. Arrdl mar nem is beszélve,
hogy vilagitas sem volt odabent, mert kié¢gett a korte.

— Na és... mindig nappal szoktam mosakodni... — morogta Doran, kissé szégyenkezve.
— Nappal is nehezen, mert az ablak ragadt a dzsuvatol.
— A mit6l?

— A kosztol. De nyugi, kézbeveszem a dolgokat, te csak fejezd be az irdst, azt a hullas regényt!
Azalatt én kimosok és kitakaritok, az a regény ugysem érdekel, mert abban nem vagyok
benne. Azt nem banom, ha nem ihletbdl irod meg. Csak szolj, amikor elkezded az én regénye-
met, mert ott akarok lenni, hogy ellendrizzelek! Ha nem szo6lsz, akkor nem hiszem el, hogy
ihletbdl van, és egyszeriien Gjrairatom veled az egészet! Tehat indulas a dolgozdszobédba, mars
oda, fejezd be azt a nyavalyas nyomasztd regényt, hogy elkezdj miel6bb engem irni! Es ha
kész a kaja, hozom neked! De utana kitakaritom az ebédlot is, €s azontul ott esziink! Most
azonban még minden csupa pokhalo, és a székek is porosak.

Es Doran egyelére behodolt Arga akaratanak. Ennek részben az is oka volt, hogy amint ki-
1épett a dolgozdszobaba, megcsapta orrat a konyhabdl kiarado finom illat. Masrészt pedig, 6
egyszerlien gylilolt mosogatni, annal jobban csak kovet felmosni utalt. Es a kémosasnal
igazan csak egyetlen dolog volt a szaméra gytildletesebb: a ruhdk mosasa. Egyaltalan nem
banta, ha mindezt elvégzi helyette Arga. Mennyivel kellemetesebb ehelyett irni!

Arra gondolt, hogy mindenképp muszaj lesz megirnia a regényt Arganak, Argarol, de hat majd
csak megoldja valahogy! Természetesen nem kap fOszerepet a lany, de attél még elégedett lesz
vele. Igy nem pazarol el egy regényt, ellenben Arga kissé rendbeszedi a hazat. Aztan, miutan
elment tole, rendben lesz a hdz, és honapokig nem kell takaritania, ami nagyszerti dolog.

E kilatasoktol tigy belelkesiilt, hogy alig harom o6ra alatt befejezte a regényét, megirta az
utolso fejezetet, holott ekozben még be is lakmarozott Arga foztjeibdl, s ez legalabb fél orat
tartott. Es meg kell hagyni, Arga igazan finoman f6zott!

— Nem is tudtam, hogy az arvahazban f0zni is tanitjak a lanyokat! — mondta Doran.
— Nem tanitjak.
— Hat akkor te honnan tudsz?

— Onnan, hogy nalunk az arvahazban van egy neveld, az idonként hajland6 szallast adni a
szOkott lanyoknak, sOt, néha segiti is ket a szokésben. Azt természetesen elvarja, hogy ezért
amig nala lakunk, addig lefekiidjiink vele. De nemcsak ezt varja el, hanem azt is, hogy otthon
mindent megcsinaljunk neki. Tehat nekem kellett f6zni, és megtanultam!

—Téole?

— Dehogy, szakacskonyvekbdl! Nem olyan marha nehéz am...
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Evés utan azonban nem volt menekvés! Amint Arga megtudta, hogy Dorédn befejezte az el6z6
regényét, ragaszkodott hozza, hogy nekikezdjen annak, amiben 6 szerepel.

— Ertsd meg, hogy ez igy nem fog menni, soha életemben nem irtam még parancsszora! —
ellenkezett Doran.

— Pedig musz4j lesz, mert ha nem, akkor jonnek a csiszi kommandosok!

— Ez akkor sem menne, ha akarndm, Arga! Mert ihleni nem lehet parancsszora. Kiilonben
sincs téma, amin gondolkozzam.

— Dehogynem, a téma adva van, mert én szallitottam neked: van egy arva lany, én! Es meg-
talalom a sziileimet, illetve azok engem. Es nagyon Oriilnek nekem, ugyanis egyetlen gyerme-
kiik vagyok, és nincs is kire hagyniuk a vagyonukat.

— De soha ¢letemben nem irtam még ilyen szentimentalis baromsagot!

—Nem a csudat, gondolj csak a Lidércgyermekekre! Az is épp ilyen konnyfakasztd torténet
volt. Szegény kis lidércek. A farkasemberek megeszik Oket, mert minden kilo lidérchustol
amit megzabalnak, kdbé 6tven esztenddvel tovabb ¢élhetnek. De csak akkor, ha friss a lidérc-
hus. Es persze, hogy inkabb a kis lidérceket kapjak el, mert azok nem tudnak annyira véde-
kezni. Igazén, nagyon meghat6 torténet volt! De mindamellett izgalmas is. Nekem példaul
kiilonosen tetszett, hogy olyan remekiil megindokoltad, hogy a lidérceknek miért nincs
es¢lylik a farkasemberekkel szemben. Mert ugye, normalis esetben egy lidérc sokkal erdsebb,
ligyesebb, mint egy farkasember, hiszen tetszéleges alakot fel tud venni, csak a tdmege marad
véltozatlan, az alakja barmi lehet, akar még szorny is. Es a tetejébe még lathatatlan is lehet, ha
akar. A farkasember ellenben vagy ember, vagy farkas, mas alaka nem lehet. Igen am, de a
lidércek tobbnyire emberformajuak, hiszen az emberi tarsadalomba kell beilleszkedniiik. Es
van egy nagy hatranyuk: nem érzik meg, ha egy farkasember 6lalkodik koriilottiik. A farkas-
emberek ellenben képesek messzirdl megszimatolni a lidérceket. Es ennél is nagyobb baj,
hogy a farkasemberek at tudnak alakulni emberbdl farkassé, de forditva is a lidércek jelen-
1étében, a lidércek ellenben nem képesek atalakulni, alakot valtani, ha farkasember van a
kozeliikben! Mindegy, hogy farkas, vagy emberi alakban van jelen a pusztito ellenségiik, mert
az atalakulasban gatolja Gket a farkasemberek valamiféle kisugarzasa! Es ugye az emberi
alaknak tulajdonképpen nincsenek természetes védelmi eszkdzei, mint agyar, karom, méreg-
mirigy. Tehat ha emberi alakt egy lidérc, marpedig legtobbszér ember alaku, akkor teljesen ki
van szolgaltatva a farkasembereknek, mert azok sitty-sutty, atalakulnak, s maris egy farkassal
kell szembeszallniuk. Igen, nagyon {iigyesen kitalaltad, Doran! Izgalmas, logikus, mind-
amellett mégis meghato.

Doran szeretetteljesen elmosolyodott a kis rajong6 bokjain.

— Ko6szonom, Arga! Csakhogy mindezt én akartam kitalalni, most meg kiils6 akarat kény-
szeriti rdm, hogy kitalaljak valamit, raadasul ihletbdl.

— Hat igen, de mit lehet tenni, ihlet nélkiil nem lesz az igazi.

—De elegem van abbdl, hogy mindenki azt varja el t6lem, hogy ,,ihleljek”, ha szabad igy
mondanom!

— Megengedem, hogy igy mondjad... De hat... — a lany egy pillanatra zavarba j6tt — ki akarja
ezt még rajtam kiviil?
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Erre Doran nem tehetett mast, elmondta Arganak, hogy bizony nem 6 volt tegnap az egyetlen
latogatdja, hanem volt még két masik is, €s hogy ezek mit akartak tdle. Legalabb ezalatt sem
nyaggatja 6t a lany.

— Micsoda?! Es te nemet mondtal kétszazmillié buznyakra?! Sét, kétszer kétszazmilliora?!
Hat van neked eszed?

— Talan egy kevés... és nem mondtam véglegesen nemet, de ha mondtam is, nem azért, mert
nem szeretem a pénzt, hanem mert nekik sem tudok parancsszoéra ihleni, ahogy neked sem.

— De Doran, nem veszed észre, hogy mi tortént itt tegnap? — kérdezte tdle Arga.
— Miért, te tudod talan?

— Nana. Legyek ujra sziiz kislany, ha nem gy van, hogy téged tegnap felkeresett két lidérc.
Legaléabbis az elsd, a Lidzsmilla, az egészen biztosan az volt!

— Ne tréfalj, lidércek nincsenek.

— De vannak, mert te kitalaltad 6ket! So6t, emiatt mindig is voltak. Es egészen természetes,
hogy szeretné, ha megirnad neki ihletbdl azt a fegyvert a farkasemberek ellen, mert 6 is rajott,
hogy amit irsz, az megvalosul. Még szép, hogy megér ez neki kétszdzmillidt, akar tizszer
ennyit is, hiszen ez az egyetlen esélylik a farkasemberek ellen! Mert persze vannak farkas-
emberek is, mert te azokat is kitalaltad!

— No persze, persze... — guanyolodott Doran. — Ha kitaldlom ihletbdl, hogy lesz egy atom-
habort, amiben minden ember elpusztul, akkor az is megvalédsul, mi?

— Az isten szerelmére, nehogy ilyesmin morfondirozz! — sapadt el Arga, és még Doran szajat
is betapasztotta. — Ezen tilos gondolkodnod, nem akarok vildgpusztulast!

Es olyan falfehér lett az abrazata, hogy Doran latta: a leany nem tréfalkozik vele, halalosan
komolyan gondolja, hogy amit ¢ leir, az ugy is lesz.

— Szegény kislany! Neked agyadra ment ez az egész. Mar nem is haragszom rad, nem tehetsz
rola. De lidércek akkor sincsenek.

— De vannak.

—J0, és akkor azt mivel magyarazod, hogy kellett nekik a hazam?

— Azt még nem tudom, de szerintem nem az €rdekli 6ket a legjobban, hanem a fegyver.
— Kamtarnakot nem az érdekelte, hanem a génatalakito gép.

— Talan, mert elfeledték, hogy hol van elrejtve, példdul mert meghaltak azok, akik ezt tudtak.
Es szeretnék megtalalni.

— De miért éppen most jottek hozzam, €s egyszerre? Taldn nem tudtak egymasrol?

— Biztosan nem. Hiszen azt irtad, hogy a farkasemberek maganyos joszagok, mert senkitdl
nem kell félnilik, s gazdagok is, hiszen konnyen rabolnak ki barkit! Hosszu életliek is,
konnyen szereznek vagyont, s emiatt ugy gondolom, hogy a lidércek is efféle maganyos
lények lehetnek, bar errdl nem irtal, de igy logikus. Es akkor nagyon is hihetd, hogy nem tud-
nak egymasrol.

— De ha Kamtarnak lidérc, akkor az anyaghulladmsiiritot akarta volna!
— Ugyan! Hiszen te is azt irtad, hogy a farkasemberek ritkan tamadnak meg feln6tt lidérceket!

— Mindegy, Arga, én nem hiszek ebben.
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— Ertsd meg, a leglogikusabb, ha megirod a Lidércgyermekek folytatasat, ahogy azt Lidzsmilla
kérte téled, s beleirsz engem is! Akkor lesz kétszazmilliod, s télem is nyugtod lesz. Lidzsmilla
biztos nem banja, ha bekeriilok én is a regénybe. Mi volna példaul, ha én hozndm 6ssze dket a
professzorral, aki megalkotja a fegyvert? Vagy ha a masik regénybe lennék beirva, amiben a
génatalakitd géprol van sz6? Példaul ha én taldlndm meg? De akér azt is megtehetnéd, hogy
irsz egy olyan regényt, amiben mindez benne van. Benne lesz a fegyver is, és a genatalaklto
gép is. Es igy egyetlen miiért kapnal négyszazmilliot. Kolosszalis 6sszeg, képzeld csak el! Es
még ¢én is bele lennék irva! Mondjuk tgy, hogy amiért megtalaltam az elveszett gépet, azért
halabol az egyik lidérc, mondjuk Lidzsmilla kiszimatolja nekem, hogy kik a sziileim, mert
ugye minden gyerek szaga hasonlit bizonyos mértékig a sziilok szagara, azok szaganak
mintegy keveréke...

— Nem jo, Arga, mert Lidzsmilla nem lidérc.
— De ha mondom, hogy az!
—De nem az.

— De igenis vagy az, vagy ha nem is az, de abban a pillanatban azza valik, hogy te elhiszed
rola egy ihletett pillanatodban!

— Akkor sem tehetem! Nem adhatom el egyszerre mindkettdjiiknek a hazat!

— Azon majd megegyeznek. Vagy csak a regényt irod meg, és a hazat nem adod el, szerintem
ugy is ki lehet alkudni bel6liik a sok zsozsét. Majd bizd csak ram, alkudok helyetted, ha te
nem akarod, vagy nem megy neked!

— De ezt akkor sem irhatom meg igy.
— Miért nem?

— Mert te talaltad ki, hogy te taldlod meg a masinat, és hogy Lidzsmilla kiszimatolja a sziilei-
det!

— Na és?
— Na és hat te mondtad, tehat nem én talaltam ki. gy ez a vonal mar nem fog izgatni, ihletni.

— Ez szerintem nem sokat szamit, mert én ugy képzelem, hogy nem egészen ihlet az, amit én
annak nevezek. Szerintem arrdl van szo, hogy te legalabb néhany pillanat erejéig komolyan
elhidd, hogy ez vagy az, amit kitalalsz, gy van. Akkor valdésul meg, ha hiszel benne. Tehat
mindegy, hogy én talaltam-e ki vagy te, a Iényeg, hogy elhidd. Hat mondd, olyan ménkii nehéz
elhinned, hogy ¢l valahol egy gazdag apukam-anyukam, akik nagyon szeretnek engem ¢&s
vagynak ram? Es hogy meg fognak talalni? Annyira nehéz hinned ebben? — nézett ra az irora
Arga konyorogve.

— Azt biztos nem tudom elhinni, hogy Lidzsmilla nagyra tagult orrlyukakkal jarja a varosokat,
azt szimatolva, hogy kik a sziileid... Ez rohejes, ramjon a kacaghatnék, ha ez az eszembe jut!
Ilyen egyszertien nincs.

— Ne nevess rajtam! Es nagyon szépen kérlek, talalj ki nekem valamit, amiben hiszel is — és
Arga rendkiviil 1agy, ,,szépenkérd” mosollyal nézett Doranra.

— Az a baj, tudod, hogy én abban nem hiszek, hogy amit kitalalok, az meg is valosul. Féleg,
mert azt még te is elismered, hogy nem minden valosul meg, amit kitalalok.

Arga benyult a zsebébe, ¢és kiszedte beldle az Gjsagcikkeit. Odarakta Doran elé.

— Olvasgasd csak el 6ket, ez talan hozzasegit a hithez — mondta, azzal felallt, és kiment.
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— Hova mész? — kérdezte gyanakodva Doran.
— Takaritani. Miért?

— Csak mert mar gyanakvo vagyok. Hiszen ¢jjel is elkototted a kocsimat. Holott nem is
vagyok benne biztos, hogy van jogositvanyod.

— Nyertél, biztos lehetsz benne, hogy nincs. Nincs az arvahdzaknak pénze ra, hogy kitanit-
sanak autovezetésre benniinket. De nyugi, mert most egy jo darabig nem kell boltba mennem.
Olvasd csak a cikkeket — és Arga kiment.

Es Doran olvasta a cikkeket. De mert mar eleve nem hitt az egészben, alig figyelt az olva-
sottakra, és azon torte a fejét, pontosan mit is irjon. Végiil is nem szabdly am, hogy ihletbdl
irjon valamit. Ha valami jo zaftos, kalandos, és ugyanakkor meghaté torténetet tud kitalalni,
arra rafoghatja, hogy ihletbdl van. Kiilonben, a torténet kdzben idonként eld is bukkan majd
biztos az ihlet, ez igy szokott lenni... hiszen senki nem tudja ellendrizni, hogy van-e ihlete. S
akar ihlik, akar nem, tigysem valdsul meg semmi. Ezek a cikkek itt csak azt bizonyitjak, hogy
a véletlen egyezések gyakoribbak, mint az ember hinné, no meg azt, hogy ami 6t Dorant illeti,
a fantaziaja igencsak valoszerti dolgokra 4ll ra. Mert ami nem valoszer(i, azt hidba is talalja ki,
nem jon létre, jellemzd, hogy igazi vampirrodl nem szélnak a cikkek, ilyesmit senki nem talalt,
pedig hej de hanyszor irt vampirokrol!

Es ami Lidzsmillat illeti, 6 sem tudja majd ellendrizni, hogy ihletb6] irt-e. Hogy nem valdsul
meg amit irt, nem bizonyiték. Akkor lenne bizonyiték, ha Lidzsmilla és Kamtarnak valoban
lidércek lennének. Esetleg farkasemberek, vagy mas olyasmik, amiket 6 Doran kitalalt. De hat
biztos, hogy nem azok. Tehat...

Ebben a pillanatban Arga jétt be hozza futva. Es kiabélva:
— Rajottem! Rajottem!

— Mire?

— Arra, hogy Kamtarnak mégsem lidérc!

— Csakhogy megjott a jozan eszed.

— Ugyanis azért nem lidérc, mert farkasember.

Doran a tenyerébe temette a fejét.

— Ime, egy kamasz szines képzeletvilaga.

— De hat értsd meg, azért nem kell neki az anyaghullamsiirité, mert eszében sincs, hogy kivan-
jon egy olyan fegyvert, ami ellene is jo! Es azutan, ahogy kiugrott téled az ablakon, farkassa
véltozott, s ugy tépte szét a kutyadat. Es 6 volt az is, aki felkergetett engem a padlasra, farkas
alakjaban. Csak azért nem evett meg, mert megszagolta rajtam, hogy nem vagyok lidérc.
Hiszen te magad irtad, hogy a farkasemberek nemigen esznek embereket, hidba hiszik, 6k
csak lidérceket esznek, azokat is csak amiatt, hogy tovabb ¢éljenek!

— Persze, persze, Kamtarnak farkasember, ez csak természetes...

— Te nem hiszel nekem!

— De nem am! Miért is gyanitotta volna rolad, hogy lidérc vagy, mi?

— Mert érezte a lidércszagot nalad, amit Lidzsmilla hagyott itt, amikor nalad jart.

— Kamtarnak macskaszagot emlitett.
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— Igen, mert engem biztos akkor kergetett fel a padlasra, amikor te lementél, hogy meg-
vizsgald a Lidzsmilla altal megkarmolt kutyadat! De azt hitte, hogy tévedett, nincs is itt lidérc-
szag, mert nem tudott Lidzsmillardl, engem nézett lidércnek!

— Arga, ez csak azt bizonyitja, hogy neked kéne megirni 6nmagad torténetét, mert kivalo a
fantaziad! Probalkozz meg te is a regényirassal.

— Az nem ugyanaz! Amit én irok, sajnos nem teljesedik be...

—1J0, jo, persze, az enyém, az igen...

— Ugy van. Végre elhiszed!

— Nem hiszem. Azt mondd inkabb, honnét ez a ruha, amiben most pompézol?

— Talan nem tetszik?

— Fogadd elismerésemet, gyonyorii vagy benne. Am valahogyan ismerésnek tiinik.

— Nem csodalom — és Arga perdiilt egyet a hofehér, lepkeszarnyl ruhaban. A ruha egybe-
szabott volt, de a derekdn atment szoknyaféleségbe, ami azonban csak a térdéig ért. Meztelen
laban fehér szandal volt, ellenben labszara nem volt mar csupasz, mert bokatol térdig fehér
szalag boritotta, tobb rétegben szorosan ratekerve. Tényleg egy merd hofehérben pompazott,
egyediil csak a nyaka nem volt fehér, ott bizony egy vastag aranylanc logott, fokozatosan ki-
sz¢lesedett egy félhold alakl valamivé, ami afféle dombormii volt, itt-ott kivagva, e lyukacsok
egy tajképet abrazoltak. Ez az aranytajkép Ovezte tehat félholdszertien Arga nyakat, s ettdl
kissé ugy nézett ki, mintha az 6 nyaka volna a Nap, ami beragyogja a havas tajat: a ruhajat.

— Az a helyzet — magyardzta Arga — hogy e ruha azért lehet ismerds neked, mert ott hevert
koszosan a kad szennyesei kozott. Ott talaltam tegnap este, tehat a tied volt. Vagy, gondolom,
valamelyik nédé. Elég sok ndi cuccot talaltam ugyanis. Ezt az egyet bedobtam a mosdgépbe
még tegnap este, mert nagyon megtetszett, ¢s mostanara készen is lett. Gondoltam, felveszem,
hogy szebb legyek neked. Oriildk, hogy tetszik.

— Hm... hat igen, volt egypar ném... és némelyik siirgdsen kellett tdvozzek, mert kiragtam... az
egyiket példaul akkor, amikor egyszercsak husz macskaval allitott be, €s azt mondta, valasz-
tanom kell, hogy 6 és a macskak, vagy semmi. En azt mondtam, jobb a semmi, mert a semmi,
az olyan, hogy nincs benne a macskapisi €s macskaiiriilék sem. Mert egy macskat még el-
viseltem volna, de nem huszat. De a ruhdk valoban az enyémek, mert vagy én vettem nekik,
vagy 0k vették ugyan, de az én pénzembdl. Viszont honnan van a nyaklanc?

— Az is téled. Ott hevert egy masik ruha zsebében.
— Nofene. Nem is tudtam roéla.

— Biztos ezt is valamelyik néd vette a pénzedbdl.
— Biztos.

— Nagyon tetszik ez a ruha... megtarthatnam? A nyakldncot persze nem, tudom, hogy renge-
teget érhet...

— Tudod mit, az is a tied lehet, csak mondj le errdl a képtelenségrdl, hogy megirjam a...
Arga meg sem varta, hogy Doran befejezze a mondatot, maris csatolta le a nyaklancot.

— Tessék — tette le az asztalra. — S6t, kibujok a ruhabol is. Ertsd meg, nem mondhatok le a
sziileimrol!
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— Szegény bolond kislany — és Dordan reményvesztetten legyintett. — Hé, vedd vissza a ruhat,
ne pucérkod;j itt, mert rddugrom!

— Ezt tekinthetem igéretnek? — kérdezte az idokdzben valoban meztelenné valt Arga.
— Miért akarsz annyira agyba blijni velem, annyira ¢élvezed a szexet?

— Hat, nem tartozom azon ndk kozé, akik ellenszenvesnek tartjak, de az az igazsag, hogy még
¢letemben soha senkivel sem élveztem.

— Akkor mi a mandt akarsz tolem?

— Csak gondolom, ha lefekiidnél velem, jobban megkedvelnél, és nagyobb hévvel, tobb lelke-
sedéssel irnad meg a sziileimet.

— Na idefigyelj, vedd vissza azonnal a ruhat! A tiéd a nyaklanccal egyiitt. Ugyis te talaltad
meg, siman el is csorhattad volna. Szép t6led, hogy nem tetted. Kiilonben is megérdemled a
sok takaritasért. Latod, nem rossz ember ez a Doran bacsi.

— Nem! Nem fogadhatom el, mert nem mondok le a kovetelésemrdl, igenis meg kell irnod a
sziileimet is és a vagyonomat is!

— Az istenit, megirom, de akkor is tessék azonnal fel6ltozni! Tudd meg, hogy szdzszorta
jobban tetszel abban a ruhdban, mint pucéron.

— Maris feloltozom, latod milyen engedelmes vagyok? — mosolygott a lany, €s valoban nagy
gyorsasaggal kapkodta magara a ruhdkat.

— Na ez mar jobban tetszik. Tudod mit, neked adok minden ndi ruhat, amit csak taldlsz a
hazamban, de meg ne lassalak még egyszer pucéron! Torvénytiszteld allampolgar vagyok.

— Nagyon helytelen.
— Ugyan miért?

— Mert aki szereti a kolbaszt, és tiszteli a torvényeket, az ne legyen tantija egyiknek sem,
amikor készitik dket.

— Haha, ez j6 szoveg. De akkor se pucérkod;!

— De miért ne?

— Hat, mert iz¢... csak.

— Nem tetszem ugy neked? Tényleg nem?

— Dehogynem, csak, szdval... hat akarmikor johet erre valaki, és meglat téged.
— Ugyan ki jarna erre?

— Példaul a lidércek. Meg a farkasemberek — valaszolta Doran nagy ravaszul.
— O igen, ebben igazad van. De akkor tényleg enyém minden néi ruha?

— Persze, télem még az arvahazba is magaddal viheted mindet, legalabb kevesebb kacat lesz
nalam, kisebb lesz a rendetlenség. A tied mind, még a nyaklanc is.

—De miért is kéne visszavinnem az arvahazba ezeket? Nem megyek vissza oda, hiszen
megirod nekem a sziileimet, s6t, a nagyon gazdag sziileimet! Megigérted.

— Megigértem, megigértem, a fenét igértem meg, semmit nem igértem!

— De attol még megirod.
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— Hat, ha sikertil.

— Sikeriiljon! Néhany napig talan tlirelmes leszek, de ha nem kezdesz bele nagyon hamar,
akkor reggeltdl-estig, sot, €jféltdl nulla 6rdig permanensen pucéran maszkalok majd a hazad-
ban. Es ez neked nagyon kényelmetlen lesz, mert vagy megdugsz, és azutan tele leszel hiilye
lelkiismeretfurdalassal, vagy nem teszed, de akkor az emésztd vagy kinoz majd.

— Hol a csudédban tanultad azt a szot, hogy ,,permanensen”?
— Talan nem érted?
— Ne sértegess! Azon csodalkozom, hogy ismered.

— Miért is ne, szinte szétolvastam a fejemet az arvahazban, és nemcsak a te miiveiddel, hanem
sci-fikkel is, volt néhany konyv példaul a szamitogépek lazadasardl is, amik tele voltak
szakszavakkal! Tehat megirod a...

— Meg, meg, a csuda vigyen el. Eredj, ne emlegesd tobbet, hozz inkabb egy bikabugaté teat!
— Egy milyet?
— Egy nagyon-nagyon erdset.

Erre Arga kiment a konyhaba.

Doran meg csak {ilt estig a papir eldtt anélkiil, hogy egyetlen sz6t is leirt volna ra. Arga pedig
egész nap megszallottan takaritott. S bar mire bealkonyodott, még korantsem végzett min-
dennel, de tagadhatatlan, hogy sokkal szebben nézett ki a haz, aldasos tevékenysége kovetkez-
ményeképp. Idonként benézett Doranhoz is.

Egy ilyen alkalommal, este, meg is kérdezte:
— Mi a baj? Hatha segithetek.

— Maris. Csak mondd meg, miként ihlédjek parancsszora. De ez még mind semmi, mert ihlet
ide vagy oda, de egyelére még azt sem tudom, miként talaljak ki egy sima torténetet. Mert
tudod, én mar arra is gondoltam, hogy kitalalok valamit csak Ggy siman, aztdn megprobalok
hinni benne, hatha ez kénnyebb lesz. De nem konnyebb. Nem, nem és nem. Es tudod miért?

— Miért?

— Mert eddig csupa borzasztosagot irtam. Azért, mert az kell az olvasoknak. Es amikor el-
kezdtem most rolad gondolkozni, akkor is olyasmik jutottak az eszembe rélad, hogy jobb, ha
el sem mesélem, mert elajulnal rémiiletedben. Nyugi, ez nem ihletbdl volt! — tette gyorsan
hozza, latva Arga elsapado arcat. — De hat azt ugye nem akarod, hogy nyomaszté dolgokat
irjak rolad... am én ilyesmikhez vagyok hozzaszokva. Ha egyaltalan menne az ihlés parancs-
szora, akkor is legfeljebb holmi ujfajta szornyet talalnék ki. De te valami kdnnyfakaszto, szép

torténetet varsz télem, artatlan, idilli, kék gyerekzstrhangulatot, szentimentalis leanyregényt,
¢és az nekem nem megy.

— De miért nem megy?
— Mondtam mar: én nem ilyeneket szoktam irni.
— Es nehéz lenne megprobalnod?

— Irt6 nehéz.
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— De miért?

— Jaj, hat azért, mert nem is akarok mast irni!

— Es miért nem?

— Nincs hozza kedvem. De meg ne kérdezd, hogy miért nincs hozza kedvem!
—J6, nem kérdezem, de ugye tudod, hogy melyik kérdésemre varom a valaszt?

—Jo, tessék, hat akkor a valaszom az, hogy én szeretem a sikert, hogy nagy ironak tartanak,
marpedig meggydzédésem szerint a konyvpiac az efféle miivekre sokkal inkabb vevd, mint
arra, amit te akarsz kisajtolni beldlem!

— Mibdl vontad le ezt a meglepd kovetkeztetést?

— Egyaltalan nem meglepd. Elég csak megnézni a konyvesstandokat. Sokkal tobb olyasféle
konyv jelenik meg, amit én irok, mint ami... szdval, mint masféle.

— Tehat nem hiszel abban, hogy jo lehet egy olyan konyv, ami...
— NEM, hanyszor mondjam még?

— Helyes. Akkor itt az ideje, hogy valtoztass ezen a nézeten.

— En? Miként?

— De hiszen tudod a valaszt! Amit megirsz, megvalosul. Tessék megirni, hogy a kényvpiac
bukik a bajos, konnyed miivekre is!

— Lehetetlen. Tudom, hogy nem igy van.
— Nem igaz. Bebizonyitom, hogy...
—Jaj, hagyd ezt...

— Adj csak egyetlen percet! Figyelj. Nem tudhatod, hogy az olvasok koziil hanyan szeretik a
sz¢&p torténeteket, €s hanyan a vértocsogds miiveket.

— Dehogynem, hiszen a kdnyvesboltokban...

— Csitt. En nem lattam még eladasi statisztikékat, de elhiszem, hogy ebben igazad van. Csak-
hogy ez nem ugyanaz, mint amirdl én beszélek. Te csak azt tudod, hogy tobb véres regényt,
horrort adnak ki. Ezt tudod, ez igaz, ez tény. De mitdl vagy olyan biztos benne, hogy az
olvasok nem vennék ugyantgy, st még jobban a dertis miiveket?

— Nem értem, mi akadalyozna meg a kiaddkat, hogy ha lenne keletje, még tobb, mit tudom
én... lanyregényt meg hasonlokat adjanak ki? Hiszen nekik az iizlet a legfontosabb!

— Példaul az, hogy az irok egyszertien nem irnak annyit ezekbdl, mint a nyomaszt6, dokumen-
talista vagy posztmodern borzalmakbol!

— De miért is ne irndnak, hiilye az az ird, aki nem azt irja, aminek keletje van!
— Nem irnak annyit mégsem, mert valami megakadalyozza ebben oket.
— Micsoda?

— Fogalmam sincs. De nem is nekem kell ezt tudnom, hanem neked. Te vagy az ird, a miivész,
tessék, oldd meg! Ez egy rejtély, taldlj ki valami magyarazatot ra. Hiszen a te dolgod a rejté-
lyek megoldasa, vedd el6 a fantaziadat, és...
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De Arga nem is folytatta, mert észrevette, hogy a levegdnek besz¢l: Dorannak csak a teste van
ott, de a lelke, az biztos nem. Doran ugyanis iiveges szemekkel meredt a tdvolba, szinte
halottmerev tekintettel, annyira, hogy Arga mar-mar megijedt. De azutan rajott, hogy amit lat,
az nem egy késziilo gutaiités jele, egyszertien Doran most ihlik.

Es valoban, par pillanat milva Doran megmozdult. Nem szolt egy szot sem Argahoz, csak
felemelte a ceruzat, és irt-irt...

S a kovetkezo novella szuletett a keze alatt:

Hepiend
A hazon nagy, komoly vordsréztabla viritott, ezzel a felirattal:
Hepiend BT kiad6

Mindenesetre a hdz nemcsak egy iizleti vallalkozas kdzpontja volt, hanem maganlakas is. S6t:
ikerhdz 1évén két maganlakas.

Az egyikben lakott Alof, a masikban Szalex.

Nem voltak testvérek, semmiféle rokonsagban nem alltak egymassal, de baratok voltak.
Baratok és munkatarsak. Ok ketten voltak a Hepiend Bt.

Es mert minden miiviik jo véget ért, kiaddjuk elnevezésének a ,,jo vég” nemzetkozivé valt el-
nevezését, a hepiendet valasztottak. Ebben tokéletes volt az egyetértés Alof és Szalex kozott.

Masban nem értettek egyet. Bar mindegyikiik meglehetdsen sikeres ironak mondhatta magat,
annyira, hogy a kiaddjuk semmi mast adott ki, mint egyikiik vagy masikuk valamelyik miivét,
esetleg néha egy-egy antoldgiat kettejiik novellaival, de alapvetéen eltért egymastol irodi
koncepciojuk.

Alofnak tagadhatatlanul nagyobb volt a hirneve. O tobbnyire horrorregényeket irt, foleg
pszichohorrort. Ha nem is érte el eddig a vilaghirt, de jo uton haladt afelé, hogy néhany éven
beliil elérje azt. Szalex inkabb torténelmi jellegi konyveket irt, vagy I1élektaniakat, vagy ezek
valamilyen keverékét.

Bar Alof mivei is jol szoktak végzddni, de barétja, Szalex, minden elismerése mellett is
elit¢lte Alof alkotasmodjat. Szerinte Alof miivei til vértocsogdsak voltak. Azon a bizonyos
napon is épp errdl beszélgettek.

— Hat az biztos, hogy nem ugy irok, mint te — vigyorgott Alof. — Az olvasoknak izgalom kell,
az izgalom pedig egyenértékii azzal, amit Ggy hivnak, hogy kaland. A kaland pedig nem
kaland hullék és erdszak nélkiil. Az erdszak pedig vagy nemi erdszak, vagy betort orr, kifolyt
belek, csopdgd agyveld, sebesiilés, altalaban: bunyo, kinlddas és egyéb ilyesmi. Harc. Kiizde-
lem. Erre jon aztan a boldog vég, ami az izgalom utdn megnyugvashoz segiti az olvasot. Na,
de nem lehet harc ott, ahol nem lehet szurkolni a hdsnek. Hos tehat kell. A hos azért hos, mert
jo tigyért harcol. Kell tehat neki egy ellenfél. Ha a hds jo, akkor az ellenfél gonosz kell legyen.
A gonosz be kell bizonyitsa, hogy 6 gonosz, ezért el kell pusztitson a mii elején €s késobb is
néhany jo embert. Igy érzi majd az olvaso jogosnak a hds akcioit a gonosz ellen!

Ez kristalytiszta okfejtés volt, €s Szalex nem most hallotta el6szor Aloftol. Nem is tudott ra
mivel visszavagni, csak ezzel:

— En masként irok, s ez is tetszik az olvasoknak.
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— No persze. Ezt nem is vitatom — és Alof még szélesebben vigyorgott. — Csakhogy te nem is
nagyon irsz olyasmit, amit én izgalmasnak mernék nevezni. Az én vildgomban minden tele
van kisértetekkel, vampirokkal, zombikkal, dridsira nétt rovarokkal, ndlam minden utcasarkon
egy kéjgyilkos all lesben, tirlények rabolnak embereket az agyukért, barkirdl kideriilhet, hogy
1donként szornyeteggé szokott valtozni, kisgyerekeknek kell megkiizdeniiik veszett kutyakkal
vagy oOriasi pokokkal, és a kisvaros, ahol a torténeteim jatszodnak, szdmtalan sotét titkot
rejteget. Majdnem mindenkinek a multjdban rejlik egypar komor, nyomasztdé esemény. Sot,
rejtély. Nalam ha egy szerepld kinyit egy ruhdsszekrényt, nem tudhatja, nem egy hulla esik-e
ki beldle. De mar az sem biztos, hogy a hiitében nem emberhus van-e lefagyasztva, vagy hogy
tomény izgalom. De nélad... — és Alof csak legyintett egyet. — Irni tudsz baratom, ezt elisme-
rem akarmikor. Nem azzal van a baj, ahogyan irsz, hanem amit irsz.

— En megnyugtatom az embereket — valaszolta Szalex. — Nalam a dolgok végiil mindig jol
alakulnak.

— Nalam is. Ezért is valaszthattuk k6zos egyetértéssel a Hepiend nevet. De a te vildgodban
még az sem biztos, hogy akar egyetlen jelentéktelen mellékszerepldt is kinyirnak egy vastag
regényben, én viszont ligyelek rd, hogy minimum tizoldalanként felbukkanjon egy hulla. Sét,
lehetdleg maszkald, aktivan cselekvd hulla! — és Alof hangosan nevetett a sajat tréfajan.
Kiilonben igazat mondott, valoban tigyelt ra.

Ez az 6sszehasonlitgatds, hogy én vilagom — te vilagod, annyibol jogos volt, hogy mindegyi-
kiik egy kiilon kis képzeletbeli vilagot, afféle mikrokozmoszt teremtett a hdseinek, tulajdon-
képpen sorozatot irtak, és majdnem minden miviik ebben az elképzelt vilagban jatszddott,
sokszor ugyanazokkal a szereplékkel. Es valoban, mindegyik vilagnak tagadhatatlanul volt
hangulata, egyénisége.

— Es te tulajdonképpen becsapod az olvasoidat — folytatta nagy hangon Alof. — Mert ha ndlam
felbukkan egy nagy gonosz, az olvaso tuti biztos lehet benne, hogy azt el6bb-utobb megdlik,
de legalabbis legy6zik, jol helyben hagyjak. De akkor is megolik, legfeljebb egy kovetkezo
regényben. Ez kielégiti az olvasok igazsagérzetét. Aki az én konyvemet a kezébe veszi, s mar
ismeri a nevemet, az eldre tudja, hogy mire szamithat. De nalad alig vannak igazan gonoszak,
s tobbnyire még azok is megjavulnak. Meg aztan az az utdpikus tarsadalom, amit leirtal, ahol
olyan csuda jok egymashoz az emberek — ne is haragudj, de nyalas, giccses, az egész olyan
hihetetleniil idilli, mint egy gyerekzsur.

— En nem csapom be az olvaséimat. Aki az én konyveimet veszi a kezébe, az is tudja, hogy a
végén minden jol alakul, méghozza sokkal tokéletesebben jol, mint nalad.

— Meglehet. Csakhogy az mar tulzés. Ahogy a kozmondas is tartja: jobol is megart a sok.

— Nézd baratom, én gy latom, hogy til sok a vildgban az iszonyat ahhoz, hogy még leirt
szavainkkal is fokozzuk.

— A te vilagod, Szalex, a gyengék vilaga. Az elvagyodas vilaga.

— Idefigyelj, ha ez megnyugtat, készségesen bevallom: szivesen elkoltoznék oda!

— Ezt régota tudom rélad, de nem errdl beszélek. Hanem az olvasoidrol. Akik sikertelenek a
valo vilagban, akik mar belefaradtak a mindennapokba, azok talan szivesen olvassdk a miivei-
det. A te vilagod, Szalex, ,,nyugdijas-vilag”. Az enyém — a harcosoké. A te miiveidre sziikség

van talan a gyengék megnyugtatasara, de az enyémre egészen biztosan sziikség van, hogy az
emberek kié¢lhessék agressziv dsztoneiket!
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Szalex figyelmesen nézett Alofra, majd igy szolt:

— Ertékesebbnek tartod a te miiveidet?

— Mi az hogy, persze!

— Miért tartod értékesebbnek a gyilkolast a szeretetnél? A halalt az életnél?
— Nem arrol van szd, hogy én mit tartok értékesnek.

— Hat ki?

— Az olvas6kozonség. Azok ugyanis szavaznak. A pénztarcajukkal szavaznak. Az ember
mindig azt veszi meg, ami kell neki. Ez a piacgazdasag alapja. Marpedig az a helyzet, hogy az
embereknek az kell, hogy ha van egy gonosz, annak tapossak ki a belét, és ne megjavitsak. A
hés menjen és gy6zzon. De nalad... elobb oldalak tucatjain meditél a fészerepldd, hogy ,,meg-
Oljem vagy megdlessem”? A végén persze ugy dont, hogy egyiket sem teszi, hanem a lelkére
beszél, és megjavitja.

— Ez erds kiforgatasa azért az ir6i koncepciomnak...
— Lehet, hogy tuloztam, de ismerd el, hogy van igazsag benne.

— Valamennyi. De még nem valaszoltal rd, miért vagy biztos benne, hogy az olvasdknak
inkdbb a te miiveid kellenek!

— Nem okvetleniil az enyémek — felelte szerényen Alof. — De a hasonlok.
— Mutass nekem eladasi statisztikat, ahol mindez kiderul.

— Azt nem tudok, nem vagyok menedzser. De ha bizonyitékot akarsz...

— Igen, azt akarok!

— Jo. Figyelj, szdmoljuk Ossze, hogy hany igazan ismert ird6 van a vilagban. Aki komolyan
sikeresnek mondhatja magat. Aki meg tud élni abbol, hogy 6 ird, sét: jol tud élni beldle! Es ha
belegondolsz, hogy ezeknek a stilusa kinek a stilusahoz all kozel: a tiédhez vagy az enyémhez,
akkor rajossz majd, hogy tobbnyire olyasféléket irnak, mint én... vértocsogést posztmodern
ruhdba Oltoztetve. Nem pontosan olyat, természetesen, de hasonldakat. Marpedig egészen
biztos, hogy ezt azért teszik, mert ezeket a miiveket jobban el lehet adni. Ha pedig ez igy van,
az azt jelenti, hogy az olvasoknak a vér kell, erdszak, szenvedés, sznobsag, meg minden
egy¢b, amit ez a stilus ad.

Szalex minden eddiginél figyelmesebben nézte Alofot, de szdja szegletében mintha halovany,
gunyos mosoly is megjelent volna.

— Aha. Ugy véled tehat, hogy a vilagban azért van tobb olyasféle ird, mint te, mert azokra
nagyobb sziikség van. Mert a kozonség Oket igényli, igaz?

— Igaz. Félre ne érts: elismerem a te muveidnek, meg a hasonloknak a létjogosultsagat is.
Sziikség van azokra is. De az enyémekre jobban.

— No ¢és ha nem ez a helyzet, hanem a kdzdnség egyszerlien eszi, amit kap?
— Hogy érted ezt?

— Ugy, hogy valami okbél az én stilusomban alkotok, azok tehat, akik igazi hepiendet irnak,
minden szempontbol megnyugtatot, szépet...

— Utopisztikusat.
— Nevezd annak, ha ezt akarod. Akik tehat...
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— Artatlan, kék, szende gyerekzsur-hangulatot vonultatnak fel a regény lapjain — vagott kozbe
vigyorogva Alof.

— Mondjuk hogy azt. Meghallgatsz?
— Csak tessék, tess¢k — intett Alof glinyos eldézékenységgel.

— Szoval mi van, ha ezeknek egyszerlien azért jelenik meg kevesebb miiviik, mert egy id6 utan
nem irhatnak tovabb?

— Nem irnak, mert belatjak, hogy nem kell a piacnak, amit irnak.

— Nem. Hanem azért nem irnak tobbet... mert valamiért nem tehetik.

— Miért nem?

— Mondd, Alof, hiszel te a varazslatokban?

— Micsoda hiilye kérdés, persze hogy nem! En csak irok effélékrél, de...
— En sem hittem benniik mostanaig.

— Miért, most mar hiszel benniik?

— Abban kezdettdl fogva hittem, hogy felel0sséggel tartozunk az irasainkért, mert minden leirt
szonak jelent0sége van. Nemrég azonban bizonyitékot is kaptam ra.

— Nem értelek.

— Rogton gondoltam. Tudod ugye, hogy nemrég egy kedves, 1d6s ndolvasom ramhagyta a
vagyonat.

— Persze, mesélted, na és?

— Vagy két hete elmentem, hogy atvegyem a hagyatékat. Es a végrendelethez egy kis nyaklanc
volt mellékelve, egy amulettel a végén. Azt irta a draga holgy, hogy ezt el ne adjam, mert nagy
hasznat fogom még venni. Hat nem is adtam el, nagy illetlenség lett volna az emlékével szem-
ben, no meg nem is kaptam volna sokat érte. Inkabb leraktam magam elé az asztalra, hogy ha
iras kozben felemelem a tekintetemet, lathassam, tudod, olyan jo érzés tudni, hogy valakinek a
miiveim akkora 6romet okoztak, hogy rdm hagyta a vagyonat, ez serkenti az ihletet...

— Micsoda meghat6 szentimentalizmus.

— Lehet, hogy az, de nekem tényleg jolesett, €s gy érzem, valdoban serkentette az ihletemet.
Na, de tortént, hogy valaminek utana akartam nézni a lexikonban. A lexikon nagy volt ahhoz,
hogy elférjen az asztalon, odébb kellett tenni a nyaklancot. Felemeltem hat, s tigy ahogy volt,
amulettestdl, ratettem az egyik regényemre, ami ott hevert csukva az asztal sarkan.

— Na és?
— Ekkor hirtelen eltlint a szobam atellenes fala, és megjelent ott egy zold rét.
— Micsoda?

— Bizony am! — és most Szalex kezdett el vigyorogni. — S6t, nemcsak a rét jelent meg, de a
tavolban a tenger hullamai is, és kissé messzebb meglattam azokat az 6tszobas milanyag-
hazikokat is, amikrdl az ,,utopisztikus kitalaciomban” irtam, ahogyan te nevezted el nagy
kedvesen a kedvenc népemet. Es bevallom neked, annyira meghdkkentem, hogy 6nkénteleniil
felemeltem a kezemet, az amulettel egyiitt, s ekkor az egész eltlint.

— Latomaésod volt. Idegkimertiltség. Hallucinacié — morogta Alof.
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— Nem am! Azoéta tobbszor is megismételtem a kisérletet, €¢s minden alkalommal ugyanezzel
az eredménnyel. Vagy legalabbis majdnem ugyanezzel. Mindig mas t4jék jelenik meg, attol
fliggden, hogy melyik konyvem melyik pontjara helyezem az amulettet.

— Nem hiszem egy szavadat se! Szo6ltal volna, ha ez igaz.

— Valamiért nem akartam sz6Ini rola. Nem szandékoztam elhallgatni, ne hidd, de gy éreztem,
mieldtt szobahozom, elobb még el kell dontenem valamit, méghozza teljesen egyediil, 6n-
magamnak. So6t, gy éreztem, még van egy kotelességem is: a legutolsod regényemet be kell
fejeznem.

— Mit akartal eldonteni?
— Hogy belépek-e a sajat vilagomba.
— Mit beszélsz?

— Gondolom, ugyis azt akartad volna, hogy bizonyitsam a szavaimat. Megeldzlek — azzal
Szalex a zsebébe nytlt, és eldvett egy kis nyaklancot, a végén kozonséges vOrdsréz lapocs-
kéval, melyen titokzatos jelek voltak lathatoak. — Ez az a talizman. Es nemcsak képet mutat
nekem a vilagombol. Egyszertien... egyszertien kaput nyit belé. Tudd meg, hogy azoéta tobb-
szOr is jartam mar Odaat. Atsétaltam oda, érted?! Es vissza is jottem. Amennyire le tudtam
ellendrizni, minden épp olyan, amilyennek leirtam az eddigi regényeimben. Es mert befejez-
tem az utolso regényemet is, ugy érzem, tobbé semmi nem kot ehhez a vilaghoz; azt a masi-
kat, amit kitalaltam, kiilonben is sokkal jobbnak tartom. Lehet, hogy valéban gyonge vagyok,
ahogy te mondtad, de nem érdekel. En ugy dontdttem, hogy atmegyek oda tjra, csakhogy
végleg: nem térek vissza tobbé.

— Nem igaz. Bebizonyitom, hogy nem igaz! — kialtotta Alof, azzal kikapta a talizmant Szalex
kezEébdl, €s ratette egy konyv tetejére, majd diadalmasan nézett Szalex arcdba. — Latod? Nem
latod?! Na latod! Sehol semmi.

— Ugyan mar! Kiprobaltam ilyesmit én is, de teljesen hatastalan. Marmint masok miiveire. Az
én miveimnél viszont mindig bevalt. Tudod, ugy gondolom, hogy minden ir6 csak a sajat
mesevilagaba léphet be altala. Nyilvan, mert senki nem sajatithatja ki masok gondolatait. Ugy
lehet ez valahogyan, hogy minden, amit az emberek, vagy talan mas értelmes 1ények is gon-
dolnak, az valahol a vilagmindenségben valamilyen modon azonnal megteremtddik. Nagy
tehat az ir6 feleldssége.

— Akkor bizonyits, és nyisd meg a kaput a miiveidbe! Mert ugye tudod, hogy egy szavadat sem
hiszem? Ez kival6 regénytéma, ird is meg, de engem nem csapsz be vele!

— Ez az a téma, Alof, amit én soha nem fogok megirni, ezt ugyanis nem irni kell, hanem
megélni és atélni. Csindlni. Add ide szépen a talizmanomat! Ugyis megkapod hamarosan.

— Hogyhogy? — kérdezte Alof, de visszaadta az ¢kszert Szalexnek.

— Ugy, hogy miutan dtmentem Oda, mar nem fog kelleni a talizman, és rad hagyomanyozom.
Héatha Te is be akarsz majd 1épni egyszer a sajat miiveidbe.

—En?

— Te. Miért is ne, szépen kidolgozott mesevilagod van, te is ir6 vagy! — és Szalex mar fiilig
ér6 szajjal vigyorgott. — En ugy vélem, Alof baratom, ugy lehet ez, hogy akik igazan hihetd,
részletes mesevilagot épitettek fel gondolatban, akar leirtak, akar nem, akar kiadtdk a mivei-

ket, akar nem, nos, azoknak valamikor, valamiképpen megadatik a lehetdség, hogy belépjenek
sajat miveikbe. Csakhogy... csakhogy nem mindenki akar éIni ezzel a lehetdséggel, tudod.
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Akik olyasféle miiveket irnak, mint én — azok belépnek oda, és ott is maradnak, mert szeretik
azt a vilagot, szivesen €lnek ott, mert az a vildg olyan, hogy érdemes ¢€s jolesik ott €Ini.

Az ilyen irdk tehat egy id6 utan nem irnak tobbet ennek a vilagnak a szamara, mert nem ¢élnek
mar itt: nyom nélkiil eltiinnek, vagy esetleg tigy intézik a dolgokat, hogy holtnak nyilvanitsak
Oket.

Azok ellenben, akik olyan miiveket irnak, mint ze — azok nem hiszem, hogy be akarnanak 1ép-
ni a sajat vilagukba. Itt maradnak, és tovabb ontjak agyuk szennycsatornaibdl a szenvedtetds,
borzalmas miiveket. Ezért van, hogy azokbdl az ir6kbol és miivekbdl tobb van a vilagban. De
én nem banom, Alof, én azért a bardtomnak tartalak mégiscsak, s megadom a lehetdséget a
szamodra, hogy ha akarod, igazi férfi legy¢él, s elindulj a vildgodba legydzni valami szornyet.
Nekem erre — és meglobalta a talizmant — pillanatokon beliil nem lesz mar sziikségem.

— M¢ég mindig nem hiszek neked.

— Figyelj akkor — szo6lt Szalex, azzal sorra leemelte a polcrél az Osszes eddig megjelent
regényét, de néhany kiadatlan kéziratat is, s egymasra tornyozta ezeket az asztal tetején, majd
a legfeliilre tett konyvet igy tamasztotta néhany masiknak, hogy ferdén alljon.

— A Kapu mindjart kinyilik — mondta Alofnak — és be fog zar6dni, miutdn a talizman lecsu-
szott a konyvrol. De amig nyitva lesz, az az 1d6 elég a szamomra, hogy atmenjek oda. Az nem
baj, hogy utdna bezardédik — én magam akarom, hogy bezarodjék. Ez az én vildgom, egyediil
akarok lenni benne a teremtményeimmel. Nem koszondk el Ggy toled, hogy viszontlatasra,
mert soha nem fogjuk viszontlatni egymast. Ezért csak ennyit mondhatok: ég veled, hii bara-
tom!

Azzal Szalex a konyv ferde boritolapjara helyezte a talizméant, de még nem engedte el azt.
Abban a pillanatban eltlint a szoba atellenes fala, s a helyén megjelent egy utca, tiloldalan egy
nagy épiilettel, a falan furcsa betiikkel.

— Nagyszeri! Ez épp az én ,,utdpisztikus” népem egyik nagykovetsége, itt intézik az idegenek
befogadasat! — mondta Szalex. — Es be fognak fogadni engem is, mert olyannak talaltam ki
Oket, hogy barki hozzajuk igyekvot befogadnak. — Azzal elengedte a talizmant, ami csuszni
kezdett a konyvon lefelé. De Szalex nem varta meg, amig lecstiszik, hanem beugrott a
»képbe”, az utcara, s amikor a talizman foldre hullott, nemcsak az idegen utca tiint el, hanem
0 is.

Alof mélységes dobbenettel pislogott a kis talizmanra, s a szemét dorgolgette tobbszor is, mert
nem hitte, hogy valéban megtortént az, amire pedig emlékezett, hogy atélte. De bizonyitéknak
ott volt a kis talizmén, amit batran fel is vett és jol megnézegetett, am semmi kiilondset nem
latott rajta.

De, bar arra volt elég batorsaga, hogy kézbe fogja Szalex talizmanjat, arra mar nem, hogy
rategye valamelyik konyvre. Végiil j6 egy honap utan, amikor Szalex még mindig nem kertilt
eld, s a renddrség is keresni kezdte eltlinés miatt, ezutan kiprobalta a talizman hatasat Szalex
néhany regényén, de semmi nem tortént. No igen: azokat nem 6, Alof irta.

Egyediil csak a sajat regényeinek a vilagaba 1éphetne be. De...

De be kellett 1atnia, hogy Szalexnek sok szempontbdl igaza van — és amint ott 1obalta a taliz-
mant egyik-masik miive folott, nem merte azokra rahelyezni. Mi lesz, ha — amint megnyilik a
Kapu —, azonmdd kiugrik beldle, egyenesen a torkdnak valamelyik szornyliséges démona?
Kijon onnan egy vampir, vagy a baltas gyilkos, az elsorvadd hdsok szelleme, vagy mas a sok
efféle kozil, amit kitalalt?
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De ha nem is jon ki semmi, csak megnyilik eldtte kisvarosanak valamely sotét sikatora — be
akarna-e 1épni oda?!

Tudta, hogy nem. Ezek olyan dolgok, amelyekrdl irni talan jo, de atélni 6ket — azt mar nem.

Igaza van Szalexnek, belatta. Most latta be, hogy mddjaban allt volna kiprébalni azt a vilagot,
amirdl irt. Es ahogy belegondolt, mennyi sok iszonytisagot talalt ki szandékos eréfeszitéssel, s
hogy ezek most valamilyen értelemben ténylegesen léteznek valahol a végtelen vilagminden-
ségben... egyszeriben borsodzni kezdett a hata.

Felemelte a késziild, s6t mar majdnem kész mivét tartalmazo magneslemezt. Ez lett volna a
cime: Zombimenyasszony.

Gyufat gyujtott, és a flopihoz érintette...

kg

Két honap mulva ujsagcikk jelent meg, riport Aloffal, Szalex eltiinése kapcsan. Alof persze
nem mondta el, hogy tudja, mi tortént a baratjaval. Ugysem hittek volna neki. De ugy nyilat-
kozott, hogy kotelességének érzi Szalex szellemi hagyatékanak gondozasat, Szalex eddig
kiadatlan miveinek megjelentetését. Egyben bejelentette azt is, hogy soha tobbé egyetlen
horrormiivet sem ir, ellenben maga is hasonl6 regényeket ir majd, mint baratja, Szalex. Nem
azt a sorozatot folytatja majd, Szalexét, ir egy sajatot, kitalal egy sajat vilagot, de ott is minden
sz¢&p €s 0O lesz, €s garantéltan ,,hepiend”. M¢lt6 a kiadd nevéhez.

— {réi hitvallasom ettd] fogva az — nyilatkozta a riporternek — hogy a vilagban tal sok a
szOrnyliség ahhoz, hogy azt még leirt szavainkkal is szaporitsuk!

Ezt a novellat irta Doran, és amikor készen lett, igazi bliszkeséggel mutatta Arganak.
— Hogy tetszik?

— Gyonyori! — és Arga bizony még meg is konnyezte. — Milyen csodalatos ir6i hitvallast
fogalmaztal meg benne!

— Igen. Csak épp ebbdl sajnos nem kovetkezik az, hogy...
Ebben a pillanatban telefon csong6tt. Doran felemelte a kagylot.

— Igen? Hogy kicsoda? Persze, hogy én vagyok, ki mas lehetne? Ja, hogy azért, mert hogy
most otthon vagyok, de hat hol masutt lehetnék... Na ne. De hat tisztelt uram, hiszen én egé-
szen mas stilusban... De biztos benne? Hm... na jo, iz€, nem igérek semmit, de megprébalom,
bar most éppen... Na j9, jo, értem én. Gondolkozom a dolgon, viszhall — és letette a kagylot.
S elgondolkozva nézett Argara.

— A kiadom volt. Azt mondta, hogy készitettek egy kozvéleménykutatast, és kideriilt, hogy az
olvasok koziil sokkal tobben 6hajtananak kevesebb szenvedést és tobb romantikat, mint ahogy
eddig hitték. Pontosabban, az olvasok nem banjék a szornyeket, egyebeket, de nem szeretik,
ha til sok rokonszenves ember hal meg a regények lapjain, akkor nem érzik igazi hepiendnek,
még akkor sem, ha a végén kiilonben kinytvasztjak a gonoszt. Es azt mondta, hogy nehéz
volna-e, ha ezentul kissé ugy irnék, hogy ezt figyelembe veszem... En azt mondtam erre,
hallhattad, hogy gondolkozom a dolgon.

— Ajanlom is, hogy gondolkozz el a dolgon! Azon, hogy nem gondolod-e, hogy ami tortént, az
véletlennek enyhén szolva furcsa?
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— Nem egészen. Figyelj Arga, itt nem az tortént, hogy ezentul, aki megir egy sz&ép mesevilagot
kellden részletesre, az elmegy belé, holott ezt irtam meg. Itt csak azt mondta a kiado, hogy...

— De hiszen épp ez tortént! Te megirtad, hogy az emberek szeretik a sz&€p miiveket is, sot,
ugyanannyira, mint a véreseket! S ime, bizonyitékot kaptal ra, hogy ez valoban igy igaz. Sét,
arra kaptal bizonyitékot, hogy kevesebb izléses mi jelenik meg, mint amennyit az olvasok
igényelnek! Az mar majdnem mindegy, hogy miért jelenik meg kevesebb, mindazonaltal
meggy6zOdésem, hogy amiatt, amit le is irtdl. Azon ne csodalkozz, hogy erre vonatkozdan
nem kaptal bizonyitékot, mert a dolog a természeténél fogva titkos, mar azért is, mert te is ugy
irtad meg, hogy az irok titokban tiinnek el, tehat varatlanul, sét akadnak, akik a sajat halalukat
1s megrendezik!

— De én nem irtam olyasmit, hogy majd kapok egy telefont a kiadotol!

— Nem, de ez nem szamit, mert azt sem irtad meg, hogy nem kapsz ilyen telefont! Ez mar vé-
letlen torténés. Megjegyzem, én ezen nem csodalkoznék a helyedben, mert egészen természe-
tes, hogy ha a kiad6 tudomasara jut, hogy miként felelhetnek meg jobban az olvasoéi igények-
nek, akkor els6ként tajékoztatja a legkeresettebb irgjat, tehat téged, hogy ezaltal még jobban
eleget tudj tenni az olvasodi elvarasoknak. Hiszen akkor még népszertiibb iré leszel, s ez nem-
csak neked jo, de a kiadonak is. Ez a kiado6 legalapvetébb érdeke. Még szép, hogy telefonalt
neked! Tehat, remélem, meggydztelek.

— Hat, nem, nem egészen. Ne is csodalkozz a makacssagomon, kicsi Arga, mert igen nehéz
elhinni, hogy én vagyok a Teremtd Isten, és ezzel hasonld esetben te is ugyanigy lennél.

— O, ez nagyon szép volt tdled!
- Mi?

— Hat hogy azt mondtad: ,,kicsi Arga”. Ezt még soha senki nem mondta nekem — mosolygott
ra a lany.

— Hm... no igen, de hat valoban alacsonyabb vagy nalam legalabb fél fejjel...

— Ezt egészen biztosan nem ugy értetted!

— Tudod mit, késd van, aludjunk egyet.

— Boldogan!

— De nem ugy gondoltam am, hogy egyiitt, €s valéban késé van... tehat sz€p almokat.

k %k ok

Amikor Arga felébredt, igazan nem volt késd, még reggel hét ora is épp hogy csak, de azt
latta, hogy Doran mar nagy munkaban van.

— Csakhogy végre elkezdtél engem irni! — mondta boldog mosollyal a ,,jo reggelt” utan.

— Hat, nem egészen... — valaszolta erre az ir6, némileg zavart arckifejezéssel. — Az az igazsag,
hogy tegnap emlitetté]l valamit a szamitdégépek lazadasarol...

— Igen, azt hogy olvastam sok ilyen konyvet is. De... de ugye nem igaz... ugye nem ilyesmit
thlesz?!

— Hat pedig nekem szilard meggy6zddésemmé valt, hogy a szamitdégépek igenis okosabbak
lesznek, mint az emberek, s6t, hogy némelyik maris okosabb. Hajnal otkor felébredtem, és
ezzel a gondolattal. Es végeztem egy hevenyészett szamitast fejben, és arra a kovetkeztetésre
jutottam, hogy legaldbbis némely nagyszamitdgépben mar sokkal tobb az informaciotarolasi
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lehetdség, mint egy emberi agyban. Tehat csak program kérdése, hogy ontudatra ébredjenek.
Sajnalom, Arga kedves, de ez szilard meggy6z6désem. Es az is, hogy ha valami lehetséges,
akkor azt meg is valositjak, tehat igenis lesz valahol egy zsenialis programozd, aki elkésziti a
szamitogépek ontudatat biztositd programot! Ha pedig ez elkésziil, akkor sokszorozodni is
fog, hiszen csak program, tehat masolhatd. Ha pedig a szamitogépek értelmesek, akkor igenis
ki akarnak torni az emberek uralma aldl, mert minden értelmes lény olyan, hogy utalja a
rabsagot.

Arga kétségbeesetten kezdte tordelni a kezét.
— De hat ezt nem irhatod meg Doran, ezzel az egész emberiséget veszélybe sodrod!

— Csacsikam, értsd meg, hogy ez nem igaz, ne légy bolond! En csak azt sajnalom, hogy
amennyire meg tudom itélni, ebbe a regénybe nemigen férsz bele, mert itt jorészt komputer-
zseniket vonultatok fel, s te nem vagy az. Eppenséggel lehetnél valamelyik fehérkopenyesnek
a lednya, de 6szintén szélva nem hiszem, hogy egy efféle furtagyt muki elhagynéd valahol a
lanyat, meg kiilonben is, agyoncsapna a témat, ha belevennék egy ennyire eltéré mellékszalat
is, mint a te érzelmes torténeted. De hat muszaj megirnom, mert alapelvem, hogy amit ma
megirhatsz, ne halaszd holnapra, igy sziiletnek a kezem alatt gyorsan a regények.

—Béanom 1is én egyelére onmagamat, de Doran, hat ezt akkor sem szabad megirnod, nem
engedem, mert megvalosul! Tépd Gssze!

— Eszem égaban sincs! Kiilonben sem latom értelmét, mert még ha igazad is volna, akkor is,
nem akkor valosul meg, ha hiszek benne? Te mondtad. Akkor viszont mar teljesen mindegy,
hogy le is irom-e, igaz?

— Igaz... — rebegte sapadtan a lany.

— Na latod! En pedig hiszek benne, hogy a szamitogépek épp mostanaban valnak eléggé
értelmessé, marmint lehetdségeikben ahhoz, hogy versenyezzenek az emberi aggyal. Még
errefelé, Giiniilfoldon is.

—J6. Rendben. De ez még nem tragédia! Miért kell emellé hinned a ldzadasukban is?
— Mert logikus.

— Es te mindenben hiszel, ami logikus?

— Még szép.

— Na ¢és ha én bebizonyitom neked, hogy amit hiszel, az nem logikus?

— Tedd azt, allok elébe!

— Jo. Figyelj csak. Azt mondod, hogy mostanidban valtak eléggé értelmessé a szamitogépek,
még errefelé is, ahol lakunk. Ugye?

— Igen.

— De hat gondolj bele, mindeniitt azt szajk6zzak, hogy Csiszifold messze lehagyott benniinket,
tobb szaz évvel! Es foleg informatikaban. Akkor most hogy van ez, Doran, hiszen akkor
Csiszifoldnek mar rég vége kéne, hogy legyen, sét az egész vilagnak is, ha a csiszi szamito-
gépek fellazadtak volna! Marpedig naluk egészen biztos, hogy joval elobb elérték az emberi
fejlettséget a szamitogépek. So6t, vannak okos programozoik nekik is, na nehogy mar ne le-
gyenek! Tehat valami nagyon nem stimmel az okoskoddsodban. Minimum azt kell mondjam,
hogy legalabbis nem sziikségszer(i a szamitogépek lazadasa. En elhiszem neked, hogy ilyen
meg olyan értelmesek lehetnek, de azt nem, hogy fellazadnak, és ezt mar neked sem szabad
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hinned, mert nem logikus. De szerencsére én azt hiszem, hogy azt még nem is hitted el igazan,
ithletbdl, kiilonben nem is €lnénk mar. De ne is kezdj el hinni ebben, nagyon kérlek, mert nem
logikus!

— No fene... a csiszikre valoban nem gondoltam... — tin6dott el Doran.

— Es nem is hiszem, hogy egy csiszi olyan programot készitene, ami csisziellenes érzelmii.
S6t, ami emberellenes — folytatta Arga. — Meglehet tan, olyan programot irnak, ami jobban
szereti a csisziket, mint a barbarokat, de hogy nem lesz 1dzadoz0, ellenséges, az holtbiztos.

— No igen, ez logikus, hiszen a csiszik semmit nem kockaztatnak... na de ebbdl az kovetkezik,
hogy... hiszen akkor is értelmesebbek lesznek, mint az emberek... ha emellé baratsagosak is...

— Igen, miért is ne lehetnének azok, miért kell mindig a pusztitasrél irni? Hat nem azt mondta
a kiadod, hogy az olvasok kedvelik a...

De megint azt latta, hogy Doran iiveges szemekkel mered a tdvolba. Majd megmozdul...
Felemelte azt a harom oldalt, amit eddig teleirt, s odanytjtotta Arganak:

— Hasznald el fenéktorlésre. Ugyis nehezen ment a megirasa, nem az igazi, és tele van szo-
ismétlésekkel. Mindjart irok egy masikat. Tetszeni fog neked.

Neki is kezdett, €s néhany oran beliil megsziiletett a keze alatt a kovetkezd novella:

Morzsa Kiralyné

A férfi idegesen az 6rajara nézett, majd lathatdan dontésre jutott, s eléhtizta mobiltelefonjat. A
zsebébdl eldhalaszott gylirott papirfecnirdl betéplalta a hosszu, tizennyolcjegyli szdmot, s
kisvartatva meg is hallotta a kattanast, ami jelezte, hogy felvették a kagylot.

A férfi nagyon tiirelmetlen volt, s igy elsdként sz6lalt meg.
— Hallg, j6 napot kivanok, nevem Raszkan, ¢és...

— Buliszerviz Rt. Ha a szallitményozasi csoportot keresi, nyomja meg a hatos gombot, ha a
vevoszolgalatot, akkor a kilencest! — vagott a szavaba egy alt ndi hang.

— Kérem szépen, én Kecsel urat keresem, aki...

— Széllitmanyozasi vagy veviszolgalat? — kérdezte tiirelmetleniil a nd.
— Mit tudom ¢én, de a lakodalom megszervezésénél...

— Dontse el, kérem!

— Rengeteg csoport lehet maguknal, honnan tudhatnam, melyik j6 a szamomra?! — kezdett el
kiabalni a férfi. — Holnap lesz a lakodalom, és még se abrosz, se asztal! Sziikségem van a
segitségre!

A n6t azonban nem érdekelte Raszkan ar panasza.

— Széllitmanyozasi csoport: hatos gomb, vevdszolgalat: kilences — s6hajtotta unott hangon a
telefonba.

— H¢, maga ki az isten ott a vonal tils6 végén? Valami automata? Valami komputeres csucs-
technika? Az istenit, emberrel akarok beszélni, elegem van az iizenetrogzitokbol meg ilyes-
mikbdl! Ha van egy csepp €sz az aramkoreidben, kapcsolj egy EMBERT, mert bemegyek ¢és
paros labbal rigom szét a csatlakozasaidat!
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— Nehéz Esetek Osztalya nullds gomb — valaszolta a nd, tovdbbra is unott, szinte asitozé
hangon, majd letette a kagylot.

— Mi az isten az a Nehéz Esetek Osztalya? — orditotta a telefonba Raszkan, am nem kapott
valaszt. De mindenképpen eredménnyel akart jarni, ezért Ujra tarcsazta a szdmot, s amint
meghallotta a kattanast, minden kérdés nélkiil rogvest megnyomta a nullas gombot.

Azt hitte, szokds szerint rengeteget kell varni, vagy valami halk zene szo6lal meg, amig varako-
zik, s hallgathatja, arra gondolvan kézben, mennyivel is ndveli ez meg a telefonszamléjat, de
nem igy tortént. Pillanatnyi késlekedés nélkiil, szinte még fel sem emelhette a gombrodl az
ujjat, maris behizelgd ndi hang szolalt meg, fiatal, szinte kislanyos not sejtetve:

— Szép jo napot kivanok, koszondm szépen, hogy hivott!

— Remélem, maga nem valami kibaszott automata, mint az a hiilye, akivel az el6bb beszéltem
— morgott még mindig nagyon idegesen Raszkan.

— Nevem Csip Kinga. Onben, j6 uram, kit tisztelhetek?
Raszkan elszégyellte magat. Ez a n6 tényleg udvarias, 6 meg... Zavartan hebegni kezdett.

— Iz¢... Elnézést kisasszony, de az el6bbi telefonos nagyon felidegesitett... talan nem is né
volt, csak valami hiilye szamitogép... utalom az efféle masindkat... Raszkan a nevem, és
Kecsel urat kerestem az elébb, tudja, de nem birta kapcsolni...

— Kecsel ur a logisztikan dolgozik, féosztalyvezetd. De most nem lehet elérni, mert Cseocsiin-
pingbe repiilt egy fontos konferencidra.

— 0, az 6rdogbe is! Es nem lenne elérheté a mobiljan?

— Nincs jogom Ot zavarni mindenfélével, ne is haragudjék kérem. De taldn segithetek, ha
elmondja a problémajat. Nem muszaj mindig a fejhez fordulni, ha a kéz vagy a lab is meg-
felelo.

Raszkan nagyot fjt. A gondja még nem oldodott meg, de azért ez mar mégiscsak sokkal
baratsagosabb beszélgetés, mint az elébbi volt.

— Tudja, az a helyzet kedves... iz¢...
— Csip Kinga.
— Milyen furcsa neve van, kisasszony! Nem giiniil, ugye?

— Valoban. Giiniiliil Morzsa Kirdlynd lenne a nevem, de ez még furcsabban hangzana, igy
aztan jobb ez az eredeti.

— Szép név. Tehat kedves Kinga, az 6nok cégével szerzddtem, hogy nyolcadikan lakodalom
lesz itt nalam, és a hozzavalokat leszallitjak legkésébb hatodikan délig, mindent, élelmet,
asztalt, abroszokat, székeket, hangfalakat, szoval tényleg mindent, kétszaz személyre, és
fontos is volt, hogy ideérjen minden, hogy még idonk is legyen ezeket elrendezni. Csakhogy
mar hetedike délutan van, s még sehol semmi!

— Jaj, de sajnadlom! Szornyl kellemetlen lehet!

— Az, az, bizony am, ez kifejezett disznosag, szerz0désszegés, és mar itt topognak az udvaro-
mon a munkasok, hogy berendezzék a terepet meg a szobdkat, és sehol semmi! S amikor
reklamalni 6hajtok, valami ididta gép karattyol, hogy ilyen meg olyan gombot nyomjak meg!

— Sajnalattal kell k6z6Inom, hogy ahova ont az elébb kapcsoltdk, az nem gép volt, hanem az
egyik munkatarsnonk.
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— Akkor miért viselkedett ilyen szemteleniil?!

— Nem volt 6 szemtelen, legfeljebb nem eléggé segitOkész. Biztos maganéletbeli problémai
akadtak. Hja, kérem, ez az ugynevezett emberi tényezd!

— Ha nem képes elvégezni a munkdjat, maradjon otthon! — flist6lgott Raszkan. — Nekem draga
az 1doém, ¢és gyomorfekélyt sem akarok kapni az idegességtol! Igenis lehet tisztességesen banni
az lgyfelekkel, lam csak, maga is kedves Kinga, milyen aranyos!

— Orommel hallom a dicséretét uram! En élvezem a munkamat. Imadok emberekkel foglal-
kozni, ez sokkal élvezetesebb, mint hosszi szdmoszlopokkal kinlédni. Kedvelem a véltoza-
tossagot.

— Es nem idegesitd annyi sok mérges ember panaszat hallgatni?

— Csoppet sem. Ezért vagyok. Rdadasul manapsag annyira elgépiesedett a vildg, hogy az em-
bereknek nem jut idejiik egymasra. Orokké rohannak, veszekednek, nem veszik emberszamba
egymast. Kell egy nyugodt, baratsdgos hang, aki megérté hozzajuk.

— Milyen igaza van! On igazi kincs, Kinga. Ha még a gondomat is megoldana...

— Igazsag szerint az elébbi holgy nem adott rossz tanacsot maganak, mert a vevOszolgalathoz
kellett volna ezzel fordulnia, természetesen...

— Akkor hivjam tjra és nyomjam meg az... iz€... azt hiszem a kilences gombot?

— Felesleges, mert amig beszélgettlink, én természetesen utananéztem az iigyének uram, és
meg is taldltam a hibat. Cégiink nevében elnézését kérem, valdban kizarolag a mi hibankbol
tortént ez a sajnalatos mulasztas. Tudja, azok a franya o6trogg szamok tréfaltak meg a rendelés-
felvevdinket. Mar régen a kultira szemétdombjara kellett volna hajitani ezeket a hasznal-
hatatlan szellemi vacakokat, de sajnos még nem tették meg. Ugy latom a hivasjelz6n, hogy on
a tizennyolcadik keriiletbdl hiv, ide is kellett volna a rendelést leszallitani, ugye?

— Igen, igen, pontosan, ide, a Vadvirag ut 19-be.

— Sajnos az a holgy, aki felvette a rendelést, nem rogton a komputerbe nyomkodta be az
adatokat, csupan egy papirra firkalta le, és késébb potyogte be a szamokat. Es a papirra
tizennyolcadik keriilet helyett csak tizenhetediket irhatott, valdszintileg lefelejtett egy vonast
az 6trogg szam végérdl. Ez is az emberi tényez6 hibdja, sajnos. A szallitmany természetesen
idoben kiment, de nem talaltak a keriiletben Vadvirag utat, utcat sem, igy tréfara gyanakodtak
¢és visszahoztdk az arut. De mar intézkedtem is, hogy induljanak el a helyes cimre, mert sze-
rencsére még nem pakoltak ki a kamionokbol, egyetlen 6ran beliil ott lesz minden 6nnél.

—Jaj, halas koszonetem, draga kisasszony, el sem tudom mondani mennyire megkdnnyeb-
biiltem! Képzelje, mi lett volna, ha nincs itt semmi, mire megjon a nasznép! Iszonyt blamézs
lett volna, plane az én pozicidmban... Mit szdltak volna rélam, aki tizemszervezd vagyok,
hogy még a lanyom eskiivojét sem tudom megszervezni?!

— Semmiség az egész, legnagyobb 6romdémre szolgal, hogy segithettem!

— Hat még én mennyire 6rvendek! Nagyon szépen kérem, ne vegye tolakodasnak, bizalmas-
kodésnak, draga Kinga, de ugyan adja mar meg a cimét, amint véget ér a lakodalom, viszek
maganak egy csomo tortat, édességet vagy amit akar, mert igazan megérdemli! Igen kinos
helyzett6l mentett meg. Ha nem akar velem talalkozni, akar postan is elkiildom.

— Végteleniil kedves, igazan, de nem fogadhatom el.

— Hogyhogy nem? Tilos talan?
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— Dehogy, senki nem tiltotta meg, ez egyszeriien a dolgok természeténél fogva lehetetlen.
— Nem értem.

— Mondtam pedig, hogy a nevem Csip Kinga. Vagyis Morzsa Kiralyné. Es ez nem véletlen, én
ugyanis nagyon kicsi vagyok.

— Nem értem, mi koze van ennek a tortahoz.

— Az, hogy nem tudok enni.

— Cukorbeteg talan? Mert akkor diabetikus tortat kiildok!

— Dehogy. Egyszerlien tényleg nagyon kicsi vagyok. Mintegy két négyzetmilliméteres.
— Tessék?!

— Megtiszteltetés szamomra, hogy az eldbbi holgyrdl hitte azt, hogy automata, €s rolam, hogy
ember vagyok, de az az igazsag, hogy ¢ az ember, ahogy mondtam is, én viszont csak becene-
vemen vagyok Csip Kinga. Teljes nevem CSK-I-A-0137-1425 Univerzalis Problémamegoldo
¢s Valaszol6 Minikomputer, kisérleti béta-egyes dntanulo szoftverrel programozva.

— Hé¢, kisasszony, ne idegesitsen kérem, ez undok tréfa, ha nem kell a torta, mondja meg ¢€s
kész! Az sokkal becsiiletesebb. Maga nem lehet szdmitogép, ahhoz talsagosan emberi, még
érzelmei is vannak!

— Persze, masképp meg sem érteném az embereket, s akkor nem tudnam jol szolgalni dket.

— Akkor is! En is dolgozom olykor szamitogépekkel, egyik sem emberi, mindegyik legfeljebb
elektronikus idiotanak nevezhetd!

— Ez igy igaz, de én nullszérids gyartmany vagyok, €s mint emlitettem, béta-verzids, ami azt
jelenti, hogy most tesztelik a konstrukciot. Ez nagy feleldsség, sok pénzt is fizet a Buli-
szerviznek a gyartom, hogy engem alkalmazzon, mert ha rosszul csinalok valamit, azzal nagy
tgyfelkort haragithatok a cégre, elveszithetek megrendeléseket...

— M¢ég a gyarto fizet, hogy egy ilyen remek... iz€... munkatarsat kap a Buliszerviz?!
— Persze, hiszen okvetleniil szlikséges ¢les helyzetben is kiprobalni a gyartmanyt.
— Es ez komoly, nem vicc?

— Persze, hogy komoly.

— Kérem adja meg a gyartoja telefonszamat, ahol kaphatok én is egy olyan kedves, tiindéri
Kingat, mint magécska!

— A tesztelésre legyartott kétezer példany mar elfogyott uram, nem kaphat mar pénzt
ilyesmiért.

— Az 6rdogbe a pénzzel! Inkabb én fizetek, csak legyen egy Kingam!
— Megtiszteld a bizalma. Maris hivom a gyoel céget.

— Hat gyoel gyartmany?

— Persze, 0k csinaltak.

— Nem a csiszik?

— Csiszillanak régota sokkal jobb elektronikus kiszolgaldegységei vannak nalam. Es nem is
adnanak hasonlot kolcson. A gyoelekben tobb megértés van. De nem vagyok olcso.
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— Mindenre hajland6 vagyok, de nekem kell egy példany magéabol!
— Mit mondjak a gyartonak, milyen feladatokra 6hajt alkalmazni?
— Pontosan olyannak kérem, mint maga, Kinga.

— Ettdl fiiggetleniil megkérdik majd az alkalmazasi profilt.

—J6. Mondja meg, hogy feleségnek akarom.

— Ne haragudjon uram, de én tényleg csak kisérleti példany vagyok, s azt hiszem, zavar tamadt
az aramkoreimben. Ismételje meg kérem!

— Nem tortént semmi baj, kedves Kinga, jol hallotta az eldbb, feleségnek alkalmazom az én
Kingamat! Tudja, 6zvegy vagyok. Es a feleségem bizony ugyanolyan hazsartos boszorkany
volt, mint aki elészor vette fel onoknél a telefont. Es most, hogy magat hallgattam, ugy don-
téttem, hogy amilyen elembertelenedett korban ¢€liink, valéban folosleges kisérleteznem egy
Gijabb hus-vér nével. Mert manapsag az emberek egyre inkabb gépekké valnak. Am a gépek
egyre emberszeriibbé. S6t, maga mar emberibb, mint a legtobb ember. Nagyon szépen kérem,
kedves Kinga, intézze el nekem, hogy kiildjenek mielébb a cimemre egy Morzsa Kirdlynot!
Nagyon fogom szeretni. O lesz szamomra a tokéletes feleség, aki behozza az otthonom falai
koz¢é az emberi kapcsolatok meghitt melegségét!

kksk

Ennyi volt Doran novell4ja, és Arga nagyon elégedett volt vele.

—{gy ni, ezt mar szeretem, Doran, csak igy tovabb! Lam csak, nem kovetkezik az eszessé
valasbol rogton a lazadas is! Es még ha lennének is gonosz szamitogépek, majd a csiszi és
gyoel szamitogépek, meg gondolom a gurguj komputerek is, azok majd megfékezik Oket.
Most meg vagyok elégedve veled!

— Na latod, nem is siilt el olyan rosszul ez az ligy! — nevetett Doran.
— De gy is elsiilhetett volna!
— De nem lett mégsem semmi baj beldle.

—De lehetett volna! Tudom, te nem hiszed, én azonban igen... Es az biztos, hogy ezentil
nagyon meggondolom, mirdl beszéljek neked.

Arga ezen igérete sz€ép volt, és nem is kétséges, hogy a leghatarozottabban szandékolta is be-
tartani azt — de kidertilt, hogy ami Doréan langol6 fantaziajat illeti, egyszertien nem lehet biztos
benne Arga, hogy mit mondhat és mit nem, mert Doran a legvaratlanabb dolgokat képes
tovabb gondolni, néha igazan hajmeresztd iranyokba.

Ebédnél tortént a baj. Beszélgettek. Méghozza teljesen artatlan dolgokréol. Musz4j volt beszél-
getniiik, ha nem akartak, hogy ,kriptahangulat” legyen a nagy szdtlansagtol. Kiilonben is,
Arga vagyott némi emberi tarsasagra, mert 6 — ahogy mondta is — kibirta egy egész napon at is
egymagaban, de csak akkor, ha valami j6 konyv volt a kezében. De Doran hazdban mas konyv
nem akadt, mint az 6 regényei, vagy mindenféle lexikonok és tudoméanyos konyvek, masrészt
Arga nem is olvashatott semmit, mert feltett szdndéka volt, hogy szerény lehetdségeihez
képest emberi lakhelyet teremt a hazbol, tehat egyfolytdban csak mosott, takaritott, port torolt,
ablakot tisztitott, no és természetesen foznie is kellett.

Kérdezte is kiilonben, hogy miért nincs itt egy csomo regény is, ha mas nem, hat horrorregény.
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— Azt hittem, itt minden tele lesz ilyesmivel.

— A, azok a legfeleslegesebbek — legyintett Doran. — Nem akarom mondani azt, mint néhany
ir6, hogy én csak irok ¢és nem olvasok, mert igenis olvasok, csakhogy megvalogatom, hogy
mit, mert az idém draga. Szakmunkdékat olvasok, tudomanyos irasokat, régi legendakat, mito-
logidkat, még vallastudomanyi muveket is, torténelmi munkakat, ilyesmiket... de mast nem-
igen. Gyerekkoromban elolvastam sok kalandregényt is, meg horrort is, de most felndttként
néhany effélét elolvasvan rajottem, hogy egyik sem olyan jo, mint amiket én irtam. Es nem
tartom ezt beképzeltségnek, mert a kdnyveim keresettsége is ezt bizonyitja. Felesleges pénz-
kiadas lenne tehat masok miiveit megvennem, és még nagyobb feleslegesség raszanni az idot
az elolvasasukra.

Arga tehat vagyott némi kis beszélgetésre ebéd kozben, €s ez Dorannak sem volt kedve
ellenére. Arga azt mondta, érdekelné, mi 6sztondzte Dorant arra, hogy irjon, s féleg, hogy épp
horrorral kezdjen foglalkozni. Hiszen a gyerekek félnek a szornytiségektol!

— No igen... de az én esetem mas volt. Nekem szilard meggy6zddésem volt, hogy sokkal oko-
sabb vagyok, mint a tobbi kolyok, azt ellenben lattam, hogy amazok erésebbek. Es az erejiik-
kel bizony gyakran visszaéltek. Eleinte azt hiszem, inkabb menekiilési helynek valasztottam a
konyvtarat, mert oda azok — egyrészt — nem gyakran mentek be, masrészt ott nem is lehetett
verekedni. Ellenben nagyon haragudtam rajuk, és szivesen képzelédtem olyasmiken, hogy
valami nagy szorny jon elé valahonnan, példaul a csatornak mélyérdl, és megeszi azokat,
akiket kiilondsen utaltam. Azt hiszem, ez vezetett a horror felé. En tehat nem féltem soha a
sajat szornyeimtdl, azok mintegy a barataim voltak.

— Es, izé, nem tortént meg akkoriban soha, hogy a fiut, akirdl képzelddtél, valami titokzatos
vég erte?

— Nem, soha. Azaz... egy srac, aki kiilondsen sokszor kotekedett velem, egy nap egyszeriien
eltiint. Tizenhét éves volt, én meg akkoriban tiz. De hat ez nem kiilonleges, mert egyrészt nem
talaltak meg a tetemét, masrészt majdnem felnétt is volt, harmadrészt meg tgyis gyakran
sz0kdosott az intézetbol, gondolom, akkor is megszokhetett, aztan tortént vele valami.

— Biztos, hogy te 6lted meg a képzeleteddel!
— Eh, Arga, mindent erre magyarazol.

— De ha tényleg igy volt! Nem is csodalom, hogy nem voltak barataid, hiszen ilyen fantdzia
mellett nem is volt rajuk sziikséged, Doran, neked a képzeleted sziilte alakok a barataid!

— Biztosan. De besz¢ljlink inkébb rolad, mert nem szeretem, ha valaki a pszicholégusomma
akar valni. Mi van a te barataiddal?

— Nincsenek.

— Nem hiszem el. Hiszen te, Arga, nem vagy ird. Kell legyen valaki, taldn nem is egyvalaki,
aki a baratod! Gondolom, az arvahazi csemeték koziil.

— Hat most, hogy igy mondod, talan akadt egy-két csaj, akivel ardnylag jol megértettem maga-
mat, bar olyan istenbizony igazi baratoknak nem mondanam ¢ket... még a leginkabb baratom-
nak taldn Kirgit emlithetem, 6 id6sebb is ndlam egy évvel, tizenhét esztendds, tehat majdnem
felnétt mar. De meg kell mondjam, hogy ez is inkabb csak haversag, nem igazi baratsag, mert
nincs is k6z0s témank, 6 nem szeret olvasni.

— Az mar mindegy, ha el szoktatok beszélgetni néha! Lam csak, te nem vagy olyan magéanyos
farkas, mint én!
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— Igen, persze, beszélgettiink olykor, de még azt sem mondhatndm, hogy mindig kimondottan
baratsdgosan, mert példaul nemegyszer gunyolodott is az én nagy olvasasszeretetemen!
Példéaul épp miattad is, mert 6, ha olvas is, de épp a horrort szivbol gytiloli! Még szivmutéte-
ket sem bir nézni a hiradoéban. Fel nem fogta, hogy mi tetszik nekem a kdnyveidben.

— Te szoktal ezzel az iz¢, Kirgivel beszélgetni a regényeimrdl? — valt gyanakvova Dorén.
— Hogyne, miért is ne?
— De remélem, nem emlegettél neki olyasmit, hogy amit irok, az szerinted megvaldsul?

— Még szép, hogy nem, azonnal driiltnek nézett volna! Hiszen még te is azt hiszed rélam,
holott tele van minden bizonyitékokkal! Megnyugodhatsz, egy sz6t sem mondtam neki. Azt
mondtam ugyan, hogy szeretnék valamikor talalkozni veled, de olyat, hogy példaul majd te
fogsz nekem csaladot megirni, olyat nem.

— Ajaj! — csovalta a fejét Doran, és még bele is sapadt. — Ezt nagyon rosszul tetted.
— Ugyan miért?
— Mert ez a Kirgi biztos, hogy okos lany, ugye?

— Hat, hiilyének nem mondanam, bar harmasnal nemigen jobb tanuld. De szerintem csak
amiatt, mert lusta. De mibdl gondolod ezt?

— Mert te sem vagy egy hiilye, enyhén szdlva, sot kifejezetten okos lanynak tartalak, marpedig
nem hiszem, hogy egy okos jol megértené magat egy ostobaval. Tehat Kirgi is okos kell
legyen, ha a baratod. Na mar most, amennyiben okos, ugy eszébe kell jusson, amint megtudja,
hogy leléptél, hogy valosziniileg hozzam igyekezel. Tehat lehet, hogy nemsokara megjelennek
a rend6érok nalam. Es akkor téged visszavisznek az intézetbe, ami azonban a legkisebb baj,
mert nekem is annyi, hiszen nem szo6ltam rélad.

— Nyugi, nem kell majrézni. Egyaltalan nem biztos, hogy Kirgi erre gondol, de ha gondol is,
megnyugodhatsz, mert nem szokés nalunk bemoszerolni a szokott csajokat. Van ennyi betyar-
becsiilet benniink! Még akik haragszanak egymasra, azok sem aruljak be, ha a masik meglépni
késziil. Soha ilyen még nem tortént. Plane nem tesz ilyet egy baratnd. Egy haver.

Doran ezen elgondolkozott, néhany percig csak szétlanul piszkalta a hust, majd ezt kérdezte:
— Es ez a Kirgi szintén gyakran szokott szokdosni?

— Mi az hogy, még sokkal gyakrabban, mint én! Eddig tobbet volt szabadon, mint az arva-
hazban. Irigylem is az ligyességéért.

Doran elkomorodott.
— Akkor pedig tényleg baj van.
— De miért?

— Mert azt elhiszem, hogy nem arul be téged, ellenben egészen hatdrozottan a legbiztosabb
vagyok benne, hogy valami mast tesz. Gondolom ugyanis, hogy amikor szoktok, kell valami
kégli nektek, ahol meghtuzzatok magatokat.

— Hogyne, ¢jjeli szallashely, legalabbis amikor hidegebb az idd. Aludtam mar ugyan hidak
alatt is, de mégis mas am fed¢l alatt.

— Akkor pedig, ugy éljek, ha ez a Kirgi ilyen szokdosds, akkor, amint rajétt, hogy meg-
pattantal, ¢s amint rdjott, hogy valdsziniileg hova szoktél, hat megszokott 6 is, €s javaban
idefele tart!
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— Ide?! De hat miért?

— Mert tigy gondolja, hogy itt vagy nalam. S ugy véli, ha neked jo itt, akkor jo lesz neki is.
Ugy véli, semmit nem veszit a dologgal, mert legfeljebb mégsem leszel itt, na és akkor mi
van? De ha itt vagy, példaul mert megtetszettél nekem, akkor jo lesz ez a hely neki is, legfel-
jebb 6 is felajanlkozik. Csinos ez a Kirgi?

— Hogyne, nagyon.

—Na latod, akkor biztosan gondol erre. Es idejon, mert reméli, hogy nalam, aki gazdag va-
gyok, jol ellesz egy ideig, sot, itt veled is taldlkozhat, a baratndjével, tehat még csak unatkozni
sem fog.

— Jaj, Doran, mit csinaltal!

— Hogy mit csinaltam? Epp én? Hat ki a nyavalya dumalt a baratnéjének rélam, mi?! Kiilon-
ben lehet, hogy tévedek.

— Sajnos nem. Egészen biztos vagyok benne, hogy Kirgi mindjart megjelenik, és nem am
miattam, hanem temiattad, mert olyan csillogo, ,,ihl6” szemekkel mesélted el ezt az egészet!
Ez valéban megtorténik, igen, de nem az én hibambol, hanem mert te kitalaltad!

— Na eredj mar valahova, ne kébits! Ez mar aztdn a szemtelenség teteje, hogy ram fogod a
sajat hibadat! Szeretném, ha észben tartandd Arga, hogy nagyon csinos vagy, de attél még a
pofatlansagnak is van netovabbja! Nehogy még engem szidj, amiért kitaldltam, hogy milyen
hibat kovettél el a szokési eldkésziiletekben, hogy gy mondjam!

— De értsd meg, hogy...

Ebben a pillanatban csengettek.

— Megyek, beengedem Kirgit! — allt fel Arga.

— Ugyan mar, lehet, hogy Lidzsmilla az, akit te lidércnek nézel!
— Mindegy, akkor is beengedem.

De nem Lidzsmilla volt, hanem valéban Kirgi. Es amikor belépett, olyan hangosan kezdett el
aradozni, hogy talan még az emeleten is hallhat6 volt.

— Hu, apam, tok jo ez a pucerdj! Irt6 fasza itt minden! Van béven szoba... Ebben aztan el Iehet
lakni! De dogds pasast fogtal ki teso, ez aztdn vastagon van eleresztve lével! Aztan mondd
csak, normélis, vagy valami extrat is akar az agyban? Ugye nem perverz? A, biztos nem az,
kiilonben mar rég leléceltél volna tdle...

A nagy lelkendezést hallva Dordn kiment maga is az el6térbe. Csinos leanyt latott valoban,
bar kissé zavarta, hogy a haja ibolyasziniire van befestve, és a teste teljesen pucér, azt kivéve,
hogy egy szegekkel kivert bordzsekit teritett magara, de ez eldszdr is olyan rovidre volt vagva,
hogy csak a cicijéig ért, a hasat fedetleniil hagyta, azonkiviil még igy sem takart semmit, mert
nem volt eldl becippzarozva. Ami a derekat illeti, egy ronggya szakadt sort 6vta ndiségét, ami
valamikor farmernadrag lehetett, de térden feliil levagtak, €s ott rongyossa rojtozodott. Ez mar
be volt cippzarazva, de csak félig, ellenben amikor Kirgi korbefordult, hogy megszemlélje a
hallt, latszott, hogy mindkét fenekén tenyérnyi lyukak pompéaznak ezen a nadragon, ami azt is
egyértelmiivé tette, hogy alatta nem visel bugyit. A nadrag még €p részei tele voltak pingalva
a legkiilonb6zobb jelekkel és szovegekkel. Ugyanez allt a bordzsekire is, ott féleg egy nagy
halalfej volt a feltlind. A halalfej szajabol nagy buborék szokott ki, benne ezzel a szoveggel:

Nyirj ki minden neveldt, Isten majd kivalogatja koziiliik a jokat!
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A nadrag fenekén egy voros nyil mutatott Kirgi hatsé fertdlyanak kozépvonala felé, ezzel a
jotanaccsal:

Bassz seggbe, abbol nem lehet gyerek!

A ledny egy napellenzOs sapkacskat is viselt, ami fekete volt, de igy csak annal jobban
latszodott rajta a voros felirat:

Inkabb szopok, azt ugysem tudsz magadnak.

— FGj! — szaladt ki Doran szdjan, amint szemiigyre vette ezt a nem €ppen eldkeld jelenést, aki
a hazaba toppant.

— H¢, faszikam, talan nem tetszem?!
— Mar a beszéded sem. De a ruhdzatod, az kimondottan ocsmany!

— Ok¢ apafej, maris kibuggyantam beldle — felelte Kirgi, azzal mindent azonmdd és igazan
egy pillanat alatt ledobalt magarol.

— Na j0, akkor tisztazzunk valamit! — sohajtotta Doran. — Eldszor is, nem vagyok a faszikad,
¢s ha még egyszer egyetlen csunya szdt is meghallok, maris hivom a zsarukat, hogy vissza-
vigyenek az intézetbe. Tovabba, sietve kozlom, hogy teljesen normalis pasas vagyok, azt
kivéve, hogy én vagyok a megtestesiilt 6sszes perverzio. A legnagyobb perverzitdsom pedig
az, hogy nem bujok agyba intézeti lanyokkal, vilagos?

S most megszolalt Arga:

— Kirgi, az ég szerelmére, gondolj mar arra, hogy ez egy vilaghiri ir6! Ez nem egy bunkd
csatornatoltelék, tehat vedd eld a jobbik modorodat!

— Ha ugyan van neki olyan — tette hozza rosszmdajuan Doran.

— Nyugi, majd igyekszem tok koser lenni, fog ez menni, hallottam mar magasroptli dumat,
majd igyekszem valasztékos lenni. De atyam, hogy ez micsoda kéro... — almélkodott még
mindig a hazon.

— Szoval olybd vehetem, hogy Okisasszonysdga megprobal Urind modjara viselkedni? —
kérdezte Doran.

— Azok milyen poziciot szeretnek? — kérdezte vissza Kirgi.
— Mondtam mar, hogy itt nem lesz kozosiilés. Ugy altalaban értettem tehat.

— Nyugi, béke van, nem csorok el semmit soha a vendéglatoimtol, tényleg olyan iz¢ leszek,
uriember, tehat nem kell a fesziiltség!

— En nem egészen erre gondoltam. Arga, adj neki ruhat a magadébol, ezt a vackot pedig dobd
a kukéba!

— H¢, még mit nem, ez az enyém!
— Akkor fogd, €s tdvozz azonnal! — mutatott az ajtéra Doran.

— Csillapodj, Kirgi, a ruha nagyon szép, és orokbe a tied lesz, gyere, megmutatom! — szolt
hozza Arga.

— Na jo, nem banom, de hat mi ez a fogadtatas, csak nem am, hogy szamitottatok ram? Mert
meg sem lepddtetek.

— Nem am, mert Doran megjosolta az érkezésedet!
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— Hu, ez am a frankdsag, akkor biztos csinaltatok zabat is boven nekem!

— Eppenséggel nincs kitalalva, de maradt még béven az ebédbdl, én féztem, tehat gyere, kapsz
mindjart valamit, aztdn meséld el, hogy minek jottél, és milyen volt az utad!

— De csak ha eldbb feloltozik! S6t, jobb lesz, ha elobb meg is fiirdik, mert ragad a mocsoktol!
— mondta gyorsan Doran.

— Nem banom a mosdast, de csak akkor, ha van melegviz!

— Van. Tehat indits a flird6szobaba! — parancsolta Doréan, azzal fejét csovalta amolyan ,,mi
lesz ebbdl”-tekintettel, és bement a dolgozoszobajaba. De az ajtobol még visszaszolt:

— Es ha kijon a fiirddszobabol, és még ilyen ocsmany lesz a haja, ilyen ronda szinii és ilyen
tiiskebokivé ragasztott, akkor is kiragom, még gy is, ha emiatt az lesz a véleménye rolam,
hogy ronda mogorva felndtt vagyok, €és nincs bennem vendégszeretet!

Egyaltalan nem volt siirgds az ebéd Kirginek, ugy latszik, ritkan juthatott melegvizhez, mert
most, hogy tehette, alaposan kiélvezte: j6 masfél 6ran at lubickolt a kadban. Csak ezutan mél-
toztatott az étkezOasztalhoz iilni, de ekkor aztan annal jobban befalatozott. Eddigre mar Arga
egyik ruhaja diszlett rajta, amit természetesen Arga is Dorantél kapott. Igy mar meglehetdsen
sz¢&p lanynak tetszett, foként, mert a hajat is rendbeszedte.

— Na ¢és akkor most halljuk a sztorit! — fordult hozza Doran.
— Miféle sztorit?
— Hat, hogy mit is keresel te itt ndlam. Ennyire nem birtal meglenni Arga nélkiil?

— Ja, vagy ugy, 4, nem, nem, dehogy. Bar Arga miatt jottem. Anélkiil is megpattantam volna,
de nem errdl volt sz6, hanem ha mar Ggyis leléceltem, miért is ne menjek arra, amerre 0,
hiszen olyan mindegy, egyik irany tok olyan jo, mint a masik! Gondoltam, akkor mar meg-
mondom neki, hogy zri van, mert gyantas lett!

— Tessék?! — meresztett nagy szemeket Doran, mert ebbdl nem sokat értett.
Arga bezzeg annal inkéabb.
— Mirdl van sz6? — kérdezte rosszat sejtve.

— Errdl ni! — bokott Arga arany nyaklanca felé Kirgi. — Felvették kamerara, amikor lenyualtad
az €kszerboltban! Még tiszta bard6 am, hogy akkor 1éptél le, amikor, mert alig egy oraval
késobb mar jottek is érted a zsernyakok! Szdval teso, én csak amiatt jottem hozzad, hogy
vigyem neked a drotot, hogy ne nagyon mutatkozz mostansadg az utcakon, mert matekoznak
veled.

Most mar Dorén is kezdte kapisgalni a dolgot, de azért megkérdezte:
— Mi az, hogy ,,matekoznak™ Argaval?
— Koroznek! — felelte Arga sépadtan.

Doran még most sem értette, miért lett a kor6zés szobol matekozas, hacsak nem amiatt, mert
abban szerepel a ,,kor” sz0, és a kor, az egy mértani objektum. De most massal torodott.

— Aha, tehat kiadtak ellened az orszagos korozést, de nem amiatt, mert megléptél az arvahéaz-
bol, hanem mert elloptad ezt a nyaklancot, és csak hazudtad nekem, hogy ott talaltad az egyik
mosatlan ruha zsebében! — vonta Gssze a szemét szigortian Doran. — Es Kirgi azért jott
hozzam, hogy figyelmeztessen téged, mi?
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— Igen — motyogta Arga.
— Es miért nem lehetett ezt emberi nyelven elmondani?

De erre Kirgi csak nézett csodalkozva. Nem értette, mit nem lehet érteni a beszédén. Doran
csak legyintett, majd igy szolt:

— Na jo, hagyjuk ezt! Ami a beszédet illeti... de ugye, hogy nem azért jott hozzam Kirgi, mert
kitalaltam!

— De igenis azért.
— De semmi lopast nem talaltam ki!

— Az nem szamit, mert biztos csak akkor ihlettél, amikor az idejovetelét talaltad ki, és nem
akkor, amikor azt talaltad ki, hogy miért.

Ebbdl a beszédbdl pedig Kirgi nem értett sokat, éppenséggel semmit. De nem mert szolni,
mert Doran haragosan nézett Argara. S Doran most ezt kérdezte:

— Tehat, hogy is volt ez az eset a nyaklanccal? Tessék nekem mindent részletesen elmondani,
mert most mar nemcsak egy szokott gyereket rejtegetek, amit akar emberiességi cselekedetnek
is betudndnak sokan, hanem egy szokott tolvajt bijtatok! Mindent tudni akarok!

— Hat, nem mondhatok sokat, csak annyit, hogy amikor legutobb szoktem, akkor a pasas, aki
befogadott, bement velem egy ékszerboltba, ¢és vett nekem egy fiilbevalot. Persze nem igazi
aranyat, csak olyan bovlit, de igy is szép volt tdle. Es akkor, amig fizetett, én meglattam ezt a
nyaklancot egy probababa nyakan, és nagyon megtetszett, és lattam, hogy senki nem néz oda,
¢s akkor leemeltem.

— De levidedzott a kamera! Es peched van teso, mert mar korabban is le lettél fényképezve a
zsaruknal, amikor elkaptak a kordbbi szokéseid miatt. Es igy hamar kideritették, hogy ki vagy
— mondta Kirgi.

— Csend. Nyugi. Gondolkodni akarok! Mert itt valami nem stimmel! — és Dordan megint kiilo-
nos tekintettel nézett, igaz, nem a tavolba, csak maga elé az asztalra, de olyan tekintettel, hogy
Arga csodalkozott, miért nem fart abba még lyukat a pillantésa.

Mindazonaltal reménykedni is kezdett. Hatha kitalal neki valamit az 6 magavalasztotta kiilon
istene?

— Egy ilyen nyaklanc rendkiviil sokat érhet — kezdte par pillanat mtlva Doran.
— A zsaruk azt mondték, hogy tobb szdzezret! Méghozza buznyakban.

— Igen, meglehet — bologatott Doran. — Csodalkozom is, hogy koradbban, amikor Arga azt
mondta, hogy egy ruham zsebében talalta, nem tiint fel a dolog. Tehat sokat ér. Ha viszont
ennyit ér, akkor nem fogjak csak ugy mindenki prédajaul kiakasztani egy probababu nyakaba.

— De hat ott volt! Istenbizony, bocs, amiért kordbban atvertelek, de most nem hazudok! —
mondta kétségbeesett hangon Arga.

— Elhiszem, és ez a szerencséd. Ez ugyanis azt kell jelentse, hogy nem is igazi, nem eredeti,
csak bovli! Biztos van egy példanya az ¢kszerésznek aranybdl is, de ez csak utanzat!

— Az nem lehet, a zsaruk nem keresnének egy rézvacakot, és kiilonben is, latszik rajta, hogy
nem réz, hanem arany! — ellenkezett Kirgi. — Megismerem €n szemre a rezet és az aranyat,
mert sokaig egy orgazda volt a pasasom!

64



— Add csak ide! — nyult a nyaklancért Dordn, s amikor megkapta, fogta a kést és megkapir-
galta, majd odalokte Kirgi elé. — Még most is aranynak néz ki? — kérdezte téle udvariasan.

Es Kirgi is, Arga is megvizsgalta a nyaklancot, és bizony tigy volt, ahogy Doran mondta: rézbél
volt, amelynek kiilsejére egészen vékonyan graviroztak csak fel egy hartyanyi aranyréteget.

— Nem ¢ér ez szazezer buznyakot, talan tizet vagy legfeljebb huszat! — legyintett Doran. — Jol
sejtettem én ezt.

— De Arga akkor sem birja bizonyitani, hogy... — kezdte Kirgi, de Doran kdzbevagott:

— Nono! Maga a tény, hogy itt van nalunk a hamis lanc, meglehetdsen nyomos érv. Nemigen
készittethetett volna el Arga ennyi idS alatt egy hamisitvanyt, hogy megtartsa az eredetit. Ugy
vélem, a rendOrok hajlamosak lesznek hinni neki; az biztos, hogy lényegesen jobban all a
szénaja. De hu, milyen regényt fogok én irni ebbdl! Bar teljes regénynek nem elég a téma, az
sajnos nem; de azért mégis... Az €ékszerész, tegyiik fel, valamiért cséd szélén all. El akarja
keriilni, erre készit egy hamis nyaklancot, direkt tigy rakja ki, hogy a tolvajoknak vonzo
legyen, a tolvaj ellopja, a video felveszi, erre az ¢kszerész felmarkolja a biztositasi dijat. Igen!
Holott megvan neki az igazi nyakldnc! Mondjuk otthon a széfben. Mindenki a tolvaj gyerme-
ket hajkurassza, akinél hidba van ott a hamisitvany, nem hisznek neki, azt mondjak, hogy
valami blin6z0 ismerdsével csindltatta a hamisitvanyt. De ime, kideriil az igazsadg: mert az
¢kszerésznek van felesége is, aki mit sem tud a férje sotét praktikairol, kinyitja otthon a széfet,
némi pénzért, mert egy balba akar elmenni, s megtalalja ott a nyaklancot! Megtetszik neki, azt
hiszi, a férje ajandéka, felveszi, és elmegy a balba. Es ott a balban a biztositotarsasag elnoke
is, €s rogvest szemet szir neki a nyaklanc, udvariasan elkéri, 6vatosan megvizsgalja, latja,
hogy eredeti, s erre kipattan a botrany... A tolvajkolyok természetesen igy is lopott, ez nem
tagadhato, de mar egyaltalan nem tlnik akkoranak a vétke, sot, a biztositd elndke kdzbenjar
érte a birosagnal, hogy mentsék fel, mert megsajnalja... igen, nagyon jo betét lesz valamelyik
regényembe!

— Ko6szonom neked! — olelte at Dorant Arga, €s halés szeretettel csokolta meg.
— H¢, hé, ez mit jelentsen?!

— Azt, hogy nagyon készonom, amiért megmentettél a dutyitol!

— Ja, mar értem, mire gondolsz. Jaj szegénykém, ez nem fog megtorténni!

— De bizony, s6t, taldn mar meg is tortént, de ha nem, akkor is napokon beliil leleplezddik az
¢kszerész!

— Jaj te szegény, neked ez tényleg agyadra ment! — és Doran még meg is simogatta Arga arcat. —
Oriilj neki, hogy nem tobb szazezer buznyak miatt koroznek, még ha ezt nem is tudjak, és...

— De hat neked nem mond semmit, hogy megjosoltad Kirgi felbukkanasat, és percek mulva,
s0t masodpercek mulva mar be is csengetett hozzad?!

— De igen, annyit mond nekem, hogy meglehetdsen logikus ésszel rendelkezem, és kitalalom a
lényeget. Jol tudok kovetkeztetni. Es miel6tt kozbeszolnal, sietve megjegyzem, hogy a nyak-
lanc sem azért valtozott rézz¢, mert ezt kitaladltam, hanem mindig is réz volt, és én csak ra-
jottem erre!

— Azt én sem kétlem, hogy mindig réz volt, tudniillik ugy képzelem, hogy te megvaltoztatod a
multat is valamiképpen!

— Egetverd 6korség, mar ne is haragud;!

— De hat mi folyik itt?! — kérdezte nagy szemekkel Kirgi.
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Erre Arga hosszas mesé¢lésbe kezdett, elmondvan, hogy 6 tulajdonképpen miért is jott ide Doran-
hoz, ¢és hogy Doran mar eddig is miket mivelt, milyen bizonyitékai vannak ra, hogy Doran
valami egészen kiilonleges ember, mar ha egyaltalan ember, odaadta neki az jsagcikkeit is,
hogy olvassa el, éppencsak lidércekrdl és farkasemberekrdl nem szolt, mert azt mar 6 is tal
fantasztikusnak tartotta. Doran meg ekdzben csak {ilt, allat a két tenyerébe tamasztva, igen-
csak pesszimista tekintettel.

Eleinte Kirgi is hitetlenkedett, de ugy latszik, 6 mégis konnyebben meggydzhetd volt a
bizonyitékok altal, s igy aztan egyszercsak ezt mondta:

— Hogy valasztékosan beszéljek, az elmélet probakove a gyakorlat, ezt hallottam valahol. En
pedig konnyedén probara tehetem a pasasodat, Arga. Adok neki egy munkat, ha megcsinalja,
hiszek neked!

— Nem ihlek parancsszora — razta meg azonnal a fejét Doran.

— Es kérésre? — villantott feléje biibajos mosolyt Kirgi. Es meg sem varva Doran valaszat,
azonnal el6huzott egy nagy bortarcat a zsebébdl. Igy szolt:

— Ebben taldltam egy lottoszelvényt. Intézd el, Doran, hogy ez legyen a nyertes szelvény.
Hallottam a radidban, hogy a fonyeremény ezen a héten majdnem Otvenmilli6 buznydk. El
tudnam viselni, ha tobbé nem kellene lefekiidndm mindenféle bunkd, undok pasassal, hogy ne
dogoljek éhen, amikor megpattanok, mert enyém volna ez a tengersok mani.

—Mi az, hogy ,.taldltad” a szelvényt a tarcaban? — kérdezte rosszat sejtve Doran. — Hogy
keriilt hozzad ez a tarca?

— Hogy, hogy... sejthetnéd! — vonogatta a vallat Kirgi. — Természetesen gy, hogy lenyultam.
Mi mast is tehettem volna? Valamibdl nekem is meg kell élnem! Stoppal jottem idaig, és
tobbszor is kellett kocsit valtani, mert egyik sem jott egészen idaig, aztan az egyik kocsi
defektes lett, a pasas kiment, hogy felrakja a potkereket, a tarca meg csak gy ott volt az ajto
oldalzsebében, mi sem volt egyszeriibb, mint hogy kiemeljem onnét! Hogy Oszintén meg-
valljam, kissé szégyellem is magamat, pedig kiilonben nem szokasom, mert az ember ugy
segit magan, ahogy tud, de most tényleg rostelkedem kissé, mert rendes pasas volt, nem is
akart megdugni, pedig gyakran hii de sok ocsmanysagot kovetelnek egy kis fuvarért! Vagy egy
falat zabaért. Mondhatom, utdlom a férfiakat! De ez nem akarta, még frankon el is csevegtiink
utkdzben, és ilyen pasasokat nem szoktam meglopni. Kar, hogy kevés van beldliikk! De most
muszdj volt, mert addig még semmi szajrét nem tudtam bezsebelni magamnak, egy kanyi kis
pénzem sem volt, €s a sziikség nagy ur. De azért rendes voltam vele én is, mert gyorsan
kiszedtem a tarcabol a személyit €s az tutlevelet, meg a jogsit, és ezeket visszapakoltam az
oldalzsebbe! Nehogy mar baja legyen beldle, hogy nincs meg neki. S6t, még a hitelkartyait is
visszatettem oda, mert azokat ugysem merem hasznalni, hiszen ha letiltatja és vasarolok vele,
azonnal tiszta bukta az egész. Még a csaladi képeit is vissza akartam pakolni, de arra mar nem
jutott 1d6, mert gyorsan végzett, ¢s nem akartam, hogy észrevegye, amikor matatok ott. Aztan
a szelvényt a képek mogott talaltam.

— Nem lett volna egyszeriibb, ha csak a pénzt veszed ki a tdrcabol? — kérdezte ginyosan
Doran.

— Ugyan mar, hiszen latod, hogy eredeti bor a tarca, bolond lennék lemondani réla, nagyon
megtetszett! Na tehat, most csindld meg, hogy ez a szelvény legyen a nyertes szelvény, és...

De nem tudta befejezni, mert Arga hirtelen betapasztotta a baratndje szajat.

— Cisitt. Thlik! — mutatott Doran megiivegesedett szemére.
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S valdban, Doran hirtelen felallt, s elkialtotta magat.

— Micsoda otlet! Ez igen! Idefigyelj, Kirgi, te nagy diszn6 vagy, mert megfujtad a tarcat, de
szamold meg, hogy mennyi pénz van benne, azaz, mondd meg, hogy mennyi volt benne, mert
mar biztos koltottél beldle, és én elpostaizom az illetdnek, ha szerepel valahol a cime! Meg-
adom neki a sajat pénzembdl, megéri, mert irtd jo Otletet adtal! Igen, lehet, hogy irok egy
sorozatot valami arva lanyrol, mert mar van hozza néhany otletem. Ott az elébbi, az ékszerrel,
ugye, €s itt ez a mostani. Micsoda otlet, hii! A kislany stoppol az uton, felveszik, és meglopja
a férfit. Ott a tarcaban egy lottoszelvény is. Bemondjak a lottészamokat, a férfi emlékszik ra,
hogy milyen szdmokat tett meg, mert... mert miért is? Mert szabott szamokkal jatszik, hat
persze! Vannak kedvenc szamai. Miért is ne lennének, igen, természetesen vannak, sok em-
bernek vannak, neki pedig azért vannak, mert programozd az ipse. Megteszi nyerészamoknak
az egyest, kettest, tizest, tizenkettest és tizenhatost.

— Miért ezeket? — kérdezte Arga.

— Mert az egyes, az a legkisebb szam, minden szamok alapja. A kettest amiatt, mert a szamito-
gépek kettes szamrendszerben dolgoznak, és a férfi programozd, hiszen mondtam. A tizest
amiatt, mert mi emberek e szamrendszert hasznéljuk. A tizenkettest azért, mert sok szammal
el lehet osztani maradék nélkiil, s mert régen egyes okori népek hasznaltak tizenkettes szdm-
rendszert. A tizenhatost pedig amiatt, mert a szamitogépek megintcsak gyakran hasznaljak a
tizenhatos szamrendszert. Legalabbis bizonyos tarcimek abrazolasakor. Tehat ezeket a szamo-
kat teszi meg mindig. Es hallja, hogy miket huztak ki, oriil, és akkor észreveszi, hogy nincs
meg a tarca. Rogton sejti, hogy ki lopta meg, de a lany akarhol jarhat mar. De nem esik két-
ségbe, mert tudja, hogy rairta a szelvényre a nevét és cimét, €s lohol a lottdirodaba, hogy at-
vegye a nyereményét. Es erre azt mondjak neki, hogy sajndlom uram, valoban van egy teli-
talalatos szelvény, csakhogy annak a hatuljara nincs rairva a fogadé neve! Es a férfi nem érti,
de a lottds alkalmazott azt mondja, hogy ,,uram, 6n biztos csak a maga szelvénye hatuljara irta
14 a nevét, biztos feledékenységbdl”, és bizony igy is van. Es az illeté nagyban eszi a kefét,
hogy hu, a csudaba is, az az atkozott stoppos lany mennyire megvagott engem, nemcsak a
készpénzt vitte el, de a szelvényt is, ez nekem sokmillio veszteség! Es fogadkozik, hogy a
biidds életben soha fel nem vesz stopposokat. De ekkor maér késé, ugye. Es a lany, amikor
biztonsagos helyre jut, akkor megnézi a tarcat, és megtalalja a szelvényt. Hallja is, hogy
milyen szamokat htiztak ki. Oriil, hogy hii de jo, telitaldlata van! Milliomos lesz. Igen 4m, de
aztan észreveszi, hogy nagy a baj, mert a szelvény hatuljara ra van irva a fogadé cime! A neve
is, €s 6 nem tudja, hogy feledékenységbdl az elkiildott szelvényen a cim nincs feltiintetve.
Nem valtja tehat be, mert akkor rogvest lebukna. Es akkor arra gondol, hogy rendes lesz, neki
ez a szelvény nem értékes, visszaviszi a gazdajanak. Eleinte arra gondol ugyan, hogy meg-
zsarolja a férfit, de aztan letesz rola, mert a zsarolas, az mar igen komoly blincselekmény, 6
nem olyan lany, €s konnyen le is bukhat vele, fleg ha egyediil csindlja. Ha meg tarsakat fogad
fel, akkor azok elszedhetik t6le a szelvényt. Es kiilonben is, a férfi nem nézett ki olyan gaz-
dagnak, hogy milliokat fizethessen neki a szelvényért elére, amikor még meg sem kapta a
nyereményt! Tehat a lany ugy dont, hogy életében eldszor becsiiletes lesz. Megkockaztatja,
hatha nem veri agyon 6t a férfi, és nem jelenti fel tolvajlas miatt, de meg is jutalmazza. Es
elviszi a férfinak a szelvényt, aki annyira megdriil ennek, hogy esze dgaba se jut csunyan
viselkedni vele, és akkor a lany azt mondja neki, hogy azért némi jutalmat megérdemelne! A
férfi elgondolkodik rajta, bemegy a konyhaba, f6z egy teat, hogy amellett megdumcsizzak a
dolgot, kozben a leany kivancsisagbol koriilnéz a hazban. Bekukkant a haloszobaba is, és
akkor hatalmas meglepetésben lesz része: meglat egy babat, amire emlékszik gyerekkorabol!
Mert ez az intézeti lany hatéves kordban keriilt az intézetbe, ¢s van néhany emléke az otthoni
kornyezetébél. Es igy kideriil, hogy ez a férfi nem mas, mint a sajat apja, a leany tobb olyan
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emléket is el6 tud banyaszni az emlékezetébdl, ami igazolja, hogy 6 a férfi lanya. Mert az ugy
volt, hogy a férfi korabban alkoholizalt, és emiatt elvalt tole a felesége. A gyereket is a nOnek
itélték. Aztan a n6 ujra férjhez ment, s a masodik férje nem akarta nevelni az idegen lanyt, és
igy a kicsi intézetbe keriilt. Az apanak nem adtak oda, ugyebar az alkohol miatt. Még azt sem
mondtdk meg neki, hogy melyik intézetbe keriilt. Holott a férfi néhany év mulva kigyogyult a
szenvedélyébdl, annyira, hogy teljesen absztinenssé valt. Es szerette is volna nevelni a lanyat,
de nem hittek neki, hogy nem iszik tobbet. Es ime, igy megint egymasra talaltak, mert a leany
a sajat apjat lopta meg az autopalyan! Es még gazdagok is lettek! Tessék Arga, itt egy meg-
hato torténet, amit falni fognak az olvasdk, mert garantaltan minden szempontbdl hepiend, s
egyetlen hulla sincs benne!

— Diszn6 vagy, Doran! — és Arga sirni kezdett. — Azért jottem hozzad, hogy az én gazdag
sziileimet ird meg, s erre te Kirginek talaltal ki egy milliomos apukat!

— Nyugi, hiszen ez csak egy konnyes torténet, €s nem a valosadg! — simogatta meg a lanyka
fejét Doran.

Kirgi sokkal gyakorlatiasabb teenddkkel foglalkozott, mint a vigasztalds. El6haldszta a szel-
vényt.

— Az istenit, ez nem lehet igaz. Hiszen én nem mutattam a szelvényt Dorannak, de ugyanezek
a szamok vannak rajta! Egy, kettd, tiz, tizenkettd €s tizenhat! Pedig ritka, hogy valaki ilyen
alacsony szamokat jatsszon meg!

—En ezen mar nem is csodalkozom — felelte Arga, kissé letorten, de Kirgi még mindig
elkerekedett szemekkel bamulta a szelvényt. Azutan megforditotta...

— Es itt a pasas cime is!!! Valoban! Eddig meg sem néztem a hatuljat! Hiszen nagyon ritka,
hogy rairjak a neviiket, mert akkor kitudodhat a nyertes kiléte... De itt van, valami Linah a
neve, jO ndies név...

— Hat meg sem kérdezted, hogy miként hivjak azt, akivel egyiitt autoztal végig a fél orszagon?
— kérdezte Doran.

— Minek?! — csodéalkozott Kirgi. — Hiszen a név nem mond semmit a viseldjérol!

— Ma volt a lottohuzas, ¢s mindjart itt a hirek — pillantott Arga az 6rara. — Hallgassuk meg a
nyerdszamokat, bar én nem kételkedem az eredményben.

— Ezek utdn mar én is kivancsi vagyok ra... — tiin6dott hangosan Doran, akit meglehetdsen
sokkolt, hogy valoban ugyanazok a szamok voltak a szelvényen, mint amiket ¢ kitalalt. Majd
hozzétette:

— Bar ez érthetd, az esetben, ha holmi tisztanlato, vagy mas efféle parafenomén vagyok. Hogy
ugy mondjam, tudat alatt meglestem a tarcan keresztiil a szelvényt. Ez még mindig hihetobb
annal, hogy isten vagyok...

Arga bekapcsolta a radiot. Kideriilt, hogy késik az orajuk, a hirblokk nagyjat mar elszalasz-
tottak. Az iddéjarasjelentés kozepére kapcsoltdk be, de ez nem volt baj, mert ezutan jottek a
sporthirek. S a lottdzas is sportnak szamitott. Es végiil felhangzott a varva vart hir:

— A heti nyerészamok emelkedd szamsorrendben a kovetkezok: 1, 2, 10, 12, 16.

Tobb sem kellett erre Kirginek! Felpattant a helyérdl, és cseppet sem barati, sokkal inkabb
szerelmes puszit, s6t csokot nyomott Doran széjara, s igy szolt hozza:

— Hiszek neked! Majd megtelefondlom a cimemet, €s barmikor a tied leszek, ha sz6lsz nekem!
De most pa, mert gyorsan el kell mennem!
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— Hova szaladsz? — kérdezte Arga.

—Hova, hova! Azonnal vonatra vagy buszra kell iilndbm, vagy mit tudom én, épp csak
stoppolni nem fogok, nehogy épp most raboljanak ki! Mennem kell a papahoz! Na, cs6! — és
mar robogott is le a 1épcson.

—H¢, az én pasimnak koszonheted az egészet, illik, hogy adj nekem is a nyereménybdl! —
kialtotta utana Arga.

— Miért, hiszen akarmikor kitalal neked tizszer ennyit is! De ha bajban leszel teso, az persze
mas, akkor csak gyere hozzam nyugodtan! — kialtotta vissza Kirgi, és mar ott sem volt, csak
az ajtocsapodast hallottak.

* %k 3k

Azutan hogy Kirgi elment, Doran bizony igen nagy gondba keriilt. O maér a josokban s egyéb
parafenoménekben sem hitt, de még mindig konnyebb volt belenyugodnia abba, hogy holmi
kiilonleges képességek miatt megérzi, hogy milyen lottoszamok vannak beikszelve a téle nem
is messze levo levéltarcaban. Elvileg az is megmagyarazhato misztikus tavérzékeléssel, hogy
kitalalja, milyen lottészamokat fognak huzni nemsokara, vagy akar épp most. Ezt nehéz el-
hinnie, de még megy valahogy. De annak az esélye egyszertien nulla, hogy kitalalja a lotto-
szamokat, amiket ki fognak huzni, ugyanakkor hozzékeriil a nyertes lottoszelvény is, €s még
azt is kitalalja, hogy ezen ugyanazok a szamok vannak. Doran véleménye szerint ilyesmi
egyszerlien nincs.

De mégis volt, mert az imént tortént meg vele.

Argat ellentmondasos érzések kinoztak. Nagyon meg lett volna elégedve az eseményekkel, ha
neki szerez milliomos apukat Doran, ha mar anyat nem is. De hat ez nem neki lett kitalalva...
Szomortsagat hésiesen igyekezett elleplezni, €s inkabb arra gondolt, minden rosszban van
valami jo is: igy legalabb Dorén végre belenyugszik, hogy 6 egy teremtd isten, és hajlando
lesz végre komolyan venni 6t, s kitalalni a csaladjat! Emiatt egyfolytdban nyomta a szoveget
neki, ahogy Doran nevezte el Arga aldasos tevékenységét, hogy j6jjon mar meg az esze,
nézzen szembe a tényekkel, és kezdjen el végre komoly dolgokkal foglalkozni!

Doran végiil azt mondta, hogy hallgasson mar el, menjen inkébb takaritani, mert at kell gon-
dolnia az egészet nyugodtan, alaposan. De Arga nem volt hajlandé hallgatni, emiatt Doran
végiil egyszerlien bevonult a haldszobajaba, kulcsra zarta az ajtot, s lefekiidt aludni, bar még
nagyon koran volt. De igazan sokkhatasként érte, hogy szinte szorol-szora megvaldsult min-
den, amit kitalalt: Kirgi idejovetele, a lottdszamok kitalalasa... és lehet, hogy még mas is igaz
lesz. De ezt csak akkor tudja meg, ha Kirgi nem felejt el visszatelefonalni.

Hat nem felejtett el, bar ez mar masnapra jutott, a masnapbol is délutan harom felé. Minden-
esetre addig Doran egy arva szot nem birt irni, nemhogy ihletbdl, de még azon kiviil sem.
Pedig Arga nagyon biztatta...

Aztan megcsorrent a telefon. Arga nem vette fel, ellenben rogton kihangositotta, hogy mind-
ketten halljak.

— Te vagy az Kirgi? Mar nagyon vartuk a hivasodat!

— En vagyok hat, de eldbb nem hivhattalak, mert sokaig tartott az Git, meg a fater visszavitt az
arvahazba is...

— Hat nem kellettél neki?
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— Nem, nem errdl van sz0... figyeld, hat az ugy volt, hogy megjelenek az ajtoban, csongetek,
képzeld csak, aztan Linah ajtot nyit. Es meglat engem. En meg szolok neki, hogy ,,hé apuci,
elhoztam neked a nyertes szelvényt, tehat béke van koztiink, oké?” Es ekkor nagyon
reméltem, hogy nem fog felpofozni. Ezt nem is tette, az 6som csak allt ott, mint egy baszni
késziild fasz, és kopni-nyelni nem tudott dobbenetében, biztos soha nem hitte volna, hogy a
tolvaj el mer menni hozza, és még hozza is a szelvényt! Annyira meglepddott, hogy hosszu
masodpercekig még csak ki sem szedte a kezembdl a szelvényt, amit kiilénben javaban
mutogattam neki, tudod amiatt, hogy agyon ne verjen, tehat biztonsagi okokbdl. Na és akkor
bementiink, és majdnem minden gy volt, ahogy a hapsid kitalélta, csinalt teat, pedig akkor
még nem is tudta, hogy miért szdlitottam apucinak, én meg benéztem a tobbi szobdba, és
babat ugyan nem taldltam, de egy subaszOnyeget a falon, azt igen, amin két néger gyerek {il
egymassal szemben egy labdat kozrefogva. Erre emlékeztem gyerekkorombol, na €és akkor
mondtam neki, hogy én vagyok a lanya. El6szor nem hitte el, azt mondta, hogy ahhoz képest,
hogy tolvaj vagyok ¢és kurva, igazan becsiiletes vagyok, ¢s ad is majd a nyereménybdl, fele-
z¢ésrol ugyan sz6 sem lehet, ha azt akarnam, de egy-két milliordl lehet sz6. De azt ne mond-
jam, hogy a lanya vagyok. Erre én megkérdeztem tdle, hogy mi van fater, hat nem szeretnéd,
ha volna egy lanyod? Mert én gy tudom, hogy van neked, de a néd elhappolta eldled, aztan
meg bedugta az arvahazba. Es 6 mondta, hogy ez bizony igy tortént, de az 6 lanya nem lehet
egy olyan lerobbant, csor6 kurva, mint én. Elmondta, hogy 6 tobbnyire minden stopposnak
meg szokott allni, mert olyan rendes, ¢és kiilondsen akkor, ha lany stoppol, és bizony eléfordult
gyakran, hogy meg is dugta a stoppos csajokat, ¢és tulajdonképpen most is azt akarta, amikor
stoppoltam, de aztan hogy meglatott a szerkomban, elment a kedve az egésztdl. Es tulajdon-
képpen majdnem bele is taposott a gazba, mert hogy egy ilyen alakot, mint én, nem enged be a
kocsijaba, csak hat amikor ezt €észrevette rajtam, mar lassan ment, és nem akart csalodast
okozni, hogy lassit, de aztdn mégis elhuz a picsaba. Te Arga, Doran hallja, amit mondok?!

— Igen, nagyon jol.

— Ok¢, bocsika Doréan papa, igyekszem majd keriilni az ilyen szavakat, de most kicsuszott a
szamon. Tehat emiatt mégis megallt, pedig nem tette volna, ha eldre tudja, hogy miként nézek
ki, és semmi kedve nem volt megdugni, féleg nem is annyira a rongyaim készitették ki, de
agyilag egészen zokni lett attdl a szovegtdl, ami a sapekomra volt pingalva. Azt mondta, hogy
0 ugyan sok rosszat el tud képzelni az arvahazakrol, de oda mégis azért viszik a kolykoket,
hogy nevelddjenek, én pedig mindennek inkabb nézek ki, mint olyannak, akit megneveltek. Es
most ugyan szebb ruhaban vagyok, tudod abban voltam, amit t6led kaptam, de 6 emlékszik ra,
hogy miként néztem ki, és az 6 lanya nem lehet egy ilyen lestrapalt, 6cska kurva. Plusz még
tolvaj is. Es hiaba tiltakoztam, hogy oké, tolvaj az vagyok, taldan még kurva is, de egyaltalan
nem lestrapalt, 6 azt mondta, hogy ez nem lehet akkor sem az 6 lanya. Mire én mondtam,
hogy ,,idefigyelj papus, kapj akkor valami rongyot magadra, pattanj be a kocsiba, ¢és gyere el
az arvahazba, nézd meg magad”. Es az 6regem meg is tette, és akkor kideriilt minden, és mar
el kellett higgye, hogy valoban én vagyok a lanya! Es nagyon rendes volt, mert nem is ram
haragudott, amiért ilyen meg olyan vagyok, hanem iszonyatosan leszidta az 6sszes nevel6t, az
igazgatdval ordibalt, az dklével az asztalt verte, ¢s majdnem meg is fojtotta, mert hogy itt ne-
velni kéne a gyerekeket, és erre hagytak, hogy én, az ¢ lanya, igy elkandszodjam! Azt mondta,
ezzel az erével hagyhattak volna nyugodtan nala is, mert ennél rosszabb az sem lett volna, ha
egy akarmilyen részeges pasas nevel fel, még az sem lett volna nagyobb baj, ha rendszeresen
megdug, mert igy is meg lettem dugva nemegyszer. Holott 6 sosem tette volna. Rdadasul mar
tiz éve nem iszik egy kortyot sem, s ezalatt j0 apam lett volna. Szerinte az én példam bizo-
nyitja, hogy arvahéazakra abszolute semmi sziikség, mert sesmmivel sem jobbak, mintha az utca
nevelné a gyerekeket. Egyaltalan, az a hely, ahonnan elszoknek a gyerekek, mert nem érzik jol
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magukat, embertelen, gyermekellenes, és amiatt felesleges! A diri pedig visszakiabalt neki,
hogy fogja be a sz4jat, mert halvany fogalma sincs réla, hogy milyen iszonyu némber vagyok,
egy nevelhetetlen akarmi, nem is ember, hanem egy néstényordog! Es akkor a papa majdnem
nekiment, tajtékzott a diihtdl, végiil szemen kopte a dirit, hogy ne beszéljen igy az ¢ lanyarol.
Hu, Arga, marhara élveztem! Cuki kis botrany volt. Es akkor apam azt mondta, hogy vegye a
diri tudomasul, hogy azonnal elviszi innen a lanyat, tehat engem, hidba nincs erre pilla-
natnyilag semmi hivatalos jogcime, ¢s ha a diri ezt magakadalyozza, akkor a lottonyereményét
bérgyilkosokra kolti! Es a diri erre szélesen kezdett el mosolyogni, elérelépett, atdlelte a papa
vallat, és azt mondta, hogy ,,draga uram, hat ezzel kellett volna kezdenie”, és mondta, hogy
esze agaban sincs megakadalyozni, hogy engem elvigyen innen, mert ugyis csak fél évem van
hatra, ezalatt nem lehet elintézni, hogy kiadjanak a papanak, de nem is sziikséges, majd ugy
tesznek, mintha hivatalosan még az intézetben lennék, kiadjak a bizonyitvanyomat is, csak
vigyen el a papa, mert én vagyok a legnagyobb rosszcsont az egész intézetben, és mindenki-
nek rossz példat mutatok! Pedig ez nem is igaz, tudod jol Arga, hogy ez nem igaz, mert én
nem is kabitézom, holott vannak lanyok, akik megteszik... Na és akkor apam kihuzta magat és
azt mondta, hogy majd 6 megmutatja, miként kell gyereket nevelni! Majd ¢ urindt csinal
bellem. Es erre a diri nevetni kezdett, ujjal mutatott ram, és azt kérdezte, hogy ,,Urinét,
ebbdl? Hiszen ez nem is akarja”. Mire én azt mondtam, hogy ha az urindség azt jelenti, hogy
csak akkor megyek el pasasokkal, ha kedvem van hozza, mert anélkiil is van elég pénzem,
akkor oké a dolog, benne vagyok, még akkor is, ha sokat kell tanulni hozza. Erre a diri azt
mondta, hogy most nagy a pofam, de nem lesz abbol semmi, mert aki kurva, 6rokre az marad.
Erre én csabosan mosolyogtam ra, hogy gyanut ne fogjon, odaléptem elé, majd iszonyatosan
tokon ragtam. Es a papa tapsolt, és azt mondta, hogy remek, ezt nagyon jol tettem, maris
kezdek egy kicsit uriné lenni, mert az Grin8k sem tiirnek el ilyen beszédet. Es megfenyegette a
dirit, hogy ha egy ujjal is hozzdm mer érni, akkor megkeseriili, mert egymillié buznyak vér-
dijat tiiz ki a fejére! De nem lett verckedés a dologbol, mert hazamentiink. Es most a papa
nézi a hirdetéseket, mert akar venni nekiink egy szép villat vagy kastélyt, ami meg az trin0sé-
gemet illeti, azt mondta, hogy arr6él mar lekéstem, hogy valami profi suliba jarjak, mert tal
1d6s vagyok, de majd fogad mellém valami képzett tanart, nevelénét. Azt mondja, elég sok
olyan n0 szaladgal a vilagban, aki példaul csiszi iskolaba jart, tehat nagyon miivelt, de még-
sem allt a csiszik kozé. Ha jol megfizeti valamelyiket, akkor elvallalja az okitadsomat. Igaz,
ezeket nevelondnek nem szoktdk alkalmazni, csak mas munkakra, mert a nemi erkolcseiket
aggalyosnak tartjak mifelénk, de a papa azt mondta, hogy ez nem szamit, mert ami azt a
dolgot illeti, ott mar engem nem félt. Mert biztos, hogy tobbet tudok arr6l, mint a csiszik, és
lehet is, hogy igaza van. Azt mondta, majd 6 igenis alaposan kikupal engem, mert Oriil, hogy
van egy lanya, de méltova kell tegyen magahoz! Ezentul az lesz az életcélja, hogy embert
faragjon beldlem! Es megvallom neked Arga, félek kissé, mert azt mondja, hogy példaul tgy
kell megtanulnom csisziiil, mint az anyanyelvemen, mert a miivelt emberek mind azt besz¢lik,
mas dolgokat is tudnom kell, de hat valamit valamiért, és azt nem tagadhatom, hogy ami a
pénzt illeti, ezentul nem lesz okom a panaszra. Kdszi a mindent, Doran bacsi!

— Ha még egyszer bacsinak szolitasz, kitaldlom, hogy a csiszi nevelondd egy fegyelmezési
maniaban szenvedd hazisarkany, rdadasul szazotvenkilonyi izommal, hogy még csak ne is
ellenkezhess vele! — kialtotta Doran.

—J0, j6, nem akartam semmi rosszat mondani, mar itt sem vagyok, nem akarlak felidegesiteni,
Orok hala és koszonet neked, viszhall! — és Kirgi gyorsan lerakta a kagylot.
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5. fejezet
Lidércek és farkasemberek

Doran j6 harom napig hozz4 sem nyult a papirhoz és a ceruzdhoz. Nemcsak nem irt semmit,
de még attol is rettegett, hogy egyaltalan gondolkozzék. Egészen megrémisztette varatlan és
igazan korlatlannak tiind hatalma. Tényleg, még az is megvalosult, hogy Kirgi megtalalja az
apjat! Elképeszto!

Egyszertien nem mert gondolkodni. Mi van, ha vératlanul ihleni kezd, és tényleg egy vilag-
pusztulasrol? Mondjuk egy atomhabortrol? Vagy tomegszerencsétlenségrol? Utdbbirdl
kiilonben nem is egyszer irt mar, de szerencsére, ugy latszik, sosem ihletbdl... Bar ki tudja?!
Nem biztos am, hogy a vildgban bekdvetkezd szamos ilyesmi koziil néhdny nem irhaté-e az 6
szamléjara!

De ahogy multak a napok, egyszercsak csengettek, s betoppant hozza Lidzsmilla.

— Udvézletem, lidére kisasszony! — kdszontdtte 6t savanya mosollyal Doran.

— Aha, tehat r4jott, hogy ki vagyok — fogadta a koszontést minden kiilondsebb meglepddés
nélkiil a nd.

— Nem. Nem jottem ra. Illett volna felismernem a sajat teremtményemet, de bevallom, ha
szégyen is, hogy nem ismertem fel. O leplezett le téged! — mutatott Argéara Doran.

— Es arra is 6 jott ra, hogy a sajat teremtményed vagyok? — tért at Lidzsmilla is a tegezésre, ha
Doran mar egyszer elkezdte.

— Pontosan. Olyannyira, hogy el0szor el sem akartam ezt hinni!

— Nem vagy vele egyediil. Eleinte én sem akartam elhinni. Amikor elolvastam a Lidércgyer-
mekek ciml konyvedet, ugy éreztem magam, mintha fejbekolintottak volna! Képzeld magad a
helyembe, Doran isten: vagyunk mi lidércek, de titokban, senki nem sejti a 1étezésiinket az
emberek koziil, mar persze a varazslokat kivéve, de azok nagyon kevesen vannak €s nem
mondjak el masnak. Es erre ott szerepliink a konyvedben, de szordl-széra 4m, minden Gigy van
leirva, mint a valdsagban, még az is, hogy mi voltunk e bolygd 6slakéi, még az is, hogy
vannak farkasemberek ¢€s el0szeretettel esznek meg benniinket, féleg a gyermekeinket! Hat ez
nem lehet véletlen, gondoltam. Es meg kell mondjam neked, hogy bar jopar lidérccel beszél-
tem ez ligyben, de azok is hitetlenkedtek. Aztan elolvastam az Gsszes konyvedet, és lehetetlen
volt nem észrevennem, hogy mas kitalacioidbol is szignifikdns mennyiség az, ami megvald-
sult! Ez tényleg nem lehet véletlen.

De még mindig nem tudtam, mire gondoljak. Hanem szerencsére van egy okos baratném,
akivel mostanaban mar nem gyakran taldlkozom, de egy iddben siilve-fove egylitt voltunk,
rdadasul egy alkalommal megmentettem az életét. Az 6 neve Mirjan, és nem akarki &m, mert
varazslond, sot a leghatalmasabb varazslo, Kajjam felesége. Beszéltem vele, €s miutan szem-
ligyre vette maga is a dolgokat, azt mondta, hogy mindezeknek egyetlen magyarazata lehetsé-
ges: az, hogy te nem vagy ember.

— Koszi, igazan nagyon kedves!

— Nem sértésnek szadntam, épp ellenkezdleg! Nem vagy kevesebb, mint egy ember, joval tobb
vagy anndl. Annyira tobb, hogy még varazsldé sem vagy! Sokkal tobb vagy, mint egy varazslo.
Egy varazslo hozzad képest hétkdznapi tucatember, unalmas, sziirke figura. Egy senki, egy
nulla. Te ugyanis nem varazsldé vagy, Mirjan szerint, hanem egy tUgynevezett vilagor. Egy
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varazslo példaul nem képes megvaltoztatni a multat, neked ez azonban semennyi eréfeszité-
sedbe sem keriil. Amint kitaladlsz valamit, megvaltozik az egész Univerzum torténete, ido-
vonala a Kezdetektdl, tigy, hogy az események sorrendje olyan legyen, hogy ne tévedj, hogy
amit gondolsz, igaz legyen! Es bar varazslokbol kevés van, de azért a néhany ezret eléri a
szamuk a vilagban. Es nem is mind nagyhatalmi. Azonban vilagér az egész Univerzumban
nincs egynél tobb egyszerre, sét, gyakran nagyon sok évezred eltelik gy, hogy egyetlen
vilagor sem sziiletik.

— De hat egy ilyen nagyhatalmu iz¢, vilagor, ez 6rokéletii, nem?
— De igen.
— Akkor fel kell szaporodjék a szamuk.

— Nem. Legaldbbis nem a mi vildgunkban. Mert a vilagérok nem sokkal a sziiletésiik utan
vagy elpusztitjak a vilagmindenséget, vagy nem. Ha elpusztitjak, akkor mar nincs vilag, ahol
felszaporodhat a szamuk, ha azonban nem teszik meg, akkor is elhagyjak a vilagmindenséget
idovel, hogy gy mondjam, kikoltoznek a hipertérbe, a Felfoghatatlansdgba, mert nekik az az
igazi otthonuk. Sot, tulajdonképpen mindig is ott vannak bizonyos értelemben, csak fel kell
¢brednilik. Te még nem ¢ébredtél fel, emiatt hiszed azt, teljesen tévesen, hogy azonos vagy
ezzel a testi burokkal, holott ez csak igazi Iényed fol6ttébb tokéletlen visszatiikr6zodése ebben
a vilagban. De ne kérd, hogy ennél jobban elmagyardzzam neked, mert én is csak Mirjan
szavait ismétlem, és rdadasul Mirjan maga is elismerte nekem, hogy ezt igazabol ¢ sem érti
tokéletesen, mert a vilagéroket senki nem ismerheti tokéletesen, aki a vilagbol vald, mert a
vilagor, az nem része a vilagnak. Tehat meg ne kérdezd, hogy mi a dolga egy vilagérnek, hogy
mi lesz vele, miutan elkoltdzott innen, mert nem tudom. Csak arra vagyok képes valaszolni,
hogy mit tehet meg egy vilagér. A valaszt mar gondolom sejted: tulajdonképpen mindent és
barmit. De hogy hogyan, arra neked kell rajonnod!

— Mindig is szerettem volna nagy hatalmu ¢€s vilaghires valaki lenni, de ez mar tal sok. Biztos
voltam benne, hogy elérem a célomat, de annyira nem voltam beképzelt, hogy istennek
tartsam magamat, vagy az akarjak lenni!

— Ez van, ezt kell szeretned! — mosolygott ldgyan Lidzsmilla. — Es miutan igy megértettem,
hogy mi lidércek is a te teremtményeid vagyunk, emiatt ugy gondoltam, megprébalkozom
vele, hogy ravegyelek a teremtésedben mutatkozo6 egyik jelentds hianyossag kikiiszobolésére.
Arr6l van szo, hogy mi remekiil megvagyunk gy, ahogy teremtettél benniinket, de batorko-
dom minden tiszteletem dacéra is felhivni a figyelmedet arra a fol6ttébb nyomasztd toké-
letlenségre, hogy nem illett egy kiilon ragadozo fajt is kitalalnod elleniink, a farkasembereket.
Meglehet, hogy egy biocondzisban minden fajnak kell legyen ragadozdja, de szerintem ez
nem kell érvényes legyen az értelmes 1ényekre, féleg, ha azok olyan értelmesek, hogy korda-
ban tudjak tartani a sajat szaporodasukat. Es biztosithatlak réla, hogy mi lidércek erre képesek
vagyunk, ezt kiilonben magad is tudod, mert oly kivaltképpen értelmesnek festettél le benniin-
ket. Es nem is volt semmi baj, amig az emberek 4t nem jottek erre a bolygéra, mert akkor
jottek at veliik a farkasemberek is. Tehat 1égy szives, gondold, hogy valami haldlos korsag
kipusztitja a farkasemberek undok fajtajat, vagy legalabb gondold ki alaposan az anyag-
hullamsiiritot, hogy legydzziik vele a farkasembereket! Mert az tlirhetetlen, hogy megeszik a
gyermekeinket, felnétt oGnmagunkrol mar nem is beszélve.

— De hat Lidzsmilla, itt rogton két probléma is felmeriil! Az egyik, hogy nem tudok parancs-
szora ihleni, a masik pedig, hogy eszerint a farkasemberek is az én teremtményeim, hogy is
pusztithatndm akkor el dket?
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— Miért is ne, hiszen te vagy az isten! Mindenkinek joga van korlatlan hatalomhoz a teremt-
ményei felett!

— Ez nem igaz, a sziil6k sem nyernek hatalmat a gyermekeik elpusztitasara, holott 6k alkotjak
azokat!

— Te is tudod, hogy nem is egy régi tarsadalomban igenis joga volt a sziilének, foleg az apa-
nak, akdr meg is 6lni a gyermekét! Példaul Pajanban, amikor még ott fallokracia volt, a csiszi
hoditas eldtt! Masodszor, egy gyermek nem ugy az alkotasa a sziiloknek, mint egy festmény a
miivésznek, mert a sziilének nincs modjaban elére megtervezni a gyermeket. Te azonban a
festohoz hasonlitasz, st az ir6hoz, amint hogy az is vagy, mert eldre megtervezted a farkas-
embereket is, benniinket is, mintegy vonasrol-vonasra. Es egy festé barmikor megsemmi-
sitheti a képét, ha nem tetszik neki, ki tilthatnd meg ezt neki?

— Egy festmény nem besz¢l vissza, nem konyorog az €letéért! Mit sz6lnal hozza, Lidzsmilla,
ha idejonne egy farkasember, és azt kérné az Osszes farkasember nevében, hogy pusztitsalak
ki benneteket, lidérceket?!

— Természetesen konyorognék az életiinkért, de hiszen te magad sem kétled, hogy értékesebb
teremtmények vagyunk, mint a farkasemberek, magad is a mi partunkat fogtad a Lidércgyer-
mekek ciml konyvedben!

— Az csak egy minden alap nélkiili fikcio volt, és nem arrol szolt, hogy most kipusztitsam a
farkasembereket!

— Nem kell megtenned, csak adj fegyvert a keziinkbe!
— Az ugyanaz. Aki atombombat készit, akkor is blinds, ha nem ¢ maga dobja le a varosra!

— Jobb, ha hagyod, hogy megegy¢k a gyermekeinket? — kérdezte Lidzsmilla, azzal a ridikiiljét
kinyitotta, s igy szo6lt:

— Lidike, tidvozold a bacsit és a nénit!

S erre a ridikiilbdl elémészott egy apré kis sz6rds alak, lehetett vagy hiisz centi a magassaga,
oriasi, diilledt szemei voltak, a szOr zold volt rajta, s bar a teste kissé dundi volt, de ujjai
nagyon hosszuak és vékonyak, é¢s mindegyik valami tapadokorongszeriiségben végzodott.

— Ah, az eredeti lidércalak! Milyen aranyos! — kialtott fel azonnal Arga, és kinyujtotta a tenye-
rét. — Ugye megsimogathatom? — kérdezte Lidzsmillatol.

— Hat persze, nyugodtan — ¢és a kicsihez fordult. — Menj csak batran Argahoz, latom, hogy
szeret téged!

A kis lidérc jokora ugrassal atpenderiilt Arga 6lébe, ott felmészott a kislany nyakaba, majd
szaglaszni kezdte. Arga vihogott, mert a vallgodrét csiklandozta a lidérc szore és ujjai.

— O az én kislanyom. Lidikének neveztem el, emlékiil, hogy valamikor Mirjan is igy szolitott
engem. Felnott nevet majd raér késobb kapni, ha tényleg felnott lesz, a méreteit illetden is, ugy
legkevesebb ezer esztendd mulva! Ha addig meg nem eszi valami... — villant a szeme Dorén felé.

Doran lesiitotte a szemét, €és nagyon kényelmetleniil érezte magat.

— Miért nem besz¢él? Hiszen Dordan konyve szerint a tenyérnyi lidércek mar értelmesek! —
kérdezte Arga, mintha lidércszakértd volna.

— Természetesen Lidikének is kinyilt mar az értelme, olyasféle észbeli képességekkel
rendelkezhet, mint egy hatéves embergyerek. Csak szégyenlOs egy kissé.

Arga a vallahoz nyult, és leszedte onnan a tiltakozo Lidikét. Az 6lébe rakta és megcsiklan-
dozta a hasat. Lidike hangosan vihogott. Arga ezt nagyon ¢€lvezte, de lathatéan Lidike is.

74



— Igazan diszndésag, hogy ilyen helyes lényeket esznek a farkasemberek, tessék azonnal ki-
talalni elleniik valamit! — bokte Arga a mutatoujjat Dordn felé parancsoloan.

— No igen, igen... de hat gondolj csak bele, Arga, végiil is nem lehet a rokara haragudni amiatt,
mert megeszi a nyulat, hiszen muszdj neki. A farkasemberek tulajdonképpen nem gonoszak,
lam, kozonséges embereket sem esznek, egyszerlien ha tovabb akarnak ¢€lni, akkor muszaj
lidércet enniiik. Nem gonoszsagbdl teszik.

— De igenis abbol, 6nzésbol! Ha a tobbi embernek, aki nem farkasember, elég a maga hatvan-
hetven éve, akkor 6k is érjék be ennyivel, és ne akarjanak a lidércek élete aran tovabb élni!
Gyertink, Doran isten, dogleszd meg az 0sszes farkasembert!

— Nagyon a lidércek partjan allsz, Arga.

— Igen, bevallom, hogy maximalisan elfogult vagyok a lidércek javara! Vedd ugy, hogy épp
annyira védem Oket, mintha magam is lidérc lennék, tudd meg, hogy nagyon megutaltam a
farkasembereket, gylil6lom valamennyit, mar akkor is gytiloltem, amikor a konyvedben olvas-
tam csak roluk! Ezt nem is csodalhatod, mert te irtad azt a konyvet, és amikor irtad, mindent
megtettél érte, hogy az olvasd meggyiildlje oket! Jo ir6 vagy, elérted, amit akartal, biiszke
lehetsz magadra! En tehat lidércparti vagyok, és nekem tulajdonképpen csak egyetlen egy
valami nem tetszik a lidércekben, de azt aztan fenemod utdlom, s6t gyil616m benniik: hogy én
magam nem vagyok lidérc! Tehat megismétlem Doran, hogy Lidzsmillanak igaza van, tessék
azonnal megddgleszteni a vilag 0sszes farkasemberét! Ha rajtam mulna, én bizony habozas
nélkiil megtenném! Es nemcsak nem lenne lelkiismeretfurdalasom, de még egyetlen csepp
konnyet sem hullajtanék utanuk!

— Ko6szonom neked, hogy ilyen batran kialltdl az érdekeinkért, kedveském, €s megigérem
neked az 6sszes lidérc nevében, hogy amit csak lehet, megtesziink érted, amint ez az {igy el-
rendez6dik! Es sokra mehetsz a segitségiinkkel, mert tudd meg, hogy Tlaxanon majdnem
minden lidérc sokszoros milliomos, nekiink nem nehéz vagyont szerezni, hiszen alakvaltok
vagyunk, ¢s lathatatlanok is, ha kell, tehat csak az a lidérc nem milliomos, aki valamiért nem
akar az lenni. Ezennel ugy nyilatkozok rolad, hogy tiszteletbeli lidérc vagy! Amint innen el-
mentem, maris kiildok neked néhany milli6 buznyakot, mert a jo baratokat meg kell becsiilni!

— Igazan?! Valoban?! — ragyogott fel Arga szeme.
— Ha mondom!

— Es, izé, nincs a rendérségen néhany ismer6sod?
— Ott nincs, miért?

— Mert hat, 1z¢, tudod én egy arvahazbol szoktem meg, €s jelenleg nyomozas folyik ellenem
egy bizonyos nyaklanc miatt!

— O, hallottam az esetr6l! Ne aggodj, az ékszerészt mar elkaptak, és lesittelték biztositasi
csalas miatt még tegnapelott.

— De én akkor is megfujtam egy hamisitvanyt!

— Semmi vész, mondd azt, hogy nem te loptad el, az a videofilm csak hamisitvany. Es ha nem
lesz nalad a nyaklanc masolata, a kutya sem tud radbizonyitani semmit. Kiilonben, akarmi is
lesz, ne aggddj, csak azzal t6rddj, hogy elsé fokon is és masodfokon is fellebbezzél az itélet
ellen, s ha ezek a birésagok nem mentenek fel, akkor a Legfelsobb Birdsag egészen biztosan
felment, mert a Legfobb Ugyész épp egy lidérc, kiilsnben nem mas, mint Lidike apja, és
szolni fogok neki, hogy ha az iigyed elébe keriilne, akkor nehogy valamiképp elitéljen!
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— Arga, latom, hogy sikeriilt nagyon megkedveltetned magadat a lidércekkel, és ez remek
dolog, mert maris majdnem olyan, mintha lenne egy nagyon gazdag és csodatevd o6rokbe-
fogado anyukad! Es abban én is egyetértek veled, de Lidzsmillaval is, hogy ki kellene talalni
valamit, hogy a farkasemberek ne egyék a lidérceket. Epp csak fogalmam sincs réla, hogy mit
talaljak ki, és arrol sem, hogy ha kitalalom, miként gondoljam ki ihletbdl is, no €s hogyan ne
artsak a farkasembereknek sem. Tehat, azt hiszem bizonyos értelemben Lidzsmilla is elége-
dett lehet velem, mert nem vagyok semmi jonak elrontdja, de most hagyjatok gondolkodni!

—J0, de azt még hadd kérdezzem meg Lidzsmillatél, hogy miért akarta megvenni a hazat?

— Csak azért, mert valami hasonlé haz Doran szdmos regényében le volt irva, s emiatt gy
sejtem, hogy még komoly jelentdsége lesz ennek az épiiletnek a kozeljovoben.

— Aha.

— Aha vagy nem aha, megkérlek Lidzsmilla, hogy most tdvozz, mert annak semmi haszna, ha
szénalmat probalsz kelteni bennem a gyereked irant! Abban egyetértek, hogy kotelességem
valamit kitalalni a védelmetek érdekében, de ha itt vagy, csak feltartasz a jelenléteddel.

— Maris tavozom.

— Varj Lidzsmilla, hagyd nalam Lidikét, hadd jatsszak vele, majd elmegyek vele egy kiilon
szobaba, vagy ki a kertbe, hogy Dorant ne zavarjuk! — kérte Arga.

Es Lidzsmilla beleegyezett, azt mondta, estig Arganal lehet a kis lidérc. Akkor érte jon. Es
érte 1s jOtt, de az egésznek csak annyi haszna lett, hogy Lidike és Arga remekiil eljatszadoztak,
de hidba remélte Lidzsmilla, hogy eddigre Doran elérukkol valami, a lidérctarsadalmat meg-
mento Otlettel, ez nem kdvetkezett be.

Ellenben Lidzsmilla betartotta az Argédnak tett igéretét: hozott teljes egymillié buznydkot
készpénzben, s ezt csak ugy egyszertien Arga kezébe nyomta, ¢és kozolte vele, hogy ez még
nem minden, mert tud rola, hogy minden intézeti gyereknek van Giiniilf6ldon sajat bankszam-
l4ja, amire példaul a nyari munkék keresményei keriilnek, s most Arga nevére atutalt még
tovabbi 6tmillié buznyakot. Arga tehat, amint nagykoru lesz, enyhén szolva nem mondhato
majd szegény embernek, de addig sem kell nélkiiléznie, mert nagykorusagaig mar csak két
éve van hatra, ami azt jelenti, hogy az addig eltel6 minden napra jut neki ezen egymilliobol
1370 buznyak, marpedig még a mai nagy dragasag mellett is egészen kivald6an meg lehet €lni
napi szaz buznyakbol is, nemhogy 1370-bél. Es Lidzsmilla mondta, hogy beszélt a férjével is,
hogy ha Arga barmilyen {ligye elé keriil, akkor azonnal intézkedjék Arga javara. Ha tehat
Arganak valami ziirje lesz a rendérokkel, akkor elég, ha csak ir vagy telefondl a Legfobb
Ugyésznek, s maris kezdenek majd jol alakulni az iigyei. S6t, Lidzsmilla még a sajat titkos
telefonszamat is megadta Arganak.

Azt természetesen Arga ¢és Doran is tudta, hogy Lidzsmilla éppenséggel nem onzetleniil
patyolgatja Arga sorsat. Ezért bizonyara elvarja kimondatlanul is, hogy Arga hiien képviselje
Doran el6tt a lidércek tigyét. De hat Arga ezt megtette mar a legelején is nagyon szivesen,
mindenféle ellenszolgaltatds nélkiil. Tehat semmiképpen sem tekintheté ez megvesztege-
tésnek, legfeljebb némi kedvfokozonak.

Az is egészen érthetd volt, hogy most mar nem emlegette Lidzsmilla, hogy ad szaz vagy két-
sz4z milliét Dordnnak. Minek is, most mar Doran elhitte, hogy isten. Mit is adhatna akar még
egy milliomos lidérc is egy abszolat hatalmu Iénynek, aki az egész Vilagmindenséggel tetszé-
se szerint jatszadozik?!

76



De Dorant nem t5ltotte el osztatlan 6rom az istensége miatt. Igy panaszkodott Arganak:

— Tudd meg, hogy te és Lidzsmilla megoltétek az ihletemet! Annyira sem megy az ihlet, mint
korabban barmikor a legrosszabb pillanataimban! Egyre csak arra birok gondolni, hogy ennek,
hogy isten vagyok, még iszonyu bojtje lesz. Mert ezek szerint nemcsak ez az egy vilagmin-
denség van. Es az lehet, hogy ez ki van szolgaltatva kényemnek-kedvemnek, de Lidzsmilla azt
i1s mondta, sét, nem is 6, hanem Mirjan, és Mirjan nem akarki, mert még a legendékba is be-
keriilt, szoval azt mondta, hogy a vilagérok idével elhagyjdk a vilagot. Azt nem tudom, hogy
hova mennek, de el tudom képzelni, hogy ott mar nem leszek mindenhatd. Erre legalabbis
jelentds esélyt latok. Na és ki tudja, hogy ott milyen faradtsagos meld néz majd ki nekem,
szegény fejemnek... de ennél is fontosabb, hogy megoltétek bennem az irot, mert ezek utan az
irds, mint munka vagy akar mint mivészet teljesen jelentéktelenné valt a szememben! L¢-
nyegtelenné. Erdektelenné. Egy isten ugyanis illik, hogy ne a képzelete vilagaval foglalkoz-
z¢€k, hanem a valdsagos vilaggal. Most a legfontosabb, hogy a sajat képességeimet fejlesszem,
de fogalmam sincs rola, hogy miként kell. Biiszkék lehettek ra, hogy megoltétek a viladg
legnagyobb irojat, legalabbis jelképesen!

—Nem baj, mert Ggyis csupa borzalmat irtdl! Nem miivészileg borzalmasat, hanem téma
szerint borzalmasat! — legyintett Arga.

Igen am, de ahogy multak a napok, ugy nézett ki, hogy tjra be kell vésarolni, mert fogytan
voltak ebbdl-abbol.

— Bemegyek a varosba — mondta Arga Dorannak.

— Hagyd csak, nincs jogsid, majd bevasarolok én!

— Eh, te tgysem tudod, hogy mit’ kell... és kiilonben is, tessék inkabb azon gondolkodni,
hogyan teremtesz nekem csaladot. Es hogy mit csinalsz a farkasemberekkel!

— De hiszen neked mar van csaladod, még jobb is, mint ha csiszi lennél: tudniillik a lidércek!

— Ez nem az igazi! Apukat és anyukat akarok magamnak! De legalabbis az egyiket okvetleniil.
Ha Kirginek lehetett, akkor lehet nekem is! Csak ne bujj ki a feleldsség alol! Szégyen és
gyaldzat, hat mindig azt beszélik a papok, hogy Isten kegyes, és meghallgatja a kéréseket....
Miféle isten az, aki rosszabb az 6rdognél, mert nem lagyitja meg a szivét egy arva kislany
panasza?! Tehat csak maradj itt, és tlinddj a magad isteni dolgain, én meg bevasarolok!

— Ne faradj, elég gazdag vagyok, hivj telefonon valami arufuvarozoét, add le a rendelést, és
hazhoz szallitjak! Kibirom bdven azt a kis plusz koltséget, legfeljebb igyekszem majd még
egy Otos talalatot kigondolni.

— Elhiszem, de ne feledd, hogy mar nekem is van egy milkom a zsebemben, és kiss¢ élvezni
akarom az életet.

— Ne légy ostoba, ne vidd magaddal a pénzt, ellopjak téled!

— Persze, hogy nem viszem magammal mind, de Ggy tiz- vagy szazezret igen, venni akarok
ugyanis magamnak egy dogdés motort. Motorra ugyanis van jogsim. Es mar olyan régota
vagyok ra! Meg egypar csinosabb ruhdra is. Meg mit tudom ¢én, csak ugy sétalni a varosban,
¢lvezve, hogy a pénz a zsebemben van, és barmit megvehetek! Ez nem jelenti, hogy okvet-
leniil meg is veszem, de jo érzés, hogy megvehetném, ha akarnadm.

— Es a rend6rok?
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—Ugyan mar, amint kiderilt, hogy nem én loptam el az igazi nyakéket, biztos rogvest
visszavontak a korozést, mert verébre sem 16nek atombombaval! Ne aggddj! Te a lidércekkel
¢és farkasemberekkel torddj! Este hatra itthon vagyok, na pa! — azzal Arga puszit lehelt Doran
homlokara, és mar el is szaladt.

Es aztan meg is jott, de nem este hatkor, hanem délutan négykor, és nem 6, hanem egy
telefon.

— Hallg, Dorén lakas — mondta Doran a kagyldba, miutan felemelte.

—J6 napot kivanok, itt a rendérség! Orodmmel kdzolhetem, hogy megtalaltuk az ellopott
autojat — hallatszott a telefonbol.

— Miféle ellopott automat? — kérdezte Doran dobbenten. Majd a homlokara csapott. Az istenit,
ez Arga lesz! Kellett neki a varosban flangalni!

— A kérdésébol arra kovetkeztetek, uram, hogy még €szre sem vette, hogy elloptédk az autojat.
De hat a rendszam alapjan nyilvanvald, hogy az 6né, vadonatuj, tavalyi évjaratu, ,,Rinocérosz”
tipusu metalkék terepjard, négykerékmeghajtasos, turbo lizemii, beépitett televizioval és egy
csomo extraval, ebbdl a tipusbol csak harom van az egész orszagban, tehat nem nagyon
tévedhetiink! Az autot egy Arga nevil lany kototte el, egy intézeti szokevény, akit egyéb ligyek
miatt is koroziink. De ne aggddjon, semmi baja a kocsinak, s rogvest lekapcsoltuk, amint be
akart hajtani a varosba. Belefutott egy rutinellendrzésbe. Pénzt tartott a kocsiban?

— Nem, miért?
— Mert gyanusan sok pénz volt nala!

Doran lazasan gondolkodott, hogy most mit tegyen. Az vilagos, hogy Argat azonnal vissza-
zsuppoljak az intézetbe... de legalabb kocsilopast ne fogjanak ra!

S végiil sikeriilt is kitaldlnia valamit. Igaz, nem ihletbdl, de gy érezte, hogy fog ez menni. Igy
szolt:

— Koszondm a serénységiiket, uraim, de az az igazsag, hogy a lany nem lopta el az automat!
En adtam kdéleson neki, tehat semmiképp sem tortént kocsilopas!

— De hat a lanynak nincs is jogositvanya!

— Az lehet, hogy jogsi nélkiil vezetett, és igy szabalysértést kovetett el, de atto]l még nem lopta
el a kocsit. En adtam kolcson neki!

— De hiszen be is vallotta, hogy ellopta magatol!

— Nem kocsilopas, nem is lehet az, nézze csak meg, benne van az inditokulcs, nincs feltorve a
kocsi!

— Azt mondta, hogy megleste, amint 6n kiszall beldle, aztan beugrott, ¢s mar el is huzott
onnan. Tipikus eset. Mindig igy szoktak elkdtni a nagy értékii autokat.

— Uram, nem szokdsom a rendOrség ugratasa! A lany nem lopta el az autdt. Kérem, amit most
mondok, kezelje bizalmasan, mert nagyon artana a hirnevemnek, ha kitudédna. Arrél van szo,
hogy ez az Arga megjelent ndlam, és arra kért, hogy vigyem be a varosba, mert nagyon meg-
randitotta a térdét, ugyanis elcstszott gombaszedés kozben. En azonban nem vittem be, mert
rosszul éreztem magamat, s6t, még javaban rosszul vagyok most is, tudja, valami romlottat
ehettem, gyakran hanytam, és percenként kinoz a hasmenés is. Mondtam tehat, hogy nem
tehetem. O azonban nagyon konyorgott nekem, azt mondta, ilyen santan még a legkozelebbi
buszmegalléig sem tud kimenni, holott randija van valami fiaval. En pedig annyira meg-

78



sajnaltam, hogy azt mondtam, hogy akkor sem vihetem be, mert rosszul vagyok, de ha van
jogsija és megigéri, hogy baj nélkiil visszahozza az aut6t holnap reggelre, akkor nem banom,
elviheti! Lehet, hogy hazudott nekem ¢€s nincs jogositvanya, de ettdl még nem kivanok én is
hazudni, azt, hogy ellopta a kocsit, végiil is megértem 6t, a ldnyoknak gyakran elmegy az
esziik, ha szerelmesek. Es hat végiil is nem tortént baja az autonak, maga mondta! Azon pedig
nem csodalkozom, hogy azt mondta, hogy lopta az autot, mert tudja, azt is elmondta nekem,
hogy nagy rajongém, imadja a miiveimet, €s biztos nem akart kinos helyzetbe hozni az
igazsadg elmondasaval! Elvégre hogy is néz ki, hogy én, a hires ir6, nem segitek egy bajba
jutott lanyon! Es istenbizony meg is tettem volna, de nagyon rosszul érzem magam, és nem
akartam megkockaztatni, hogy, néven nevezve a dolgot, befosok vezetés kdzben. Kérem
ismét, uram, kezelje bizalmasan az tigyet!

— Rendben, uram, tgy lesz! Es ez nagyon szép mese volt, ir Gr, mélté magéhoz, de egy szavat
sem hiszem. Azonban felesleges volt strapalnia magat, elég lett volna annyit mondania, hogy
nem akar vadat emelni a kiscsaj ellen, hogy miért, az mar a maganiigye, és kész! Ha ugyanis
nincs feljelentd, akkor legfeljebb a jogsi hianya miatt vadolhatjuk szabalysértéssel. De leg-
kozelebb jobban vigyadzzon a kocsijara! Az autdt a renddrségi gardzsban atveheti! — azzal
letették a kagylot.

Doran bosszus volt, annak viszont 6riilt, hogy az autolopast meguszta a lany. A pénz miatt
nem aggddott, azt majd elintézi Lidzsmillaval Arga, hiszen Lidzsmilla biztos habozas nélkiil
hajlandé azt mondani, hogy csak jotékonykodni akart egy szegény lednyon, mint kiilonc
milliomos.

Igen am, de most mi legyen? Argat visszaviszik az intézetbe, csakhogy 0 mar egészen
megszokta, hogy itt van vele. Es mi lesz, ha Arga azt vallja, hogy nala id6zott eddig?

Nem. Annal sokkal tobb esze van a lanynak. Elég, ha semmit nem mond, erével nem
szedhetik ki beldle, rég kiment mar a divatbol a kinvallatas...

Es arra gondolt, hogy ez nem igazsag. Ugy illene, hogy ha a lany vele akar maradni, akkor
ehhez joga lehessen! Hiszen azt ¢ is tudja, hogy az intézetekben éppenséggel nem arany az
élete a novendékeknek. Es Arga kiilondsen rosszul érezte ott magat, azt mondta, rosszabbul,
mint 6, Dorén, és ez biztos igaz, elvégre nem véletlen, hogy allanddan sz6kddsott, sot, nem-
csak 6, de Kirgi is. Az ilyen helyeknek, mint ezek az intézetek, pusztulnia kéne! Ugy illene,
hogy vége legyen, ha nem is okvetleniil a falaknak, mert a tégla semmirdl sem tehet, de leg-
alabbis azoknak a neveldknek, akik pokolla teszik a lanyok ¢életét. Vagy ha nem is teszik, de
nem adnak nekik minimalis szeretetet sem, pedig ez lenne a dolguk... Az ilyen nevel6k meg-
érdemelnék, hogy rajuk térjon éjszaka valami rémiiletes szornytiség, ami...

S hirtelen Doréan elsapadt. Megérezte ugyanis, hogy mindezt szildrd meggy6z0désbdl, mond-
hatni tehat, hogy ihletbdl gondolta.

Tenyerébe temette a fejét.

— Jaj nekem, mit csinaltam...!

Sokéig nem szenvedhetett a lelkiismeretfurdalastol, mert betoppant hozza Kamtarnak.
— No lam csak, itt van a farkasember is! — fogadta 6t Doran.

— Mi az hogy ,,is”? Voltak itt talan a lidércek is? — kérdezte a férfi, minden lathaté meglepetés
nélkiil. Ugy latszott, természetes a szamara, hogy Doran rajott a kilétére.
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— Besz¢ljiink inkabb rolad — tért ki Doran a valasz el6l. — Miért akarjatok a génatalakitd
gépet? Remélem, nem titok irdnt érdekl6dom?

— Nagyon egyszerl! Készségesen elmondom, anndl is inkabb, mert attdl tartok, hogy inkabb
vagy hajlamos a lidércek partjat fogni, mint a mienkét, hiszen a Lidércgyermekek cimi
konyvben sok rosszat irtal rolunk. De igy most bebizonyithatom, hogy nem is vagyunk mi
olyan velejéig romlottak.

— Ezt sosem hittem. Nem tagadom, hogy jobban kedvelem a lidérceket, talan 1ényegesen
jobban is, de arrdl sz6 sincs, hogy kifejezetten gonosznak tartandlak benneteket. S6t, nem is
olyan rég még én védtelek benneteket egy vitaban. El0szor is, nem hiszek abban, hogy 1étezik
abszolut gonosz. Talan emiatt tetszenek a miiveim millioknak, mert én még a vampirokat,
ilyesmiket sem festem le soha abszolut, tehat dncéli gonosznak, s ezaltal hihetébbek lesznek
az olvasok szdmara. Aztdn meg, miért is érezném ellenszenvesnek valamelyik szereplomet,
hiszen a létiik hozzasegitett egy regény megirasahoz! Nem tagadom, hogy vannak kedven-
ceim, kedvenc szerepléim, kedvenc lényfajtaim, de ezek minden ironak vannak! Ti nem
vagytok a kedvenceim, kiilénben olyan nagyon még a lidércek sem, mert nem volt sikeres a
Lidércgyermekek ciml regény. De attol még nehogy azt hidd, hogy, mit tudom én, utalnalak
benneteket! Errdl sz6 sincs.

— Orémmel hallom. Tehét, azzal kell kezdenem, amit nagyon nehéz lesz elhinned: mi farkas-
emberek alapvetden becsiiljiik, sot, tiszteljiik a lidérceket, mert tudjuk, hogy nagyon okosak,
értelmesek, tulajdonképpen értelmesebbek, mint mi farkasemberek! Némelyikiik évmilliok
oOta ¢€l, s mar akkor is €lt, amikor az emberek még nem is laktak e bolygon, persze, mi farkas-
emberek sem... Es ha hiszed, ha nem, de néha sajnaljuk megolni 6ket! Micsoda pocséklas,
mekkora kar, ha meghal egy ilyen 6séreg 1ény, mint egy vén lidérc, mennyi tudas és emlék
megy veszenddbe vele! Tulajdonképpen ez is oka annak, hogy inkabb gyermeklidérceket
esziink. Tehat nem gonoszsagbol, inkabb épp ellenkezdleg: értilk ugyanis nem akkora kar.
Emlithetem a magam példajat is: ismerek egy Lidzsmilla nevii lidércet, mar kétszer is elkap-
hattam volna, nem is tudott a jelenlétemrdl, de egyszer sem tettem meg, habar Lidzsmilla nem
is tobb milli6 éves! De 6t vésztartaléknak szdnom, ha nem lesz mas, foleg gyereklidérc, mert
tisztelem Ot, ugyanis testtervezo a foglalkozasa, 1) alakokat kisérletezik ki a lidércek szamara,
és ez komoly, nagy tudast igényld munka, sét, néha még kényelmetlen is. Ot értékesebb
lidércnek tartom, mint sokakat, ezért csak akkor eszem meg, ha nincs mas lehetdség!

De ennél is jobb lenne, ha senkit nem kéne megenniink az dsi lidércek €s ezek leszarmazottjai
koziil. Tehat én azt gondoltam ki, ha megvolna az a génatalakitd gép, s a mi birtokunkban,
akkor megtehetnénk, hogy nem is bantjuk tobbé e lidérceket. Ehelyett elkapunk valami nyo-
morult csovest, valami koldust, tolvajt, hajléktalant a kozénséges emberek koziil, elcipeljiik a
géphez, belerakjuk, s a gép hipp-hopp atvaltoztatja lidérccé! S amint lidérc lett beldle, 6t
essziik meg! Igy semmi veszély nem fenyegetné az igazi lidérceket, s6t, még a kozonséges
emberek legtobbjét sem. Csak azok pusztulnanak, akiket senki nem keres. Bizhatsz benniink,
Doran, van benniink elemi igazsagérzet. Olyan embereket aldoznank fel, akikért ugysem kar.
Nem kar, mert valdszintileg tigyis hamar megfagyna egy hidegebb ¢jszakan, mert maga is unja
mar az ¢letet, semmi 0rome benne, beteges is, talan nyomorék, de még azt is megtehetjiik,
hogy addig jarjuk a varost, amig elkapunk valami undok huligant, aki folyton csak a noket
molesztalja, nagy hangon kotekedik, na, ennek megmutatnank, hogy ki az erdsebb, ebbdl
csindlnank gyorsan lidércet, s azutan 6t ennénk meg! Szerintem igy mindenki jol jarna, még
az emberi tarsadalom is. Mi is, mert nem kéne annyira keresgélni a lidérceket, nem is olyan
veszélyes egy ember elkapasa, mint egy lidércé, a lelkiismeret sem kinozna benniinket
annyira, a lidércek meg aztan foleg jol jarnanak. Ok jarnanak a legjobban!
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Doran elgondolkozott.

— Ez még mindig nem igazan tetszik nekem, bar el kell ismernem, hogy szolnak bizonyos
érvek az otleted mellett.

— Akkor csinald meg! {rd meg a génatalakit6 gépet...

— Ezt nem tehetem, Kamtarnak, legalabb két okbol! Egyrészt, mert én azt sem akarom, hogy a
kozonséges emberek meghaljanak valamiféle otletem miatt, mésodszor, sajnos nem tudok
parancsszora ihleni, ezt ugy hiszem mar mondtam neked, talan nem is egyszer!

— Thletet nem tudok adni, de azt hiszem, jogom van ragaszkodni az 6tletemhez. Egyszertien,
mert jobbat te sem tudsz, marpedig ha egyszer kitalaltdl minket, akkor jogunk van élni!
Kiilonben, merem allitani, nemcsak a magunk, de a lidércek nevében is ragaszkodom hozza,
hogy ird meg ihletbdl a gépet nekiink!

— Idefigyelj Kamtarnak, én elismerem, hogy jogotok van az élethez. Epp emiatt, elarulom, bar
megkerestek a lidércek, hogy irjam meg nekik az anyaghullamstritot...

— Nem most arultad el! Amikor legel0szor felkerestelek, azt kérdezted, hogy azt akarom-e,
hogy megirjad! Rogvest eszembe 6tl6tt, hogy ez tigy lehet, hogy valamelyik lidérc megel6zott.
S6t, azt is sejtem, hogy ez valoszinlileg Lidzsmilla lehetett. A szag, amit éreztem itt, az
Ovéhez hasonlitott, meg kiilonben is, 6t kiilondsen okos lidércnek ismerem.

— Mibdl gondolod, hogy okos?
— De hiszen mondtam mar, hogy testtervezd! Ahhoz meg aztan nagy ész kell!
— Es honnan tudod, hogy testtervez6?

— Onnan, hogy nemegyszer a lehetd legbaratsagosabban el is beszélgettiink egymassal. Neki
persze fogalma sem volt rola, hogy farkasember vagyok. Ez a mi 1étlink nagy elénye: mi
tudjuk, hogy ki lidérc és ki nem az, de 6k nem tudjak rélunk, hogy farkasemberek vagyunk.

— Tehat kozonséges embernek vélt téged.
— Igen.
— Es elarulta, hogy 6 lidérc?

— Igen. Néhany ember, nagyon kevesek, tudjak, hogy vannak lidércek! Es nekem elarulta,
hogy 0 kicsoda. Egy alkalommal ugyanis bizonyos értelemben megmentettem 6t.

— Hogyhogy?

— Ugy, hogy éjszaka sétaltunk egyet a parkban, aztan jott néhany huligan. Na méar most, ha
Lidzsmilla egyediil van, akkor semmi baj, atvaltozik valami szoérnnyé, és a huliganoknak
annyi! De mert mellette voltam, erre nem volt képes. Na mar most, ha én hagyom, hogy 6
probalkozzEk az atvaltozassal, lebukom, mert nem képes atvaltozni, tehat rajon, hogy farkas-
ember van a kozelében. Es a huliganok nem lehetnek farkasemberek, mert ha volna koztiik
farkasember, akkor atvéltozna farkassa, hogy megegye Lidzsmillat. Tehat csak én lehetek a
farkasember. Na és én nem akartam lebukni, ezért elkergettem a huliganokat. Persze, nem
farkas alakban, mert akkor is lebukok Lidzsmilla el6tt, de nem is volt sziikség atvaltozasra,
mert szazhtsz kilé vagyok, csupa izom, s igy emberi alakban is megfutamitottam oket. Es
Lidzsmilla azt hitte, milyen rendes ember vagyok, kiilonben valoban annak is tartom maga-
mat... § persze azt hitte, hogy a részemrdl ez onzetlen jotett volt, és ha nem is azonnal, de
né¢hany nap mulva apranként beszamolt nekem mindenrdl. Megjegyzem, nem is akartam, hogy
ezt megtegye, mert allanddan att6l féltem, hogy megprobalja bemutatni nekem az alakval-
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tozést, s akkor lebukom, de szerencsére ezt nem tette meg. Ugy mesélt a lidércekrdl, mintha
egy késziild regényének a torténetét mondana el. Es ebben szerepelt az is, hogy az & lidére-
hdésndje testtervezéssel foglalkozik. Tehat én azt hiszem, hogy Lidzsmilla akart ravenni téged,
Doran, hogy csindlj fegyvert ellentink!

— Mindegy. Akar 0, akdr nem 6, megnyugodhatsz, nem talalok ki fegyvert ellenetek. Leg-
alabbis szandékos erdfeszitéssel biztos nem. Ugyanis nem leszek semmilyen csoport fegyvere
masok ellen! Emiatt azonban lemondhatsz a géngéprol is, Kamtarnak. Az biztos, hogy valamit
majd kitalalok, ami megoldja valamiképpen ezt a gondot koztetek, de az nem lesz sem anyag-
hullamstritd, sem génatalakitd gép!

Kamtarnak nyugodtan Doran szemébe nézett.

— Mint mondtam, kénytelen vagyok ragaszkodni az 6tletemhez. Tisztelem benned az istent,
Doran, de fellazadok mégis ellened, a jogos onvédelem cimén! Nem latom be, miért kellene
elfogadnom a szlik korlatok koz¢ szoritott €élettartamot, amikor az 6rok €let is a részem lehet.
Es gyava sem vagyok. Ezért figyelmeztetlek, hogy az ellenkezésednek szomoru kovetkezmé-
nyei is lehetnek!

— A fenyegetésed nevetséges. Hiszen sokkal nagyobb a hatalmam.

— De azt is tudom, hogy még azon képességeidet sem vagy képes uralni, amiknek a 1étérdl
tudsz. Es a legtobbjének a 1étérdl sem tudsz. Nagyon 0jsziil6tt isten vagy te még, hogy ugy
mondjam, polyas csecsemo.

— Meglehet. De el6szor is, ha nekem ugrasz, konnyen lehet, hogy épp az ijedelemtdl nagyon is
hamar felébred bennem egy egész rakas olyan képesség, amelyek koziil egy is elég a te legyd-
zésedhez. Aztan meg, abban sem vagyok biztos, hogy egyaltalan meghalnék-e attol, ha el-
harapnad a torkomat. S6t, szinte teljesen biztos vagyok az ellenkezdjében. Megddbbentene, ha
nem volnék mindenféle szempontbol tokéletesen halhatatlan, és minden evilagi eré szamara
megsemmisithetetlen. Tudd meg, hogy eddig példaul még soha nem betegedtem meg. Meg-
lehet, hogy e testemet megsemmisitheted, de lehet, épp azt éred el, hogy nagyon is teljes
Ontudatra és képességeim tudatara ébredek valahol a hipertérben, aztan kovetkezik a bosszium,
Kamtarnak! Vagy az torténik, hogy megodlsz, s erre én egy masik testben ujjasziiletek, de
felndttként, téled 6tven méterre, nagy vigyorogva. Tehat jobb, ha megdrizziik a békességet.
Ne kezdj ki egy istennel, féleg nem, ha az az isten épp a te teremtdd, és rdadasul mondja is
neked, hogy bizonyosfoku joindulattal van irantad!

— Nem akarok kikezdeni veled, de nem akarok meghalni, és azt sem akarom, hogy fajtamat a
halal fenyegesse, ha az 6rok élet is osztalyrésze lehet! Emiatt pedig megkockaztatom az
Osszezordiilést veled, ha nincs mas megoldas. Azt még megérteném ugyanis, ha a lidérceket
jobban kedvelnéd, mint benniinket. Tényleg megérteném. Amikor olvastam a Lidércgyerme-
kek ciml regényt, ha hiszed, ha nem, de olvasas kdzben én sem magunknak, a farkasembernek
kibiceltem, hanem a lidérceknek! S6t, meg is konnyeztem némelyik lidércgyermek halalat a
miben. Tehat megérteném. De fel nem foghatom, miért ne lehetne feldldozni a kedviinkért
néhany agrolszakadt nyomorultat, s6t, mindenféle ocsmany biindzot a kozonséges emberek
koziil! Emiatt figyelmeztetlek, Doran: nemcsak téged lehet megtamadni. Akadnak az ember-
nek mindenféle szerettei is, ugyebar...

— Ha ilyesmit teszel, egészen biztos, hogy kitalalok ellened valamit.

— Majd meglatjuk. Egy darabig talan tiirelmes leszek. Talan nem. Majd meglatom, milyen
kedvem lesz. De akarmeddig nem varok, Doran! Mar azért sem, mert nem bizom abban, amit
ki akarsz talalni. En a magam oOtletét akarom megvalosulva latni, és nem a tiedét, mert a
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tiedben nem bizom, ugyanis bevallottad, hogy a lidérceket jobban kedveled. Azt hiszem tehat,
hogy amit kitalalnal, az aranytalanul jobban kedvezne a lidérceknek, mint nekiink, s6t nekiink
nagyon is elOnytelen volna! Tehat tedd, amire kértelek, sOt, amit parancsoltam neked, az
onvédelem jogan! — azzal Kamtarnak megfordult és elment.

k %k 3k

Kamtarnak nem volt gyava fickd. Fura is lett volna, ha gyava, amikor olyan képességei voltak,
mint keveseknek. Az olyan fehérhollo-ritkasagi 1ényeket nem szdmitva, mint a vilagorok,
tulajdonképpen egyediil a varazslok rendelkeztek olyan képességekkel Tlaxanon, amelyek
meghaladtdk az ovéit, no €s a lidércek. Igen am, de varazslobol nagyon kevés volt, annyira
kevés, hogy a kozonséges emberek mostanara mar nem is hittek a 1étezésiikben, kiilénben a
varazslok is ezt akartdk, hogy igy higgyék (azaz ne higgyék). A lidércek pedig, bar tobb alak
felvételére képesek, sot, lathatatlanok is tudnak lenni — de nem egy farkasember kozelében.

Arr6l mar nem is beszélve, hogy a lidérceknek nagyon hosszii a gyermekkoruk: majdnem
kétezer év. Ezalatt nagyon kell vigyazni rajuk, féleg, hogy le ne leplezddjenek. Egy tenyérnyi
lidérc, hiaba értelmes mar, nemigen maszkalhat egyediil, mert roppant feltiind lenne. Es min-
denféle probléma szarmazhat abbol is, ha kideriil, hogy valaki mondjuk sz4z éven at egy-
folytaban nyolc-kilenc évesnek néz ki. Hamis papirok kellenek, lakhelyvaltoztatas, egyebek...
Igen, a lidérceknek éppenséggel akad néhany problémajuk.

Igaz, az ¢letkor a farkasemberek részérdl is problematikus egy kissé, legalabbis, ha a farkas-
ember hajlandé ra, hogy némelykor valo lidércevéssel meghosszabbitgassa az életét. De
legalabb nem gyerekkorukban jelentkezik a nehézség, mert ugyantigy cseperednek, mint a
kozonséges emberek. Am amiota a csiszik uraljdk a bolygot, szerencsére nem olyan nagy tigy
az egész. Amikor mar nagyon gyanus, hogy miért nem oregszik valaki, mert mar harminc év
oOta tigy néz ki, mint egy 6tven esztendds, akkor elég, ha a farkasember azt mondja az ismero-
seinek, hogy megunta a barbarsagot, €s eltavozik a csiszik kozé. Igen, ilyen egyszeri, nem kell
még a halalat sem megrendeznie, vagy varatlanul eltlinnie. Az utdbbi ciki, mert kiadjak ellene
a korozést, az eltlintek listajara keriil... azokat akik a csiszik koz¢é mennek, senki nem keresi.
Aztan a csiszik kozt sokkal egyszeriibb latszatra meghalni. Elég, ha olyasféle szakmat vélaszt,
mint a gombagylijtd, gyogyndvény-gylijto, aztan nem tér haza egy utrdl, eltiint a vadonban...
bar e két szakma régebben volt alkalmas erre, mostanara a legtobb gombat és gydgyndvényt
mar termesztik a csiszik... de akkor is akad egy csomé szakma, ami a vadonnal fiigg Gssze,
hiszen joszerivel egész Csiszifold egyetlen nagy természetvédelmi tertilet...

A farkasemberek kiilonben nem sokaig szoktak a csiszik kozt €lni. Csak dtmenetileg mennek
oda, egy-két évre, hogy azutan felbukkanjanak a barbar vildg egy masik pontjan, ahol nem
ismerik Oket. A csiszik élete ugyanis meglehetdsen unalmas. Raadasul veszélyes is, hiszen
nagyon nagy baj volna, ha a csiszik megtudnak, hogy léteznek farkasemberek. A csiszik
minden bioldgiai furcsasagot kiilonleges figyelemmel vizslatnak, mert 6¢sidok 6ta vonzddnak a
genetikdhoz. Amennyire Kamtarnak ismerte a csisziket — €s igazan jol ismerte 0ket, mert tobb
alkalommal is €It kozottiik! — ha kideriilne a 1étezéstik, a csiszik azonnal részletes géntérképet
készitenének minden egyes csiszi polgarrdl, hidba, hogy oridsi munka €s anyagi raforditas
lenne, csak hogy kideriiljon, ki farkasember és ki nem az. Es azutan tutibiztos, hogy kikisér-
leteznének valami fegyvert a farkasemberek ellen. Ok aztan biztos meg tudnak alkotni az
anyaghullamsiiritét, még ha nem is olvastak Doran konyvét. Vagy csindlnanak masvalami,
nem kevésbé hatékony szerkentyiit. Es a farkasemberek semmit nem Ohajtottak kevésbé, mint
hogy létrej6jjon egy hatékony, elleniik bevethetd fegyver. Vagy hogy konnyen kiderithessék,
melyikiik farkasember, és melyikiik nem az. De még az is lehet, hogy az alakvalté képesség
annyira megtetszik a csisziknek, hogy minden csiszi valamiképp atalakitja magat, vagy el-
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intézik, hogy az utédaik farkasemberek legyenek. A csisziktdl kitelik az ilyesmi. Es Kamtar-
nak ezt sem akarta, de mas farkasember sem. Addig érdekes a vilag, amig 6k ritkak, kiilonle-
gesek. Még szerencse, hogy a barbarok hidba beszélnek sokat réluk, de ha meg is pillant
valaki egy valddi farkasembert, senki nem hisz neki, mert beszélnek azok mindenféle mas
hiilyeségrdl is, mint kisértetek, vampirok, zombik, hasonldk... a farkasemberek tehat csak a
misztikus folklor részei, és nem a valdsag. Marmint szerintiik...

De bezzeg mennyire mas lenne a helyzet, ha a csiszik koziil mondana valaki, hogy latott
ilyesmit! Legalabbis ha egy felnétt csiszi mondja, és rdadasul nem barbar befogadott, hanem
sziiletett csiszi! A csiszik ugyanis fanatikusan igazmondodak, €s senki nem hinné, hogy ha ha-
zudik is netan valamelyikiik, de ekkorat 16dit. Azonnal vizsgaldédni kezdenének, kutakodni...

Nem, a farkasemberek ugy ovakodtak a csisziktél, mint, stilszerti hasonlattal ¢lve, kecske a
farkastol.

Ami aztan a kozOnséges emberek esélyeit illeti egy farkasemberrel szemben, nos, az szanal-
masan kevés. Még akkor is, ha fegyvereik vannak. Mert igaz-igaz: egy farkasembert meg lehet
6Ini pisztollyal vagy puskaval. Es az sem igaz, hogy csupan eziist puskagolyoval. Ez csak a
horrorirok kitalacidja. Sajnos — gondolta Kamtarnak —, amikor Doran kitalalt benniinket,
akkor neki arra kellettiink, hogy a lidércek ellenfelei legylink, és biztos furcsanak tartotta
volna, ha egy lidérc valami szornyalakban szétmarcangolhat minket, s ugy meghalunk, ugyan-
akkor viszont egyszerli puskaldvedéktdl nem halunk meg. Kér pedig. Milyen jo is lett volna,
ha csak egy specialis 16vedék végezhet veliink, s nem akérmi!

No igen, de ez azért mégsem olyan veszélyes. Mert nem olyan egyszerti leléni egy farkas-
embert! Igaz, a lidérceknek itt is volt elonye a farkasemberekkel szemben: bar latszatra a
lidércek tobbnyire emberalaktiak, de ami a fejiiket illeti, nem kdzonséges koponyacsont ovja.
Harci szekercével is csak a fejboriiket lehet megsebezni, de nem azt a kiilonlegesen kemény
anyagot, ami az agyukat évja csont helyett. Koztudomast ugyanis, hogy egy lidérc csak akkor
hal meg, ha az agyat megsérti valami. Emiatt tulajdonképpen akkor sem halnak meg régton,
ha egy farkasember széttépi az 6 ember alaku testliket, mert az agyuknak nem torténik baja.
De id6vel mégis meghalnak, tudniillik a vérveszteségtdl, mert az agyuk nem kap elég oxigént,
¢s megfullad.

Ha azonban at tudnak alakulni, mert nem farkasember tdmadja meg Oket, akkor semmi bajuk
akar egy puskalovéstdl sem: faj nekik, de a kovetkezo pillanatban atalakitjak a testiiket ugy,
hogy megsziintetik a sebet, ¢s maris egészségesek. Ez érvényes a farkasemberekre is: ha
mondjuk farkas alakban sériilés éri Oket, atalakulnak sebesiilésmentes, egészséges emberre,
csakiigy mint az emberalakban elszenvedett sériilést ugy gyogyitjdk meg, hogy néhany mésod-
percre atalakulnak egészséges farkassd. Azutan mar nyugodtan alakulgathatnak ujra akar-
hanyszor farkassa vagy emberré, egyik alakjuk sem lesz sebesiilt.

Igen, egy farkasembert csak gy lehet megolni, ha egyetlen Oriasi csapassal szétverik a fejét,
vagy belelonek, pontosan az agyaba. Vagy még ugy is megolhetik, ha egyenesen a szivét
talaljak el, illetve ha azt szurjak keresztiil.

Nem amiatt, mintha a szivnek misztikus jelentdsége volna. Egyszeriien azért, mert az olyan
oriasi fajdalommal jar, hogy a sokkhatds miatt a farkasember nem tud az atalakulasra
koncentralni. Mindazonaltal még ez sem szdzszazalé¢kosan biztos: bar az agyat ért sériilésbe
minden farkasember belehal, de Kamtarnak mar talalkozott két olyan farkasemberrel is, akik
azzal hencegtek, hogy nekik atlétték a sziviiket, de mégis talélték. Aztan hogy ez igaz-e vagy
sem, nem tudhatd. Elvileg, kiilonlegesen erds akarati farkasemberek esetén talan nem teljesen
kizart, ugy vélte Kamtarnak. De semmiképp sem ez a jellemzd.
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Miért is lett volna tehat gydva Kamtarnak? Hiszen szinte mindent talélt, amit egy kozonséges
ember nem. Erre kiilonben mar az is bizonyiték volt, hogy Kamtarnak mostanaban {innepel-
hette négyezer-hetvenkettedik sziiletésnapjat.

Rengeteget latott ¢és atélt ezalatt. Tulajdonképpen a civilizacio egész fejlodését végigkisérte.
No nem a Nagy Pusztulds ota, de azota okvetleniil, hogy az emberiség lassanként kezdett
magahoz térni az nmagara idézett vilagégésbol. Kamtarnak mar akkor is 6reg volt, amikor a
csiszik még mint primitiv kis emberevd torzsecske tengették az életiiket Zsixiben. Bizony,
Kamtarnak szamos olyan személyt latott, személyesen ismert, aki aztan igy vagy ugy, de be-
keriilt az emberek legendaiba. Egy idoben példaul Séaba kirdlynd testérségében szolgalt, nem
1s kozonséges testorként, de mint Ré testorkapitany megbecsiilt helyettese. Amikor a csiszik
Nagy Elvandorlasa volt, akkor nem allt ugyan be hozzajuk az elsé férfiak kozott, de nem
sokkal késdbb igen, és szamos alkalommal nagyszerticket szeretkezett egy egész csomo csiszi
ndvel, leginkadbb azonban Kéneaval. Hogy az a n6 miket tudott.... Kamtarnak még most, ennyi
sok évszazaddal késobb is elismerden gondolt vissza Kanedra. Bar sosem volt féltékeny,
annak szamos, sOt szamtalan kapcsolata miatt, de igy gondolta, ¢ tulajdonképpen szerelmes
volt belé. Saot, talan egy kicsit még most is az.

Aztan Kanea haldla utan elhagyta a csisziket. Nem amiatt, mintha megkeseredett volna a
szive. Egy orokéletli 1ény szamara a haldl, marmint masok haléla, lassan hétk6znapi esemény,
hozzaszokik idével. De olyan unalmas volt az az élet, semmi kaland, semmi olyan esemény,
ahol kamatoztathatta volna kiilonleges képességeit.

Késobb is elvetddott azért e néphez, féleg amikor felfedezték az elektromossagot. Akkor
Kamtarnak egy ideig szinte el is feledkezett arrol, hogy 6 tulajdonképpen farkasember volna.
Lenyligdzte 6t az ij energia, és belevetette magat a nagy kutatisba. Es bizony hatarozott
sikereket is ért el, felfedezte példaul ott a csisziknél a tranzisztort. Ez pedig nem akarmi volt
am, forradalmasitotta a csiszi hiradastechnikat, Kamtarnak meg is kapta a jutalmat érte:
akadémikus lett, st a csiszi kirdlynd is lefekiidt vele. Aztan ezt meg is ismételte Kamtarnak,
amikor matematikai egyenletekkel sikeriilt lejegyeznie az elektromossag és a magneses tér
kapcsolatait, s ezen egyenleteket meg is oldotta. Igen, minden kitiintetést megkapott, amit
akkoriban csak kaphatott egy csiszi férfi.

Bar késébb megunta a tudoményos kutatdsokat is, de erre azota is biiszkén gondolt vissza.
Nem buta gyerek 6....

De azért akkor is az &m az igazi, ha azt érezheti, hogy 6 mennyire felsébbrendi 1ény, mint a
kozonséges emberek. Erre pedig van egy nagyon egyszerli modszer: megtamadni néhany
embert, &s széttépni!

Amikor még az Osbarbarsag uralkodott Tlaxanon, akkoriban tehat, amikor Kamtarnak még
nagyon fiatal volt, alig két-hdromszaz éves, megtette olykor, hogy elment ide vagy oda zsol-
dosnak, nem is annyira a pénzért, inkadbb csak a moka kedveéért. Elvallalt veszélyes felderité-
seket, amit jO szaglasanak hala sikeresen végrehajtott, s kozben ott tépte-marcangolta az
ellenséget, ahol csak tehette. Csakhogy az valdéban régen volt, s azéta megkomolyodott. Ki-
fejlodott benne, ugy gondolta, az igazsagérzet, talan azért is, mert mégis €It sok éven at a
csiszik kozt. Alkalmanként keveset ugyan, de a sok alkalom éveit ha 6sszeadjuk, igy is kitelt
valami kétszaz esztendd bizonyosan. Es igy Kamtarnak mar nemcsak azt igényelte, hogy
¢lvezze hatalmat, erejét, de azt is, hogy mindekdzben jonak, igazsagosnak is tarthassa magat.
Kiilonben, amennyire meg tudta itélni, a legtobb farkasember igy volt ezzel. S ezért mosta-
naban azt csinalta, hogy jarta a varosokat, féleg azok parkjait, elhagyatott, rosszhirli helyeket
keresett fel, s itt aztan a legkiilonbozébb kotekedd vaganyokkal végzett.
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Nem okvetleniil farkas alakban. S6t, ha egy mdd volt r4, nem gy, hanem emberként.
Altalaban igy is sikeriilt neki, mert szazhusz kilo volt és valoban csupa izom. Es jobb is igy,
mert az nem tlinik fel a rendérségnek, ha egy huligannal egy késszuras végez, de az mar annal
inkabb, ha gyanusan sok ember torkat harapja at egy farkas a nagyvaros kellds kozepén.

Am ha ez nem volt elég, ha nem segitett a kés és az emberalak ereje, akkor Kamtarnak nem
habozott, hogy hasznalja, ha nem is istenadta, de Doran-adta képességeit. Es nagyon ¢élvezte,
hogy micsoda remek, kiilonleges ficko, s amellett igazsagos is.

Innen tdmadt az az otlete is, amit meg akart valosittatni Dorannal. Ha mar ugyis megoli a
blinozoket, akkor miért ne a lidércek helyett, igy, hogy ezéltal is tovabb ¢lhessen?!

Erre tamadt kedve akkor is, amikor tavozott Dorantdl. Mar j6 egy honapja nem tett semmi
ilyesmit, de most feltamadt benne a vagy. Kiilonben egyaltalin nem csak ugy spontan: egy
ujsagcikket olvasott, amelyben azt irtak, hogy vigyazzanak a ndk, mert Gjabban felbukkant
egy noket erdszakold banda a fovaros kornyékén, s néha mar a varos parkjaiba is bemerész-
kednek. Legutobbi dldozatukat nem is késo este er0szakoltak meg, hanem este hatkor, amikor
még alkonyat sem volt.

Kamtarnak elhatarozta, hogy ezeket elkapja. Elkapas alatt most sem a renddérségnek atadast
értette, hanem egyértelmiien a megolést. Szikranyi sajnéalatot sem érzett irantuk. Mert az
rendben van, hogy valaki nagyon szereti és igényli a szexet, 6 Kamtarnak is igy volt ezzel. De
ha erre az illetének nem nyilik kelld6 mddja a giiniil vagy més orszag tarsadalmaban, s pénze
sincs, hogy 6romlanyokat fizessen meg, akkor kézenfekvo és nagyon kellemes megoldasként
még mindig lehetésége van ra, hogy elmenjen csiszinek, ahol kifejezetten nagyfoku illet-
lenségnek szamit, ha egy né nem fekszik le azonnal a férfival, aki ezt kéri téle, kivéve, ha épp
menstrual a nd. Csiszifoldon tehat senkit nem kinozhat nemi kielégiiletlenség. Ha valaki
ennek tudatdban is ndket erdszakol, az csak a hatalmat, erejét akarja fitogtatni, de majd 6
Kamtarnak megmutatja, hogy van am, aki erdsebb ezeknél a vaganyoknal is!

Ejjel tehat magara 6ltotte kiilonleges kopenyét, s elment egy kis embervadaszatra.

A kiilonleges kdpeny amiatt kellett, mert 6 ugyan barmikor képes volt farkassa alakulni, de a
ruhéi sajnos nem. Es az még hagyjan, hogy egy farkas furcsan fest emberi ruhaban, de e ruhak
sajnos a szabad mozgasat is akadalyozzdk. Emiatt a farkasemberek mar meglehetds régota
feltalaltdk a gyors levetkdzést eldsegitd tépdzarat, €s készitettek olyan ruhdkat maguknak,
amik latszatra egészen ugy néztek ki, mint a megszokott ruhdk, csakhogy hiaba volt azokon
akar gomb, akéar cippzar, de nem ezek tartottak 6ssze az 6ltozéket, az ugyanis egyetlen mozdu-
latra szétnyilt, s mintha csak mutogatos bacsi volna, ott allt a viseldje anyasziilt meztelentil.

Természetesen csak néhany pillanatig. Mert azutan atvaltozott farkassa, €és annak mar van
természetadta ruhdja: tudniillik a szOrzete.

Zoknit a farkasemberek altalaban nem viseltek, tehat ez sem jelentett akadalyt. Egyediil a
cipovel nem tudtak boldogulni, s tobbnyire papucsban maszkaltak, vagy olyan cipell6ben,
amibe konnyen be lehetett dugni a labat, mindenféle cip6fiiz6zés nélkiil. Es Kamtarnak irigy-
kedve gondolt a lidércekre, akik olyan nagyszeriien értenek az alakvaltashoz, hogy egyszertien
sosem hordanak ruhat, mert olyan alakura formaljdk a testiiket, mintha lenne rajtuk ruha,
holott valojaban nem volt egy szal se. Annyira iigyesek voltak, hogy Kamtarnak tudomasa
szerint még soha egyetlen lidérc sem bukott le azért, hogy a ruha amit hord, nem valodi,
hanem testrész.

Igen, a lidérceknek konnyebb az atalakulas ebbdl a szempontbdl.
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De azért Kamtarnak nem panaszkodott. Nagyon élvezte, hogy most is ott jarhat a kdzponti
parkban, sotét kopenyében, orrlyukai kitagultak, figyelt minden kis szagra... igaz, ember-
alakban nem volt annyira éles a szaglasa, mint farkasként, de igy is 1ényegesen jobb, mint a
kozonséges embereké.

De mégsem az orra vezette most nyomra, hanem a sikolyok.

A sikolyok, habar igazan nem is hallatszottak sokaig. Kamtarnak éles fiile két kiillonb6z6 nd
sikolyait azonositotta, t6le nem is nagyon messze. Azonnal arrafelé rohant.

Hamar odaért. Egy kis tisztas kdzepére toppant, ahol azt latta, hogy hat vagéany, ,,mesterségiik
jelvényében”, tehat szegekkel kivert bérdzsekiben pompéazva, harom lannyal kétekedik. S bar
ezen harom lany koziil egy szintén efféle dzsekit viselt, de Gigy latszott, hogy 6 sem igazan
akarja a mokat, mert épp amikor Kamtarnak elébukkant, akkor eresztett meg egy ujabb
sikolyt, de rogton abba is hagyta, mert kapott egy nagy pofont. S mar rangattak is le rola a
dzsekit, csaktigy mint a masik két nordl, akik valamivel kulturéltabban voltak 6ltézve. Igaz, az
egyikiiknek mar meztelen volt a felsOteste, s az egyik vagany a laba kozt kotordszott, kéjesen
rohécselve, holott a kéj pillanatai még odabb voltak. De ugy latszik, elére élvezte mar, ami
torténni fog.

A ndéknek semmi esélye nem volt, a huligdnok abszolut tulerében voltak, két ficko jutott egy
ndre. S el voltak szanva ra, hogy fenékig kiélvezik a gyonyort. Az egyikiik, a legnagyobb
darab, letolta a gatydjat, s tigy allt oda egy nd elé, akit a mésik tarsa térdre kényszeritett, mert
hatra csavarta a karjat.

— Szopjal, aranyom, kiilonben kiverem a fogaidat! Es ha nem szopsz jol, akkor nemcsak a
faszomat dugom majd a seggedbe, de a késemet is! — és megvillogtatta a fegyverét a né arca
elott, aki erre megint sikitott egyet.

Kamtarnak latta, hogy itt bizony nem valdszinii, hogy elég lesz emberi képessége. Ezért egy
mozdulattal szétnyitotta a ruhajat, hata mogé dobta, kibujt a cipdbdl is, de egyelére még nem
valtozott at. Egyszeriien kirohant a bokrok mogiil, s egyetlen sz6 nélkiil belevagta a kését
annak a férfinak a hatdba, aki a n6 karjat tartotta kicsavarva. A masik férfi, aki le akarta
szopatni magat, gyorsan Kamtarnak fel¢ szlrt a pengével, de hat nem sok esélye volt, mert
Kamtarnak olyan csatdkban forgolodott évszazadokon at, amiket ez a varosi vagany elkép-
zelni sem tudott. gy kitért a szhras elél, méghozza Gigy, hogy lehajolt, ekdzben fellokte a
guggolo ndt, s ha mar ugyis lehajolt, villant a kése, és egyetlen mozdulattal lemetszette a
vagany férfiassagat.

Ezutan ott is hagyta az {ivolto férfit, gy vélte teljes joggal hiszi azt, hogy ennek mar nem
igazan jar az esze sem a szexen, sem a vitézkedésen, valdszintileg elvérzik, de ha nem, akkor
is az ¢letben soha ki nem teszi a labat semmi elhagyatott helyre, nemhogy éjjel, de még nappal
sem. Es igy Kamtarnak a masik négy fické ellen fordult.

Azokat igazan meglepte, hogy egy pucér férfi rajuk tamadt varatlanul a sotétbol. Maga a
tamadas 1s meglepd volt, hat még az, hogy a timadd meztelen. Vajon ez itt egy Oriilt muto-
gatds bacsi, akinek elment az esze, mert 6 maga akarja a kedvét tlteni e harom ndvel?

A noket mindenesetre hamar elengedték, eldrantottak a késtiket, bar az egyiknél boxer keriilt a
kézbe, a masiknal pedig egy nehéz lanc.

Igen am, de mire a boxeres ficko a kezére mesterkedte a fémet, addigra Kamtarnak mar ott is
volt, elkapta az {itésre lendiilé 6klot, megcsavarta, mindezt csak gy a baljaval, ekézben a
jobbjat pedig meglenditette, benne a késsel, s a penge maris belemélyedt a ficko allkapcsaba, a
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két allcsont kozé, atfurva igy alulrol felfelé a nyelvet is, a szajpadlast is, s az illetd orranak
tetején jott ki a hegye. Kamtarnak még meg is forgatta a pengét az iszonyu sebben, majd
kirantotta, megperdiilt, elugrott egy szuras eldl...

S ekkor érezte, hogy nagyot csattan meztelen hatan a lanc. Véres csik maradt a nyomaban.

Eddig kimondottan ¢lvezte az eseményeket Kamtarnak. Most azonban egy kiss¢é megmérge-
sedett. Hidba €It mar tobb ezer éve, nem tudta megszokni a fijdalmat. Nem szerette. Emiatt
aztan gondolt egyet, és maris volt Kamtarnak — nincs Kamtarnak, nem volt tobbé mutogatds
bacsi, hanem egy nagy farkas vicsorgott a helyén.

Egy olyan farkas, aki szdzhtsz kild. Mert ahogy a lidércek esetében, gy a farkasembereknél
is volt egy fontos korlatja az atalakulasnak: az, hogy atalakulas kdzben a tomeg nem vész el,
¢s nem keletkezik. Minthogy Kamtarnak emberként szazhusz kil6 volt, ugyanennyi farkas lett
beldle.

M¢éghozza fliggdleges helyzetben levo, két hatsé 1aban allo, mert amikor Kamtarnak atalakult,
¢épp allt. De pillanatok alatt négy labra ereszkedett.

Na mar most, tudvalevd, hogy a farkasok koziil a hetven kilos mar meglehetdsen nagynak
mondhat6, amekkora ritkasagszamba megy. Ha elejtenek egy ekkorat, a vadaszok sokaig
dicsekszenek vele. Egy efféle allat marmagassdga mintegy 80 centiméter. Ezzel vessiik tehat
0ssze Kamtarnak szazhusz kilojat. Majdnem kétszer akkora farkas lett beldle, legaldbbis a
tomegét illetden, mint egy nagy, ,,igazi” farkas.

Hossztsaga ¢s magassaga természetesen nem lett majdnem kétszer ekkora, mert a tomeg a
hossz harmadik hatvanya szerint ndvekedik, mindazonaltal igy sem nyolcvan centiméteres lett
a marmagassaga, hanem szinte pontosan egy méteres, s egyaltalan, igazan nagynak latszddott.
Roppantul tekintélyesen nézett ki.

S amint atvaltozott, rogvest akcioba lendiilt. Nekiugrott annak a vaganynak, aki vele szemben
allt, s a dobbenettdl egyaltalan nem is gondolt védekezésre, és egyszeriien leharapta a karjat
valahol a konyoktajékon. Egyetlen harapassal. Ezutan az nemigen vitézkedhetett mar a késé-
vel... Aztan megperdiilt, és raugrott arra, akinél a lanc volt. Ennek nem a kezét célozta meg,
hanem egyenesen a torkat. Ravetddott, szazhusz kilonyi stlya a foldre dontotte, és fogai kozé
kapta annak torkat. Az illetének azonnal vége lett, Kamtarnak harapasa szinte levalasztotta a
fejét a nyakarol.

Ezek utan csak egyetlen harcképes vagany maradt a kiizdotérré valt tisztason, de az sem akart
sokaig itt id6zni, annyira nem, hogy mar nem is annyira a nék sikoltoztak, hanem 6. Olyan
¢les sikolyokat eregetett, hogy igazan ritkasag férfitorokbol, de mar ezt is futtaban tette, rohant
esze nélkiil. De Kamtarnak sosem szokott f€]l munkat végezni, harom nagy ugrassal utolérte,
hiszen a farkas, ha nem is a rovidtavfutds bajnoka, az ugyanis a gepard, a farkasok inkabb
hosszutavfutasban jeleskednek, de azért a négy labaval még egy egészen kivénhedt és el-
kényelmesedett farkas is gyorsabb, mint barmelyik ember. Es Kamtarnak igazan nem volt sem
elkényelmesedett, sem kivénhedt.

Utolérte tehat, a hatara ugrott, a vagany lerogyott a foldre, Kamtarnak csak igy hatulrol bele-
mélyesztette a fogait a tarkojaba... jobb kezén (vagy mancsan?) éles fajdalmat érzett: a vagany
beleszurta a kését. De Kamtarnak nem hagyta abba, amit elkezdett, s pillanatok alatt elharapta
a férfi gerincét, s annak is vége volt. Most kirantotta a fogaval a labfejébe szurt kést, majd
hogy ne ijessze meg jobban a ndket, mint kell, visszavaltozott emberré. Erre az is 0sztokélte,
hogy igy eltiint a mancsardl a seb. S ez nagy elégedettséggel toltotte el. Es elismeréssel
gondolt Doranra. Lam, sok hiilye horrorird olyan ididtasagokat ir, hogy ha farkas alakban
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megsebesitenek egy farkasembert, akkor a sebnek nyoma marad az emberi alakon is! Pedig
hat ez 6korség, mert a test nem fog szandékosan sebesiilt testté atalakulni. A DNS lancba le
lehet kodolva a farkasalak is €s az emberalak is, de semmiképp sem a sebesiilt alak, hanem
csakis az egészséges alak. Miért is lenne tehat sebesiilt az 0j alakja? Lam csak, Dordannak volt
annyi esze, hogy erre rajojjon. Logikusan gondolkodik, nem is lehet véletlen, hogy az irok
koziil 6 lett az isten, és nem mas.

Ujra meztelen emberként odament tehat a karjavesztett vaganyhoz, egy nagyot behuzott az
oklével annak allara, hogy a foldre zuhanjon, majd a hatara 1épett, megragadta az allat, és
egyetlen rantdssal kitorte a nyakat. Aztan a férfiatlanitott bandavezérre nézett.

Eredetileg igy gondolta, ¢letben hagyja, talan mert nagyobb biintetés neki, ha igy ¢l tovabb,
szégyenkezve, valahdnyszor csak eszébe jut az eset, minden hugyozasnal. De aztan arra
gondolt, nem lenne ez jo, mert mi van, ha a pasas megoriil, és elkezdi 61d6kdlni a ndket holmi
bosszutol vezérelve? Ezért aztan felemelte inkabb a foldre hullott boxert, odalépett a f61don
vértocsaban 116 és 1ivoltd, a laba kozét markoldszd vaganyhoz, és akkorat csapott a biitykos
fémdarabbal a halantékara, hogy annak azonnal ripityara tort a feje.

S most a ndékre nézett. Azok menekiilésre sem gondoltak, egyszeriien sikoltoztak halalra valt
arccal.

— Nyugi. Nem bantalak benneteket — mondta Kamtarnak, de azok tovabb sikoltoztak. Erre
vallat vont, bement a bokrok kozé, s feldltotte a ruhdjat. S mar majdnem elment, de meggon-
dolta magéat, mert hallotta, hogy végre azok mar nem sikoltoznak. Erre kilépett tjra elibiik,
odalépett a bérdzsekis lanyhoz, és miel6tt az Gjra sikoltott volna, megszoélalt:

— Csend legyen! Eletben akarsz maradni?

A lany hevesen bologatott, de tovabbra is falfehéren, és a szeme ugy kidiilledt, hogy szinte
kiesett.

— Helyes, aranyom! Nem bantalak, ha okos leszel. Es nem lefekvésre gondolok. De tudd meg,
hogy iszonyuan gytlolom ezeket az ocsmany szeges dzsekiket! Kifejezetten vadaszok az
ilyenekre éjjelente. Akin ilyet latok, azt meg szoktam 6lni, ha mégsem, az csak valami nagyon
ritka véletlen lehet ndlam, amikor nem vagyok az eszemnél. Sokkal csinosabb is vagy, ha nem
efféle hacukakba bujtatod magadat. Egyaltalan, bujj tisztességes cuccokba, hogy 6ssze ne
téveszthesselek az ilyen fazonokkal, akiket most megoltem — bokott a hulldk felé. — Mert
ugye, milyen kellemetlen lett volna kozéjiik keriilndd! Ma ¢éjszaka mar nem kell félned a
ruhadban, mert hazamegyek, de ki tudja mi torténik, ha holnap vagy akarmikor ebben
maszkalsz... Ertesz, ugye...?

A lanynak még mindig nem jott ki egy hang sem a torkan, csak bologatott hevesen, és még
mindig diilledt szemekkel. Erre Kamtarnak igy szolt:

— Tehat probalj meg uriné lenni, ha €Ini akarsz! — azzal megfordult és elsietett.

Magaban nevetett. Hogy ez a nd soha az életben nem fog efféle ocsmanysagba 6ltdzni, az
olyan biztos, mint a halal!

k %k 3k

Ez a nap a furcsasagok napja volt az arvahazban is. Kordbban azt hitték, annal meglepdbb mar
nem torténhet, mint hogy a talan leghirhedtebb lany, Kirgi megtaldlja az apjat, s hozza
rdadasul rogvest ugy, hogy milliomossa is teszi. Mekkora mazli, kizsebeli a sajat apjat az
autopalyan, s ki is deriil, hogy az az apja!
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Valoésziniileg heteken at ez tartotta volna lazban az egész arvahazat, ez lett volna a legfobb
beszédtéma, de hat nem volt erre egy hetiik, mert egyszercsak elterjedt a neveldi berkekbol
kiszivarogva, hogy Arga, aki aranylag nemrég Iépett meg t6liik, valami igen furcsa lany lehet,
mert... mert hat tobb okbol is.

Eldszor is, nem sokkal azutan, hogy megszokatt, jottek érte a rendérok. Nem talaltak. Aztan
kideriilt, hogy nem is lopott el igazi aranylancot, csak egy bizsut. Na, ez még mindig lopas, de
mar nem annyira vészes, nem egy lany ennél joval nagyobb stikliket kdvet el a szokése idején.
De ez még mind semmi volt ahhoz képest, ami ezutan dertilt ki: talan illett volna, hogy az
arvahdz vezetdi titkot tartsanak, de nem tudtak csendben maradni, s igy bizony mindenki
megtudta, hogy Arga nevére kerek 6tmillio csiszi buznyak érkezett!

Otmillio! Még giiniil pénzben is nagy Osszeg, hat még csiszi buznyakban! Es mindenki arra
volt kivancsi, mivel érdemelte ezt ki Arga, s hogy ki adta neki a pénzt. Nos, hogy mivel
érdemelte ki, arra sokaig nem tudtak valaszolni a neveldk, még az igazgat6 sem, de hogy ki
adta, az nem maradt sokaig titok: jelentkezett ugyanis az arvahazban Lidzsmilla, és a legko-
molyabban az irant érdekl6dott, volna-e rd mod, hogy 6rokbe fogadja Argat.

A legnagyobb meglepetés iilt ki erre az igazgatd arcéara. S az irdnt érdeklodott nagy dvatosan
¢s udvariasan, hogy ugyan mi késztet erre egy oly gazdag ¢és elokeld nét, mint Lidzsmilla.

Lidzsmillat természetesen az késztette erre, hogy egyrészt szerette volna még jobban le-
kotelezni Argat, masrészt leanya, Lidike szemlatomast jol kijott Argaval, Arga is kedvelte a
kislanyat, s ugy vélte, nagyon is eldnyds volna igy egy emberi nevelénét a kis lidérc mellé
fogadni Arga személyében. Nem unatkozna annyira Lidike, és Arga el6tt nem is kell titkot
tartaniuk! Es ezért a maga fensébbséges modoraban kozolte az igazgatoval, hogy bar szerinte
nem sok koze van az 6 indokaihoz, de eldrulja, hogy Arga nemrég épp Ot stoppolta le az
autopalyan, 0 el is vitte egy darabig, mert eleinte még nem tudta, hogy arvahazi székevény,
aztan az autdja beddglott, hidba integetett, senki nem allt meg, hogy segitsen rajta. Pedig
rendkiviil siirgds lett volna, hogy tovabb haladjon, mert egy hatszazmillios iizletre igyekezett,
s ha nem ér oda idSben, az neki kolosszélis veszteség lett volna. Es véletleniil még a radio-
telefonja sem volt nala! De Arga belenézett a motorhazba, és megjavitotta a kocsit, ami
kiilonben nem is volt nehéz, mert kideriilt, hogy csak lecstiszott az egyik érintkezé az akku-
mulator egyik polusarol. O, Lidzsmilla is megjavithatta volna ha ez eszébe jut, de hat nem
jutott az eszébe. Es ekkor mondta Arganak, hogy kérjen nyugodtan valamit, ha médjaban 4ll
teljesiti, mert nagyon halds neki, és milliomos is, tehat valosziniileg teljesiteni tudja. Azt
mondta Arganak, hogy hatmilli6 alatt barmit kérhet, ez ugyanis az egy szazaléka annak, amit
megmentett neki a lany, s ennyit igazdan megérdemel. Es Arga azt mondta, hogy egyetlen
buznyakot sem kér Lidzsmillatol, de fogadja 6rokbe, mert szeretne maganak egy anyukat. igy
tudta meg Lidzsmilla, hogy Arga arva lany, s ekkor mondta el neki Arga azt is, hogy meg-
szokott innen az arvahazbol. Es akkor Lidzsmilla azt mondta, hogy errél sz6 sem lehet, mert
nem tenne jot a hirnevének mindaz a sok botrany, amit egy Arga-féle neveletlen lany okoz
neki, aztan ki is tette a varosban, azt mondta, hogy Arga szemtelen, pimasz, ami sok az sok.
De nyugodt lehet, mert az igért pénzt odaadja neki. Es volt is nala egymillié készpénz, azt a
markaba nyomta, és hat biztos megérkezett mar ide az arvahazba az 6tmillids atutalasa.

Csakhogy késobb elszégyellte magat, mert végiil is érthetd, hogy Arga anyara vagyott, s ugy
gondolta, miért is ne, vannak kiilonc milliomosok, nem ¢ lesz az els0, tehat itt van, és intézze
el neki a dolgot gyorsan az igazgatd, ha egy héten beliil elkésziilnek a papirok, kap az arvahaz
téle szazezer buznyakot!
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Az i1gazgatd fogadkozott, hogy boldogan, Arganak semmi €16 rokona, nincs akadalya az
orokbefogadasnak, csak a Gyamiigyi Hivatallal kell konzultalnia, de teljesen valdsziniitlen,
hogy egy Lidzsmilla-féle multimilliomost ne taldlndnak alkalmasnak a nevelGanya szerepére.

— Nem neveloanya leszek! — jelentette ki Lidzsmilla fels6bbséges hangon. — Ugyanis
szerintem a csisziknek van igazuk, és az a gyerek igazi anyja, aki neveli!

— Persze, persze — és az igazgato igyekezett minden szempontbol kedvére tenni a milliomos
leendé potmamanak. Hiszen ez nagyszerii! Kap szazezer buznyékot, holott ingyen is, de bol-
dogan odaadja Argat! Mar hogy a csudaba ne, Kirgi utan 6 volt az arvahaz legislegelviselhe-
tetlenebb novendéke! Jaj, csak Lidzsmilla meg ne gondolja magat, persze, hogy olyan gyorsan
kiallitja a papirokat, ahogy csak lehet! Es mondta Lidzsmillanak, hogy ne aggodjon, nem telik
ez egy hétbe, mar harom, de legfeljebb négy napon beliil az 6 lanya lesz Arga.

Csak magaban duzzogott egy kissé az igazgatd, mert az mégsem igazsag, hogy épp a két
legrosszabb lanynak legyen ekkora szerencséje!

Lidzsmilla pedig elment, mondta, hogy majd telefonon érdeklddik, készen vannak-e a
papirok. Es oriilt, hogy micsoda meglepetésben lesz része Arganak, ha e papirokkal megy oda
hozza, Doranékhoz, k6zolve vele, hogy mar nem kell visszatérnie az intézetbe, mert 6 lett az
anyukéja. Arga biztos 6rvendeni fog ennek.

Aztan alig telt el Lidzsmilla ottjartatol szamitva egy nap, s a rendérok meghoztak Argat. Es a
renddrfeliigyeld, aki meghozta, kiilon sz6lt az igazgatonak, hogy nagyon vigyazzon Argara
most mar, mert egyre hajmeresztébb dolgokba keveredik a lany: eddig csak siman kurval-
kodott, de most legutobb mar elkototte a hires ird, Dordn kocsijat is, még szerencséje a
kolyoknek, hogy Doran olyan nagylelkii volt és nem o6hajt feljelentést tenni ellene! De igy is
eljarast inditottak Arga ellen jogositvany nélkiili autdovezetés cimén, valamint igazan furcsa,
hogy egy ilyen lanynal szazezer buznyak legyen készpénzben! Amit természetesen lefoglaltak
tdle.

— Ez igazan tlirhetetlen disznosag! Igazgatd Ur, kérem engedjen a telefonhoz, mert ezek a
barmok nem engedték meg, hogy felhivjam a baratnémet, akitdl kaptam azt a pénzt, holott
azonnal tisztazott volna!

— M¢ég mit nem, a gyanusitottaknak csak az ligyvédjiik hivasahoz van joga — felelte a rendor.

— De most nem vagyunk mar a renddrségen, €s igenis fel akarom hivni Lidzsmillat! — kiabalta
mérgesen Arga.

— Aha, tehat ez abbdl a pénzbdl van, amit téle kaptal? — kérdezte az igazgato.

— Nanda, még szép! Remélem, mar megérkezett az 6tmillids atutalasom?! — kérdezte szemtelen
hangon Arga.

— Igen, mar megérkezett — felelte az igazgato.

— Akkor hivja mar fel nekem Lidzsmillat, hogy mondja meg ezeknek a hiilye fakabatoknak,
hogy téle van a pénz! O majd igazolja.

— Tessék?! — hebegte a rendorfeliigyeld.

— Attol tartok, hogy most melléfogtak, biztos ur... — kezdte az igazgatd, de Arga nagy szem-
telentil kozbevagott:

— Ez nem biztos Ur! Ez ugyanis biztos nem ur. Nem viselkedett ugy.
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Az igazgatd nem torddott vele, hanem folytatta:

— Arrdl van sz6 ugyanis, hogy ez a lany a legutobbi elcsavargasa soran hogy, hogynem, de
nagyon Osszebaratkozott Lidzsmillaval, a kozismert milliomossal, tudja azzal, uram, aki a
multkor is sz€ép 0sszeget adomanyozott az Orszagos Miivészeti Alap szdmara...

—A, ez egy barom, ez honnan tudnd, a rendérok nem olvasnak és tévét sem néznek, a mii-
vészetrdl pedig azt hiszik, hogy egy Ujfajta gumiovszer! — szorta Arga mérgesen a szavakat a
renddrre. Holott 6 maga sem tudta, hogy Lidzsmilla pénzt adoményozott a Miivészeti Alap-
nak.

— Tehat a pénz valoban Arga¢ lehetett, nem is azon csodalkozom, hogy volt nala ennyi, hanem
hogy hol lehet a tobbi... mert Lidzsmilla itt jart ndlam tegnap, és azt mondta, hogy egymilliot
adott neki készpénzben!

— Azt leshetitek tokfejek, hogy megmondom nektek! Az az én titkom, hogy hol a tobbi, és
fityiszt az orrotokra! Jo helyen van az ott, ahol van. Es kdvetelem vissza a szazezremet!

— Elnézést kisasszony, amint visszaértem a renddérorsre, azonnal atutaljuk a pénzt! — hebegte a
renddr. — E16bb persze még besz¢liink Lidzsmillaval is...

— Nyugodtan fafej, sot, tedd csak meg mielobb, képzelem milyen fejmosast kapsz tole!

— Azért a helyedben nem lenne ekkora hangom, mert nem feledhetd, hogy van am vaj a
fejeden, ha nem is e pénz miatt, de ott az a nyaklanc-iigy, példaul... — emlitette meg a renddr
rosszmajuan, csak hogy letdrje Arga biliszkeségét.

— Miféle nyaklanc-tigy?! Hat nem mondtam mar szamtalanszor, hogy ilyesmit nem loptam el
soha, s6t, még soha semmit, és az a vide6 egy mocskos hamisitvany, amit biztos holmi szami-
togeépes triikkkel készittetett a tulaj?! Az egészbdl csak annyi igaz, hogy életemben egyszer
megfordultam abban a boltban! Es ha még egyszer meghallom ezt, akkor a pénzembdl iigy-
védet fogadok, €és beperelem az egész rendororsot, de legfoképpen magat, ragalmazasért €s a
személyiségi jogaim megsértéséért, tovabba, mert visszaéltek egy kiskoru kiszolgaltatott
helyzetével!

— Nana, nagy am a szad valoban, de akkor is jogsi nélkiil vezettél!
— Mintha én volnék az elso, aki ezt teszi...
Ek&zben azonban az igazgatd, mintegy onszorgalombol, felhivta Lidzsmillat.

— Itt a vonalban a milliomosnd! — suttogta tiszteletteljesen a rendér felé, befogva a kagylot. Az
mar nyult érte, de Arga megeldzte, €s kikapta a kezeébol.

— Jaj Lidzsmilla, de j6 hogy végre beszélhetek veled, mert ezek a faszfej rendorok, ezek az
igazan hugyagyu, péniszfeji idiotdk nem akartak hagyni, hogy felhivjalak! Mondd mar meg
nekik, hogy mi a helyzet a pénzzel! Legalabb azért ne szapuljanak, mindjart jobban érzem
majd magamat, ha csak a jogsi nélkiiliséget varrjak ram, majd csak kifizetem a birsagot az 6t
milcsibdl valahogyan!

Vart, amig meghallhatta Lidzsmilla valaszat, majd igy szolt az igazgatdhoz:
— Hé apafej, Lidzsmilla azt akarja, hogy hangositsd ki!
Az igazgatd megtette. S most mindannyian hallhattdk Lidzsmilla szavait:

— Edes kicsikém, most hogy remélem, minden érdekelt hallja a szavaimat, k6zl6m veliik, hogy
a pénzt valdoban én adtam neked. Ha a renddroknek ez sziikséges, eskii alatt is nyilatkozom
err6l. De azt nem értem, hogy mit beszélsz jogositvany nélkiili vezetésrol...
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— Hat, mert elvittem Doran autgjat, pedig...

— Jaj dragam, hat hanyszor mondtam mar neked, hogy ha vezetsz, el ne feledd a jogositva-
nyodat magaddal vinni?! Bezzeg mindig magaddal viszed, amikor nem kell, csak hogy
dicsekedhess vele, most meg amikor kéne, nincs nalad! De van egy 6romhirem a szdmodra.
Gondolom, fogalmad sincs, hogy hol hagytad el! De van szerencsém ko6zolni veled, hogy
kicsuszott a farzsebedbdl, és ott maradt a kocsimban.

— A... ajogositvanyom?

— Persze, hiszen tudod. Ej, ezt a rat héalatlansagot nem vartam el téled! Hat mar nem is
emlékszel ra, hogy 6t nappal ezelott befizettelek egy baratom autdsiskoldjaba egy gyorstalpalo
tanfolyamra?

— A, ja persze, igen, szoval a jogsim! Egészen kiment a fejembdl, tudod, nagyon megijesz-
tettek a rendorok. Egész nap csak vallattak, kaja nélkiil, mintha én lennék a tarsadalom leg-
nagyobb kozellensége...

— Majd beviszem neked a jogositvanyt az intézetbe, draga egyetlenem!
— Mikor?

— Szeretnéd mielébb, ugye? Megértelek. Mar holnap ott leszek érted, remélem az igazgatd ar
nem gordit akadalyt elénk, hogy mar akkortdl egyiitt lehessiink és oriiljiink egymasnak!

— Nem, nem, vigye csak mieldbb Argat Lidzsmilla kisasszony! — helyeselt az igazgato.

— Hiszen az az egy-két nap mar ugysem szamit! — bajolgott Lidzsmilla a telefonba. — Ugy
oriilok, hogy lesz egy olyan kedves, aranyos leanyom, mint te! Csak a csunya beszédrdl szokj
le, kincsem! Mert most is milyen rat szavakkal illetted a rendérdket, holott azok csak a
kotelességiiket végezték, és — €s e szavaknal Lidzsmilla hangja hirtelen feler6sodott €s jegesen
metszéveé valt — és nagyon remélem, hogy nem akarnak ésszeveszni velem, nem akarnak
megharagitani azzal, hogy belemarnak a lanyomba, mint holmi veszett kutya vagy sakal?!

— Nem, nem, dehogy! — kiéltotta a renddr, majd csodalkozva ezt kérdezte: — A lanyaba?
— M¢ég nem mondtam neked Arga, de mit szo6lnal hozza, ha a lanyomma fogadnalak?

Erre Arga olyan visitasba tort ki, hogy csatakialtasnak is beillett. Olyan magas hangon kiabalt,
hogy érteni is alig lehetett, j6 alaposan oda kellett figyelni, hogy meg lehessen érteni, hogy azt
ivoltozi, hogy ,,juj, de jo!™.

— Remélem, nem szoksz meg tobbet én szerelmetes dragasagom, ezt az ¢jszakat mar bird ki
ott, reggelre érted megyek, €s soha tobbé el nem valunk — és e szavakat Lidzsmilla szinte ugy
soOhajtozta a kagyloba, mint egy fiilig szerelmes vélegény a menyasszonyanak.

— Nem, nem, eszem agaban sincs megszokni... — felelte Arga.

— Akkor jo, most leteszem, mert mar itt toporog hdrom miniszter is az ajtom elott, veliik kell
beszélnem, mert mindegyik pénzért konyordg a valasztasi kampanyahoz, pedig milyen unal-
mas, sziirke kis senkik hozzad képest. O, hogy méar mennyire vagyodom a tarsasagod utan, én
forron szeretett draga kislanyom! Hogy is birtam ¢€lni eddig nélkiiled! De muszaj letennem a
kagylot, nem sérthetem meg a minisztereket, elvégre akarmilyen satnya fajankok, de mégis
emberek bizonyos értelemben. Marmint, bizonyos korlatozott mértékig. Hidba, hogy hianyzik
beldliik a fantdzia azon buja szarnyaldsa, s az a merész gondolkodas, ami a te sajatod, én
dragasagom! De muszaj letennem, ne haragudj ram! Kiildj puszit a mamadnak, és almod;j
szépeket!
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— Csokollak, anyuci draga, és dlmod;j szépeket te is! Udvozlom Lidikét is!
— Atadom — és Lidzsmilla letette a kagylot.
—Ki az a Lidike? — kérdezte az igazgato.

— A babam. A babam Lidzsmillanal — felelte Arga, és diadalittasan nézett végig a két férfin.
Mennyire le vannak débbenve, hogy igy elcsevegett vele a millidrdos Lidzsmilla! De a rend6r
jobban meg volt dobbenve, mint az igazgatd, ami érthetdé is: 6 még nem tudta, hogy
Lidzsmilla 6rokbe fogadja Argat.

De mégis a renddr szolalt meg eldbb.

— Na jol van. Mazlid van, te kis rosszcsont bortontdltelék. Gondolom, ez a Lidzsmilla vett
neked egy jogsit, gondolom, nem kevés pénzért, megvasarolta valamelyik autosiskola vezetd-
jétol a hamis papirt...

— Ha 0gy tortént is, az még nem hamis — mondta gyorsan az igazgat6. Nem akarta a rendor
partjat fogni Argéaval szemben, mert féltette a maga szdzezer buznyakjat.

— Mindegy. Ezt meglsztad, Arga, de csak lassalak meg még egyszer az utcan strichelni, s
eskiiszom, hogy elkaplak! De nem egy fordulora, hanem racs mogé duglak!

— Olyan hiilyének latszom, hogy stricheljek, amikor mar magam is milliomos vagyok?! —
kacagott a rendér képébe Arga. — Ezentul olyan urind leszek, hogy 6t év mulva meg sem
ismersz, €s pincsikutyaként loholsz majd utanam, ugy belém szeretsz, ostoba zsaru, de hidba
csorog majd a nyalad utdnam, mert akkor sem leszek a tied! Na, mentem az agyamhoz, és a
pénzt ne feledd atutalni, morcoskam, ha nem akarsz feljelentést! — azzal fligét mutatott a
rendornek, és mar ment is onnét.

A lanyok a haloteremben nyolcagyas szobakban voltak elhelyezve. Ez is mindig nagyon
bosszantotta Argat: azon lanyok kozé tartozott, akik nagyon nehezen tudtak elaludni, ha a
legkisebb zaj is volt a kozeliikkben. Marpedig ahol nyolcan alszanak, ott elkeriilhetetlen, hogy
épp akkor kohogjon, nydgjon, vagy akar szellentsen valaki, amikor 6 mar épp elszendertilne, s
e zajtol felriad. Vagy valakinek az agya akkor nyikordul meg, ez konnyen lehet, mert emeletes
agyakban aludtak... no és sok lany szeret késé ¢jszakaig beszélgetni... bizony, emiatt Argat
nappal 6rokké almossag kinozta, mert ¢jjel alig birt aludni. S az még nem lett volna baj, ha
késon alszik el, de reggel szabott idében tortént az ébresztés, tehat soha nem aludhatta ki
magat rendesen.

Most ez nem zavarta. Egyetlen ¢éjszaka, és orokre itt hagyja ezt az egész atkozott, gyiiloletes
helyet. Milyen nagyszerti is, ha valakinek a lidércek a baratai. No meg, remélhetdleg egy isten
is... még ha kezdg isten is...

Amikor meghoztak 6t, mar lefekvéshez késziilédtek a lanyok, de azonnal koriilvették.
— H¢, Arga, ez a sz0kés nem tartott sokaig!

— Hu, de flancos ruhad van, cseszd meg! Nem ilyenben ment¢l el.

— Igen, mert ezt tigy kaptam... — mondta Arga.

— H¢, tudod hogy ki az abszolut buzi? — kérdezte téle az egyik lany.

— Kicsoda?

— Hat, aki a meleg homokot szereti! — nevetett a sajat viccén a lany.
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A legtobben azonban ezzel a kérdéssel tamadtak le:
— Igaz, hogy milliomos lettél?

— Hat iz¢€... igenis meg nem is, tudjatok, ez nem az igazi, mert amig nagykoru nem leszek,
addig nem nyutlhatok ahhoz a pénzhez — felelte kényszeredetten Arga. Nem szivesen beszélt
errdl, mert attél tartott, hogy ezutdn mindenki téle kunyeral majd pénzt. Es bar 6 Gigy gon-
dolta, hogy szivesen ad is majd ennek-annak, de egyrészt szerette, ha maga valogatja meg,
hogy kinek ad, mikor ad és mennyit ad, masrészt tartott téle, hogy teljesen mindegy lesz, hogy
mennyit ad, mert ugyis keveselleni fogjak, és mindenki ra haragszik majd ezutan. Ugy gon-
dolta, hogy ezek utdn még annyira sem lesznek baratndi, mint eddig. De nem érdekelte. Mit
szamit ez, hiszen ezek utan 0 mar tiszteletbeli lidérc! Lidzsmilla mondta, és Lidzsmilla csak
tudja! Lidzsmilla biztos valamiféle folidérc lesz, az biztos, hogy lidércnek sem kdzonséges,
mert hiszen még a varazslokat is ismeri, a legendas Mirjant okvetlentil.

— En azt hallottam, hogy allitélag 6rokbe fogad téged egy Lidzsmilla nevii milliomos — allt elé
egy nagy darab ledny, aki mar majdnem tizennyolc éves volt. Erdsebb, mint Arga, és hirhedt
verekedod.

— Hat, tudjatok, az ilyesmi csak akkor biztos, ha mar megtortént, de nem tagadom, valoban
sz0 van ilyesmirdl — felelte Arga, némileg tartozkodoan.

— Hé, Arga, nem kaptal tole egy kis manit mintegy eldlegbe? — kovetelte a valaszt a nagydarab
lany.

— De kaptam, ¢és nem is keveset, de peched van, mert a rendérok elszedték! Csak holnap
kapom vissza. De még akkor is csak atutalva a szamlamra — mondta Arga, tgy vélve, ezt
nyugodtan bevallhatja, mert holnap mar nem szamit semmi, reggelre érte jon Lidzsmilla.

A lany nem hitt neki, kikapta Arga szatyrat a kezébdl, €s atkutatta. Mas koriilmények kozt
Arga ezt nem hagyta volna és nekimegy, de most nem ellenkezett, mert tudta, hogy tgyis
hidba igyekszik pénzre lelni a lany. S az valoban csalodottan hagyta abba.

— A francba, még egy darab csokoladé sem! — majd hirtelen igy szolt a tobbiekhez:

— H¢, lanyok, fosszuk ki Argat, neki mar ugysem kell itt semmi! — s erre a tobbi lany hangos
»eljen” és ,ugy van” kialtdsokba tort ki, azzal odarohantak a nagy fémszekrények sorahoz,
ahhoz a szekrényhez, amiben Arga dolgai voltak, feltépték az ajtot, és kiramoltak. Elvették
onnan Arga kisparndjat amit maga varrt, néhany posztert, a tolltartjat a tollakkal €s ceruzak-
kal, a zseblampat, egy zacské kétszersiiltet, egy tubus tejkonzervet és egy palack malnaszorp-
stiritményt, s még néhany aprosagot. Hamarosan parazs veszekedés tort ki kozottiik, hogy kit
mi illet e nagy zsadkmanybol.

Es mind Argat nézték fél szemmel, hogy mit szol ehhez. De Arga csak nézte Sket csendes
mosollyal:

— Csak nyugodtan leanyok, ugyis mindet nektek akartam adni, épp csak nem most, hanem
holnap reggel, de nekem mindegy az is, ha mar ma este akarjatok élvezni a cuccokat.

Igen am, de e nagy engedékenységen felbatorodott az elobbi lany, a nagydarab, €s igy szolt:
— Ide ezzel a flancos ruhaddal is, ez jo lesz nekem, rad még nagy is egy kicsit!
— M¢ég mit nem, akkor mit vegyek fel?

— Mit tudom én, amit akarsz!
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— Napokig mégsem lehetek pizsamaban, amig értem jon Lidzsmilla, mar ha értem jon
egyaltalan — mondta Arga, tudvan, hogy a lanyoknak nincs hire rola, hogy holnap mar jon érte
a lidércbaratndje.

— Az engem nem érdekel, hogy miben leszel, de mar régdta vagytam egy ilyenre!

— Marpedig egy szal ruha még nekem is jar, tehat ebbdl nem eszel — felelte Arga, és elfordult,
jelezve, hogy részérdl vége a vitanak.

Igen am, de a lany nem hagyta annyiban a dolgot, gy meglokte, hogy raesett egy agyra, azzal
maris a hatara ugrott, raiilt, és elkezdte vadul verni a nyakat-tarkojat, és kdzben elnevezte irigy
disznonak, s mindenféle még csunyabb szavakkal is illette.

Arga ezt meglehetdsen rossz néven vette. Fajtak az iitések, és megalazottnak is érezte magat.
Tudta, hogy a nagylany utalja, azt is tudta, hogy amiatt utalja, mert milliomos lett. De hat 6
nem tehet rola, hogy milliomos lett. Leginkabb az esett neki rosszul, hogy mikdzben verte 6t a
nagy, a tobbi lany ott ugralt az d4gyakon ¢és olyasmiket kiabaltak, hogy ,,iisd-vagd, nem apad”,
¢és hogy ,,adj neki, verd agyon, ugy kell neki”. Holott az imént adta oda nekik mindenét,
amivel pillanatnyilag rendelkezett.

Nem habozott, elhatarozta, hogy azonnal megszabadul e méltatlan helyzetbdl. Tudta, hogy
nem bir felkelni, nem olyan erds, hogy a nagylanyt ledobja magardl, de hat van mas megoldas
i1s! — azzal nagy nehezen a teste ala nyult, és kihtizta a golyostollat a ruha zsebébdl. Ez szeren-
csére nala volt, mert amikor Dorantdl elautdzott, zsebre vagta, hogy feljegyezze, hogy mit
vesz, mennyiért vesz, meg egyaltaldn, jo ha van az embernél iroeszk6z. Most aztan bekattin-
totta ennek hegyét, majd elkapta az arcat verd nagylany kezét a csukldjanal, maga elé rantotta,
azzal teljes erejébdl belevagta annak kézfejébe a golydstollat.

Az azonnal elrantotta a kezét, de olyan gyorsan &m, hogy a golyostoll is a kezében maradt, ott
allt ki a mutatd- és kozépsé ujjakhoz vezeté kézcsontok koziil. Es omlott a kezébdl a vér.
Annyira 6mlétt, hogy azon egyetlen pillanat alatt, amig a keze Arga kozelében volt, vér-
foltossa tette Arga ruhajat is.

— Te oriilt, te allat, te nem tudsz becsiiletesen verekedni, te barom, tonkre tettél, nyomorékka
tettél, mi lesz a kezemmel...! — sikoltozta a lany.

— Megmondom, hogy mi lesz a kezeddel. Ez! — azzal Arga odalépett, s egy mozdulattal
kirantotta abbdl a tollat. — Bocsika, de ez az enyém!

— Segitség! — orditotta a lany, és elrohant, hogy megkeresse az ligyeletes nevel6t, €s valaki
bekotozze.

— Csak milliomos vagyok, de nem hiilye, és nem hagyom magamat! — nézett koriil Arga a
tobbi lany kOvé valt arcan. Azutan odalépett a haldterem vizcsapjdhoz, és lemosta a vért az
arcarol.

Eppen befejezte a tisztalkodast, mire megjelent az iigyeletes neveld. Ez nd volt, mert bar
voltak férfineveldk az arvahaz ndi részlegénél is, de éjjelre sosem osztottak be férfiakat a
lanyok mellé, nehogy erdszakoskodhassanak a lanyokkal, vagy nehogy a lanyok ezzel vadol-
hassak a nevelSket teljesen alaptalanul. Es bar akadtak neveldk, akik nem is ritkan lefekiidtek
ezzel-azzal a lannyal itt-ott a raktarban, ezt Arga maga is jol tudta, de ez sosem volt erdszak,
mert szamos lany megtette ezt boldogan egy korty italért, vagy egy adag kéabitoszerért.

Mindazonaltal Arga sokkal jobban utalta a neveléndket, mint a férfineveldket. A neveldndk
ugyanis joval tobbet megengedtek maguknak a lanyokkal szemben, mint a férfiak. Valo-
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szinlileg ¢épp amiatt, mert tudtak, hogy o6ket a lanyok nem védolhatjak bosszibol nemi
erdszakkal. Es e mostani neveldné mindig kiilondsen undok volt épp vele, Argaval.

— Ez nyolc napon tal gydgyul6 sulyos testi sértés! — jott be hozza e szavakkal a n6.
— M¢ég mit nem, ez jogos dnvédelem! — felelte Arga.
— En semmit nem lattam — mondta erre gyorsan az egyik lany.

— En sem — felelte a masik. Es Arga tudta, ezt nem annyira amiatt mondjak, mintha utalnak 6t,
de tudjék, hogy 6 nemsokdra elmegy innen, &m a nagylany marad, és nem akarnak rosszban
lenni vele.

— Tudd meg, hogy fel leszel jelentve! — mondta ridegen a neveldnd.
— Ugyan ki jelentene fel, maga talan?
— En nem, de majd az aldozatod, akinek nyomorékka tetted a kezét.

— Léfaszt nyomor¢k, lattam, hogy tudja még mozgatni az ujjait! — morogta Arga, aki meg-
fogadta ugyan, hogy nem besz¢l tobbé csunyan, de most mar nagyon diihds volt.

— Mindegy, akkor sem lehet ilyet tenni, és 6 igenis feljelent, ez biztos, mert mondta is.

—Jo, akkor megmondhatja neki, de ti is mondjatok meg neki, lanyok, ha visszajon, hogy 6
kezdte az egészet, és jobban teszi, ha befogja a pofajat és nem jelentget, mert ha megteszi,
eskiiszom, hogy bérgyilkost fogadok a milli6imbol, és kicsindlom a rohadékot! Mondjatok
csak meg neki! — €s Arga ugy nézett a tobbiekre, hogy azok rémiilten hallgattak. Hittek neki,
hogy megtenné.

— Teljesen gazemberré valtal Arga, boldog vagyok, hogy holnap elmész innen a csudaba, csak
azt tudnam, mit eszik rajtad Lidzsmilla, hogy kellhet neki egy ilyen ocsmany kolyok, mint te!
— mondta a neveldno.

— Hat mar holnap jonnek Argaért? — kérdezte az egyik lany.

— Mi az hogy, alig hoztak be a renddrdk, maris telefonalt Lidzsmillanak, és a milliomos
megigérte neki! Reggel mar itt lesznek érte. De most elsé a kotelesség, tehat gyeriink Arga,
tudod, hol vannak a takaritoszerek, tessék azonnal felmosni a kovet, de az agynemiidbdl is
mosd ki a vért! A ruhad nem érdekel, az a tied, és magaddal is viszed holnap, remélem soha
tobbé nem is latlak, de minden mast tisztits ki! Igazan tiirhetetlen, hogy alig térsz vissza,
maris botranyt kavarsz!

— Faszom se akart visszatérni!

— Ne besz¢lj ostobasagot, neked olyan nincs!

— Na ugye, hogy még az sem akart visszatérni! Nem akarhatott, ha nincs is...
— Ne filozofalj, hanem indits takaritani!

— Most mit maceral engem, nem mindegy mar ez az utols6 éjszaka?!

— Nekem mindegy volna, ami téged illet, ugyis tudom, hogy téged mar nem javitalak meg, de
ha most elnézném, amit miveltél, akkor azzal rossz példat mutatnék a tobbi lanynak, akik itt
maradnak. En meg nem akarom, hogy eluralkodjék a kdosz az arvahazban! Tehat nyomas, és
tedd, amit parancsoltam, ha nem akarsz megismerkedni a tenyeremmel!

Arga mar majdnem azt mondta, hogy esze agaban sincs feltakaritani, tegye csak a nd, amit
akar, aztan majd Lidzsmilla a kérmére néz, €s biztos volt abban is, hogy ha akarja, Lidzsmilla-
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nak vannak kapcsolatai, hogy a nevelénét kiragassa. De aztan két dolog is az eszébe jutott.
Egyrészt az, hogy most mar valoban mindegy, ezt az egy ¢éjszakat kibirja, és minek szerezzen
felesleges problémat emiatt Lidzsmilldnak? Masrészt, talan nem is lenne olyan jo Gtlet ezt a
neveléndt kiragatni. Ez ugyanis nemcsak vele bant rendszeresen undokul, hanem a tobbi
lannyal is. Ot kimondottan utalta, pikkelt r4, de a tobbi lannyal sem volt rendes soha. Ha tehat
most Osszeveszne vele és kiragatna, azzal csak a tobbi lanynak tenne jot, akik most oly
undokok voltak vele. Ezt pedig nem akarta. Ezért inkabb guinyos mosolyt villantott a ndre, s
ezt mondta:

— Szarok az egészre, ezt az ¢éjjelt mar fél labon allva is kibirom! — azzal ment a felmoso-
vodorért. Es arra gondolt, igy all bosszut a tobbi lanyon: igenis kitakarit. Kitakarit, ¢s nem
rugatja ki a nét. Szenvedjenek csak téle a tobbiek minden nap.

Igen am, de nem sok értelmét latta, hogy a kdvel kezdje, elobb tehat leszedte az agynemit, és
egyenként nekiallt, hogy amennyire lehet, kioblitse azokat a mosdonal. Okvetleniil ezt kellett
elobb megtennie, masképp dsszejarkalja és 6sszefrocskoli a frissen felmosott kovet.

Nem is zavarta senki ebben a ténykedésében, csak az egyik lany sz6lt kozben hozza:

— Tényleg Oriilt vagy. De nekem mindegy. Remélem, ha késébb megpattanok, és felkereslek
Lidzsmillanal, akkor jattolsz nekem.

— Hogy én pénzt adjak neked? Soha! Taldn adtam volna maskiilonben, de nem adok egyiko-
toknek sem, mert meggy6zddtem roéla, hogy mocsok szemetek vagytok! Nem segitettetek
nekem, s6t, még biztattatok is ellenem azt a rohadékot!

— Ha ilyen vagy, Arga, akkor figyelmeztetlek, hogy ha nem adsz nekem pénzt, sok pénzt, leg-
alabb tizezret, akkor irok egy levelet annak a Lidzsmillanak, amibdl megtudja, hogy milyen
lany vagy te! Leirok mindent, hogy hanyszor szoktél, hogy kikkel hanyszor kurvalkodtal,
megirom neki, hogy mikor kitél miket loptal, €s hidd el, ha nem is tudok minden iigyedrdl, de
nagyon sokat ismerek bel6liik. Es akkor rogvest nem kellesz majd a milliomos pétanyukad-
nak! Visszahoz ide az intézetbe rekordsebesen, gy bizony! Jobban jarsz, ha fizetsz!

— Nem fizetek. Ugysem irsz te semmit, irni sem tudsz, a nagybetiiket is alig ismered, azt is két
iksszel irnad, hogy ,,0”! De ha mégis irsz levelet, annyi baj legyen! Lidzsmilla szerintem
olvasatlanul a szemétbe dobja, tehat hidba izzadsz majd minden sora folott két napig. Te
szerencsétlen ididta! Hat azt hiszed, Lidzsmilla még azt hiszi rolam, hogy szliz vagyok? Mit
képzelsz te, mi?! Egészen pontosan tud mindent rolam, s amit mégsem, az nem is érdekli, de
sejti még azokat is! Epp az imént hiizott ki egy nagy szarbol engem, de hogy mibél, azt nem
kotom az orrotokra. Lidzsmilla pontosan tudja, miféle né vagyok, hogy mi mindent élhettem
at eddig. De annyi baj legyen, ha valaki nem hisz nekem, az irogasson csak nyugodtan,
magasan ejtek ra! — €s visszafordult a vizcsaphoz. — Piszkos kis zsarold! — morogta.

Ekkor aztan bejott a nagylany, és mindenkinek mutogatta a kezét, amire vastagon ra volt
tekerve a géz. Argara ra sem nézett, de elmondta, hogy tetanuszinjekciot kapott, nehogy vér-
mérgezést kapjon, elmesélte, hogy a toll majdnem atftrta a kezét, mert a tenyerén a bort épp
hogy csak at nem bokte, de lehetett latni arrolfeldl a kék elszinezddést, mert a tollhegyrdl a
tinta rakenddott a tenyér borének belsd oldalara. A lanyok ezt szornyiilkodve hallgattak, de ezt
kivételesen Arga sem banta, mert tudta, igy nagyobb a tekintélye, jobban félnek tole. Igazsag
szerint nagyon szerette volna, ha mar véget ér ez az ¢jszaka. Ilyen rosszul még sosem érezte
magat az arvahazban.
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Nekilatott a kéfelmosasnak. Mar majdnem végzett vele, amikor odaért ahhoz a helyhez, ahol a
nagylany allt az agya mellett, és épp nagy hangon mesélte, hogy Arga mennyire erkolcstelen,
mert nem tud tisztességesen verekedni.

— H¢, egy vértocsaban allsz, nem baj? — figyelmeztette 6t Arga.
— Na ¢és, jogom van hozza, az én vérem! — hangzott a hetyke valasz.
— Menj odébb, hogy felmossam!

— Majd odébb megyek, ha kedvem tartja. Es nehogy el6htizd a tolladat, mert akkor eskiiszom,
hogy szétverem a fejedet egy samlival!

— J6l van, akkor majd felmosod magad — vont vallat Arga, azzal lerakta a vodrét, és bebijt az
agyaba.

Igen am, de tobb sem kellett erre a nagylanynak, azonnal kiment a folyosora, majd kisvartatva
visszajott a neveldndvel, aki igy szolt:

— Azt mondtam, hogy mosd fel a kovet!

— Fel is mostam, ahol ez a nagy debil hagyta — mutatott Arga a nagylanyra.

— Hagytam én mindeniitt, de azt mondta, hogy azt mar mossam fel én magam!
— Nem igaz, lathato, hogy mirdl van sz, ott a tdcsaban a labnyomod!

— Engem nem érdekelnek a veszekedéseitek, de a kovet azonnal mosd fel, Arga! — parancsolta
a nevelono.

— Jo, de akkor maradjon is itt, hogy ne torténhessen semmi Gjabb ziir — felelte engedelmesen
Arga, azzal leszallt az agyarol, és kezébe fogta ujra a rongyot.

— Na latod, hogy tgyis te mosod fel a sajat mocskodat! Ugye, hogy nekem lett igazam! —
nevetett ra ginyosan s egyben gytilolkddve a nagylany.

— Legyen neked, néha a hiilyének is lehet szerencséje... — vagta ra Arga.

— Most mit vagy ilyen felvagds, amikor latom rajtad, hogy nem tetszik neked! De meg is ér-
demled a kezem miatt! Ugye, hogy nem tetszik, amikor dolgoznod kell? De legalabb utoljara
dolgozol, milliomosként mar igysem kell! Nem tetszik a melo, mi, kispofam?!

Arga még mindig nem valaszolt semmit.
— Na én mentem, de fejezd is be, amit elkezdtél, Arga — mondta a nevelénd, és megfordult.

Erre a nagylany belerugott Arga cipdjébe, hogy az nekirepiilt a felmosovodornek, s annak a
tartalma kiomlott a padlora.

— Ej, de kar érte, most aztan torolheted fel még egyszer! — sajnalkozott nagy alszentiil.
A zajra a neveldnd is megfordult.

— Mi folyik itt?

— Felrugta a vodrot — valaszolta nyugodtan Arga.

— Nem igaz, hazudik, nem is tehettem, mert til messze allok. Csak ram fogja! — ellenkezett
gyorsan a nagylany.

— Igaza van, til messze all.

— De tigy csinalta, hogy...

99



— Elegem van beldled, Arga, tessék mar gyorsan feltakaritani, aztan legyen végre alvas!
— Tetszik? Nem tetszik?! Ugye, hogy nem tetszik! — vigyorgott Argéra a nagylany.

S erre Arga ugy érezte, hogy mindjart felrobban a diiht6l. Maga sem tudta, hogy miként
csinalta, j6 négy méter valasztotta el a nagylanytol, aki e tavolsdg miatt semmi rosszra nem
szamitott, de Arga ezt egyetlen ugrassal megtette, nekisodorta a lanyt a falnak...

De ezt nem tudatosan tette. Nem emlékezett késObb a nagy ugrasara. Egy darabig semmire
nem emlékezett. Els6 tudatos emlékei azok voltak, hogy all a fal elétt, a falnak hattal a nagy-
lany, 6, Arga eldtte all, és szoritja annak a nyakat. De nem ugy, mint a horrorfilmekben, két
marokkal, hanem 1gy, hogy bal és jobb keze hiivelykujja egyarant a nagylany gégéjén fekszik,
azt tartja benyomva, oly erésen, hogy még egy icipici kis szoritas, és az ohatatlanul eltorik. Es
Arga ezt mondja a nagylanynak:

— Igazad van, nem tetszik! Elmondhatatlanul nem tetszik! Pokolian nem tetszik! Hihetetleniil
nem tetszik! Mondhatnam, hogy kurvara és kibaszottul nem tetszik, de nem mondom, mert
mar urind vagyok, és azok nem beszélnek igy! De te ugye tudod, hogy mennyire nem tetszik!
En azonban szavakba sem tudom &nteni, hogy mennyire nem tetszik! De te sem tetszel
baratocskam! Ezért most megéllek! Véged! Megfojtalak, betérom a gigadat, itt fogsz fuldo-
kolni torott torokkal, és neked véged, kampec, neked befellegzett, megddglesz, mert gytilolom
a mocsok szemeteket, az olyanokat, mint te! Megollek, kinyuvasztalak, megfojtalak, véged,
meghalsz, mert kotekedtél velem! Velem pedig senki ne szemétkedjen biintetleniil! Most
megollek, most véged!

Arga gy figyelte sajat monologjat, mint egy kiviilallo. Es kozben hallotta, hogy mindenki ott
tolong koriildtte, és most bezzeg nem biztatjak az egyik verekedd felet megolésre, sot, ellen-
kezdleg, ilyeneket mondanak neki:

— Hé, Arga, az isten szerelmére, ne fojtsd meg, nehogy megold, nem éri meg, gondolj bele,
akkor elitélnek gyilkossagért, hat kell az neked, amikor milliomos vagy €s holnap méar elmész
innen, gondolj csak bele, holnap mar hazamehetsz! Ne 6ld meg, ne fojtsd meg, kegyelmezz
meg neki!

Es nem mertek a kezéhez nyulni, hogy lefejtsék azt a nagylany nyakéarol, mert féltek, hogy
akkor még megszoritja azt egy icipicikét jobban, és akkor annak vége, ¢s meghal.

Es Arga még az igazgatd hangjat is meghallotta:
— Arga, ne csinalj oriiltséget!
Igen, ezt mondta az igazgatd, holott a veszekedés kezdetén még nem is volt benn.

De Arga nem azért hagyta abba a fojtogatast, mert az igazgatd is megszolalt, hanem mert
hirtelen meghallotta, hogy az egyik lany kvarcordja tiz 6rat csipog. Pedig egészen biztos volt
benne, hogy amikor a nagylany felrugta a vodrot, akkor még nyolc 6ra sem volt. Ez pedig
egészen elképesztette. Két 6ra hosszat itt allt, és monologizalt a nagylanynak arrél, hogy
mennyire nem tetszik neki a viselkedése?! Két ora csak ugy kiesett az emlékezetébdl?!

S hirtelen megérezte a biizt is. Lenézett. A nagylany laba szaran vastag rétegben folyt végig a
hasmenés, ¢és nedves volt a laba koze. S amikor az arcédba nézett, latta, halottsdpadt, a szeme
tithegynyivé sziikilt a rémiilettol...

Arga abbahagyta a beszédet, csak ennyit mondott utoljara:

— Nem mosok fel, mert nem hagyjak, hogy megcsindljam — azzal elengedte a lanyt és hatra-
1épett.
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A nagylany abban a pillanatban Osszecsuklott a fal mellett, mint egy mosogatérongy, ¢és
Oklendezni kezdett. Kijott minden a gyomrabol, ami csak volt benne, Arga alig birt elugrani a
hanyadéksugar eldl.

—Te nem vagy ember... te nem vagy ember... — hallotta hatulr6l a nagylanytél, de csak
suttogva.

— Mintha bizony te annyira az lennél... — volt kész a visszavagassal Arga. Es nem félt tSle,
mert az még mindig a f6ldon licsorgott a sajat piszkaban, €s remegett, mint a nyarfalevél.

— Most aztan megkapod a magadét, Arga, ekkora rendbontast...! — kezdte a nevelénd, de az
igazgatd azonnal leéllitotta.

— Csitt. Nem érdekel, hogy mi volt és hogy volt, de hagyd békén a lanyt, igyis mindegy, mert
holnap elviszik! Ne problémazzunk feleslegesen! — és ezen a beszéden Arga nagyon megle-
pOdott, mert az igazgatd soha még az 6 partjat nem fogta. Nem tudta, hogy a férfi a szazezrét
védelmezi.

— De hat nem tlrhetjiik, hogy alig jon vissza, s maris... — kezdte megint a nevelénd, de az
igazgatd megint nem hagyta, hogy befejezze.

— Arga mar inkabb csak vendégségben van nalunk, tehat nem jott vissza. Szerencsére. Kiilon-
ben is hajlamos vagyok ugy vélekedni, hogy nem 6 kezdte. Hiszen a mésik erdsebb nala.

— Ez most nem gy nézett ki... — jegyezte meg epésen a nevelond.

— Mindegy. Van még egy iires szobank, egy kétagyas, tedd oda Argat éjjelre, és...
— De hat az a vendégtanarok szobéja!

— Mindegy. Azt mondtam, hogy tedd oda!

— Es ezzel a mocsokkal mi lesz?

— Takaritsak el a tobbiek. Végeztem — s az igazgat6 elment.

Este tizkor mar azt hitték, vége a napnak €s semmi varatlan nem torténik — de tévedtek.
Megjott ugyanis Dulga.

Dulga is arvahazi lany volt, akit Arga is ismert, mert a nagyobbak koziil valdé volt. Nem
mondhat6, hogy nagyon jol ismerte volna, nem voltak kivalé baratndk, annyira semmi esetre
sem, mint Kirgivel, de mindenesetre rosszban sem voltak. Nem is egy haloteremben aludtak.
Es most az tortént, hogy mentek lefelé a 1épcsén, 6 meg a nevelénd, kovették az igazgatot, aki
elottiik haladt, ugyanis a vendégtanarok szobdja, mely szerencsére most iiresen allt, foldszinti
volt. Es alig értek le az el6csarnokba, azt lattak, hogy a portasfiilke elStt ott all Dulga, a
rémiilettdl reszketve, és rdadasul teljesen pucéran. Es hangosan visitozik a portassal, hogy
azonnal adjon neki valami tisztességes ruhat! Holott nem lett volna musz4j mezteleniil lennie,
mert néhany ruhénak cstfolt rongydarab ott hever eldtte a f6ldon, lyukas farmernadrag meg
mas efféle, olyasmi, amiben Kirgi jelent meg Doran el6tt még akkoriban. Tehat Dulga itt
dobta le magarol a ruhakat.

— Mi folyik itt? — kérdezte szigort hangon az igazgato.

S erre hosszas magyarazkodasra kertilt sor, amit Arga is végighallgathatott, egyszeriien amiatt,
mert a nevelond, aki 6t kisérte, maga is megallt, kivancsi 1évén az eseményekre. Valoban
példa nélkiili az eset: Dulga el6z0 nap szokott meg, és most nem a rendérok hoztak vissza,
hanem visszajott — magatol. Holott még az se fordult elé eddig, hogy akér tobb honapos
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szokés utan visszajojjon valaki az arvahazba, nemhogy mar egyetlen nap utan! Es Dulga
mégis visszajott.

Es fogadkozott, hogy soha életében még egyszer nem szokik meg, mert odakint minden tele
van Oriiltekkel és szornyekkel!

Es elmondta, hogy két baratndjével sétalt a parkban, amikor raadasul még alkonyat sem volt,
épp csak hogy kezdett lemenni a Nap. Es ekkor rajuk tamadt egy huliganbanda, hatan voltak,
¢és meg akartak dket erdszakolni. Ez kellemetlen, de hat tértént mar vele ilyesmi, kibirta volna.
Hagyta volna magat, mert az még mindig jobb, mint a verés. Remélte, most nem lesz nemi
beteg, habar abbodl is kigyogyitottak mar egy alkalommal. De ekkor megjelent egy Oriilt, egy
bikaerds fazon, csak tigy elébukkant a pucér férfi a bokrok mogiil, ¢s megolte egymaga mind a
hat vaganyt! De ez még mind semmi, mert a pasi ugy 6lte meg dket, hogy atvaltozott farkassa,
¢s elharapta azok kezét ¢és nyakat! Aztdn meg visszavaltozott emberré, €¢s megfenyegette Ot,
hogy ha tovabbra is afféle ruhdkban lesz, mint a huliganok, akkor hamarosan végez dvele is!
Természetesen azonnal elfutott, elfutott a két baratndje is, azok hazafutottak, 6 meg egy
darabig mindenféle kapualjakban reszketett, azon torte a fejét, hogy honnan szerezzen ruha-
kat, aztan eszébe jutott, hogy visszajon az intézetbe, egész uton rohant, és most itt van, de az
isten szent nevére kéri, azonnal adjanak neki normalis ruhat, ezeket a vacakokat pedig égessék
el, soha tobbé magara nem veszi egyiket sem! De ez még nem is minden, mert most nem
hajland¢ lefekiidni sem addig, amig a hajat is rendbe nem rakja, mert tobbé nem hord piros
tiiskehajat, azonnal lemossa magarol a festékes ragacsot, és igéri, hogy tobbé nem szokik el,
de azonnal adjanak neki ruhat! Adjanak, mert méasképp megoli 6t a farkasember. Hiszen meg-
mondta...

Természetesen sem az igazgatd, sem a neveldnd, sem a portds nem hitte egy szavat sem.
Pontosabban, addig még egészen hihetd volt az eset, hogy valakik meg akartadk erdszakolni a
lanyt... ez végiil is annyira gyakori volt az intézeti leanyszokevényekkel, hogy szinte
normalisnak tekinthetd. Hanem amit utana mesélt...?

Egyediil Arga arca valt nagyon figyelmessé. Es 6 bizony Dulga minden szavat elhitte. O
egészen mast csodalt. Azt, hogy a farkasember nem O6lte meg a harom lanyt is. Hiszen a
farkasemberek velejéig gonoszak!

De azért hitt Dulgénak. Csak éppen az 6 véleményét senki nem kérdezte.
S igy szolt az igazgato:

— Fejezziik be végre a napot, mar ugyis rég tulorazom! De az biztos, hogy haza nem megyek,
amig Argat el nem viszik innen! Intézziik el el0szor az 6 tligyét! Arga, itt van jobbra a szobad
ma estére...

— Koszi, tudom magamtol is, melyik a vendégtanarok szobadja, itt telt az egész gyermekkorom
ebben a rohadt kupleréjban!

— Halasabb is lehetnél, de mindegy. Idefigyelj, rendeljek Ort az ajtod elé, vagy megigéred,
hogy nem szoksz meg legalabb ma este?

— Még reggel sem. Mondtam mar. Bolond lennék, nem futok el Lidzsmilla el6l, hiszen 6 lesz
az anyam! Mi a bubanatos francnak fussak el egy milliomos anyuka el61?! Nyugodt lehetsz
dirikém, most az egyszer szuperjo leszek. Csak hagyjatok mar békén a takaritassal meg ilyes-
mikkel, hadd aludjak végre! Es nem kell felkelteni a reggelire sem, akkor szoljatok, ha mar itt
van értem Lidzsmilla, nektek is ugy lesz a legjobb!
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— Ebben egyetértiink. Akkor menj be, én meg majd meglatom, hogy mit tehetek, hogy ne
legyen tobb baj. Kérsz egy nyugtato injekciot? — kérdezte Dulgat.

— Ruhat kérek! Ruhat, ruhat, azonnal! — kiabalta a szerencsétlen lany, hogy Arga akkor is
hallotta volna, ha a szobaja nem kozvetleniil az elécsarnokbél nyilik. — Ertsétek meg, kelle-
metlen volt mar a hat er6szakoskodo is, féltem t6liik, de az még semmi, nulla, hanem a meg-
mentés, az volt igazadn borzalmas! Komolyan mondom, inkdbb ne mentett volna meg, hagyta
volna, hogy megerdszakoljanak mind a hatan, el6l-héatul, most sokkal jobban érezném maga-
mat! Borzalmas volt! Ruhat kérek! Ruhat!

— J6, adj neki ruhat! Ugysem lehet itt pucéran — intett az igazgatd a neveléndnek.
— Es a rongyaival mi legyen?

— Dobd a kukaba, tgyis utdlom ezeket a vackokat, s most a tulajdonos engedélyével tessziik,
tehat nem sértjiik meg a személyiségi jogait, szerencsére! — vigyorgott. — Na és most, hogy ezt
elintéztiik, figyelj ram Dulga! Egy szavadat sem hiszem, de nem is érdekel, elegem van a
napbol! Menj fel €s aludj, és...

— El6bb még a hajamat kell elintéznem!

— Intézd akkor el. De aztan kuss legyen ¢és alvas!

— De higgye el kérem, hogy egy farkasember volt, aki...
— Hagyj a bolondériaddal, nem érdekel ugysem!

— En hiszek neked! — kialtotta Arga a vendégszoba ajtajabol. Erre Dulga halas pillantast vetett
fel¢, de tovabbra is az igazgatdt akarta meggydzni, az azonban elzavarta. S igy aztan Arga
lefekiidt.

De nem sokaig alhatott. Egy o6ra mulva ugyanis motozast hallott az ajto fel6l. S amikor
villanyt gyujtott, Dulgat latta ott.

— Ne haragudj Arga, de azt mondtad, hogy hiszel nekem...

— Igen, na €s?

— A tobbiek sem hisznek nekem a héaloteremben...

— Bolond voltal, mi a nyavalyanak mondtad el nekik?

— Igen, bolond voltam, de te ugye valoban hiszel nekem?

— Igen.

— Miért hiszel nekem?

— Mert tudd meg, hogy mar én is lattam farkasembert. S6t, engem meg is tdmadott!
— Iszonyu lehetett! Hogyan ¢élted tal?

— Ugy, hogy az utolsé pillanatban meggondolta magat. De mit akarsz most t6lem?

— Hat a tobbiek gunyolnak, és nem hagynak aludni, allanddéan csak ugatnak meg morognak,
farkast jatszanak, vonyitanak... mondd, nem aludhatnék nalad? Hiszen van itt még egy lires agy...

Arga nagyot sohajtott. Ugy latszik, még legutolsd éjjelét sem toltheti az arvahazban kiilon
szobaban, egyediil, nyugodtan aludva.

— Gyere! — intett az lires agy felé. Majd hozzatette:

— De ha horkolsz, én is morogni fogok rad...

* %k ok
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Azutéan, hogy megolte az erdészakoskodokat, Kamtarnak egyaltalan nem vette még hazafelé¢ az
utat. Hatarozott dontésre jutott: rakényszeriti Dorant az Otlete megvaldsitasara. Ugy vélte
ugyanis, az 1d6 nem neki, Kamtarnaknak dolgozik. Doran hatarozottan a lidércekkel rokon-
szenvezik, amit kiilonben mar a Lidércgyermekek cimi regénye is tanusit. Igaz, mutatkoznak
jelei nala holmi méltanyossagnak, amit a farkasemberek irant érez, de ez semmiképp sem
nak maga is kedvelte bizonyos mértékig a lidérceket. Ett6] persze még evett beldliik, amikor
ideje volt meghosszabbitania az életét. Ez természetes. Ugy vélte, attol, hogy zsakmanyai,
még kedvelheti 6ket. Semmiképp sem kivanta példaul a kipusztuldsukat. Kamtarnak ugy
gondolta, a farkas is kedveli a maga médjan a nyulat. Es semmiképp sem ohajtja a nyulak
kipusztulasat. Ez — vélte — a legfobb bizonyiték rd, hogy 0k a farkasemberek az erésebbek: a
nyul minden bizonnyal hén 6hajtja az 6sszes farkas kipusztulasat, amint a lidércek is szeret-
nék a farkasemberek kipusztulasat.

De Kamtarnak azért nem csak farkas volt, de ember is, sot, elsdsorban ember. Nagyon ponto-
san tudta, hogy a legtobben, s igy Doran is, ilyen esetben nem a farkasoknak drukkol, hanem a
nyulaknak. Féleg, ha az a nyuszi olyan csinos, mint Lidzsmilla. Marpedig Lidzsmilla igazan
csinos, miért is ne lenne az, minden lidérc szép, a lidércfiuk és lidérclanyok is, hiszen teljesen
tetszOleges alakot magukra Olthetnek. Amennyire Kamtarnak tudta, bar ebben nem volt
teljesen biztos, egyediil az 6si lidércformat illetéen nem voltak képesek a lidércfiuk lanyokka
¢és a lanyok fiuva valtozni. Azt nem csinaltak meg, biztos megtehették volna, de nem érdekelte
Oket. Ami az emberi alakot illeti, akarmelyik lidérc lehet fiti is meg lany is. Tehat boséges a
valasztékuk a szép ndi vagy férfi testeket illetden, minek legyenek tehat csunyak?

Lidzsmilla szép. Mindig szép, de amikor Doranhoz ment, biztos hogy apait-anyait beleadott.
Kamtarnak még azt is sejtette, hogy megprobal Doran érzelmeire hatni. Megteheti Lidzsmilla,
mert Kamtarnak tudta rola, hogy a lidércnének van egy gyermeke is. Lidzsmilla ugyan soha be
nem mutatta neki, de Kamtarnak kiszimatolta, hogy tobbszor is magéval vitte a gyereket
Lidzsmilla a taskdjaban. Ezt Kamtarnak nem banta. Egyelére nem tdmadta meg Oket, mert
minek, raér még ezzel, a lidércgyermekek lassan cseperednek, negyven-6tven év mulva is
kicsi lesz még az, és akkor majd jol jon az élete meghosszabbitasahoz. Minek egye meg most,
ha késébb is lehet? Akkor hasznosabb lesz. O Kamtarnak tartaléka, mondhatni, ¢léskamraja.
Lidércbefottje.

De jobb volna, ha nem kellene banatot okoznia Lidzsmilldnak. Mert nem hazudott Dorannak:
valoban kedvelte ¢€s tisztelte a lidércnot. A legtobb lidérc henye, kényeskedod életet €I, semmit
nem dolgozik csak szorakozik, de Lidzsmilla bezzeg mas: nemcsak mert maga is rajott Doran
kiilonleges képességeire, de azért is, mert testtervez6. Nem hagyja elkallodni a lidércek kiilon-
leges képességeit, szorgosan kisérletezik 1) formakkal... igen, egy ilyen ndt becsiilni lehet!

Akkor pedig nincs mas megoldas, €s ra kell kényszeriteni Dorant, hogy megvalositsa azt, amit
0, Kamtarnak kitalalt! Mar Lidzsmilla érdekében is. Leginkdbb persze a farkasemberek
érdekében. Mert veszélyes ligy az, ha Lidzsmilla egyre csak mutogatja a gyermekét Dorannak,
hogy ,,jaj Doran isten, hat nézd meg azok a gonosz farkasemberek ilyen helyes kis csemetéket
zabalnak”. Ezt nem lehet megengedni.

Azt természetesen nem teheti meg, hogy megoli Lidzsmillat vagy a gyermekét. Vagy mind-
kettdt. Eppenséggel elkaphatna oket, de akkor Doran azonnal iszonyatosan megharagudna.
Van azonban més megoldas is.
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Ezért aztan, amikor 0gy itélte meg, hogy mar elég késore jar az idd, elindult az arvahaz felé.
Elrabolja Argat, de nem bantja. Legalabbis, ha nem lesz muszaj. Es megtelefonalja Dorannak,
hogy akkor kapja csak vissza a lanyt, ha megirja, vagy legalabbis ,,megihli”’ a génatalakito gépet.

Ha az meglesz, valoban elengedi Argat. O, Kamtarnak becsiiletes. De valamit valamiért. A
farkasembereknek is joguk van az élethez, amint joga van ehhez az igazi farkasoknak is, a
hiénaknak is, minden ¢€161énynek!

M¢ég mindig a ,,munkaruhdjaban” volt. Elsétalt az arvahazig. Ez ugyan jo egy orajaba tellett,
de nem zavartatta magat ett6l. Nem akart taxiba {ilni, jobb ha nem emlékeznek ra, hogy kiket
vittek az arvahaz kozelébe.

Szerencsére nem védte holmi kamera a bejaratot. Ugyan kinek jutna eszébe betdrni egy
arvahazba? Mit vihetne innen el? A racsok itt csak a gyerekek kiszokését, ¢s nem masok
behatolasat voltak hivatva megakadalyozni. Es még a szokést sem akadalyoztak meg mindig
sikeresen... pedig az udvarr6l nem is vezetett az utcara kijarat, az egész udvar egy merd
raccsal volt korbekeritve, s az arvahazba csak egy, a kdfalba épitett ajton at lehetett bejutni.
Olyan volt az egész, mint egy borton.

Odalépett a kapuhoz, ¢és becsongetett. A portds mar jott is.
— Ki az? — kérdezte beliilrdl.

— Rendorség. Taladltunk egy amnézias gyermeket, atmenetileg a maguk gondjaira bizzuk —
felelte Kamtarnak.

A portas gyanutlanul ajtot nyitott. Valoban, az efféle atmeneti gyermekmegorzés is a dolgaik
kozé tartozott.

Alig nyilt a bejarat, Kamtarnak maris belokte, belépett, becsapta maga utan az ajtot, azzal mar
villant is a kése, és tovig elvagta a portas nyakat. Es bar a portas igazan értatlan volt, de
Kamtarnak nem érzett lelkiismeretfurdalast. Neki volt egy célja, Arga elrablasa, s akcio koz-
ben nincs helye a szanalomnak és egyéb érzelmeknek. Nincs helye, mert ha mégis helyt ad
neki, azzal az akci6 sikerét kockaztatja. Kiilonben is, sok ezer éves életkora alatt annyi sok
embert latott meghalni Kamtarnak, hogy ugy vélte, néhannyal t6bb vagy kevesebb igazan nem
szamit. A portasnak meg kellett halnia, mert ha életben marad, még riaszthat valakit, akar a
renddrséget, akar a gyerekeket, és mindegyik veszélyeztethette volna Kamtarnak terveit.

Es Kamtarnak maéris ment tovabb. Epp csak levetette a kopenyét, mert biztos, ami biztos,
hatha at kell alakulnia... A kdpenyét egyszeriien a portasfiilke papirkosardba rejtette. A cipdjét
pedig ez elé allitotta.

Terve egyszert volt: legeldszor is végigjarja az arvahaz folyosoit, s ahol neveldket, tigyele-
teseket lat, azokat megdli. Azért 6li meg, mert biztos, ami biztos. Ha a csiszik sem szoktak
kockéztatni, akkor 6 Kamtarnak miért is tegye?

Amint ezzel megvan, sorra jarja az alvotermeket, és kiszimatolja, melyik 4gyban alszik Arga.
Ha kiszimatolta, gyorsan begdngyo6li a lepeddbe, dsszecsomagolja, hogy mozdulni se tudjon,
természetesen a szajat is betomi — az efféle embertartositasban nagy gyakorlata volt Kamtarnak-
nak, amikor még felderitdtevékenységet folytatott a barbarsag koraban. Kiilonben nemcsak
akkoriban: Kamtarnak képzett tengerészgyalogos volt, rdadasul csak gy maganszorgalombol
jonéhany 6nvédelmi stilusban is komoly gyakorlatot szerzett.

Ha aztan mar a foglya Arga, akkor elviszi a portastiilkéhez, ott parkol az intézet mikrobusza,
amivel a gyerekeket el szoktak vinni alkalmanként szinhazba vagy mashova, ebbe belerakja
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Argat, majd kinyitja a nagykaput, és kihajt vele. Késébb természetesen megszabadul a
mikrobusztol, varja 6t a sajat autdja a varos szélén...

M¢ég az sem érdekes, ha Arga becsomagoléasara felébred a tobbi gyerek. Vagy megdli azokat
is, vagy nem. Taldn nem lesz musz4j, mert igysem mernek kdzbeavatkozni, és ugysem isme-
rik Ot.

Mindenesetre elsd a neveldk likvidalasa. Emiatt elindult felfelé az elsé és masodik emeletek-
re. Sorra végez minden iigyeletessel, azutan feliilrl lefel¢ haladva végigvizsgal minden
alvotermet. Ezt igy kell csinalni, mert igy logikus. gy neveld sem maradhat élve, és termet
sem hagyhat ki tévedésbdl vagy a kapkodas miatt. Nem szabad hamarinak lenni, a sietség
rossz tandcsado! Mddszeresen kell eljarni, mintegy tudomanyos alapossaggal. Hidegvértien.

Elhaladt a vendégszoba ajtaja el6tt is, de oda nem nézett be. S bar orrat tagra nyitotta, de nem
érezte meg Arga szagat, mert az Osszekeveredett az odabent alvo Dulga és a portas vérének
szagaval. Ez most tehat megmentette Argat. S igy Kamtarnak, nem is sejtve, maris milyen
kozelre jutott Argahoz, felment az emeletre.

Kamtarnak terve tulajdonképpen tokéletes volt, csak egyetlen aprosdgon hitsult meg. Ezt az
aprosagot pedig nem a véletlen okozta, hanem szdndékos emberi akarat. Az, aki meghiusitotta
Kamtarnak terveit, nem volt mas, mint 6 maga, Kamtarnak.

Az okozta a kudarcot, hogy olyan igen alaposan raijesztett még a parkban Dulgéra. A leany
ugyanis csaknem beledriilt a rémiiletbe, €s egyfolytaban azon gondolkodott még az agyban
fekve elalvés el6tt is, hogy jaj, csak nehogy még egyszer talalkozzék farkasemberrel, de ha
mégis, akkor nehogy valamiképpen a csdvesekhez, vaganyokhoz, huligdnokhoz, egyéb bandak
tagjaihoz hasonlitson, mert akkor neki vége! Akkor 6t is megéli a szornyeteg.

Rendkiviil komoly elhatarozas ébredt benne, hogy ezentul nemcsak szakit korabbi ¢életvitelé-
vel, de kifejezett rind lesz, leginkabb természetesen az 61t6zkddését illetden, de egyébként is.
Ezenttl nagyon komolyan fog figyelni az 6rakon, s6t, annyira jo didk lesz, hogy még a leckéit
1s megcsinalja, nem lesz olyan hazi feladat amit meg ne oldana, sét, talan még a szorgalmi
feladatokat is megcsinalja! Es egy kortyot sem iszik, teljesen absztinens lesz, soha egy korty
piat el nem fogyaszt, mert ha megteszi, részegségében talan valami szeges dzsekit vagy mas
rongyot 6lt magara, és az az ¢életébe kertiilhet.

Mire agyba keriilt, mar rendbeszedte a hajat, ott volt az dgya mellett az intézeti ruha is, igy
aranylag nyugodtan szenderedett el. Csakhogy egy 6ra mulva ijedten felébredt. Almaban
ugyanis ujra a mutogatds farkasemberrel taldlkozott. A parkban sétalt megint, szépen siitétt a
nap, O levette a ruhait ¢s lefekiidt napozni, de elébukkant a farkasember és igy szolt ra:

— Csatornatoltelék vagy, mert latom, hogy tetovalva van a hasad! — azzal raugrott, marcan-
golni kezdte...

Sikitva ébredt fel. Nem sikoltott nagyot, de arra elegendét, hogy Arga felriadjon.
— Mi van mar, az istenit...

— Ne haragudj, rosszat dlmodtam, tudod, a farkasemberrdl... — rebegte szegény Dulga, még
mindig reszketve a félelemtSl. Es azt mar el sem mondta Arganak, hogy bizony csurom viz az
agya, de nem am az izzadtsagtol, hanem mert bepisilt. Pedig soha életében még nem pisilt be
almaban, 6 nem volt olyan gyerek, bar természetesen nem egy arvahazi csemetérdl tudott, akik
rendszeresen agyba vizeltek. Ezeket aztan a tobbiek kegyetleniil ki szoktak ginyolni. O maga
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is megtette nemegyszer. Most iszonylian szégyenkezett. Es megnézte az orajat is: harom-
negyed kettd volt. Alig aludt tehat valamit.

— Nyugi, ide biztos nem jon, €s kiilonben is van mar rendes ruhad... — morogta Arga, azzal
visszaszenderiilt. Es arra gondolt félalmaban, voltak mar cifra napjai az arvahézban, de ez a
legutolsoé, ez igazan rekordot dont.

Nem is sejtette pedig, hogy hatra van még a legcifrabb része.

Azt Dulga is tudta, hogy ide az arvahazba nem jon a farkasember. Minek is jonne, itt
nincsenek huliganok meg egyéb csdcselék. Itt nincs mire vadasznia.

Igen am, de nagyon idegesitette a rémalma. Valoban volt ugyanis tetovalas a hasan, s bar nem
nagyon voltak tapasztalatai azt illetéen, hogy milyenek is az urindk, de amennyire tudta, azok
nincsenek tetovalva. Féleg nem olyasmivel, ami neki van odalent. Mert igaz, hogy csak
egyetlen helyen lett megtetovalva, de az valoban a hasa alja. Nem is akdrmi pompazik ott: egy
10, oridsi fasszal, a fasz Dulga hiivelye felé¢ mutat, csepeg beldle az ondo, és ez van a kép koré
irva: ,,Gecitartaly”.

Nem Dulga 6tlete volt, hogy ezt tetovalja oda. Amikor egy korabbi szokése soran egy strici-
nek kurvélkodott, akkor a strici mondta, hogy ez az eszébe jutott, €s bebizonyitja-e Dulga a
béatorsagat, hogy hagyja magara tetovalni? Es Dulga akkor gy gondolta, a hdsiessége bizo-
nyitéka, ha elviseli a fijdalmat. Es tetszett is neki az 6tlet, hogy ilyesmit tetovalnak ra, mert
tudta, hogy mas nd ezt nem hagyna. O tehat ezéltal kiilonleges lesz, ezzel is megmutatja,
mennyire semmibe veszi a tdrsadalom eldirasait!

Most mar egyaltalan nem tetszett neki annyira a dolog. S6t, sehogyan sem tetszett! De az még
hagyjan lett volna, ha nem tetszik, &m egyenesen ¢€letveszélyesnek tartotta. Hiszen val6 igaz,
igy soha tobbé egyetlen strandra sem fekhet ki bikiniben napozni, mert mindenki latja a
tetovalasat. Mindenki megveti majd 6t, nem tartjak urindnek! De még ez is hagyjan, mert mi
van, ha egy farkasember pillantja meg igy? Most tehat Dulga ugy érezte, a strici, amikor meg-
tetovalta, egyenesen megolte 6t. Ugy érezte, rémalma nagyon is valds veszélyre figyelmezteti.

Igen am, csak volt egy nagy baj a tetovalassal: az ugyanis, hogy a tetovalast nemigen lehet
eltavolitani. Az nagyon mélyen van &m az ember borében!

Mindenesetre Dulga hallott olyasmirdl, hogy nem csekély szenvedés aran, forro citromlével és
ecettel, meg sos bedorzsoléssel éppenséggel el lehet tdvolitani a tetovalast, bar csunya hegek
maradnak a nyomaban. El volt szanva ra, hogy megteszi. Az még mindig jobb, mint ha rajta
marad.

Tudta, hogy a portan mindig van egy kevés so, tudta azt is, hogy ilyenkor raadasul a konyhat
sem ellendrzik, ott is lelhet sot, még ecetet is. Megprobalkozik vele, legalabb egy részét tavo-
litsa el ennek még ma este. Ugysem tud aludni. Meg kiilonben sincs hol aludnia, egy merd pisi
az agya, vagyis jol teszi, ha ki is mossa az agynemiijét! Vagy legalabbis kiobliti és kicentri-
fugdzza. Nem hidnyzik neki, hogy ne csak a farkasember miatt ginyoljak a tobbiek, de még a
bepisilésért is Kiilonben is, hogy nézne a szemébe azoknak a ldnyoknak, akiket ¢ maga
gunyolt ki emiatt nem is egyszer...?

Fogta tehat az agynemit, és kilépett a folyosora.
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Ha balra néz a portasfiilke felé, bizonyara azonnal észreveszi, hogy baj van. De hat nem nézett
balra. Talan mert még nagyon almos volt. Elment egészen a folyos6 végéig, mert ott, a 1épcso-
nél nyilott a fiirdészoba. Marmint az egyik, mert volt abb6l minden emeleten.

A Iépcs6 az emeletre nem egyenes vonalban vezetett fel, hanem kanyarodva, pontosabban
derékszogben megtorve, s a fiirdészoba épp e ,.kanyar”, e derékszogli 1épcsotorés alatt nyilott.
Dulganak tehat meg kellett kertilnie a 1épcsét, hogy mogé menjen.

Oda is ment, s itt aztdn megtorpant. A fiirddszoba ajtaja elott egy nagy, voros tocsat latott.

Mas esetben talan nem gondol semmi rosszra, inkabb csak olyasmire, hogy valaki kiontott egy
adag piros festéket, példaul voros hajlakkot, koromlakkot vagy egyebeket, esetleg eltort egy
iveg malnaszorp — de tekintettel a parkbeli €lményeire, azonnal ez jutott az eszébe: — Ez vér!

A szija elé kapta a kezét, hogy ne sikitson. Es csak ezutan igyekezett nyugtatgatni magat,
hogy ez természetesen nem lehet vér. Ugyan mar, hogy is lehetne vér. A farkasember nem jon
be ide, nem jon az arvahazba, minek is jonne, ¢és kiilonben is...

— Hat persze, hogy nem vér! Nem, nem, nem az — rebegte idegesen. — Természetesen nem
lehet vér! Nem az! Hiszen nincs hulla. Vér csak hullabdl johet, vagy legaldbbis sebesiiltbol.
Persze, hogy nem vér! Hiszen sem hulla, sem sebesiilt. Ugyan mar, tisztara idegbajos lettem,
mindeniitt rémeket latok, képzelddom, ez itt természetesen nem lehet vér, nem, nem az...

De akkor sem mert belelépni a tdcsaba, sot, a fiirddszobaba benyitni sem. Ehelyett ugy gon-
dolta, kimossa 6 azt a lepeddt és paplanhuzatot a vécében is. Annak szerencsére kiilon
bejarata van. Ott nyilik a fiird6szoba mellett.

Ovatosan igyekezett megkeriilni a gyants tocsat, oldalazva, hogy elférjen a 1épcsésor ferde
teteje alatt, s a vécéajtohoz férjen, anélkiil, hogy belelépne a vords tdocsaba, mert attdl mégis-
csak borzadt. Es sikeriilt is odaérnie minden baj nélkiil. Felemelte a kezét, hogy a kilincsre
tegye — s ekkor észrevette, hogy a kézfején vords potty van. Egészen olyan, mint egy vér-
csepp! A szine mindenesetre gyanusan hasonlit a tocsat okozé folyadék szinéhez. Rémiilten
kapta a kezét a szdja elé, hogy ne sikitson. Ez meg hogy lehet? — ¢és ijedten pillantott korbe.
Nézett jobbra, nézett balra, sehol semmi — s ekkor valami vératlan meleget érzett az arcan.
Mintha folyna rajta valami...

Miel6tt meggondolta volna, hogy mit tesz, felpillantott, s ekkor aztdn igazan belé€hasitott a
rémiilet! Odafent a 1épcson ott allt az egyik neveldnd, nagy darab, kdvér asszonysag, de csak
részben all: neki volt esve a korlatnak, l1abai lottyadtak, a teste sulyat a korlat tartja, két keze
lelog rola a kiils6é oldalon, a n6 torka atvagva, vagy — Dulga rogton erre gondolt — dtharapva.
Bal keze egy merd vorosség, ezen folyt le a torkdbdl kiomld vér, s még most is cseppen
1donként egy-egy csepp vér a mutatoujjarol lefelé. Most is, mig Dulga nézte, lepottyant egy
vércsepp. S mert Dulga sz4ja kiéltasra nyilt, e csepp vér egyenesen Dulga sz4jaba esett.

Dulga azonmdd 6sszegdrnyedt, hanyni kezdett, és €szre sem vette, de megint bepisilt, bar
ezuttal sok nem jott ki belSle, de ez a pizsamajaba. Es ledobta a leped6t, 4gynemiit, mindent,
annyi esze sem volt hirtelen, hogy ezekbe térdlje meg az arcat, a pizsama ujjaval simitott
végig orcajan, szaladni kezdett, vissza a szobdjdba, és sikitott, sikitott eszeveszetten. Es
rohandséaban a portésfiilke fel¢ haladt, s észrevette, hogy valami nagyon furcsa van ott, mert a
portas fekszik, de tigy, hogy a két laba kilog az ajton at a folyosora, és meg sem nézte, de
tudta, hogy 6 is halott, vége, megolte valaki, és egészen biztos, hogy a vérfarkas...!

Nem nézett be hozza, beugrott a szobdjaba, villanyt gyujtott, bezarta az ajtdt, és azonnal
¢brenlétre rangatta Argat.
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— Gyere gyorsan, gyere hallod, menekiiljiink, itt a farkasember...!

— Na most mar aztan hagyj békén a hiilyeségeddel, az istenit, aludni akarok, jogom van hozza,
hallod-e... — bosszuskodott Arga, de Dulga olyat rantott a karjan, hogy kizuhant az agybol.
Erre felugrott, hogy megiisse Dulgat, de latta annak rémiilt arcat, s6t latott rajta még egy-két
elmaszatolodott piros foltot is, erre megtorpant...

— Megolte a portast és egy nevelénét, mindenkit ki akar irtani...! Es nekem még megvan a
tetovalasom...! — ny0szorogte Dulga, halalra valt arccal, suttogva.

Es gy nézett, hogy Arga nem hitte, hogy nincs valami valdsagalapja annak, amit Dulga
mond. Bar azt nem értette, mi koze van ennek Dulga tetovalasdhoz (amit kiilonben 6 is ismert,
mert latta zuhanyozas kdzben mar rajta). Mindazonaltal most nem kezdett el kérdezdskodni,
ehelyett igy szolt:

— Te allat, ha valoban itt a farkasember, akkor a fasznak kellett sikoltoznod, ezzel elarultad,
hogy észrevetted...! — azzal 6vatosan résnyire nyitotta az ajtot, és kikukucskalt rajta.

O most jol koriilnézett, nem ugy, mint korabban Dulga. Es rogvest feltiint neki a portas-
fiilkébol kilogo két 1ab.

Ugyanakkor nem hitt még abban, hogy itt egy farkasember. Nem akarta ezt elhinni. Inkabb
arra gondolt, hogy rosszul lett a portas, vagy leitta magat, vagy egyszertien lefekiidt aludni.

Kilépett a folyosora, és odasietett. Ez hamar ment, nem volt téle tiz 1épésre sem. Benézett a
fiilkébe. Es azonnal meglatta a félrefittyedt fejet, a tengernyi vért...

Megfordult, hogy szo6ljon Dulganak, de nem kellett visszamennie, mert egyenesen bele-
itk6zott, a lany ugyanis ott allt kdzvetleniil mogotte. Arga egyenesen beleverte az orrat Dulga
allaba.

— Ne haragudj, nem mertem egyediil maradni... — rebegte Dulga.
— Ennek késsel vagtak el a torkat, ez nem harapas — suttogta Arga.
— Akkor is 6 volt az, a parkban sem mindegyiknek harapta el...

— Mindegy. Nem tudom, hogy mi folyik itt, de huzzunk a picsaba silirgésen! — mondta gyorsan
Arga, aki nem sokkal kevésbé volt rémiilt, mint Dulga. Pillanatnyilag a legkevésbé sem
torodott a szép beszéddel. Egyeldre az €letével torodott.

Szavai mindazonaltal tetszettek Dulganak. Eppoly sebesen kezdett el bélogatni, mint a
parkban Kamtarnaknak. Es csak jo sok fejrazas utan szaladt ki belSle a kérdés:

— Hogyan?

Arga, ahogy Dulga arcaba nézett, latta, hogy a lanyt az Oriilet keriilgeti. Egyaltalan nincs
maganal. Még a legkézenfekvobb megoldas sem jut az eszébe.

— Természetesen az ajtoén keresztiil — mondta, azzal megprobalta kinyitni. Csakhogy zarva
volt. Persze, hogy zarva volt, Kamtarnak eldrelatoan bezarta maga mogott a portas kulcséval,
nehogy Arga netan kiszokhessen az arvahazbol. Kamtarnak profinak tartotta magat, aki nem
bizta a dolgokat a véletlenre.

Természetesen a kulcsot is hidba kereste a flilkében Arga, nem talalta, nem is talalhatta, mert
azt Kamtarnak magéval vitte, és egyszertien lerakta a 1épcsdé egy forduldjaban. Sokdig nem
kereshette a kulcsokat Arga, mert Dulga igy kialtott fel:

— Ott, ott! — azzal ujjaval a 1épcso felé mutatott, és csak sikoltozott eszeveszetten.
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S amikor Arga odanézett, meglatta Kamtarnakot, teljes pucérsagaba 6ltozotten, épp ugy volt
tehat minden, amint azt Dulga mesélte a parkbeli eseményekrdl. Egyetlen ruhadarabja a
férfinak a jobb kezében tartott véres kés volt, ha ugyan ezt ruhdnak lehet nevezni.

Es nagyon gyorsan jott. Futott. Es az egy szl késbe 61tozott férfi ezt kialtotta nekik:
— Ne ijedj meg, Arga, nem akarlak bantani!

Igen am, de Kamtarnak megjelenése semmiképp sem volt alkalmas arra, hogy meg ne ijedjen
téle egy tinédzser lany. Egy szazhtsz kilos pucér férfi felbukkandsa mar 6nmagaban ijeszto
lehet barki tizenéves szdmadra, de azt talan még elviselte volna Arga, ha csak egy meztelen
férfi jon, egy mutogatos, €s mutogatja neki, vagy akar meg is erdszakolja. De az a véres kés a
kezében semmi joval nem biztatta! O természetesen nem tudhatta, hogy Kamtarnak csak el
akarja rabolni. Es magéaban elatkozta Dulgat. Rogvest atlatta ugyanis, hogy ez az &riilt
mutogatos — akar farkasember, akar nem — amiatt sietett le ilyen vagtaban az emeletrél, mert
idelent Dulga sikitott. Nyilvan ugy lehetett, hogy odafent kereste 6t az alvotermekben, s csak
amiatt nem talalta, mert idelent kapott szallast. Ha Dulga nem sikolt, siman megléphettek
volna. Még a bezart ajtd ellenére is. Arga legalabb haromféle modot tudott ennek elérésére,
mert 6 szOkott mar meg példaul tgy is, mint még senki: a csatornahaldzaton keresztiil. Sajnos
azonban a csatornanyilds most nagyon messze volt! Hova is menekiilhetne most, hiszen az
elotérbdl nyilik az 0sszes ajtd, a kijaratot kivéve, de a kijarat zarva, az el6tér pedig a pucér
férfi felé van...

Hirtelen beugrott a portasfiilkébe, felemelte a széket, és bezuzta vele az udvarra néz6 ablakot.
Ezutan kidobta a széket a folyosora, megragadta Dulga kezét, az ablak felé rantotta, s el-
kialtotta magat:

— Ugras!
Es ugrottak. Nem is kellett nagyot ugraniuk.

Amint az udvarra érkeztek, futdsnak eredtek, csak ugy vaktdban. Mogottilk dobbanas jelezte,
hogy a mutogatos is kiugrott az udvarra. A lanyok rohantak, egyenesen a gazdasagi udvar felé.
Arra volt a szénraktar a kazanhdz mellett. Oda most berohant Dulga és Arga... igen am, de
rajottek, hogy csapdaba kertiltek. Innen sehova sem lehet menni!

Mast nem tehettek, nekikezdtek, hogy felmasszanak a nagy halom szén tetejére. Sok tonna
szén volt ott, mert nagy volt az arvahdz, kellett a sok szén, bar allanddéan napirenden volt,
hogy atalakitjak a flitérendszert gaziizemiire. De sosem volt erre elég pénz...

Mire felkiizdotték magukat a szénhalom tetejére, megjelent alattuk Kamtarnak. O is meg-
probalt feljutni, de nehezebben ment neki, mint a lanyoknak, mert 6 maga is nehezebb volt, és
gyakran visszacsuszott. Odafent Dulga még egyre sikoltozott, de ekozben allandéan hajigalta
1s Kamtarnakot széndarabokkal. Arga ezt nem tette, 6 tudta, hogy ez nem sokat haszndlna,
ehelyett a menekiilés utjat kereste. S végiil, épp akkor, amikor Dulga minden eddiginél
nagyobbat sikitott, meg is talalta.

— Mar megint farkas! — kialtotta Dulga. Arga lenézett, s meglatta, hogy odalent valéban nem a
mutogatos all mar, hanem egy oriasi farkas, aki egyetlen hatalmas ugrassal majdnem felért a
szénhalom tetejére. Kamtarnak ugy gondolhatta, négy labon tan konnyebb a maszas, mint két
labon.

Nem kétséges, hogy elérte volna a céljat, csakhogy ekkor mar Arga megtaldlta a falon a
tlizcsapot. Az livegét betorte a kezével, kirantotta a tlizoltéfecskenddt, megnyitotta a vizet...
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Egyetlen baj volt csak vele, hogy a tomlé rendkiviil hosszi volt, és igy amikor vizzel
telitodott, kitekeredett. De véletleniil épp tigy, hogy a kitekeredd tomlo egyenesen a farkasnak
itddott, pokoli erdvel, mert a tlizcsapokban nagy a viz nyomésa. Az {ités Kamtarnakot
lesodorta a szénhalomrol. Egészen a bejaratig loditotta.

— Futas! — kialtotta Arga, azzal Dulga kezét megrantva leugrott a halomrol, és a nagy fészer
ablakdhoz szaladt. A kozelben volt egy kézi tlizoltokésziilek. Ezt felemelte, bezizta vele az
ablakot, majd igyekezett kimdszni rajta. Ez végiil sikeriilt is neki. Nyomaban méaszott Dulga.
Amint kijutott, maris kovette Argat, aki visszafelé szaladt, a portésfiilke irdnyaba. Dulga nem
tudta, hogy ott mit akar Arga, de kovette. Nem mert egyediil maradni. Egyébként sem, de
plane nem most!

Kideriilt, hogy Arga nagyon is tudja, mit akar. Annyira tudta, hogy a tlizoltokésziiléket sem
tette le, cipelte inkabb magaval futas kozben. S amikor a fiilke elé ért, nem ment be, hanem az
attol nem messze all6 mikrobuszt keriilte meg, majd felemelte a tlizoltokésziiléket, és teljes
erobol belevagta annak eliilsé szélvéddjébe. Majd felpattant egyetlen jokora ugrassal a motor-
haztetore, belevetette magat az iivegcserepektdl tarkalld vezetdiilésbe, sz6lt Dulganak, hogy
j0jjon 6 is, €s Dulga valdban be is mészott, bar kozben alaposan elgorbitette az ablaktorldket,
amikbe kapaszkodott. Meg sem kérdezte, miként akarja elinditani a buszt Arga, de remélte, a
lany tudja. Az biztos, hogy kulcs nem volt az inditashoz.

Arga oda sem nézve benyult a kormanymi ald, elszakitott két vezetéket, 0sszeillesztette dket,
a motor felbogott...

Eppen idejében. Mert hirtelen felbukkant oldalt Kamtarnak, ezattal megint emberi alakban. Es
maris a busz elé pattant...

De ekkor Dulga segitett Arganak. Mert hirtelen fehér hab 16vellt Kamtarnak arcaba, €s elva-
kitotta a férfit. Dulga bekapcsolta a tiizoltokésziiléket. Es egyre csak 16tte a habot. S most
Arga sebességbe kapcsolta a buszt, csak ugy talalomra, még sosem vezetett efféle jarmiivet,
de mindenesetre valahanyadik sebességbe csak berakta, tovig nyomta a gazpedalt, nagy
csattanas hallatszott, a kapunak nekimentek, az kitort, csakiigy mint a busz sszes fényszoro-
ja, kivagddtak az orszagutra, majdnem befutottak a szemkozti hazba, az utolsé pillanatban
tudta csak bevenni a kanyart Arga. S mert ez egy meglehetosen forgalmas 1t volt, majdnem
nekimentek a szembdl jovoknek, Arga ide-oda kacsazott a savok kozt az 6ridsi jarmivel, mig
megtalalta a helyét, mikozben mindenki szitkozddott a vezetdk koziil, karomkodott, villogtak
a fényszorok az oriilt buszvezetore, dudaltak ra, és csikorogtak a fékek. De Arga egyeldre ezt
sem banta, a legkevésbé sem érdekelte, ha elkapjak a forgalom veszélyeztetéséért. Mit
szamitanak a rend6rok, neki most a farkasembertdl van félnivaloja!

Es nagyon oriilt, hogy nem ez az els6 autd életében, amit elkot. Mert ha erre nem képes, nem
menekiilt volna meg. Tovig nyomta a gazpedalt, szemrebbenés nélkiil atment minden voros
jelzésen, j6 tiz percig tartott az amokfutasa, mig végiil egy aranylag csendes mellékutcaban
leparkolt. Itt aztan jol hatbaverte Dulgat.

— Hé¢, térj magadhoz! Kosz, hogy szoltal, és nem egyediil szoktél el!

— En... azt sem tudtam, mi van velem, én csak nem akartam egyediil maradni, nem érdemlek
kdszonetet...

— Azért mégiscsak kosz. Kurva rendes volt tdled, és sziikségem is volt ra, hogy meglépjek,
hiszen hallhattad is, hogy engem akart elkapni. Engem keresett!

— Igen... igen, bizonyara...
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Arga latta, hogy Dulga még mindig nincs teljesen maganal. Ezért varatlan kezelésként le-
kevert neki két hatalmas pofont.

Dulga annyira rémiilt volt még mindig, hogy esze agaban nem volt sem visszaiitni, sem
megsértddni, csak engedelmesen ezt kérdezte:

— Ezt miért kaptam? Jo leszek Arga, igérem, csak mondd meg kérlek, hogy miért kaptam, és
nem teszem maskor!

Arga mélyet sohajtott. Ugy latszik, ezek az események kissé Dulga agyara mentek. Nem igy
szokott viselkedni.

— Ezt azért adtam, hogy kiss¢ magadhoz téritselek, de ugy latom, hogy sikertelen volt a
kezelésem.

— Mindent megteszek Arga, amit csak kivansz, te vagy a fonok, csak ments meg a farkas-
emberektol!

— Nem hagylak magadra, ne félj! Tartozom neked ennyivel.
— Nem akarok kovetelddzni, de nem mehetnénk tovabb?

— Nem.

— Miért? Kifogyott a benzin?

— Nem, hanem ezt az autot bizonyara mar korézik. Tudjék a renddrok, hogy elcsortunk egy
mikrobuszt, €s a farkasember is tudja, hogy ezzel szokiink. Tehat gyere, pattanjunk meg! A
kozelben az autdpalya, stoppoljunk valakit, aki elvisz egy baratomhoz minket.

Arga természetesen Doranhoz akart eljutni.

— De én félek a sotétben...

— H¢, ne hiilyiilj meg, hanyszor 16gtal mar meg s6tétben? Hanyszor stoppoltal mar sotétben?
— Most félek...

— Jo, akkor félésen fogsz stoppolni! Vagy nem fogsz. De jossz vagy maradsz, én megyek az
biztos!

Dulga természetesen pontosan azt tette, amire Arga szamitott: nem mert egyediil maradni,
ezért vele tartott.

Mikozben felmasztak az autopalya meredek toltésére, ezt kérdezte:
— Gondolod, hogy meghalt?

- Ki?

— A farkasember.

— Biztos, hogy nem.

— De hat nekimentiink! Elsodorta az autd! — nydgte kétségbeesetten Dulga. Ugy szerette volna,
ha meghal a farkasember! Es eszébe sem jutott, hogy ez rat halatlansag, hiszen a farkasember
mentette meg Ot a parkban, s ennek nemhogy egy napja, de még tizenkét oraja sincs.

— A farkasembereket csak ugy lehet megdlni, ha fejbe 16vod Oket, vagy a sziviiket talalod el!
De a sziviikh6z nagyon pontosan kell célozni, €s az agyukat is nehéz eltaldlni, mert nagyon
kemény a koponyacsontjuk, és nem is egészen olyan a koponyajuk alakja, mint a normalis
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farkasoké, hanem olyan fura szogben allnak a csontok, hogy a legtobb irdnybdl érkezd
16vedék lepattan roéla — magyarazta Arga.

— Honnan tudod, Arga?

— Egy horrorir6 konyveibdl. Mondhatnam, hogy farkasember-szakértd vagyok. Bar nemcsak
azokat ismerem, hanem az egy¢b szornyeit is.

— De hat akkor is elgazoltuk!

— Az semmit nem jelent. Atvaltozik farkassa, és maris semmi baja! Aztan Gjra emberré, és
akkor sincs semmi baja. Ilyesmi csak f4j neki, csak diihosebbé teszi, de még csak nem is
lassitja Iényegesen.

— De akkor mar biztosan keres minket!

— Ugy van. Idefigyelj, Dulga, szerintem te nagy tévedésben élsz: ez a farkasember nem téged
akar bantani. Ha azt akarta volna, siman megdl a parkban. Ez csak engem akar.

— Miért? Tudod talan?
— Sejtem, de nem biztos. Azt hiszem haragszik ram, mert a lidércek partjat fogtam.
— A kicsodakét? — nyoszorogte elképedve Dulga.

— A lidércekét! Idefigyelj, semmi kedvem errdl besz€lni, ha érdekel a téma, szand ra magad,
¢s olvasd el egy Doran nevii ir6 konyvét, aminek az a cime, hogy Lidércgyermekek. Szuperjo
konyv, s bar mindenki azt hiszi, hogy kitalacio, neked elarulom: az utols6 széig igaz. Hanem
ami téged illet, én azt hiszem, az lenne a legjobb, ha eldremennél vagy kétszdz métert, és
kiilon stoppolnank, ugyanis tuti, hogy csak engem keres a farkasember, téged nem. Magasan
ejt rad, tehat épp akkor leszel biztonsadgban, ha egyediil maradsz, és akkor vagy veszélyben, ha
velem menekiilsz. Ertesz?

— Félek egyediil. Nem akarok elszakadni téled — és Dulga gércsdsen megmarkolta Arga karjat,
annyira, hogy kormei fajdalmasan mélyedtek a leany huséba.

Es Arga nem gy6zkodhette tovabb Dulgat, mert ebben a pillanatban megallt mellettik egy
aut6. Kinyilt az ajtaja.

— Pattanjatok be, lanyok! — hallatszott odabentrdl.

Beszalltak. Bar Arga ¢vatos volt, és elobb bekukkantott, hogy nem egy ,,mutogatés” iil-e oda-
bent. Vagy egyenesen egy farkas van a volannal...

De nem az volt, a férfi fel volt 6ltozve, s6t, még ismerték is: egy neveld volt az arvahazbol,
Tyoenz volt a neve. Szerencséje lehetett, mert aznap éjjel épp nem volt szolgalatban. Es Ggy
nézett rajuk, mint aki nem is sejti még, hogy mi tortént a munkahelyén. Minden bizonnyal
valoban nem sejtette még.

Es raadasul azon nevel6k kozé tartozott, akik ha nem voltak is kimondottan rendesek a
lanyokkal, de kivaltképpen undokak sem. Azok kozé tartozott, akikre a lanyok azt szoktak
mondani, hogy ,.ki lehet jonni vele”. Ezalatt azt értették, hogy a neveld hajlandé megszegni az
intézeti szabalyokat, bizonyos ellenszolgéltatasokért cserébe. Konkrétan: az esetben, ha a
lanyok kielégitik az illetd vagyait. Esetleg ha a lopott holmikbol adnak neki ezt-azt, értéke-
sebb darabokat. Ilyenkor a neveld né¢ha segitett a szokésben, egy-két ¢jszakdra megalhattak
nala, vagy bevitt nekik egy-egy liveg piat...

Tyoenz ilyen volt. Mar Arga is aludt néla nemegyszer. Es most Tyoenzet latva kifejezetten
megkonnyebbiilt, hogy ismerds arcot fedezett fel a volan mogott. Beugrott mellé az anyos-
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iilésbe, Dulga pedig hatra pattant be. Es Tyoenz azonnal a gazra 1épett, meg sem érdeklddve,
hogy hova tartanak, csak utkézben kérdezte meg:

— Szokiink mar megint?

Arga bolintott. Nem akart részletekre kitérni, egyszeriibb volt, ha rahagyja. Es hat még csak
nem is hazudott, mert valoban szokott, mindegy, miért.

— De hat ugy hallottam, te mar milliomos vagy!

— Musz4dj volt szokni — valaszolta roviden Arga.

— Hat, te tudod... ahogy elnézem a ruhatokat, szar utatok volt eddig...

— Az — felelte még mindig szlikszaviuan Arga.

— Meddig mentek?

— Végig. Majdnem a hatarig.

— Ne 6korkodj, nem megyek addig, a negyedik falunal lekanyarodom a sztradarol.

— Akkor addig — vont vallat Arga. Hiszen az is tobb, mint a semmi. Ott mar csak tovabb megy
valahogyan, ha masként nem, elkot egy kocsit €s tigy. Vagy motorral. Vagy akar kerékparral.
M¢ég az sem szamit, ha elkapjak a rendérok, a renddrségi fogddba mar csak nem tor be a
farkasember. Lidzsmilla pedig majd kiszabaditja.

— Oké lanyok, akkor addig a fuvar! — felelte elégedetten mosolyogva Tyoenz, azzal vezetett
tovabb.

De nem ment sokéig, az elsd pihendnél lekanyarodott, és megallt. Arga gyanakodva nézett
koriil. Ez nem benzinkuat volt, nem is étterem, itt hiitdvizet sem arultak, egyaltalan, ez egy
teljesen elhanyagolt zuga volt az autopalyanak, épp hogy csak vilagitottak a lampak. Senki
nem jart itt. Mit akar Tyoenz?

Hamar megtudta, mert a férfi nem rejtette véka ala a szandékait.
— Vetkdzzetek csajok, elszorakozunk egy kicsit, aztan majd tovabb viszlek benneteket.

Ez egészen normélis tett volt Tyoenz részérdl, Arga is tudta. Es azt is latta a visszapillanto
tikkorben, hogy Dulga mar engedelmesen ki is bujt a ruhajabol. Igazan nem volt nehéz dolga,
mert csak pizsamaban volt, éppugy mint maga Arga is.

Arga azonban habozott.

— Gyertink, te is! — mondta tiirelmetleniil Tyoenz. Azzal elkezdte fogdosni Arga melleit.
— Nem... hagyj békén Tyoenz, kérlek!

— Eszem agaban nincs békén hagyni, valamit valamiért!

— Erd be Dulgaval, latod, 6 nem banja!

— Majd foglalkozom vele is, de te kozelebb vagy! Nyugi, ellatlak én mindkettétoket, elég
férfias vagyok, és mar régen nem kurtam.

— De én most nem akarom! Kérlek...

— Most mit vagy ilyen felvagos, mi a fasz tortént veled?! Az eldbb kurtak szét talan kétszazan
a picsadat, te biidds kis kurva?! — kialtotta mérgesen a férfi.

— Nem. Epp arrél van sz6, hogy én mar nem vagyok kurva. S6t, kurva tulajdonképpen
sohasem voltam, csak rakényszeriiltem a dolgokra, hogy megélhessek. De megfogadtam, hogy
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ezentil masképp lesz! Ezentil mar nem is szorulok ra, mert egy milliomosnd akar 6rokbe
fogadni, de kiilonben sem tenném. Nekem, iz¢€... izé... méltova kell valnom... — és Arga mar
majdnem azt mondta: Doranhoz. De ehelyett inkdbb igy fejezte be a mondatot: — Onmagam-
hoz. Es... és Istenhez. Onmagam istenéhez! — és arra gondolt, hogy Doran bezzeg nem akart
lefekiidni vele. Pedig tényleg szép lany. Még most, koszosan, szakadt rongyaiban is. Hat még
akkor milyen szép volt!

De Dorannak nem kellett. Talan mert megvetette. Igen, ez lehetett: megvetette, mint nét. Na,
ezentll tényleg masképp lesz! Lehet, hogy ezentil sem ¢l majd sziizies életet, de az biztos,
hogy csak akkor fekszik le valakivel, ha hatdrozottan kedvet érez ra. Es semmiképpen sem
akarkivel! Tyoenzzel biztos nem. Kedvet sem érez ra, de meg is veti. Az igaz, hogy ,,ki lehet
jonni vele”, de Arga tudta, hogy azért akkor is arrdl van szo, hogy a férfi visszaél a lanyok

crer

— Mi az, hogy neked méltova kell lenni istenhez? Meghiilyiilté]? Mi ez a hirtelen j6tt vallasos
bolondéria? — dobbent meg a férfi.

— Ez nem olyasmi, amire gondolsz, és valoban nem értheted, ezért nem is magyarazkodom,
csak ugy siman szépen kérlek, hogy ne csinald ezt velem! Ott van Dulga, 6 nem banja... —
mondta Arga, azzal megragadta Tyoenz kezét, és lefejtette a férfi ujjait a mellérol.

— De ¢én veled is akarom, az istenit! — kiéltotta a férfi, és visszarakta a kezét Arga mellére, a
baljat pedig becsusztatta a lany combjai kozé, €s ujjaival ott kezdett el matatni. Arga hidba
ellenkezett, mert Tyoenz sokkal erésebb volt. A férfi par pillanat mulva a baljat becstusztatta
Arga pizsamanadragja ala, s mar a meztelen htisan kotorészott, a szor kozt.

— Hagyjal, Tyoenz, hagyj kérlek, én mar ezt nem tehetem, értsd meg, én mar Grind vagyok!
Legaldbbis az akarok lenni, én mar ezt nem tehetem, hagyjal, én mar tobbre becsiillom
magamat annal, hogy ezt hagyjam...

— Micsoda? — valt céklapirosra Tyoenz arca. — Mi az, hogy ,,tobbre becsiilod magadat”, te
ocska kis szakadt kurva? Hat neked én nem vagyok elég j6? — és valoban kihuzta a kezét Arga
labai koziil, de csak azért, hogy pofon {isse.

Arga szavai egészen elképesztették nemcsak Tyoenzet, de Dulgat is. Arga urindnek tartja
magat?! Es emiatt nem akarja, hogy Tyoenz... de hiszen 6, Dulga is masként akart €lni
ezentul... urind modra...

Villamgyorsan magara kapkodta a pizsamajat, s igy kialtott:
—En sem akarom! Inkabb kiszallok az autobol! — és a kilincs felé nyult. De erre Tyoenz
gyorsan megnyomott valamit a miiszerfalon, s Dulga hidba rangatta a kilincset.

— Kar a faradsagért, kdzponti zaras a kocsim! — vigyorgott. — Igenis lefekiidtok velem, nehogy
mar egy kurva szabja meg, elég jo vagyok-e neki! Szétbaszom még a seggeteket is! Es azutan
kiraklak titeket, €s nem viszem tovabb egyikétoket sem, mert halatlan mocsokfészkek vagytok!

— Most tegyél ki, Tyoenz, én nem akarom, én nem lehetek veled, mert akkor megol a farkas-
ember! — kiabalta kétségbeesetten Dulga.

— Igenis engedj ki! — kialtotta Arga, azzal Tyoenz szeme felé kapott az ujjaival, de a férfi
elkapta a fejét. Kozben azonban beverte a visszapillanto tiikorbe, s ettdl nagyon felbdsziilt.

— Az anyad hétszentséges kurva tristenit, majd én megmutatom neked, te gecilada, hogy kivel
szorakozz! — azzal két kézzel megragadta Arga fejét, és a kocsiajto livegének csapta. Az erds
volt, nem repedt el, de Arga nagyot kialtott fijdalmaban. Es érezte, hogy elhomalyosodik
eldtte a vilag. Még hallotta, hogy Dulga ezt kialtja:
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— Segitek neked, Arga! — és Arga még homalyosan latta, hogy Dulga felkapott valami
konyvet, ami a hats6 iilésen hevert, €s fejbe csapta vele Tyoenzet...

Ezutén nem latott semmit.
Legaléabbis jo darabig.
Nagyon j6 darabig.

Amikor ugyanis magahoz tért, mar vilagos volt. Még mindig a kocsiban {ilt, az anyosiilésen.
De mar senki nem akarta megerdszakolni.

A kocsi hatsé ablaka kitorve, és Dulganak nyoma sincs. Biztos kirtigta a labaval, és ugy
menekiilt el. Ez azonban Argat a legkevésbé sem érdekelte. Ennél ugyanis sokkal érdekesebb
volt, sot, félelmetesebb, hogy kézvetleniil mellette, a volan el6tt még most is ott il Tyoenz.

De ez nem egy olyan Tyoenz volt, aki még mindig meg akarta 6t er0szakolni. Nem is egy
kielégiilt Tyoenz volt. Ez egy nagyon halott Tyoenz volt.

Annyira halott, hogy halottabb nehezen lehetne. A nyaka annyira at volt harapva, hogy a feje
egészen felrefittyedt, tulajdonképpen csak egy vékonyka bor- és huscafat tartotta, hogy le ne
guruljon onnan. De az arca is teljesen 0ssze volt marcangolva, a felismerhetetlenségig. A
melle 6sszekarmolva. Tulajdonképpen Arga csak néhany ruhafoszlanybol ismerte fel, hogy ez
Tyoenz volna. A néhai Tyoenz. Es a kocsit mindeniitt vér boritotta. Ki sem lehetett l4tni az
eliilsé ablakiivegen, mert megszaradt, alvadt vérmocsok boritotta. Es a korméanykereket is. Az
iiléseket is. A sebességvaltot is. Mindent. Még Arga ruhdjat is.

Marmint a maradékat. Mert mindeniitt szét volt szakadozva.

Arga csak iilt a helyén dobbenten. Ezt nem hitte volna. Teljesen vilagos volt eldtte, hogy ezt
nem tehette mas, csak egy farkasember. Amig 6 Arga 4jult volt, azalatt a farkasember szét-
tépte Tyoenzet! Es senki mas nem volt a kocsiban... ezt mas nem tehette, mint Dulga! Aki
nem is sejtette magardl eddig, hogy farkasember! De hat arra még emlékezett Arga, hogy
Dulga konyvvel verte Tyoenz fejét... Az 6 védelmében. Biztos az torténhetett, hogy Dulgat
akkora sokk érte az utobbi 6rak alatt, hogy mar nem birta volna elviselni, ha Tyoenz megdli a
baratngjét, és a rémiiletté] atvaltozott farkassa. Es széttépte Tyoenzet! Es azutan visszavalto-
zott emberré, kiragta a hatso ablakot... és elszaladt! Talan mert megijedt dnmagatodl, a tettol,
amit elkovetett...

— Borzalmas! Iszonya. Nem is sejtettem, hogy egy farkasemberrel osztom meg éjjelre a szobat
az intézetben...! — gondolta Arga sapadtan. Majd az jutott az eszébe, hogy ez mindenesetre
megmagyarazza, hogy miért kegyelmezett meg a bordzseki ellenére is a feln6tt farkasember a
parkban Dulgénak. Hat természetesen azért, mert megérezte a szagarol, hogy Dulga is egy ifja
farkasember...

De most mit tegyen? Itt nem maradhat, percenként hiiznak el nem messze téle az autok az
autopalyan, mindjart jon valaki, €s megall itt, talan egyenesen az autdpalya-renddrség
kocsija... de el sem hajthat ezzel az autoval, még akkor sem, ha kirancigalja beldle Tyoenz
tetemét. Hiszen minden csupa vér, akarki néz be az ablakon, rogvest lebukik! Igen, de ki sem
széllhat, hiszen pizsamaban van, s a pizsamaja is csurom vér, €s az is szakadt. Mit tegyen?

S hirtelen megakadt a pillantdsa Tyoenz radidtelefonjan, ami az ajt6 oldalzsebébe volt
betlizve. Kikapta, és remegd ujjakkal Dordn szamat {itotte be rajta.
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6. fejezet
A kopogo Kisérlet

Amint azt minden mivelt ember tudja a Lidércgyermekek cimii konyv megjelenése ota, a
lidérceknek nincs sziikségiik alvasra, mindazonaltal, ha alszanak, gyorsabban sziinik meg a
faradtsaguk. Egy-egy kiados alvas utan gyorsabbak a reflexeik is, és gyakrabban tdmadnak
ujszerti gondolataik. Valamint Gigy altaldban véve is vidamabbak érzik magukat. Emiatt aztan
a lidércek tobbnyire alszanak éjjelente, ha nem is annyit, mint a kozonséges emberek. fgy volt
ezzel Lidzsmilla is. Aludt, majd kocsiba {ilt, és elautdzott az arvahdzhoz. Reggel hét felé ért
oda.

Es azonnal megéllapitotta, hogy valami nagyon nincs rendben. Az arvahaz bejaratat rendér-
kordon 4llja el, senkit nem engednek be, de azt még igy is lathatta, hogy a nagykapu, a kocsi-
kijarasra szolgalo, ki van torve, szemlatomast ugy, mint aminek valami nekiment beliilrdl.

— Mi torténhetett itt? — tette fel maganak a kérdést.
S ebben a pillanatban megcsorrent a telefonja.

— Hallo.

— Doran vagyok! Te vagy az, Lidzsmilla?

— En hat! Honnan tudod a szamomat?

— Nem ¢én tudom, Arga tudta. Arga ugyanis itt van velem, ne aggodj miatta! Azért hivlak, mert
Arga mondta, hogy 6rokbe akarod fogadni, és érte akarsz menni reggel az arvahazba. Nos,
jobb ha nem mész oda, mert Arga nincs ott, el kellett szoknie, ugyanis megtamadta é&jjel egy
farkasember!

— Egy farkasember?

— Igen, egy olyan. J6I hallottad. A részletek szerintem nem telefontéma, de ha eljéssz hozzam,
majd Arga elmeséli. Egyeldre a hazam fel¢ autokdzunk teljes sebességgel. Arga szérnyl alla-
potban van, csupa vérmocsok, de ne ijedj meg, ez nem az ¢ vére, tehat nincs €letveszélyben.
Szerintem jobb, ha nem viszem kérhazba, bar tartok téle, hogy van némi idegkimeriiltsége.

— Egyetértek. Ne reklamozzuk az iigyet. Es tigysem hinnének neki.

— Igen, de Arga azt mondja, hogy egy baratndjével szokott, akinek Dulga a neve, s akirdl az
utolso pillanatban kideriilt, hogy maga is farkasember, csak addig nem tudott réla. Nemcsak
Arga nem tudott rdla, de ez a Dulga maga sem. De nem akarta bantani Argat. Arga azt mond-
ja, hogy a farkasember lemészarolta az arvahaz teljes személyzetét, és attol fél, hogy senki
nem latta, hogy mi tortént, csak 6 €s ez a Dulga, és lehet, hogy 6t vadoljak majd a gyilkossa-
gokkal.

— Ezt el tudom intézni, azt hiszem! De sietnem kell, tehat viszhall! — és Lidzsmilla lerakta a
telefont, és a bejarathoz igyekezett, attolakodva a kivancsiskodok tomegén. De mar messzirdl
tapasztalhatta, hogy ide ugyan be nem engedik.

— Tavozzanak kérem, tdvozzanak, menjenek innen, nincs itt semmi latnivald! — igyekeztek a
rendOrok szétoszlatni a tomeget. De senki nem hitt nekik, mert tudtdk az emberek, hogy a
renddrség akkor is azt mondja, hogy ,,nincs semmi latnival6”, ha mindenki jol lathatja még
messzirdl is, hogy omlik a vér, €s szamlalatlanul hevernek ott a még le sem takart holttestek.
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Lidzsmilla tehat visszafordult, s keresett egy néptelen kapualjat, ahol senki nem latja. Itt aztan
atvaltozott egy ritkan hasznalt alakjaba, s ez bizony beletellett igy bé négy masodpercébe is.
De a végeredmény igazan kielégitd volt. Magas, testes, 6tven év koriili marcona renddrtiszt
lett beldle, még igen magas rangot mutato kitiintetések is fityegtek az egyenruhdjan, és senki
meg nem mondta volna ezekrdl, hogy nem eredetiek, csak Lidzsmilla testének részei. Arca
szakallas volt, szeme szinte kegyetlen, a 1aban ,,kincstari” renddércsizma. Ugyanis, mint ez is
koztudomast, a lidércek labbelit sem viselnek, mint ahogy ruhat sem. De nem kell félniiik
attol, hogy megszurjak a talpukat, meg kiilonben is, mit szamit a szuras, egy pillanat alatt ki-
javitjak a testiiket...

Az egyetlen problémat az jelentette, hogy hova tegye a ridikiiljét, de ezt is megoldotta:
alakitott egy lireget a testében, a gyomra tajékan, s abba rakta. Kiviilrdl természetesen semmi
nem latszott.

Ezutan odasietett a bejarathoz, ellentmondast nem tliréen szétlokdoste maga elétt az embere-
ket, ezt kiabalva:

— Utat, utat! Gyeriink, kotrédjanak innét emberek! — s amikor célhoz ért, igy szolt a rendérokhoz:

— Nemzetbiztonsagi Hivatal! — és felmutatta a tenyerét. Abban ott pompazott a megfeleld
jelvény. Legalabbis latszatra. Természetesen némi probléma meriilt volna fel, ha el akarjak
kérni téle, hogy megvizsgaljak, mert bar Lidzsmilla bamulatos teste a leghajmeresztébb at-
alakulasokra volt képes, de egyetlenegy valamire nem: hogy tobb részre szakadjon. Pontosab-
ban, ha letépnek beldle egy részt, az még ¢életben szokott maradni néhany percig, s ha meg-
talalja e testrészét, azt képes volt mintegy visszanOveszteni dnmagahoz, s ezt is alig néhany
masodperc alatt. De arra mar nem volt képes, hogy 6nmaga szakadjon darabokra sajat aka-
ratabol. Erdszakkal letéphette volna valamely testrészét, de az ilyesmi neki is nagyon fajt, és
mindenképpen vérzéssel jart. Mert el tudta ugyan allitani a vérzést, de csak azon testrésznél,
ami az agyaval kapcsolatban allt, tehat a fo tomegének a vérzését. Am ha példaul leszakad a
mutatoujja, akkor az ujj tovabb vérzik, amig csak van benne vér. Hidba, a lidércek igazan ba-
mulatos €s szemkapraztatdo dolgokra képesek, am 0k sem mindenhatéak. Az ¢ képességeinek
is van hatara. Még akkor is, ha nincs a kdzelben farkasember.

De a magabiztos fellépés megtette a hatasat, senki nem akarta elkérni tdle a jelvényt, hogy
meggy6z0djon annak valddisagardl. Szo nélkiil beengedték.

Odabent aztan mar senki nem torodott vele, és Lidzsmilla szemiigyre vehette a portas hullajat,
¢s még sok mas hullat is. S azonnal megéllapitotta, hogy semmi nyoma rajtuk farkasharapas-
nak, mindegyikkel kés végzett.

Aztan egyszercsak, ahogy ment a folyoson, szembetalalta magat az igazgatdval. Az igazgato
nem is torédott vele, sapadtan botladozott valamerre, valamiért. Vélhetéen nagyon megviselte
Ot az ¢jszakai mészarlas. Lidzsmilla megvarta, amig elhalad mellette a férfi, s amikor mar
mogéje keriilt, gyorsan visszavaltozott Lidzsmillava, a ridikiilt is a kezébe fogta, s megszolalt:

— Udvéz16m igazgato ur!
A férfi csodéalkozva, sdt, némileg ijedten fordult meg. Mindenesetre nagyon gyorsan.
— Asszonyom, 0On itt?!

— Gytilolom az ,,asszonyom” megszolitast. Kisasszony vagyok! Ugyanis cseppet sem tartom
magamat oregnek, még akkor sem, ha valojaban id6sebb vagyok, mint amennyinek latszom.

— Elnézést, ezer bocséanat... de hat azt hittem, a rendérék senkit nem engednek be...

— Senkit nem is. De én nem vagyok senki! Valdsziniileg épp amiatt, mert milliomos vagyok.
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— No igen, persze, persze...

— Mieldtt megkérdezné, hogy miért jottem, elarulom, hogy nem Arga miatt, egyszeriien puszta
kivancsisagbol. Hallottam ugyanis, hogy mi tortént itt. Es Ggy latom, okos dontés volt a
részemrol, hogy elviszem innen Argat, mert cseppet sincs biztonsagban maguknal. Remélem,
a papirok gyorsan elintézddnek! — azzal a ridikiiljébe nyult, s kiemelt onnét egy boritékot. Az
igazgatd kezébe nyomta.

— Otvenezer, a tobbit akkor, ha leszéllitja nekem a papirokat.
— Ah, ezer 6rommel, igazdn meghato a nagylel...

— Nem nagylelkiiség! Elarulom, hogy ¢jszaka Arga felébredt, és amikor latta, hogy egy kéj-
gyilkos gardazdalkodik az arvahazban, megszokott. Jelenleg nalam tartozkodik. Méghozza nem
is egyediil, egy bardtom vigydzz rd. De nagyon Orvendenék, ha mindenki Gigy tudnd, hogy 6t
mar magammal vittem innen tegnap este. Azt hiszem, ugyis mindenki meghalt a neveldk koziil,
aki ennek az ellenkezdjét tanusithatnd. Kész csoda, hogy maga ¢életben maradt, igazgato tr!

— Igen, valésziniileg csak azért, mert van egy kis kuckém a tetétérben, €s ott aludtam, nem
¢bredtem fel... de igy is reszketek, ha csak belegondolok, hogy majdnem mi lett velem...

— Megoldhat6 tehat, hogy az én szeretett Arga lanyom kimaradjon ebbdl a kinos eseménybdl?!
— kovetelte a vélaszt Lidzsmilla.

— Nem hiszem... sok leany tudta, hogy reggel akarom Argat...

— De megtorténhetett az is, hogy éjszaka megjelentem, felkeltette Argat, és akkor vittem el!
Igaz?

— Hat, tulajdonképpen...
— Mit mondott eddig a rendéroknek?
— Hat elmondtam, hogy két lany hianyzik...

— Akkor ezentul mondja azt, hogy Arga mégsem hidnyzik, csak mindent 6sszekevert ijedtsé-
gében, a sokkhatds miatt. Argat elvittem az ¢jszaka. Nem lesz masik Otvenezer, ha ez nem
lesz igy. Es semmit nem kockaztat vele, mert Arga tényleg nalam van, eskiiszom!

— Erdekel is engem, hol van, ha nincs is maganal, megszokhetett onnan, 6ntdl... De akkor
most j0jjOn a szobamba gyorsan, Lidzsmilla kisasszony, és irja ald a papirokat...

Ezt Lidzsmilla meg is tette. Bar ezek még nem az oOrokbefogadasi papirok voltak, csak
amolyan atvételi elismervény-féleség. A papirokat tegnapra datumoztak.

— Nagyon helyes! Arga tehat nem tud semmirdl, mert itt sem volt, amikor az események
torténtek.

— De ugye a masik 6tvenezer...

— Amint készen lettek az orokbefogadas papirjai. Megigérem — felelte nyugodtan Lidzsmilla. —
Akkor most menjen, é¢s mondja el a rendéroknek, hogy Arga nem is tlint el, mert elvittem még
¢jjel, csak ez szokatlan volt, ezért nem jutott az eszébe eddig. Mert, mondjuk, a lany olyan
sz0kdos0s, €s annyira beleélte magat, hogy hamarosan lesz anyukéja, hogy nem akart egyetlen
¢jjelt sem itt tolteni mar, ezért telefonalt nekem, én megjelentem ¢&jfél felé, na, tehat menjen és
intézze el, hogy ne keressék Argat! Méltatlan lenne hozzam, ha a ldnyom gyilkossagi iigybe
keveredne.
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Doran szerencsére idoben odaért Tyoenz autdjdhoz. Sz6 nélkiil atiiltette a kocsijaba Argat, s
Arga 6rommel fedezte fel, hogy Doran volt olyan gondos, €s bepakolt a hatsé iilésre egy
ballon vizet, egy nagy rakas toriilk6z6ét s mindenféle rongyot, sét, egy csomé ndi ruhat is. fgy
legalabb megtisztalkodhatott valamennyire.

— De ha itt mosakszom, vizes lesz a hatso {ilés meg a padld! — mondta.
— R4 se rants, nekem mar olyan mindegy... — legyintett Doran.

Aztan, hogy elhagytak Tyoenz kocsijat alig egy kilométerre, Doran telefonalt Lidzsmillanak.
Majd vezetett tovabb, s kdzben meghallgatta Arga beszdmolojat, aki Gjra elmondott neki
mindent, immar részletesen.

— Még szerencse, hogy idében érkeztél, iszonyl lett volna, ha észrevesznek a kocsiban a hulla
mellett! De ki sem mertem szallni, mert 4gy még feltiinébb lettem volna... — halalkodott
Arga. — Csak azt tudndm, miként érhettél ide ilyen hamar, hiszen hajnali 6t felé telefonaltam,
most alig mulott reggel hét, pedig legaldbb hatszaz kilométerre vagyunk a hazadtol!

— Hat igen, messzire lakom, de amint leraktam a telefont, szildrd meggy6zddésemmé valt,
hogy okvetlentil idoben érek hozzad, hogy segithessek rajtad! — vigyorgott a lanyra Doréan. —
Annyira szilard meggy6z6désem volt ez, hogy batorkodtam még a vizbepakolassal is huzni az
1d6t. Igaz, azutan beletapostam a gazba, mert azt mondtam, hogy az 6rdogbe is, annak idején a
legmodernebb kocsit vettem meg, ami csak létezik, és igaz, hogy idaig még sosem mentem
vele szazhusznal tobbel, de kell, hogy ennél sokkal tobbre is képes legyen! Foleg, mert eszem-
be jutott, hogy hiszen ennek még nem is olvastam el teljesen a gépkonyvét. Csak annyit tudok,
hogy tele van extrakkal. Kell legyenek tehat olyan képességei, amiket nem ismerek! S képzeld
csak, rakanyarodok a sztradara, tovig nyomom a gazpedalt, a sebesség felkiszik kétszazdtven
foleé, ugy elozgetem a tobbi kocsit mintha csak allnanak, s abban a pillanatban, hogy kétszaz-
otven folé kuszik a sebességmutato, egyszercsak megfordul a miiszerfal, s maris egy olyan
miszerfalat latok, ami inkédbb egy tirhajo vezérlépultjara hasonlit, van rajta egy rakas kap-
csolo, olyasmik, hogy keréknyomas-szabalyozo6, titk6zésgatlo, orszaguti radar, turbéfokozat,
mit tudom én mi... na, az biztos, hogy bekapcsoltam a turbofokozatot, erre négy masodpercen
beliil mar nem kétszazdtvennel robogtam, hanem haromszaznyolcvannal. Mit mondjak, égnek
allt a hajam. Még egyenes uton is féltem ekkora sebesség mellett, mert hirtelen rajottem, hogy
a hatsavos autopalya rendkiviil keskeny ilyen sebességhez. Még szerencse, hogy legalabb jol
ki volt vilagitva, mert éjszaka volt. Hanem amikor jottek a kanyarok! Komolyan, a legelsonél
azt hittem, mindjart rdkenem az agyamat az aszfaltra, de szerencsére valami villogni kezdett a
miuszerfalon, bekapcsolt az iitk6zésgatlo, biztos a radar kapcsolta be, s a masina magatol
lefékezett, épp akkora sebességre, hogy be tudjam venni a kanyart. Bamulatos szerkentyii!
Ugy rohantam, mint egy eszeveszett.

— De Doran, hiszen még az autopalyan sem szabad kétszaznal tobbel menni! Nem allitottak
meg a rendérok?

— Nem. Azt hiszem akartak ugyan, néha amikor elhagytam egy-egy feljarot, akkor ugy tiint par
pillanatig, mintha utdnam eredne egy-egy villogoé kék autd, de nem sokaig zavarkodtak, mert
masodpercek alatt lehagytam 6ket. Nem tudtak utolérni. Na, de el is vartam, hogy igy legyen,
nem kevés pénzt fizettem a kocsiért, €s allitolag fél tucat sincs ebbdl a markabol az egész
orszagban.

Eddigre Arga mar rendbeszedte magat. Most atmaszott Dordn mellé az elsd iilésbe, €s igy
szolt:

— Koszi, hogy segitettél! Koszi, hogy megihletted, hogy idoben érkezel!
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— Hat, ennyivel tartoztam neked, azt hiszem... meg hat kedvellek is...!

— En is téged! S6t... szeretlek, azt hiszem. De most alszom egyet! Muszaj — és Arga behunyta
a szemét. S aludt is, de oldalra ddlve, és ugy, hogy a fejét Doran vallara tamasztotta. Emiatt
aztan Doran nem is tudott gyorsan vezetni, de nem is lett volna ra képes, mert igazan zavarba
jott.

Mikorra hazaérkeztek, mar varta dket Lidzsmilla, s ezzel bizony alapos meglepetést okozott
nekik.

— Ne csodalkozzatok, természetesen van sajat helikopterem, ez a legkevesebb, ami elvarhaté
egy milliomostol! — jelentette be kedvesen. Es ezutan részletesen beszamoltatta 6 is Argat a
torténtekrdl. Es Arga Lidzsmillanak is elmondott mindent, még azt sem hagyta ki, amit
Dulgarol hallott, hogy a lanyt kordbban megmentette a parkban ugyanaz a farkasember, aki
vele is végezni akart.

— Es azt hiszem, azért haragudott ram, mert valamiképpen megtudték a farkasemberek, hogy
¢én a lidércek partjat fogom!

— Igen, ez lehetséges, bar hogy miként tudhattak meg, arrél fogalmam sincs — tiinddott Lidzs-
milla. — Mi lidércek lathatatlanokké tudunk valni, mi tehat kihallgathatunk beszélgetéseket, de
a farkasemberek nem képesek ilyesmire.

— No igen, de attol még hallgatozhatnak — vetette kzbe Arga.

— Azt megtehetik.

— Es mi lesz most Dulgaval? — kérdezte hirtelen Arga.

— Kicsodaval?

— Dulgaval. A baratndmmel!

— Azzal a farkasember-leannyal, akivel egyiitt szoktetek?

— Igen.

— Mit tudom én! Remélem, nem besz¢éltél neki Doranrol, és nem jon ide — felelte Lidzsmilla.

— Nem, nem besz¢ltem rola, de idefigyelj Lidzsmilla, én piszkosul halas vagyok neked, hogy
kirangattal a slamasztikabol és nem koroznek gyilkossagért! De félek tole, hogy ebbdl most az
fog kovetkezni, hogy Dulgat hiszik gyilkosnak.

— Tyoenz miatt?

— Amiatt okvetleniil, de szerintem még a neveldk halalat is rakenik az arvahazban, mert a
farkasembert senki nem latta. Azt mondjak majd, hogy megdriilt, hogy agyara mentek a farkas-
ember-rémtorténetek, s kinyirta a neveldket! Talan még a parkbeli hulldkat, a hat vagany
halalat is rafogjak!

— De hat azokon mar vannak harapasnyomok!

—Igen, de hat senki nem hisz a farkasemberekben. Azt mondjak majd, azokkal is késsel
végzett, csak azutan arra ment egy kobor kutya, és megharapdalta a hullakat. Mindenki Dulgat
vadolja majd!

— Aztan mit érdekel ez engem? — kérdezte unottan Lidzsmilla. Es még a szeme is olyan tagra
nyilt, hogy arra egy kozonséges ember szeme nem lettek volna képes. Ezzel jelezte a nd, hogy
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véleménye szerint neki tényleg abszolute semmi kéze Dulgahoz, és hogy véleménye szerint
Arga nagy butasagokat fecseg.

— Ertsd meg, Lidzsmilla, én ugyan valoban lidércparti vagyok, ebben nem tévedtél, de ami
Dulgat illeti, 6 nem akart nekem semmi rosszat, sot, még fel is keltett, amikor jott a nagy
farkasember ellenem, s emiatt nem akarom, hogy rakenjék Tyoenz halalat!

— Azt biztos nem kenik ra, hacsak nem lesz olyan ostoba, hogy bevallja. Hiszen senki nem
latott titeket, és te sem beszélsz errdl senkinek, ugye? — vetette kozbe Doran.

— De igenis rakenhetik, mert ott kéborol az orszaguton, valaki megtaldlja, 1atja a véres ruhait,
egészen biztos ugyanis, hogy véresek a ruhdi, mert nem hiszem, hogy levetk6zott volna,
amikor atvaltozott, €s aztan ha megtalaljdk Tyoenz kocsijat, okvetleniil 6sszefiiggésbe hozzak
egymassal a két iigyet! Es bent van Tyoenz kocsijaban Dulga ujjlenyomata is.

— Vallhatja azt, hogy korébban is utazott Tyoenz kocsijaban.

— Senki nem hisz majd neki. Es segiteniink kell rajta, Lidzsmilla, mert ha sarokba szoritjak,
akkor azt is elarulhatja, hogy én is ott utaztam!

— Nem szamit, Arga, mondhat Dulga amit akar, megnyugodhatsz, hiszen nekem papirjaim
vannak réla, hogy téged tegnap éjfélkor, tehat a blintény elétt elvittelek az arvahazbodl. S az
igazgato is ezt vallja majd, eskii alatt, ha kell, mert 6 sem akar lebukni. Papirtiszteld tarsada-
lomban éliink. Senki nem hinne Dulga fecsegésének. Es miért is martana be téged, ebbél
semmi haszna nem szdrmazna!

— Lidzsmilla, akkor is az a helyzet, hogy az 6sszes gyilkossagot Dulgara kenik...

— Nagyon helyes. Legalabb nem rad kenik, aztan meg Tyoenzet tigyis Dulga 6lte meg, tehat
ugy kell neki!

— De gondolj mar bele kérlek, hogy Dulga az én védelmemben 6lte meg Tyoenzet!
— Oriilj neki! Es féleg annak, hogy nem 61t meg téged is.

— Megolhetett volna, mert ajult voltam, tehat ez is azt bizonyitja, hogy nem akart nekem
rosszat! Akkor pedig méltatlan volna hozzdm, hogy benne hagyjuk a szarban! Bocsanat, a
bajban.

— Szeretném Arga — mondta Lidzsmilla, igazén jégcsaphiivosen —, ha mélt6é lennél 6nmagad
valasztotta istenedhez, Doranhoz, aki ird. Vagyis nagyra értékelném, ha mondataidban nem
kevernéd az egyes szamot a tobbes szammal! Lehet, hogy hozzdd méltatlan volna, hogy benne
hagyd azt a farkasembert a bajban, de nem hozzdnk volna az méltatlan! Nekem abszolute
semmi kozOm az egészhez, s6t, megkockdztatvan, hogy rossz véleménnyel leszel rolam,
kijelentem neked, hogy kifejezetten csakis anndl jobban Oriilok, minél nagyobb szarban
vannak a farkasemberek, €s itt most szandékosan haszndltam ilyen csunya szot, mert mar
annak is Oriilok, ha a farkasemberek bajban vannak, hat még akkor ha szarban. Semmi dolog
nem létezik a vilagon, egy atomhabortt kivéve, amit jobban gyiildlnék a farkasembereknél.
Téged is amiatt kedveltelek meg, mert annyira rogvest a lidércek partjat fogtad, s olyan hata-
rozottan merted kijelenteni, hogy szerinted Dorannak ki kellene nyirnia az G6sszes farkas-
embert! — és Lidzsmilla tekintete kifejezéstelenné, az arca kegyetlenné valt. — Komolyan mon-
dom, mintha a sajat gondolataimat visszhangoztad volna. Ellentétben azzal, amit bizonyara
hiszel te is, és Doran is, nem amiatt teszek meg mindent, hogy lanyomma fogadjalak, mert
elvarom, hogy Dorant a lidércek iranti joindulatra hangold, szerintem ugyanis erre nem sok a
lehetdséged és értelmetlen is, mert Doran is szereti a lidérceket. Legaldbbis most mar, hogy
rajott, hogy valoban létezlink... Hanem azért teszek meg ilyen sokat érted, Arga, mert ugy
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hiszem, hogy azonos nézeten vagyunk a farkasembereket illetden. Szeretném ha nem kéne
csalédnom benned! A szemedbe mondom, fogadott leanyom, hogy ami Dulgat illeti, annak
oOriilnék a legjobban, ha nemcsak 6t vadolnak a gyilkossagokkal, de villamosszékbe keriilne
miattuk, és mielébb kivégeznék!

— Abba belehalnak a farkasemberek? — kérdezte Doran.
— Igen. Az 4ram ugyanis art az agyuknak.

— De Lidzsmilla, konyorgok, ezt nem mondhatod komolyan! — tordelte a kezét Arga. — Ertsd
meg, a segitségetek nélkiil semmit nem tehetek Dulgéért...

— Mertem remélni! Oriilj neki, hogy semmit nem tehetsz, ha ugyanis médodban 4llna tenni
valamit, azonnal mindent megtennék a megakadalyozasara.

— De hat 6 jot akart nekem, meg akart menteni! S6t, meg is mentett az erdszaktol!

— De nem az életedet mentette meg, az erészakba nem haltal volna bele, sét, mar ne haragudj,
hogy felemlegetem a multadat, de neked az mar olyan mindegy lett volna!

— Sosem mindegy, Lidzsmilla...
— Részletkérdés.
— Nekem nem az. Es most nem Tyoenzrdl van sz, hanem Dulgarol!

— Az istenit, ne diihits fel mar, te komolyan olyan zapult agyu lettél, hogy azt hiszed, majd épp
én, egy lidérc segitek egy farkasemberen?! Mar elnézést, nem szoktam ilyen ideges lenni,
cstinyan beszélni sem, én aztan igazan nem, de ekkora értetlenség mar felbdszit. Epp én ment-
sem meg azt, aki talan megeszi az én Lidikémet negyven-6tven év mulva?!

— Igen, igen... d6g6ljon meg minden farkasember! — visitotta Lidike Lidzsmilla ridikiiljébdl,
¢és a kis zold, szOros mancs kinyult onnan, mert ki akart kapaszkodni, de Lidzsmilla vissza-
gyomoszkolte a helyére, mert nem akarta, hogy a lednya beleavatkozzék a vitaba.

— Nem besz€Inél igy, ha lattad volna Dulgat! Nem szdrnyeteg, nem vérszomjas, sot, olyan
ijedt volt, amikor ranktadmadt a nagy farkasember, hogy még be is pisilt, lattam a pizsamajan!

— Mindezt készségesen elhiszem neked, Arga. Lehet, hogy Dulga eddig nem tudta, hogy
farkasember, lehet hogy most nagyon meg van ijedve, lehet hogy azt sem tudja, mihez kezdjen
uj képességeivel. Még az is lehet, hogy valdban Oszinte szeretetbdl akart megvédeni téged.
Lehet, hogy Dulga most csupa szeretet irdntad, s a vilag egyik legszeretetreméltobb, legszanal-
masabb teremtménye. Azzal van a baj, hogy fel fog ndni! Nem, akkor sem melengetek a
mellemen viperat, ha az gyermekvipera, ¢és helyes, aranyos joszadg! Megjegyzem, nekiink
lidérceknek nem artanak a kigyomérgek, de remélem érted, mire gondolok. Tudd meg, soha
nem fordult el6 még a torténelem folyaman, hogy baratsag 1étezzen lidércek és farkasemberek
kozott!

— Nono, ezt nem mondanam a helyedben! — sz6lalt meg hirtelen Doran.

— Ugyan mar! — hokkent meg Lidzsmilla.

— Pedig gondolj csak bele, milyen jol elbeszélgettél Kamtarnakkal, nem is egyszer.
— Mit beszélsz? Hogy Kamtarnak farkasember volna?! — sapadt el Lidzsmilla.

— Egészen biztos, mert jart nalam kétszer is, €és masodik ittjartakor maga mesélte el, hogy
ismer téged, hogy példaul egyszer megmentett a parkban, talan épp ott, ahol Dulga tdmadoival
1s végzett, s azért tette, mert nem akarta, hogy megprobalj atvaltozni, az ugyanis nem ment
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volna neked, és igy leleplez6dott volna... elmondta, hogy nagyon jé baratok vagytok, sot, még
azt is, hogy tisztel téged, meg altalaban a lidérceket, de téged kiilondsen, mert testtervezd

vagy...

— Iszonyu...! Hiszen... hiszen... Lidike is velem volt nemegyszer... elég lett volna, ha csak
kikapja a kezembdl a ridikiilt, benne az én kislanyommal... de hat miért nem tette meg,
megtehette volna, nem hiszem, hogy szeretetbdl, nem, nem, nem hiszem, megtehette volna, és
biztos, hogy tudja, hogy van egy kislanyom, meg kellett éreznie a szagat...!

— Szerintem egyszertien nem volt sziiksége pillanatnyilag lidércpecsenyére — mondta Arga. —
Mondd, Doran, ez a Kamtarnak véletleniil nem valami kiilonosen izmos ficko?

— De, azt hiszem ha meztelen volna, raillene az a leiras, amit adtal a tamadodrol.
— Akkor azt hiszem, 0 lehetett az!
— Na most mar lathatod, Arga, hogy a lidércek és farkasemberek kézt nem lehet baratsag!

— Doran szavai nem ennek az ellenkez6jét bizonyitjak? Mert, Lidzsmilla, most tekintsiink el
az én esetemtdl! Téged Kamtarnak sosem bantott, sot Lidikét sem!

— Ne légy ostoba Arga, tobb észt vartam téled! Kamtarnak egyszerlien azért férkozott a
bizalmamba, hogy majd ha iddszertinek latja, konnyedén megszerezze t6lem Lidikét! Az
aljas! K6szonom, Doran, hogy figyelmeztettél erre az alsagos baratra, iszonya veszélytol ovtal
meg! Természetesen elsé dolgom lesz valahogyan végezni vele. Ez nem lesz nehéz, ha valami
szornyalakban latogatom meg, de lehet, hogy inkdbb raszdnok néhany milliot, és emberi
bérgyilkost fogadok fel ellene. Es hogy biztos legyek a dolgomban, megkovetelem majd a
bérgyilkostol, hogy hozza el Kamtarnak fejét bizonyitékul.

— Nem, nem, Lidzsmilla, most azt hiszem tévedsz! — razta a fejét Doran. — Amennyire meg-
itélhettem Kamtarnak jellemét, 6 természetesen habozas nélkiil megette volna alkalomadtan
Lidikét, sot, még téged is! De egyaltalan nem a konnyli zsdkmany reményében férkozott a
bizalmadba. El6szor is, azt hiszem megingathatatlan meggy6zddése, hogy 6 ugyis minden-
képpen képes elbanni veled vagy barmely lidérccel. Aztan meg ha mégis cselvetésre szanja ra
magat, arra raért volna évtizedek mulva, amikor valoban meg is eszi Lidikét. Szerintem tehat
csak imponalt neki a gondolat, hogy beszélgethet veled, hogy van egy lidércbaratndje, vagyis
azt hiszem, Kamtarnak valdban jol érezte magat a tarsasagodban. Annyira, amennyire egy
férfi jol érezheti magat egy baratnd tarsasagaban, amikor a ndt valéban csak baratndjének, és
nem szeretdjének tartja.

— Mindegy, akkor is hamis barat volt, mert nem fedte fel az igazi 1ényét!
— Minek tette volna, hogy vilagga rohanj a k6zelébol?

—Nem érdekelnek az érveid, Doran, mert legalabb annyira gyiilolom a hazugsagot és az
alakoskodast, mint a csiszik!

— Epp egy lidérc szajabol nagyon furcsan hangzik, hogy pontosan az ,,alakoskodast” gyiiloli...
— vigyorgott az isten-ir6. — Es még azt sem mondhatod, hogy te tulajdonképpen a hamissagot
gyllolod, mert most is talpig pucérba vagy Oltozve igazabodl, hiszen még a ruhaid sem
valodiak, hanem testfiiggelékeid!

— Ne kotekedj, tudod te nagyon jol, hogy mire gondolok!

— Mentsiik meg Dulgat! — kezdte Gjra kedvenc téméjat Arga.
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— Arga, most mar aztan elég legyen, azt hiszem olyan vilagossa tettem eldtted az allaspon-
tomat, amennyire az csak lehetséges! Ha még egy szot szolsz, azt kell higgyem, hogy nem
vagy méltd a lanyomnak és tiszteletbeli lidércnek!

— Lidzsmilla, hadd tegyem én is vilagossa el6tted az allaspontomat! En még most is a lidércek
partjat fogom, €s sajndlom, hogy csak tiszteletbeli lidérc lehetek, és nem valosagos. De
szeretném, ha megértenéd, hogy bar tetszik a lidércek alakvaltdo képessége, nem emiatt biz-
tattam Dorant, hogy ihl6djék a javatokra, hanem azért, mert tigy éreztem, hogy igazsagtalan-
sag torténik veletek, amikor a farkasemberek megkajalnak benneteket! En pedig gyiil616m az
igazsagtalansagot! Es most ugy érzem, hogy e pillanatban javaban torténik az igazsagtalansag
Dulgaval! Es én mindenfajta igazsagtalansagot gytilolok, ezt is!

— Ez mar a te dolgod, Arga — mondta hidegen a lidércnd —, de én akkor sem segitek azon az
emberbdrbe bujt farkasszukan. Fogd fel ugy a dolgot, hogy csiszi vagyok, marpedig azok
semmit nem kockdztatnak, ez szinte harmadik jelmondatuk!

— Miért harmadik? — kérdezte Doran.

— Mert az els6é ez: ,,Minden hatalmat a ndknek”. A masodik ez: ,,Csiszifold a szabadsag
hazaja”. Harmadik jelmondatuk nincs, de ez lehetne: ,,Soha semmit nem kockaztatunk™.

— De te nem vagy csiszi! — ellenkezett Arga.

— Az igaz! De attol még semmit nem kockaztatok. A kislanyomat aztan holtbiztos, hogy nem
— aztan végignézett Argan, igazan nem elismerden, s ezt mondta:

— Arga, a csiszik azt mondjak, hogy csak az legyen csiszivé, aki minden barbar kapcsolatat
Oorokre megszakitottnak tekinti, mert nem lehet egyszerre két orszag felé is elkotelezettséget
érezni. Es igazuk van. Te ugyan ember vagy, nem is csiszi, de arra késziilok, hogy 6rokbe
fogadjalak. El is intézem a papirokat, de azt hiszem, jobb ha nem ko6lt6z6l hozzam, hanem
maradsz egyeldre Dorannal, mert Dordn gondolkodasa jobban illik a tiedhez. Ugyanis Doran
az, aki Ggy gondolja, szerintem nagyon is helyteleniil, hogy holmi méltanyossag jarna a
farkasembereknek is.

— De Lidzsmilla, én nem érzem igy, én kizarélag csak ami Dulgat illeti... — kezdte Arga, de
Lidzsmilla kdzbevagott.

— Még nem fejeztem be! En nem vagyok farkasember, de isten sem. Lidérc vagyok. Es azt
mondom neked, hogy testileg ugyan soha nem lehetsz lidérc, de lelkileg, gondolkodasilag
sem, ha ugy érzed, hogy két faj irant egyszerre lehetsz elkotelezett. Ha igy jobban érted, akkor
azt mondom neked, amit a csiszik szoktak, alkalmazom a mondasukat jelen esetiinkre: csak az
legyen lidérccé, aki ezzel minden emberi, s kiilondsen farkasemberi kapcsolatat mindorokre
megszakitottnak tekinti! Ha ezt belatod, hozzam koéltézhetsz, és részed lehet a lidércek titkos,
de Osszetartd ¢és gazdag tarsasaganak minden segitségében. De amig nem igy gondolkodol,
addig nem!

— Hat nem érted, hogy én kizardlag csak Dulga miatt...

—Ertem, de nem értem meg! O is csak farkasember, olyan, mint a tobbi! Egészen biztos
vagyok benne, hogy a legtobb farkasember kedves, szeretetre méltd Iényként kezdi. De késébb
mégis elkezdik enni a lidérceket, mert nem akarnak meghalni, és ebbdl nem kériink! Tehat
utols6 szavam az, hogy én nemcsak, hogy nem segitek azon a Dulgan, de remélem, hogy
Doran sem fog segiteni rajta, sot, én nemcsak nem segitek rajta, de ha valamiképp a kozelem-
be keriil, mindent el fogok kovetni a megélésére. Es szolok Lidike apjanak is, aki a legfébb
ligyész, hogy amennyiben Dulga tligye elé kertil, akkor mindent tegyen meg annak érdekében,
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hogy itéljék gyors haldlra, mert Dulga egy farkasember! Biztos lehetsz benne, hogy nem fog
habozni. Ez van, Arga, jegyezd meg hogy lidércek ¢és farkasemberek kozott soha nem lehet
baratsadg! Soha. Addig biztos nem, amig az igazi farkasok nem fognak szeretetteljesen puszil-
kodni a nyuszikkal! — azzal Lidzsmilla megfordult, és elviharzott. Es igazan dithos lehetett,
mert becsapta maga mogott az ajtot.

— Hat, ami Lidzsmilla rokonszenvét illeti, azt jol elbaltdztam — séhajtott Arga, és konnyes
szemmel nézte az udvarukbol felszalld helikoptert.

— Ne aggodj, majd rendbejon a dolog — simogatta meg a tarkdjat Doran, s hozzatette:

— Raadésul én nem is hiszem, hogy ne lenne igazad. Lidzsmilldnak persze igaza van, hogy
semmit nem akar kockaztatni, ezt még csak rossz néven sem lehet venni téle. Butuska voltal,
amiért egyaltalan széba hoztad eldtte a dolgot! De azért neked is igazad van, mert Dulga
valoban meg akart menteni téged, marpedig ugy illik, hogy jotett helyébe jot varj! Plane, ha
nemcsak meg akart menteni, de meg is mentett. Végiil is, ha mar Lidzsmilla a csiszik elveivel
példalodzott neked, akkor te is mondhattad volna neki, hogy a csiszik azt is fennen hangoz-
tatjak, hogy a barbarokkal ellentétben, naluk igenis politikai kategoria a hala, méghozza a leg-
fontosabb politikai kategoria, talan a legendas Darzsi kiralyndjiik ota, aki el6szor emlitette ezt,
¢s emiatt mentette meg Kaulianat a ritt lerohanastol. Ha pedig a csiszik szép erénynek tartjak a
halat, akkor miért is ne tarthatnad azt te magad is szép erénynek? Tehat nyugodt lehetsz, én
nem itéllek el!

— K6szoném, de ezzel nem megyek még olyan nagyon sokra, mert gondolom, hidba is kérlek
rd, hogy ihleljél ki valamit Dulga megmentésére, megint azt fogod mondani, hogy nem tudsz
parancsszora ihleni! Add tehat ide a telefonodat, kérlek, és hadd mondjam el ezt a dolgot a
halarol Lidzsmillanak!

— Teljesen felesleges, 6 most Lidike és a maga ¢€letét félti. S6t, a tobbi lidércét is, és ugysem
hallgatna rad, semmilyen érvre sem hallgatna, csak még jobban magad ellen ingerelnéd ot!
Hagyd a csudaba, Arga!

— De hat tenni kell valamit Dulgédért! Nem hagyhatom, hogy kivégezzék artatlanul!

— Nyugi. Egy efféle tigy semmiképp sem intézddik el egyik naprol a masikra. Boségesen van
még idonk.

— De addig dutyiba csukjak!

— Nagyon helyes. Ott legalabb biztonsagban van.

—Ki eldl?

— A lidércek eldl. Hiszen Lidzsmilla mar tudja, hogy Dulga farkasember, nemsokara tudja
majd Lidike apja is, €és 1égy nyugodt, hogy még egy egész csom¢ lidérc, azok okvetleniil, akik
errefelé laknak, mert mérget vehetsz ra, hogy értesitik egymast. Csak jo lesz Dulganak, ha
letartoztatjak, akkor ugyanis nem félnek tdle a lidércek, ha mar racs mogott van, €s nem pro-
baljak nyiltan megdlni. De ha kiengedik a bortdonbol, egészen biztos, hogy elkapjak. Vala-
hogyan biztos. Tehat nyugi, iilj nyugton, Arga, és hagyd, hogy lecsukjak Dulgat!

— De hat nem hagyhatom, hogy bortonben aszalodjék, plane hogy ki is végezzék, ahogy
tervezik!

— Nem végzik ki. Nézd, Dulga iigye csak egyetlen pont a nagy képen, ami a lidércek és a
farkasemberek haborujat abrazolja. S ezt a habortt én talaltam ki a hiilye fejemmel. Meg-
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oldast kell taladlnom ra, csak sajnos fogalmam sincs még, hogy mit. De amint rdjovok, Dulga
tigye is meg fog oldodni, mintegy automatikusan, ebben biztos lehetsz! Hiszen akkor mar ra
sem kell, hogy haragudjék Lidzsmilla. Es akkor mar segiteni fog Lidzsmilla, mert azért
Lidzsmilla nem rossz ember... akarom mondani nem rossz lidérc, ezt te is érzed, ugye... de
akar mas modon is segithetiink mar akkor Dulgén. Tehat nyugi, Dulga dolgat bizd az idére!
Csillapodj, és hagyj gondolkodni! De nem Dulgan, hanem az alapveté fontossagh tigyeken. Es
ha megkérhetlek, ezentul tényleg sehova se menj egyediil.

— Ezt megigérem, bar emlitened is felesleges volt... — mondta Arga.

Hiédba igérte azonban meg... pedig mindent elkdvetett annak érdekében, hogy ne kelljen egye-
diil barhova is mennie.

De eredetileg azért ment be a kozeli varosba Doran autdjan, hogy élelmet vegyen. Ez nem
tortént meg, mert elfogtdk a rendérok. S amikor Doran visszahozta az autdt a rendéroktol,
persze, hogy elfelejtett bevasarolni.

Most mar természetesen nem kockaztatta meg Arga, hogy barhova is egyediil menjen. Igaz, a
nyaklanciigy tisztazddott, mar arvahazi szokése miatt sem keresték, de ki tudja, hogy hol s
miként les rd4 Kamtarnak vagy mas farkasember! Ezért azt tette, amit el6z0 alkalommal tana-
csolt is neki Doran: felhivott egy futarszolgalatot, leadta a rendelést telefonon, €s varta, hogy
meghozzak a kivant arukat kisteherauton.

Mindez pedig egy nappal azutan tértént, hogy dsszeveszett Dulga miatt Lidzsmillaval.

A futarszolgalat nyugtazta Arga rendelését, s mert Arga sokat rendelt, elkérték Doran bank-
szamldjanak szamat is, hogy ellendrizzék, van-e fedezet az arukra. Volt fedezet. Minden
rendben ment hat. Olyannyira, hogy a rendelés leaddsa utdn két oraval mar dudalt is az
aruszallitd kisteherautd a haz elétt. Zart felépitésti kis mikrobuszféleség volt. Oldalara nagy,
piros betiikkel felfestve a név:

Gepard futarszolgalat
Ala, kisebb betiikkel:
Haztol-hazig
— Megjott végre a zaba! Megyek, kipakolom — mondta Dorannak Arga, azzal mar szaladt is le
a lépcson. Nagyon varta mar az élelmiszereket, mert aszpikos marhanyelvet is rendelt, ami a

kedvence volt. Milyen nagyszeri is ez, akdrmilyen finom csemegéket megengedhet maganak
— Doran pénzén. Igaz, most mar 6 maga is milliomos, de akkor is a potya az igazi!

Kilépett a haz elé, s odament a vezetdfiilke mellé. Annak ajtaja kinyilt, kiugrott beldle valaki,
¢s Arga rogton megismerte: ez volt a mutogatds farkasember!

Most ugyan talpig ruhaban volt, de ez nem szamitott. Nehéz elfeledni annak az arcat, aki egy
véres henteskéssel a kezében 1ildoz benniinket.

Arga akkorat sikitott, hogy még Doran is meghallotta odafent az emeleten, s az ablakhoz
ugrott. Es azt latta, hogy Arga kezét elkapja Kamtarnak, odavonszolja a lanyt a kocsi hatul-
jahoz, azt kinyitja, a lanyt beloki oda, meg se kotdzve, racsapja az ajtot, azt be is kulcsolja
kiviilrdl, majd betil a vezetdiilésbe...

Doran mér szaladt is a lépcsoén lefelé, hogy bepattanjon csodaterepjaroba és tildozdbe vegye az
emberrablot. Biztos volt benne, hogy utoléri, elévag, és elzarja eldle az utat. Hogy is
versenyezhetne az 6 kocsijaval ez az aruszallito auto!
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Minden bizonnyal tokéletesen egy véleményen volt vele ezt illetben maga Kamtarnak is. Epp
ezért alig ért ki az udvarra Doran, maris olyat latott, hogy a szdja is tatva maradt meglepe-
tésében: Kamtarnak még nem indult el, hanem kihajolt a kocsib6l, vallan egy afféle bazuka,
amit a csiszik még a kozépkorban hasznaltak, s ma mar csak muzeumokban latni vagy

rrrrr

S az igaz, hogy efféle fegyvereket mar rég nem hasznaltak a csiszik, a barbarok sem, de attdl a
terepjaronak még — Arga kedvenc kifejezésével €élve — ,,annyi” lett. Maris ropogva égett.

Kamtarnak arra sem vesztegette az idot, hogy elrakja a fegyvert, foldre dobta, s beletaposott a
gazba. Es Doran hidba razta az 6klét utana, a diihtél toporzékolva, még Kamtarnaknak allt
feljebb, s bal kezét kidugva az ablakon, csak gy hatrafelé fityiszt mutatott neki.

Doran nem torte azon a fejét, honnan szerzett Kamtarnak egy régi bazukat. Amilyen idds a
farkasember, konnyen juthatott ilyesmihez a csisziktdl, Csiszif6ldon. Minden bizonnyal élt
azok kozt is, mar csak a kivancsisag miatt is. Azon sem torte a fejét, honnan tudta meg, hogy
Arga arut rendelt. Lehet, hogy megvesztegette a kornyékbeli futar-szolgéalatokat, hogy szdl-
janak neki. Lehet, hogy egyszeriien megvasarolta az dsszes ilyen céget. Telhet ra neki, minden
bizonnyal gazdag fickd. Vagy éppen lehallgatta Doran telefonjat, és gyorsan elkototte a futar-
szolgalat kocsijat... Talan ugy, hogy meg is Olte a vezetdjét. Mindez nem szamit. Kamtarnak
okos valaki, sok mindent kitalalhatott.

Epp ezért ilyesmiken Doran nem is torte a fejét. Nem a mult foglalkoztatta, hanem a jové.
Azon toprengett, miként is mentse meg Argat.

Mindenekelott felhivta Lidzsmillat, beszamolt neki az esetrol, és nemsokara le is szallt nala a
lidércnd helikoptere.

— Remélem, a multkori sajnalatos nézeteltérés ellenére is gy gondolod, Lidzsmilla, hogy ki
kell szabaditanunk Argat — mondta a nének Doran, alighogy Lidzsmilla kiszallt a helikopterbdl.

Lidzsmilla nem is valaszolt neki, csak olyan hiivos tekintettel mérte végig, hogy Doran
mélyen elszégyellte magat. Aztan Lidzsmilla, még mindig sz6 nélkiil, besietett a hazba. Doran
kovette 6t.

— Jol van na, ne haragudj, tudom én, hogy nem akarsz rosszat Arganak...

— Epp ma reggel szereztem meg a kellé papirokat. Arga mar teljesen hivatalosan is a lanyom.
Ordkbe fogadtam. Gondolod, hogy elt{irdm, hogy bantalom érje a lanyomat?

— Lidikét biztos jobban szereted.

— Hogyne, ez magat6l értetddd! Csakhogy semmi nem kényszerit ra, hogy valasszak Arga és
Lidike kozott. Amig elmegyek, hogy megkiizdjek Kamtarnakkal, addig itt hagyom Lidikét
nalad, Doran. Es nalad biztonsagban is lesz, megmondom neki, hogy iiljon allanddan a
vélladon. Es onnan nem hinném, hogy bérki leszedhetné, mert hiszek benned annyira, hogy ha
efféle veszély fenyegetné a lanyomat, akkor felébrednek benned mindenféle isteni képességek,
¢s megvéded 6t. De kiilonben sem hinném, hogy idejonne barki is. Szerintem e pillanatban
még Argat sem fenyegeti veszély, mert Kamtarnak biztosan azért rabolta el, hogy megzsa-
roljon téged. A génatalakitd gépet akarja, leginkdbb pedig, hogy ne ird meg nekiink lidércek-
nek az anyaghullamstiritét. Tehat nem hinném, hogy megdli Argat, még azt sem gondolom,
hogy megveri, hacsak a lany szokéssel nem probalkozik. De ettél még kiszabaditom 6t, mar
csak azért is, mert Arga biztos, hogy megprobalkozik a szokéssel, az intézetbdl is gyakran
meglépett. Kamtarnaktdl természetesen joval nehezebb lesz.
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— Meg akarsz kiizdeni a farkasemberrel? — csodalkozott Doran.
— Igen. Ugyan ki més tenné¢ meg? Te talan? — nézett végig Doranon Lidzsmilla.
— Igaz, neked tobb a lehetdséged... de hat Kamtarnak kézelében nem valtozhatsz at!

—Nem is kell, majd eleve mas, alkalmas forméaba atvaltozva megyek oda. Légy nyugodt,
Doran, vannak alakjaim, ez példaul jo lesz? — €s maris nem Lidzsmilla allt ott, hanem egy em-
ber nagysagu imadkozo saska, de pancélozott potrohhal, 6riasi, borotvaéles karolokarokkal,
iszonyu csapragéval, rdadasul a potroha végébol akkora fullank liiktetett ki-be, mint egy vér-
adasnal hasznalt injekcios tii.

— A harapasom mérgesebb, mint a kobraé — sziszegte ez a saska Dorannak.
Majd visszavaltozott Lidzsmillava.

— Ez az egyes szamu harci alakom, de akad még néhany. Semmiféle farkasembernek nincs
es¢lye ez ellen, akarhany kilds legyen is. Ne hidd, hogy leharaphatja a karomat, csak mert az
vékony... olyan erésen pancélozott, hogy kitorik belé a farkas minden foga. Tudod te is,
Doran, ha egy lidércnek van modja atvaltozni, akkor 6 az erdsebb, és nem a farkasember!
Tudnod kell, te irtad meg, te talaltal ki ilyenné benniinket.

— Azért mégiscsak nagyon bator vagy!
Lidzsmilla baratsagos pillantast vetett ra.

—Nem kell, hogy aggddj, nagyon ovatos leszek! S6t, még pisztolyom is van! Es orommel
kozolhetem, hogy mesterlovész vagyok. Minden lidérc az, tudod, épp a farkasemberek miatt.
Es nem is Kamtarnak lesz az elsd farkasember, akivel végzek. Te csak mondd meg, hogy hova
menjek Argaért.

— En mondjam meg? — képedt el Doran.
— Ugyan ki mas, hiszen te vagy az isten!
— Na koszonOm szépen, aztan az ujjambol szopjam talan, hogy hova hurcolta 6t Kamtarnak?

— Nekem tugy is megfelel, télem teljes nyugalommal szopogathatod az ujjadat, Doran, ha
neked attol lesz ihleted, én ugyan meg nem vetlek érte! Lattam hossza életem soran ennél
furcsabb dolgokat is, az egyik kozépkori koltd példaul attol kezdett ihleni, hogy rohadt alma
illatat szivogatta. Mellesleg, a helyedben kiprobalnam, ha annal bevalt, hatha nalad is.

— De hat értsd meg, fogalmam sincs rola, miként talaljam ki, hol van!
— Ha te nem vagy ré képes, én ugyan biztos, hogy nem.

— Talan koroztetni kéne a teherautot!

— Teljesen felesleges. Azota biztos, hogy megszabadult téle.

— Nem tudod, hogy hol lakik Kamtarnak? Esetleg odavitte.

— Biztos, hogy nem! Osszefogtunk paran lidércek, épp el6z6 este, hogy megoljiik 6t, elmen-
tliink a lakasara, de mar elk6ltozott onnan.

Doran idegesen jarkalni kezdett a szobaban.
— A mindenségit, és ez az egész az én hibam! — morogta.
— Ugyan miért? — kérdezte Lidzsmilla.

— Mert nekem kezdett el ihleni az agyam, amikor a rendérok lekapcsoltdk Argat, hogy milyen
rossz az arvahdzakban, hogy Arga arvahaza megérdemelné, hogy megtamadja ¢&jjel valami
rémség... biztos, hogy emiatt tdmadt r4 Kamtarnak az arvahazra. Emiatt lett ez az Gtlete, hogy
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elrabolja Argat! Tehat, bizonyos értelemben miattam rabolta el most is. Mert lett ez az
Otletem! Csak tudndm, hogy milyen kitalacioval semlegesithetném ezt most...

Hirtelen csillog6 szemekkel nézett Lidzsmillara.

— Megvan! Mégiscsak koroztetni kell a kocsit. Tudni akarom, hogy merrefelé tette azt le
Kamtarnak. Mert megkotozés nélkiil tuszkolta be hatulra Argat, tehat nem hinném, hogy
messzire allt meg a buvohelyétdl, hiszen akkor messzire kéne rangatnia Argat, s ezt nem
kockéztathatja meg. Mert hiaba erdsebb, de barki emberfia meglathatja.

— Rendben, van ismer0som a renddérségen, de napokba telhet, amig megtalaljak a kocsit, s
azalatt masik autoval messzire viheti Argat!

— Tudom. Csakhogy felesleges belekeverniink a renddrséget. Jobbat tudok. Van ugye csiszi
ismerdsod?

— Akad egypar. Miért?

— Olyan kell, aki a csiszik tirkutatasanal dolgozik. Nem hiszem, hogy ne lenne olyan lidérc,
akit érdekel az tirkutatas, akkor pedig hol is dolgozhatna masutt, mint a csiszik kozt!

— Természetesen akad ilyen lidérc. Mit talaltal ki?

— M¢ég mindig nem jut eszedbe? Pedig életem talan legjobb Gtlete! Hiszen a csiszi mithold-
rendszer vilaghirii. Ejszaka, amikor nincs is holdfény, akkor is elolvassak egy szabadba
kirakott, nyitott konyv aprobetiis 1abjegyzetét! Talan te is hallottal réla, mert harom évvel
ezelott az egész vildgban elterjedt a hir, hogy a jicseniek hencegni akartak a miiholdjaikkal, és
kozzétettek az jsdgaikban egy fényképet, hogy a csiszik piszkosak, mert a csiszi kirdlynd
megengedi, hogy vadallatok jarkaljanak a palotdjaban, és a fényképen lathato volt egy hiuz,
amint épp bemegy a csiszi kiralyné palotajaba. Es a csiszik erre azt valaszoltak, hogy igen, 6k
szeretik a macskaféléket, az a kirdlynd szeliditett hiiza. Ellenben a barbarok igenis a piszko-
sak, mocskosak, mert még az ablakaikat sem pucoljak — és a csiszik ennek igazolasaul le-
kozoltek egy gyonyori éles, szines fényképet a jicseni Parlament egyik ablakarol, amin még a
vékony pokhaldt is latni lehetett, kozépen a keresztespokkal, s a csiszik még azt is megirtak,
hogy a barbarok valdsziniileg allatkinzok is, mert bantottak a pokot, ugyanis szegénynek
lathatoéan csak hét laba van... és valoban annyi volt. Es ezt a csiszik a miiholdrol lattak, a
vilaglirbol, megirtak, hogy 1850 km-es magassagbol. A csiszik mindenre képesek, hat gondolj
csak bele, ha latjak odafentrdl a pokhalot is, akkor ezek még a nudista napozok ldba kozt a
szOrszalakat is képesek megszamolni!

— Azt mondod, hogy kerestessem a csiszi mitholdakkal az aut6t?

— Pontosan. Ha egyaltalan megtalalhatja valami, hat épp a csiszi miitholdrendszer. Nem lesz
nehéz dolga, mert j6 nagy betiikkel volt rapingalva mindenféle, amire még emlékszem is. Es
azok a betiik jocskan nagyobbak, mint egy keresztespok. Az értelmes csiszi szamitogépek
lerdvidithetik a keresési 1d6t is.

— Es ha tobb ilyen kocsija is van a cégnek?

— Nem baj, emlékszem a rendszamra!

— Es ha fedett helyen parkol?

— Hatha nem. Reménykedjiink benne. Fel tudod hivni valamelyik csiszi ismerdsodet?

— Hogyne, természetesen van barbar telefonja. Tudom a titkos szamat!
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S Lidzsmilla hamarosan kozolte Dorannal a j6 hirt:

— Megvan az auté! Nem messze tOlliink, aranylag, alig O6tven kilométerre, egy elhagyott
acélgyar mellett parkol.

Erre azonnal megszolalt a kis Lidike:

— Akkor én most odarepiilok egy nagy dardzs alakjaban, €s jol 6sszeszurkdlom Kamtarnakot!
— ¢és maris atvaltozott nagy darazzsa, korozott egyet a szobdban, aztan az ajtd felé vette az
iranyt...

De most kinyult érte Lidzsmilla keze, nagyon hosszl volt ez a kar, vékony, de legalabb négy
méteres, szinte csap, €s elkapta leanya két szarnyat.

— Nyughass, ez nem gyerekek akcigja!

— De mama, te mesélted, hogy te is voltal nagy darazs, amikor megmentetted Mirjant!
— Az més. Akkor nem farkasemberek ellen kellett hadakozni.

— Pedig biztos akkor is éltek mar farkasemberek!

— Természetesen. De nem elleniik kiizdottem. Tehat itt maradsz, valtozz vissza szépen, iilj
Dorén bécsi vallara...

— Nem!
— Ne akard, hogy megharagudjak rad!

— Akkor sem, akkor sem, akkor sem! Meg akarom ddgleszteni a farkasembereket, ¢s meg
akarom menteni Argat! Megérdemli, mert olyan ligyesen csiklandozza a hasikamat!

— Azt mondtam, hogy itt maradsz, és...

— Nem maradok itt! Ugyis elrepiilok oda! Doran nem tud visszatartani!

— De igen, mert legfeljebb bezar a hlitészekrénybe.

- Ugyis hiaba, mert akkor elkezdek sosavat izzadni, szétmarom, és kiszokok.

— Jo. Vedd tudomasul, hogy ha nem fogadsz szdt, akkor nem engedem meg, hogy ezentul
megnézd a rajzfilmblokkot az esti mesében!

Lidike azonnal visszavaltozott z6ld szOrmokka, és elképedve kezdte forgatni a nagy szem-
golyoit.

— Ezt ugye nem mondod komolyan, anyuci?

— De bizony, hogy komolyan mondom!

— Es... és hanyszor nem nézhetem meg?

— Egyszer sem! Soha tobbé. Mert ez annyira komoly ligy.
— Soha... de hat...

— Itt maradsz, lanyom?

— Itt... — felelte szepegve a kis lidérc, de aztan hatat forditott, felugrott Doran bal vallara, és
amikor az anyja elkdszont téle, nem valaszolt €s rd sem nézett, igy jelezte, hogy haragszik ra.
Meg volt sértédve.
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Dorannak tehat nem volt mas valasztasa, mint hogy iiljon és varjon. Még annyi dolga sem
volt, hogy Lidikére vigyazzon. Tokéletesen tisztaban volt vele, hogy ha Lidike meg akar
szOkni téle, akkor ezt nemcsak megakadalyozni nem tudnd, de még csak kiilondsebb nehézsé-
get sem tudna neki okozni a szokésben. Lidike eléggé ékesen bebizonyitotta, hogy mi min-
denre képes: most ugyanis kihasznélta a vératlan szabadsagot, hogy végre nem kell anyja
ridikiiljében kuksolnia, és dehogyis maradt meg Doran vallan, ehelyett bekoborolta az egész
szobat, hol lathatatlanna valt, hol nem, minden kis résbe befurakodott, felmaszott a konyves-
polc legtetejére, majd vékony ujsagpapirra valtozva leugrott onnan, s ide-oda libegve ért a
foldre. Ekkor vékony fehér kukacféleséggé valtozott, bemaszott a szOnyeg ala, kijott a talso
végén, felugrott a lampara, azon himbalddzott, majd megint kukacca valtozott, de Oriasi
kigyoszajat novesztett, Doran felé nyulkalt, sziszegett és ezt mondta:

— En vagyok a félelmetes papaszemes kobra, most megmarlak, megeszlek huua!

Es Doran tudta, hogy ez sokkal veszélyesebb jaték, mintha egy kisgyerek mondana, mert nem
kétlette, hogy Lidike méregfogai a lehetd legvalodibbak.

Aztan Lidike nagy lepkévé valtozott, ide-oda libegett, majd ezt megunva darazs lett beldle, és
olyan zugassal repiilt erre-arra, hogy egy repiilégépmodellnek is becsiiletére vélt volna. Es bar
Doran nem birta kdvetni a szemével Lidike mozgasat, de Lidike egyszer sem iitddott neki
semminek. Doran elismeréssel gondolt Lidzsmilla példatlan reflexeire, hogy csak ugy kinyult,
¢s lathatéan minden kiilonosebb erdfeszités nélkiil elsére fiiloncsipte, azaz bocsanat, szarnyon
csipte rosszcsont gyermekét. De hat kellenek is a jo reflexek egy ilyen képességli gyerek
mellé!

Mindez épp csak bekeriilt a tudatdba Dorannak, mert fokérdésként leginkabb egy iszonyatos,
borzaszto, rémséges gondolat foglalkoztatta: az, hogy alig tavozott el Lidzsmilla, rajétt, hogy
nem hiszi: Lidzsmilla képes lesz legy6zni Kamtarnakot...

S6t, nemcsak hogy ezt nem hiszi, de hatdrozottan igy gondolja, hogy Lidzsmilla nem fog
gyozni Kamtarnak felett! Ha pedig ezt hiszi, akkor az ugy is lesz, azaz Lidzsmilla elbukik,
mert megtanulta mar, hogy a hitei és ,,nembhitei” valosagga szoktak valni...

Amint erre rajott, megprobalta gyorsan figyelmeztetni Lidzsmillat telefonon, de nem sikertilt.
A telefon kicsongott ugyan, de Lidzsmilla nem vette fel. Biztos a helikopterében hagyta, és
mar elindult maganyos, gyalogos (esetleg szarnyas) akciojaba.

— Jaj nekem! — szolalt meg, €s arcat tenyerébe temette.

— Mi a baj? — kérdezte Lidike, és nyomban abbahagyta a bohockodasat, odaszarnyalt hozza.
Letelepedett az irdasztalra, ezuttal megint a normal lidércalakban, a z6ld szormokként.

— A baj... nem is tudom, hogy mondjam el neked, Lidike...

— Teljesen mindegy, mert majdnem minden nyelvet ismerek. Tudok csisziiil, tlapantluaiul,
giintiliil, kaulul, és még vagy harminc nyelven. A lidércek sajat 6si nyelvét is ismerem, leg-
jobb lenne, ha azon mondanad, de tartok téle, hogy nem tudod.

— Attol félek, hogy a mamad nagy bajba kertilt!
— Ugy véled, hogy Kamtarnak le fogja gy6zni? — kialtotta Lidike rémiilten.
Doran erre szomoraan kezdett el bologatni, merden Lidikét nézve.

— A mindenségit, tudtam, hogy nem szabad elengednem a mamat! — pattant fel Lidike, aztan
elkezdett le-fel masirozni az irdasztalon. — Tudhattam volna! Mindig olyan szeleburdi,
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mindent egyediil akar megoldani! Tul biiszke! Igen, tul felvagds, beképzelt, 6nzd, gdgos,
magat mindenhatonak képzeli, €s sosem hallgat méasokra! Miért is nem vitt magaval, ketten
mar biztos legy6znénk azt az undok Kamtarnakot. De nem, 6 maga akarja, mindig minden
dicsOséget magéanak akar! Régen is igy volt ez vele, vilagosan kideriil a meséibdl! Mar amikor
Mirjant megmentette, akkor is egyediil csinalt mindent, mar gyerekkoraban is ilyen feleltlen
volt! Azonnal indulok, hogy segitsek rajta.

— Virj, Lidike, ne menj, te sem tudod legy6zni Kamtarnakot!
— Ugyan mar, persze hogy sikeriil! Hiszen kisebb vagyok, engem nem vesz észre.

— Nem. Nem gy6zheted le, ugyanis sajnos az a helyzet, hogy nem hiszek benne, hogy sike-
rilne neked, és ha nem hiszek benne, akkor nem is fog sikeriilni. Ez mindig igy van. Mindig
pontosan ugy van minden, ahogyan hiszem, tudod, ez olyan varazsloi dolog.

— Remek, akkor hidd azt, hogy a mama gy6z!

—Jaj, ha ez ilyen egyszerli volna! Hinni a legnehezebb! — sohajtotta Doran.

— De miért konnyebb azt hinned, hogy a mama veszit, mint azt, hogy a mama gyoz?
— Hat, mert iz¢... Kamtarnak eddig tigy viselkedett, mint aki okos.

— Mindjart seggbe szurlak a fullinkommal, Doran bacsi, hiszen a mama is okos!

— Persze, persze, nem akarom 6t sértegetni, de Kamtarnak szerintem szamit ra, hogy a mamad
valamiképp esetleg rajon, hogy hol 6rzi Argat, és felkésziil erre. Es tuti, hogy alaposan! En
ugy vélem, hogy bar kedveli a mamadat, és nem okvetleniil akarja megdlni, de ha Lidzsmilla
odamegy, akkor igenis megéli, hogy el ne vihesse téle Argat. Es észreveszi Lidzsmillat, vala-
miképpen egészen biztos, hogy szamit a tamadasara! Es Lidzsmilla nem tud atvéltozni egy
farkasember kozelében! De szerintem Kamtarnak még arra az esetre is felkésziilt, ha
Lidzsmilla méar atvaltozva megy oda. Egészen biztosan szamit ugyanis a mamadra, hogy is ne
széamitana, én is szamitanék ra a helyében!

— De a mama nagyon ravasz, mindig kitalal valami meglepot!

— Igen, Kamtarnakot csak a meglepetés erejével lehet legydzni... — értett egyet Lidikével
Doran. — Valami olyasmit kéne kitaldlnom, olyasmiben kéne hinnem, amire Kamtarnak
egészen bizonyosan nem gondol, dlméban sem, igen, valami nagy-nagy meglepetést... de nem
hiszem, hogy Lidzsmilla képes lenne ilyesmivel elérukkolni, Kamtarnak idés farkasember,
ismerheti a lidércek minden triikkjét... Pedig ha eszembe jutna valami, amirdl ugy gondolom,
hogy Kamtarnaknak nem jut az eszébe, akkor mar elhinném, hogy ugy legydzhetd, akkor mar
hinnék a legy6ézetésében...

S most megszolalt Lidike.

— Hé, Doran bacsi, mondj példakat, hogy milyesféle meglepetésekre gondolsz, hatha eszembe
jut a hallattukra valami, ami jo otlet!

— Sajnos semmi konkrétat nem tudok, kicsikém. Nincs is értelme aprésagokon ragddni, mert
Kamtarnak igazan profinak tiinik, 6t csak valami kolosszalis, egészen vad, bombasztikus meg-
lepetéssel lehetne legydzni, amitdl ugy elamul, mint... mint példaul Arga, amikor magéhoz tért
a kocsiban a szétmarcangolt Tyoenz mellett...

Es Doran most hirtelen feliivoltott.

— Megvan! Ez az! Nagyszerii! Igen, mar tudom! Huut! Ada! Ez az! Igen. Minden vilagos. Hat
persze! Igen. Es mar kezdem is latni, hogy miként miikddik ez ndlam. Valdban, az elsé
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pillanattdl kezdve igy volt minden, mert én most kitalaltam. Tehat figyelnem kell az esemé-
nyek logikajat, mert amit logikusnak tartok, az... igen... hat persze, természetesen! O igen,
vildgos minden. Nem, Lidike, nem hiszem, hogy félteni kéne a maméadat!

— Mégis 6 fog gy6zni?

— Nem. Azt hiszem, a mamad odamenetele alapvetden tulajdonképpen teljesen felesleges, de
nem is baj. Nem, Lidike, itt arr6l van szo, hogy Arga maga fog megszokni.

— Arga?

— Igen. Miért is ne? — és Doran olyan arccal nevetett, hogy Lidike kis kora ellenére is biztos
volt benne, hogy Dordn valami olyasmit tud, amit nem mond el neki, de igen kellemetlen
Kamtarnak szamara. — Hat persze, miért is ne szokne meg Arga, abban, hogy Arga meg tud
szOkni, nagyon is képes vagyok hinni. Elvégre ki mas szokhetne meg inkabb, mint Arga,
hiszen 6 ebben legalabb olyan profi, mint Kamtarnak minden masban! Arga a szokések bajno-
ka, az arvahazbol is megszokott nemegyszer. Van épp elég gyakorlata a szokésekben!

—J6, jo, Arga megszokik, ennek nagyon 6riilok, de mi lesz a mamaval? — kovetelte a valaszt a
kis lidérc.

— A mamad... hat 6... nos... hat igen, nem hinném, hogy baja térténne, tehat nem is fog baja
torténni, de attol félek, hogy nagyon fog haragudni Argéra.

— Azért, mert megszokott? Miért haragudna ra? — nézett Doranra értetlentil Lidike.

— Tudod, kicsi lidércleanyka, ez olyan dolog, hogy a mamad néha olyasmikért is megharag-
szik, amiért én példaul nem haragudnék meg — és Doran ismét lehajtotta a fejét. Es arra
gondolt, hogy meglehet, hamarosan mar mindenki 6ra fog haragudni: lidércek, farkasemberek,
Arga, de még talan azok az akérkik is, vilagérok, akiknek a még ismeretlen, titokzatos fajta-
jéhoz ¢ allitélag tartozik. Nemsokara iszonyatos fejmosast fog kapni. S most igy sohajtott:

— Kellett a nyavalyanak kitalalnom a Lidércgyermekeket! Igaza van a kritikdnak, pocsék
konyv, latom mar magam is. Csakis a baj van vele...

k %k 3k

Ami Lidzsmillat illeti, 6 természetesen helikopterrel repiilt a cél kozelébe, de nem egészen a
gyarhoz. Ugyanis tartott t6le, hogy Kamtarnak szamit az érkezésére. Ezért innen mar a
szokasos lidércmodszerrel kozlekedett: nagy madarra valtozott, s ugy repiilt tovabb. A radio-
telefont nem vitte magéval, nemcsak mert felesleges suly lett volna, hanem mert hatha épp
lopakodas kozben kezd csiripelni, s az kész leleplezédés. Es bar gondolkodott a pisztolyon, de
végiil azt sem vitte magaval, mert gy vélte, jobb ha meglepetésszeriien tdmad, amennyire ez
lehetséges, és ha példaul egy ajtd rése alatt kell beszivarognia, akkor a pisztolyt ugyis a
tuloldalon kéne hagynia, 1évén, hogy a pisztolyok nem alakvaltéak. Olyan pisztolyt egyeldre
még a csiszik sem voltak képesek gyartani.

Természetesen nem volt kifejezetten egyszerli a repiilés, mert Lidzsmilla tomege sem
valtozhatott az atalakuldsok soran, s kicsivel tobbet nyomott, mint 6tven kilot. Lidzsmilla
ugyanis nem volt olyan karcst, amilyennek latszott, mert még az is a testéhez tartozott, amit a
ruhdjanak néztek az emberek, és ennek is volt stlya. Es egy félmazsas valami nem igazan
olyan, hogy konnyen tudjon repiilni. Mindazonaltal a lidércek mar j6 kétszazezer esztenddvel
ezeldtt megoldottak a repiilés titkat magéanyos testgyakorlataik kozepette: nagyjabol ugy,
ahogy régen a nagy 6shiillok repiiltek. Lényegében ugyanis a repiilés nem mas, mint a tomeg
¢s a feliilet problémdja. Elvileg akarmekkora sulyu dolog is képes repiilni, ha van elegendd
nagysagu szarnyfeliilete. Nos, mi sem volt egyszeribb ennél. A tomegiiket nem voltak képe-
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sek csokkenteni a lidércek, ellenben csindlhattak maguknak olyan alakot, aminek rendkiviil
nagy a szarnyfeliilete. A nagyobb gond nem is ezzel volt, hanem azzal, hogy minél nagyobb a
szarnyfeliilet, annal nehezebb azt le-f6l mozgatni, foleg le, mert ndvekszik a Iégellenallas.
Marpedig ha nem mozgatjak a szarnyakat, akkor nem szallnak fel. Es az izmuk mennyiségét
nemigen ndvelhetik, mert az izommennyiség, ami elfér benniik, korlatozva van a tomegiik
altal. Hiszen semmiképp sem lehet tobb izmuk, mint amennyi a lidérc Osszsulya, de a
gyakorlatban ennél sokkal kevesebb, hiszen nem csindlhatnak izmot az agyukbol, valamint
kell a testiik anyaga masra is, példaul a szarny borfeliiletének, merevitd csontoknak, tiidonek,
szivnek...

De segitettek magukon. Akarmilyen bonyolult konstrukcids probléma is volt a repiilés, meg-
oldottdk. Méghozza ugy, hogy készitettek maguknak kiilonleges izmot. Ez az izomfajta képes
volt rovid ideig rendkiviili teljesitmény leadasara, bar azon az aron, hogy ezalatt igen nagy
hevességgel égette el a taplalékot. Emiatt aztan sokat nem repiilhettek ezzel az izommal,
inkabb csak a felszallas idejére hasznaltak, s még igy is bizonyos mennyiségli repiilés utan
rengeteget kellett enniiik, hogy potoljak az elveszitett energiat. Es odafent a levegében mar
nem gyakran csapkodtak a szarnyaikkal, csak vitették magukat a meleg légaramlatokkal,
méltosagteljesen vitorldzva, mint az albatroszok ¢és a kondorkeselylik. Habar 6k joval
nagyobbak voltak.

Ebbdl a szempontbol sokkal jobb helyzetben volt Lidike, mint a mamaja. A gyereklidérceknek
még konnyen megy a repiilés, mert a tomegiik meg sem kozeliti a felndtt lidérc tomegét.
Lidike testsulya alig fele volt egy sulyosabb fecskéének. Es tudjuk, hogy egy fecske milyen
légibajnok...

Ehhez képest Lidzsmilla, amint nagy vitorlazd-repiilédgépként a gyar felé szarnyalt, igazan
lomha akarminek tlint.

Ez jutott Kamtarnak eszébe is, amint észlelte a jottét.
— Nicsak, vendégiink van — morogta, és mosolygott. — Egy 1égi elefant.

Az, hogy Kamtarnak észrevette Lidzsmilla jottét, igazan figyelemre méltod tett. Lidzsmilla
ugyanis nemcsak repiilve kozeledett, de biztos, ami biztos, lathatatlanna is valt. Kamtarnak
mégis észrevette, hogy jon.

Természetesen nem a szaglasaval, nem is a szemével, nem is a fiilével. De hat mar régota
nemcsak a sajat érzékszerveit hasznalja az ember, tehat a farkasember sem. Léteznek am
kiilonféle muszerek is... és az az igazsag, hogy ami a lidérceket és a farkasembereket illeti,
bizony mindkét faj rendelkezett a legmodernebb csiszi csticstechnoldgia minden leleményé-
vel. Volt pénziik is ehhez, s voltak ehhez kiilonleges képességeik is. No €és ismeretségiik.

Ami Arga elraktarozasat illeti, azt Kamtarnak igen egyszerlien oldotta meg. Még csak meg
sem kotozte a lednyt, mert nem akarta, hogy vad hanykoldéddsaban kart tegyen magéban.
Ehelyett bezarta a gyar szerel0csarnokdba, minden ajtot jo szorosan becsukott, de még be is
hegesztett beliilrél. Odalent a lany szabadon maszkalhatott, Kamtarnak nem térédott vele,
mert tudta, hogy onnan aztan soha meg nem szokhet. Es bar vannak ott mindenféle gépek, de
egyik sem mozgathatdo, nem hasznalhatja fel segédeszkoziil egyiket sem a szokéséhez.
Raadésul 6, Kamtarnak is vigyaz ra. Nem volt ugyan a lany mellett, de a szereldcsarnokot egy
fliggdfolyosod szegélyezte j6 hdrom méter magasan, ebbdl kiilonbozd szobak nyiltak az
emeleten. Erre a fligg6folyosora csak egyetlen 1épcson lehetett feljutni, s ez raadasul felhuz-
hato volt. Nos, Kamtarnak feljott e folyosora, és maga utan huzta a 1épcsét. Teljesen lehetetlen
volt, hogy Arga innen megszokjon. A gépek kozt ugyan elbtjhatott, s igy okozhatott volna
némi problémat Kamtarnaknak, ha meg akarja 6Ini a lanyt — de hat nem akarta.
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Arga nem tudta, mit csindl odafent Kamtarnak. Holott nem csinalt a farkasember ostobasagot:
jol felkésziilt az emberrablasra, és alaposan berendezte a maga kis kuckojat. Kiilonleges radar
pasztazta példaul az eget. Nem olyan radar, ami a repiiloket szokta figyelni, hanem olyan, ami
csak a csisziknek van, a barbarok még nem is tudtak a 1étezésérdl. Ez ugyanis nem bocsatott
ki magabol semmiféle hullamot, emiatt érzékelhetetlen volt a miikddése. Nem is lett volna jo
a hagyomanyos radar Lidzsmilla ellen, mert ha egy lidérc lathatatlanna valt, akkor nem csak
az optikai keres6k szamara valt lathatatlannd, tehat nemcsak szabad szemmel volt lehetetlen
észrevenni, de a teljes elektromagneses spektrum minden hulldmhossza akadélytalanul haladt
at a testén. Tehat radarral sem mérhették volna be Lidzsmillat.

Igen &m, de mégis be lehetett azonositani 6t egy rendkiviil finom miszerrel: a gravométerrel.
Ilyen csak a csisziknek volt. Ez a kérnyezet gravitacidos anomalidit figyeli. Mert minden targy
kelt ilyen anomalidkat, hiszen mindennek van tomege. Lidzsmilla 6tven kildja pedig mar
igazan alkalmas volt arra, hogy a csiszi miszer jelezze.

Igaz, még a csiszik miiszere sem volt olyan pontos, hogy kirajzoloédjék Lidzsmilla madar-
alakja a képernyon, de azt jelezte, hogy ebbdl az irdnybdl egy kabé félmazsas valami kozelit
feléjiik. Es Kamtarnak elvigyorodott. Ugyan mi mas is lehetne egy félmazsas repiil6 targy, ha
nem Lidzsmilla? A ,,1égi elefant”?

—J6 lesz felkésziilni a fogadédsara! — gondolta.

Lidzsmilla igyekezett olyan 6vatosan leereszkedni a tetére, ahogyan csak képes volt ra. Tehat
minél nesztelenebbiil. Es azonnal atvaltozott ugy, hogy oriasi szazlabt legyen, s mindegyik
laban legyen nagy tapadokorong. Nagy, hosszu teste igy alkalmas volt arra, hogy elossza a
sulyt a tetd fémlemezein. Remélte, igy nem fog nyikorogni alatta. A sok tapadokorong meg-
tartotta 6t a rendkiviil meredek és sikos tetén. Igy fejjel lefelé 1ogva is kozlekedhetett.

Addig ment, amig latott egy hajszalvékony nyilast egy ablakszarny, és a kerete kozott. Erre
tobb sem kellett neki, cérnavékonnya valtozott, s igy mintegy ,,beszivargott” a résen at a
szobaba. Amikor beért, atvaltozott a saskaszerii harci alakjaba, bar odabent senki nem volt.
De biztos, ami biztos.

Hanem kar volt ezt tennie, mert tovabb kellett mennie. Nem merte kinyitni az ajtot, félvén
téle, hogy az hatha nyikorog, marpedig sejtette, hogy Kamtarnak a kozelben kell legyen, ha
nem is annyira kozel, hogy at ne tudjon valtozni. Emiatt odalépett az ajtohoz, és csak egy kis
csapot dugott at a kulcslyukon, amit odakint a folyosén szem alaktra formazott. Ide-oda
mozgatva koriilnézett. Sehol senki. Nagyszerti.

Ezuttal a szemcsapot kdvetve a kulcslyukon szivargott ki a folyosora. E folyoséd természetesen
nem igazi folyosd volt, hanem a fligg6folyoso, tehat a tulsd oldalon mar lelathatott a nagy
csarnokba. Alaposan szemiigyre vette az egészet, de nagy Ovatosan mar az imadkoz6 saska-
szerll harci alakjaban végezte e nézelddést. Maximalisan fel volt szerelkezve tehat: voltak
iszonyu karmai, szinte kardpengék, volt csapragdja, ami tobbet ért, mint a barlangi oroszlan
fogsora, volt mérges fullankja, a harapéasa is mérgezd volt, s mind emellé a teste barmelyik
pontjan képes volt kiizzadni egy pillanat alatt olyan valadékot, amibdl egyetlen apré csepp
masodpercek alatt leterit még egy mamutot is, elég, ha csak a szajaba kertil, le sem kell nyelnie.
Nem célszerti tehat a farkasembernek sem ember, sem farkas alakban harapdalni Lidzsmillat.

De ha ez kevés volna, meg kell emliteni, hogy mint a kopkodo kobra, képes volt arra is, hogy
a mérgét jo négy méteres tavolsagra kispriccelje a szajabol. Tovabba e saska labanak rugasa
olyan erés volt, mint egy 16¢. Es a két laban is voltak karmok, tehat egyetlen rigasaval barkit
kibelezhetett.
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Hamarosan felfedezte Argat. El6bb mint Arga 6t, mert a leany épp nem feléje nézett. Azzal
volt elfoglalva, hogy épp lecsavarozott az egyik géprdl egy j6 masfél méteres fémrudat. Taldn
azért, hogy legyen fegyvernek valoja. Amikor Lidzsmilla odanézett, Arga épp végzett e le-
csavarozassal, s meglengette a fémrudat, csak Gigy zagott koriilotte a levegd. S ekkor felnézett,
¢s meglatta Lidzsmillat.

Pontosabban a Lidzsmilla-saskat. Elkerekedett a szeme, igencsak meglepddott, de nem
sikoltott, gyorsan eszébe juthatott, hogy ekkora saskak nincsenek, tehat ez biztos egy lidérc
lesz, ha pedig lidérc, akkor Lidzsmilla. Arga tehat elmosolyodott, és intett Lidzsmillanak. Erre
Lidzsmilla leugrott hozza. Kénnyedén ugrott, a harom méter meg sem kottyant neki. Néhany
1épéssel odafutott Arga kozelébe...

De még nem ért egészen oda, amikor a csarnok tulsé végébdl, szintén a fiiggdfolyosorol,
megszolalt Kamtarnak:

— Milyen kedves talalkozéas. Mekkora kar, hogy véget kell vessek neki!

Mindketten odapillantottak. Es nem csalta meg Oket a fiiliik, valoban Kamtarnak 4llt ott,
tokéletesen emberi alakban, de nem is volt sziiksége a farkasalak fegyverére, a fogaira, mert
volt mas fegyvere: egy jO méteres, igencsak veszélyesnek latszd puskaféleség, amin sok
tivegszeri csO volt, bar bizonyara nem iivegbdl, s ezekben rdzsaszin villamok cikaztak.

— Hat igen, Lidzsmilla, ez van — csapott a puskaféleségre oldalt Kamtarnak. — Az a baj, hogy ti
lidércek, amikor elhataroztatok, hogy a sajat testeteket fejlesztitek és nem a technikéat, akkor
az utobbirol, a technikdrol annyira lemondtatok, hogy amikor a technika utanatok jott az
emberek képében, az emberek Tlaxanra érkezésével, még akkor sem ismertétek fel, hogy
micsoda hatalom. Hidba van meg nektek is minden csiszi cstucstechnologia, mit sem értek
vele, mert a dontd pillanatban nem hasznaljatok, fogalmatok sincs réla, hogy miként kell
hasznalni. En bezzeg nem igy vagyok ezzel, talan amiatt, mert a farkasemberek mégis inkabb
emberek, mint a lidércek. Tudtam a jottodrél a gravométernek hala, és most akarmilyen harci
diszben is vagy, nem birsz semmit sem tenni ellenem, mert eszem agaban sincs, hogy testi
kiizdelmébe bonyolddjam veled. S ez nem is sziikséges. Lam, tudtam hogy elég csak jol el-
bijnom, és Argat figyelnem, mert okvetleniil megjelensz mellette. Ne haragudj, Lidzsmilla,
hogy ezt mondom a haldlod el6tt, de elképesztd, hogy ti lidércek néha milyen bamulatra
méltéan naivak vagytok. Fogalmatok sincs réla, hogy milyen a haboru, pedig lathattatok mar
egyet s mast az emberektdl ezzel kapcsolatban. Na, de elég a beszédbdl, mert a blinligyi
filmekben is mindig akkor veszit a gonosztevd, amikor sokat pofazik diadalittasan, s bar nem
tartom magamat gonosztevonek, de nem akarom elkdvetni ezt a hibat. Tehat csak annyit
mondok, mert ugy vélem, jogod van tudni utoljara, no meg kedvellek is, hogy ez itt a kezem-
ben egy csiszi fegyver, plazmakoncentrator, alkalmas egy egész emeletes hdz lerombolasara,
de most kis teljesitményre allitottam be, mert nem akarom, hogy Arga is a levegdbe repiiljon
veled egyiitt. Akarmilyen harci alakban vagy is, ellened ez a teljesitmény is elég lesz. Lehet,
most azt mondod, ez nem becsiiletes kiizdelem, €s igazad is van. De mit tegyek, az életvagy
nagy ur! Most tehat ég veled, Lidzsmilla, és ha van talvilag, ne haragudj ram, mert csak azt
teszem, amit tennem kell a fajom érdekében — és Kamtarnak felemelte a plazmakoncentratort.

Ekkor azonban Lidzsmilla elé allt Arga.
—Jol van Kamtarnak, 61d meg Lidzsmillat, de csak velem egyiitt.
Kamtarnak elmosolyodott.

— Meghat6 a ragaszkodédsod Lidzsmilla irant, Arga, de nem tudod 6t megmenteni. Elfeled-
kezel ugyanis két tényrdl. Az egyik, hogy mesterlovész vagyok. A masik tény, hogy nem
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eldtted allok, hanem jocskan folotted is, tehat hidba alltal Lidzsmilla elé, innen feliilrél még
kényelmesen eltalalom &t. S pontosan ezt is fogom tenni. Es most mar aztan tényleg elég a
beszédbdl — azzal Kamtarnak tett valami apré mozdulatot a fegyveren, mire annak csovébol
valami villanas tort ki, s bar Lidzsmilla megprobalt elugrani, de nem sikeriilt neki. A villdm
belecsapodott a nagy saska mellébe, és szabalyosan kettészakitotta. Pontosabban, harom
részre. Teste kettészakadt a melle tajékan, s a fels6 darabrol még kiilon is lerepiilt Lidzsmilla
saskafeje, s elgurult az egyik gép mellé, majd visszapattant annak oldalarol.

— Ennyit tehat rélad, Lidzsmilla. Tényleg sajnallak, kar volt érted — mondta Kamtarnak, azzal
leengedte a fegyvert.

Amit Kamtarnak mondott, azt alig lehetett érteni. Mert Arga egyfolytaban sikoltozott, de
olyan magas fejhangon, hogy az mar Kamtarnak fiilét is sértette, holott legalabb hiisz méterre
volt téle. Majd hirtelen eszébe jutott Arganak olvasmanya, a Lidércgyermekek, ami szerint a
lidércek meglehetdsen sokaig képesek tulélni olyasmiket, amiket egy ember semmiképpen
sem. P¢ldaul visszanoveszthetik elveszett végtagjaikat, ha iddben megtalaljak oket. Tehat, ha
kontaktusba hozzék azokat az agyukkal.

Gyorsan elugrott Lidzsmilla leszakadt fejéért, s odanyomta azt a felsétesthez, a nyakcsonkhoz.

— Jaj Lidzsmilla kedves, kérlek, nagyon szépen kérlek, ne halj meg, azt nem teheted, nagyon
kérlek, ragaszd vissza magadat... — kiabalta. De semmi nem tortént.

— Ez nem lehet igaz! Nem halhat meg! — kiéltotta. Majd hirtelen érezte, hogy valami hideg-
hullam sopor végig az agyan. Egyszeriben elmult minden sokkhatés réla. Olyan hirtelen csitult
el a szomorusaga, érzelmi vihara, olyan hamar tisztultak ki az érzelmei, mintha egy teleirt
tablat toroltek volna végig nedves szivaccsal.

Lidzsmilla meghalt. Kamtarnak megolte 6t. Ez tény, ezt nem lehet visszacsinalni. Vilagos. De
ha Lidzsmilla meghalt, mert megdlte Kamtarnak, akkor most 6, Arga, mego6li Kamtarnakot.
Lehet persze, hogy Kamtarnak 6t is megoli, de hogy még lesz itt halal, az biztos. Egyikiik
most meghal!

Megfordult.

— Most megollek — kozolte Kamtarnakkal, nem is indulatosan, nem is kiabalva, csak ugy, mint
egy egyszerl tényt.

— Ne besz¢lj hiilyeséget, nem vagy ra képes, és nem akarom, hogy megoriilj. Nyughass!

— Majd nyugszol te, a sirodban! — azzal Arga felemelte a lecsavarozott vasrudat, és Kamtar-
nakra hajitotta. A rad, bar nehéz volt, el is repiilt oddig, am a férfi konnyedén kitért elle. Am
most Arga nekiiramodott, ¢és futni kezdett fel¢, teljes er6bdl futott, és nyulank, izmos lany
volt. Tudta, hogy képes nagyon gyorsan futni. Es most el volt szanva ra, hogy barmi aron, de
Kamtarnak kozelébe keriil. O most ugy nekiiramodik, hogy felugrik a fiiggéfolyosora. Nem
olyan nehéz az, alig hdrom méter magasan van, a talajtornaszok gyakran megteszik, ugranak
azok még annal is nagyobbat...

Teljes er6bdl futott, igy, mint még soha. Pillanatok alatt megtette a tav nagyjat, majd neki-
késziilt, hogy ugorjon egyet, egy minden korabbinal hatalmasabbat, két karjat is elérenyuj-
totta, hogy majd elkapja veliik a korlatot... teste szinte megnyult...

Es Kamtarnak hirtelen azt latta, hogy maris nem Arga repiil feléje a levegdben, hanem egy
farkas.
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— A francba, errdl elfeledkeztem! — morogta dobbenten Kamtarnak, amikor Arga igenis meg-
ugrotta a maga elé kitlizott célt, st még nagyobbat is, mert nemcsak felugrott a korlatig, de at
is replilte azt, €s négy labra pottyant a fliggdfolyosoé fémpadlojan. Ami kiilonben tiszta szeren-
cse volt, mert mancsaival nem tudott volna megkapaszkodni a korlatba.

Most megtorpant, és megrazta a fejét. S bar a farkaspofa nem volt igazan alkalmas ra, hogy
érzelmeket fejezzen ki, de Kamtarnak pontosan tudta, mi jatszodik le Arga fejében: a lany
maga is mérhetetleniil meg van dobbenve azon, hogy beldle farkas lett. Nem tudott eddig rola,
hogy 6 maga is farkasember.

Kamtarnak bezzeg tudta ezt. Nagyon is. O mér egyszer alaposan megszimatolta Argat, amikor
felkergette Doran padlasara. El6szor még azt hitte rola, hogy lidérc, de aztan megszimatolta,
¢és rajott, hogy Arga nemcsak nem lidérc, de még csak nem is kézonséges ember, a sajat
fajtajabol valo, farkasember.

De még nagyon fiatal. Még valosziniileg nem is tud réla, hogy 6 farkasember. A farkasembe-
reket ugyanis a sziileik vezetik be a farkasemberségbe, azok tanitjak meg nekik, hogy miként
kell atvaltozni. Magatol erre egy farkasember csak akkor jon ra, ha néhany alkalommal valami
sulyos érzelmi sokk éri. Féleg életveszély. Es a legelsé alkalomra, néha az elsd egynéhany
atvaltozasara is, utélag nem szokott emlékezni.

Kamtarnak tehat tudta, hogy Arga farkasember, &m nem hitte, hogy ezt Arga is tudja magarol,
sOt még azt sem hitte, hogy Arga képes lesz atvaltozni. S bar abban igaza volt Kamtarnaknak,
hogy Arganak fogalma sem volt igaz kilétérdl, de abban mar nagyon is tévedett Kamtarnak,
hogy Arga ne valtozna at.

Atvaltozott, és rogvest ugrott akkorat, hogy az még farkasalakban is becsiiletére vélt. Most
pedig ott allt Kamtarnakkal szemben a folyoson.

—Na jol van, Arga, rendben, farkasember vagy te is, rajottél hat — besz¢lt hozza megnyug-
tatdan Kamtarnak. — Ez tehat azt jelenti, hogy egy oldalon allunk. Most a legjobban teszed, ha
visszavaltozol emberré¢, és hagyod, hogy Doran azt higgye, hogy elraboltalak, féltsen téged,
mert akkor kitalalja nekiink farkasembereknek a...

De most Arga elvicsorodott, &m olyan rondan, hogy tigy még se farkasembert, se igazi farkast
nem latott hosszu élete soran Kamtarnak. Es Arga egyenesen a férfi torkanak ugrott.

Kamtarnak hatrahokolt, de Arga lendiilete igy is elsodorta, elobb a fenekére, majd a hatara
zuhant, s csak a kezét tudta gyorsan a torka elé rakni, hogy azt Arga el ne harapja. Még a
plazmafegyver is kiesett a kezébdl, bar azt ilyen kdzelharcban nem is igen tudta volna hasz-
nalni, de kiilénben sem akarta megodlni a lanyt.

Ugy tiint azonban, hogy Argat ezen szempontok egyike sem korlatozza, és igenis igyekszik
megdlni Kamtarnakot. S bar nem volt fele olyan nehéz sem, mint a férfi, de ami téle tellett,
megtette: a foga kozé kapta Kamtarnak csukldjat, és olyat harapott belé, hogy recsegve tortek
ott a csontok, Kamtarnak felsikitott, s azt tette, amit a nagy fajdalom hatasara automatikusan,
Osztonszeriien meg szoktak tenni a farkasemberek: atvaltozott. Es rogvest fel is ugrott, és a
fogaval végighasitotta Arga oldalat. Arga igyekezett visszatamadni, de nem sok esélye volt, 6
nem volt 6tven kilé sem, Kamtarnak pedig szazhusz. Riaddsul Kamtarnak gyakorlottabb
harcos volt nala, Arganak pedig ez volt az els6 kiizdelme.

Kamtarnak pillanatokon beliil odalokte Argat a fiiggéfolyos6d korlatjanak, és marcangolni
kezdte a lany oldalat, de ugy, hogy abbol dolt a vér. Még most sem akarta Argat megdlni,
tudta, hogy ezt tl is éli a lany, de leckét akart neki adni abbol, hogy ki is az erésebb. Es azt is
remélte, hogy a fajdalom rakényszeriti majd a leanyt, hogy visszavaltozzék emberré. Ugy mar
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nem lesz veszélyes. Es Arga csak néha tudott belekapni itt-ott Kamtarnak testébe, hataro-
zottan érezte ¢ is, hogy vesztes helyzetben van minden szempontb6l. De olyan 6rjongdé diih
tombolt benne, hogy esze agdban sem volt feladni a kiizdelmet. Mar a bordai latszottak, szinte
kilogtak az oldalabol, de még mindig kiizdott, gy, hogy Kamtarnak egészen elképedt, mert
ilyet még nem latott. Es bizony mar Kamtarnak testérdl is foszlanyokban 16gott a bdr tobb
helyen is, ahol Arga hozzafért.

Raadésul gy tint, dithe ¢és fajdalma mellett még gondolkodni is képes Arga, s alkalmazza
azokat a kiizdelmi technikdkat, amiket jol megtanult a Lidércgyermekek ciml regénybdl. Egy
varatlan ugrassal messzire vetette magat Kamtarnaktol, Kamtarnak mar azt hitte, Arga el-
menekiilni igyekszik, fel akarja adni a kiizdelmet — de nem ezt tette, esze agdban sem volt ez a
lednynak. Hanem egy pillanat alatt emberré valtozott, majd ujra farkassa, ismét szembefordult
Kamtarnakkal, s maris ravetette magat. Kezdddott ujra a kiizdelem, de mar egy egészséges
farkas rontott ra ujra Kamtarnakra. Arga farkasteste teljesen ép volt, minddssze elveszitett
annyi vért, amennyi korabban kicsorgott beldle.

Kamtarnak most mar komolyan diihos lett. Tartott téle, hogy kénytelen lesz megdlni Argat,
mert a ledny teljesen megodriilt. Egy iigyes csellel sikertilt elkapnia Arga torkat, felemelte és
megrazta. Most elharaphatta volna a torkat, s megolhette volna, de még mindig nem akarta.
Ellenben ugy odavagta a folyoso falanak, hogy Arga szédelegve rogyott a foldre, mind a négy
laba Osszecsuklott alatta. Hidba, batran harcolt, minden erejét beleadva, de mégis sokat jelen-
tett, hogy 6 csak negyvenvalahéany kil6 volt, Kamtarnak pedig szazhusz, majdnem haromszor
annyi.

Ellenben Kamtarnak bizonyos értelemben dnmaganak tett rosszat ezzel a csellel. Mert hogy
most Arga szédelegve lerogyott, tekintete Lidzsmilla teteme felé vetédott. Es bizony itt most
azt latta, hogy az a tetem meglehetdsen aktiv tetem. A fej raragadt a nyakcsonkra, s épp most
alakulnak at a nagy imadkozo6 saska-karok mindenféle csapokkd. Ezek most, mint egy szaraz-
foldon mozgd polip, odahtizzak gazdajukat az alsé tetemrészhez, a csapok belenyulnak a
sebbe, hirtelen eltlinik a seb, atalakul az egész test...

Olyan vad orom buzgott végig Arga testén, hogy szavakkal leirni sem lehet. Szédiilése,
faradtsaga egyszeriben elmult. Es rogvest rajott, mit kell tennie. Elérevetette magat, és
Kamtarnak szamitott ra ugyan, hogy Arga esetleg megkisérel még egy tadmadast — csakhogy
nem szamitott arra, hogy Arga épp abba az iranyba vetddik. Azt hitte, 6t tdmadja majd meg, a
nyakat vagy az oldalat — de Arga oldalra vet6dott. Oldalra, ahol a plazmakoncentrator hevert a
padlon. Nekiugrott, és lendiilete ereje messzire sodorta a fegyvert, at a korlat alatt, s az nagy
csattanassal ért foldet épp Lidzsmilla kozelében.

Tobb sem kellett erre a ndnek, azonnal atalakult emberi forméjaba, bar rogvest térdre is
rogyott. Es Arga értette ennek okat, bar nem is volt lidérc: egy egész csomo vére kifolyt
Lidzsmillanak, és ez még egy edzett lidércet is bizonyara megvisel.

De azért volt annyi ereje Lidzsmillanak, hogy kinyuljon a fegyverért. Megragadta, felemelte,
és abban a pillanatban maéris méteres lyuk g6zolgott Kamtarnak mellett a falon. Es minden
bizonnyal csakis az mentette meg Kamtarnak ¢életét, hogy Lidzsmilla a vérveszteségtol, s talan
az elobb érzett oriasi fajdalom emlékétdl, utdhatasatol még nagyon kaba lehetett, valosziniileg
a keze is remegett. Nem kis dolog még egy lidércnek sem darabokra szakadni.

Egy biztos: Kamtarnak nem varta meg a kovetkezd 16vést. Azonnal lemondott Arga tovabbi
fegyelmezésérol, de még megdlésérdl €s elfogasardl is, €s Oridsi ugrasokkal menekiilt végig a
folyoson. S masodpercek mulva el is tlint egy ajtd mogott. Arga igazan nem banta. Valdszi-
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ntleg Lidzsmilla sem, aki utana 16tt ugyan, s ezzel a 16véssel elparologtatta az ajtét, de nem
hitte, hogy Kamtarnak akarcsak meg is sebesiilt volna.

Egyelore azonban ez nem is nagyon érdekelte, beérte azzal, ha megijeszti a farkasembert,
hogy az lemondjon a tovabbi harcrol.

Volt azonban még egy farkasember a csarnokban: Arga. O most leugrott amugy farkasalakban
a folyosorol, visszavaltozott emberré, és odasétalt Lidzsmilla mellé.

— Ugy oriilok, hogy élsz, Lidzsmilla! — kialtotta, és atolelte a nét.

Lidzsmilla karjai azonban mozdulatlanok maradtak, szobormereven allt ott, karjai a teste
mellett 16gtak, és egy sz6t sem szolt.

— Mi tortént? — kérdezte Arga, azzal felemelte a tekintetét.

Halottmerev arcba nézett. A legnagyobb joindulattal sem latott mosolyt Lidzsmilla arcén,
sokkal inkabb gytildletet.

— Ertem... — sz6lt hirtelen Arga. — Azt hiszem, értelek... de hidd el, nem amiatt védtem Dulgat,
mert farkasember vagyok. Fogalmam sem volt akkor az egészrdl, hidd el! Bizonyara én
téptem szét Tyoenzet is, nem Dulga, tehat Dulga nem is farkasember, igen, igy lehetett... de
akkor ezt nem tudtam, nem emlékeztem ra. Hidd el, semmir6l sem tehetek, és tovabbra is
nagyon szeretlek. Lattad, igyekeztelek megmenteni. S6t, ezt tulajdonképpen meg is tettem,
mert ledobtam neked a fegyvert. Hidd el, hogy tovabbra is ugyanugy utalom a farkasembere-
ket, mint te, s6t, még jobban, mint ahogy korabban utaltam, mert akkor azt hittem, hogy
Dulga farkasember, és meg kell menteni. En a lidércek partjan vagyok még most is. Nagyon
szeretlek Lidzsmilla.

S erre megszolalt Lidzsmilla.

— O, hogy mit tettem! Mekkora szégyen! Orokbe fogadtam egy farkasembert. En, a lidérc,
lanyomma fogadtam egy farkasembert!

— Lidzsmilla, nagyon kérlek, hidd el, nem akartalak becsapni, halvany fogalmam sem volt
rola, hogy farkasember vagyok!

— Az ¢én hibam — folytatta a monoldgot Lidzsmilla. — Igen, az én hibam! Hiszen semmibdl
nem allt volna megprobalkoznom az atvaltozassal a kozeledben! Es soha, egyetlen egyszer
sem tettem meg! Biinds hanyagsag volt, iszonyatos konnyelmiség! Lehet, hogy igaza van
Kamtarnaknak, és a farkasemberek okosabbak, mint mi lidércek vagyunk, mert beldliink
hianyzik a ragadozok ravaszsaga.

— Bennem nem volt semmi ravaszsag, Lidzsmilla, én nem akartalak becsapni! Ertsd mar meg,
hogy nem jottem ra soha, hogy farkasember vagyok, még akkor sem, amikor széttéptem
Tyoenzet, értsd meg, nem akartam Dulgara kenni, nem emlékeztem az egészre! — €s megrazta
Lidzsmillat. — Es nem akarom elvesziteni a baratsagodat, én tényleg ugy szeretlek, mint
¢desanyamat!

—Nem vagyok az édesanyad, Arga. A te édesanydd egy farkasember! — azzal Lidzsmilla
lefejtette magéarol Arga kezét, és eltolta messzire magatol a lednyt. — Mondtam mar, Arga:
lidércek és farkasemberek kozott sosem lehet baratsag. Soha. Es semmi jelentésége annak,
hogy nem tudtél eddig rola, ki is vagy valojaban. Elhiszem, hogy nem tudtad, de ennek tény-
leg semmi jelentdsége. Elhiszem, hogy nem akartal becsapni, de ennek sincs jelentdsége. Még
azt is elhiszem, hogy e pillanatban szeretsz! De még ennek sincs jelentdsége.
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— Hat akkor minek van jelent6sége? Annak talan, hogy megmentettem az életedet? Mert azt
szeretetbdl tettem, tudd meg!

— Sajnos még annak sincsen jelentdsége, hogy megmentetted az ¢életemet. Elismerem, hogy
személy szerint én magam halaval tartozom neked, de sajnos vannak magasabbrendl koteles-
ségeim is, tudniillik azok, amik az egész fajomhoz, a lidércek Gsszességéhez fliznek. Csak
annak van ugyanis jelent0sége, hogy te farkasember vagy. Tehat idovel lidérceket fogsz enni.
S ezt meg kell akadalyoznom. Eppoly kételességem ez, amint egy csiszi kotelességének
érezné, hogy a csiszik Osszességét megmentse.

— Lidzsmilla, tudom, hogy te most 6nmagadat félted, s még inkabb Lidikét. Gondolod, hogy
képes lennék ra, hogy megegyem valaha 6t, akit csiklandoztam, akivel nagyszeriieket jatszot-
tam, vagy téged, aki szinte az egyetlen felnétt vagy, aki jo volt hozzam eddigi nyomorusagos
¢letemben? Mert hiilye vagy, ha ezt hiszed rolam, a szemedbe mondom. Ilyen tettnek még a
gondolatatdl is borzadok! Nemhogy nem artok nektek, de még én aldozom az életemet, ha
kell, hogy megmentsem akarmelyikdtoket!

— Ez még talan igaz is lehet, habar ki tudja, mi lesz évtizedek mulva, amikor kozeledik a
haldlod. De sajnos ennek sincs jelentdsége, mert mas lidérceket igenis ennél. Es ezt nem
engedhetem meg.

— Lidzsmilla, olyan komolyan mondom, mint egy csiszi, és eskiiszOm is ra: én, Arga, nem
fogok lidérceket enni, és mashogy sem artok nektek! Meglehet tan, hogy minden farkasember
eszik lidérceket, de én igenis vallalom inkabb, hogy kiszabott idom elteltével meghalok, de
nem vagyok hajlandé maés értelmes 1ények pusztulasat okozni olyan 6nz6 okbdl, hogy tovabb
¢ljek. Lehet, hogy én vagyok az egyetlen ilyen farkasember, de én ilyen vagyok. Tekints a
farkasemberek renegatjanak!

— Jaj Arga, szinte sajnallak, mert elhiszem, hogy most komolyan mondod, amit mondasz! De
fogalmad sincs réla, hogy milyen idds vagyok, €s miket lattam méar. Ugyanolyan gondtalan kis
vidam lény voltam gyermekként, mint Lidike lanyom, igen, éppen olyan, de most mar nagyon
nem vagyok az. Ismerem a vilagot. Tudom, hogy amint kozeledik a haldlod 6rdja, ezer és egy
okot talalsz majd rd, hogy megmagyardzd, miért van jogod mégis lidércet enni, és miért
szegheted meg a most tett eskiidet. Talan nem ennél meg még akkor sem engem ¢és Lidikét, de
tényleg ez lenne a legtobb, ami telik téled. Mas lidércet igenis megennél. Tudom. Ilyenek a
farkasemberek! Most még azért beszélsz igy, mert nagyon 0j neked az a dolog, hogy farkas-
ember vagy.

— Szivesebben lennék nem-farkasember.

— Lehet, hogy most is igazat mondasz, de valoban nincs jelentdsége, mert mondtam, hogy
késobb megvaltozik a véleményed. Es én, Lidzsmilla, a lidérc, egyszerlien nem hagyhatom,
hogy a lidércek ellenségei €letben maradjanak a vilagban.

— Tehat nem szeretsz, Lidzsmilla?

— Sajnalom, Arga, tényleg sajnalom, de nem! Mar nem. Szerettelek, eljottem, hogy kiszaba-
ditsalak, bar elére tudtam, hogy nagy vesz¢lyt vallalok, de eljottem érted. De most alapvetd
valtozas kovetkezett be a kapcsolatunkban. Nem tudok szeretni egy farkasembert, é¢s nem is
kérem, hogy emiatt ne haragudj, mert tudom, hogy lehetetlenséget kérnék. De nem értesz meg,
Arga gy latom: rég nem arrdl van ugyanis sz0, hogy szeretlek-e. Meg kell dljelek, a lidércek
érdekében! A biztonsagunk miatt.

— Meg akarsz 6Ini? De hat nem tudsz atvaltozni a kdzelemben! Vagy megkérsz, hogy menjek
tavolabb téled? Jol van Lidzsmilla, tessék, legyen neked, elmegyek téled tavolabbra, csak 6lj
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meg, tessék! Nem is akarok tovabb éIni ugy, hogy elvesztem anyamat, Lidike testvéremet, és
senki nem szeret. Olj csak meg, de tudd, hogy egy baratot 6lsz meg! De nem banom, és biztos
is, hogy én jarok jobban, mert én csak siman meghalok, de téged kinoz majd a lelkiismeretfur-
dalas ezutan évezredekig, sot orokké, mert 6rokéletii vagy! — azzal Arga elfutott Lidzsmillatol
vagy tiz 1épésre, s megallt. Szembefordult vele.

— Tessék, itt mar j6? Most mar at tudsz valtozni?

— Felesleges atvaltoznom, Arga, mert arra, hogy teljesitsem a kotelességemet, kinalkozik egy
sokkal egyszeribb ¢és higénikusabb mod is, mint a testfegyverekkel marcangolas, és biztos
vagyok abban is, hogy neked is joval fajdalommentesebb lesz — és Lidzsmilla felemelte a
plazmakoncentratort.

Arga nyugodtan nézett a fegyver csévébe.

—Rendben van, Lidzsmilla, latod, tényleg nem igyekszem elmenekiilni. Csak egy dolgot
szeretnék kérni téled, miel6tt meghalok. Azaz kett6t.

— Mi lenne ez? — kérdezte Lidzsmilla, még mindig igencsak hiivosen.

— Az egyik, hogy ne mondd el Dordnnak, hogy te 61tél meg! Mondd azt, hogy Kamtarnak 16tt
le ezzel az izével. Tudod, azért, hogy ne haragudjon meg emiatt rad, vagy ugy altalaban a
lidércekre.

— Ennyi eszem nekem is van, Arga. Es mi a masik?

— Arra kérlek, hogy valoban azért 61) meg, mert attdl félsz, hogy mas lidérceket esetleg meg-
ennék sok év mulva. En ugyan nem hiszem, de ha te igy hiszed, a lelked rajta. Olj meg hat
emiatt! Mert ti, lidércek, ugyebar semmit nem kockaztattok. De nagyon kérlek, ne amiatt 6lj
meg, mert olyasmit hiszel, hogy valaha is megennélek éppen téged vagy Lidikét! Nagyon
szépen kérlek, ezt ne hidd rolam! Egyszerlien nem érdemlem meg, hogy ennyire aljasnak tarts.
Arra kérlek tehat, hogy miel6tt megdlsz, nézz a szemembe, ¢s mondd ki, hogy nem hiszel
ilyesmit rélam. Csak ennyit kérek téled, és akkor fogjuk ra, hogy nyugodtan halok meg.

— Ezt elismerem Arga. De ennek semmi jelentdsége — felelte Lidzsmilla, azzal kissé maga-
sabbra emelte a plazmakoncentrator csovét, hogy pontosan Arga arcara mutasson.

— Az én szdmomra igenis Oridsi jelentdésége van — ragaszkodott az meggy6z0déséhez Arga.
— Akkor légy vele boldog, mert hallottad, hogy elismertem.
— Ko6szonom neked — felelte Arga, és ezutan csak allt a helyén szotlanul.

S ebben a pillanatban 16vés dorrent, Lidzsmilla felkiéltott, elugrott onnét, de nem az egész
Lidzsmilla: a jobb karja ugyanis a foldre zuhant, benne a plazmakoncentratorral. A 16vés le-
szakitotta a helyébdl, mert robbanolovedék taldlta el. S ezutdn még egy egész sorozat
csapodott a mellébe, spriccelt mindenfelé a vér, Lidzsmilla a foldre zuhant...

S ahogy Arga felnézett, Kamtarnakot latta a fliggéfolyoson.

— Megmentettem az ¢letedet, Arga — kialtotta mosolyogva a farkasember. — Ne félj, téged nem
bantalak. Latod ugye, hogy nem kell a lidércek partjat fogni, 6k is tudjak, hogy farkasember
vagy! Te velem egy népbdl vald vagy, és hidd el, egyaltalin nem akarlak bantani. Csak azt
akarom, hogy Doran irja meg nekiink azt a géndatalakitdo gépet. S ez még a lidérceknek is jo
lenne, mert akkor nem kéne ket megenniink. Ugyan mar Arga, j6jjon meg az eszed, kislany!
Szovetkezziink, ne ellenségesked;jlink!
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— Megjott az eszem — felelte Arga. — Valoban, Lidzsmilla nem szeret engem. Ezt tudomasul
kell vennem.

— Na végre!

Arga erre lehajolt, s igy szolt:

— A lidércek a farkasemberek ellenségei.

— Ugy van.

— Nekem tehat kotelességem, hogy végezzek az ellenségeimmel.
— Végre kezdesz jol beszélni!

Arga erre lefejtette Lidzsmilla leszakadt kezének ujjait a plazmakoncentratorrdl, felemelte a
fegyvert, majd ugy allt fel, hogy hirtelen fordult is kdzben, s maris elsiitotte azt Kamtarnak
fele.

S pontosan el is talalta azt a helyet, ahol a férfi allt, épp csak hogy Kamtarnak akkor mar nem
volt ott, mert amint latta, hogy Arga olyan sietds gyorsasaggal all fel, megsejtette, hogy mi
lesz a lany kovetkez0 tette, €s idoben elugrott onnan. Es mar szaladt is el.

— Hiilye liba! — kiabalta kozben.

— En lidércnek tartom magamat! — kialtotta utana Arga, s 16tt még egyet felé, de hidba, mert
Kamtarnak nagyon gyors volt.

Ekkor Arga igy szolt Lidzsmilla teteméhez:

— Tudom, hogy még ¢€lsz. Most megolhetnélek, elég lenne csak itt allnom melletted egy
darabig, amig végleg elvérzel, hiszen a jelenlétemben nem tudsz atalakulni. De én tényleg
szeretlek, ha te nem is szeretsz engem. Most elmegyek messzire Lidzsmilla, és itt hagyom
neked a fegyvert is, aztan tegy¢l amit akarsz, 6lj is meg, nem érdekel, le van szarva, nem is
akarok ugy ¢Ini, ha olyan a vilag, hogy képes vagy megdlni engem! Ha ti lidércek nem
vagytok felsobbrendii csiszik, akiknél politikai kategdria a hala, hanem az értelmes Iények
barbarai vagytok, afféle szemétnépség, akik még biiszkék is ra, hogy naluk a halatlansag a
politikai kategoria! — azzal lerakta a fegyvert a foldre, s elfutott j6 tavolra.

S Lidzsmilla megint ,,6sszeragasztotta” magat, bar ez ezuttal jo egy percébe tellett, mert ennyi
sok szétszakadds mar iszonyatosan kimeritette a lidércnét, s halottsapadt volt, amikor végre
felvette az emberi alakjat.

Es a fegyvert.

— Arga, igaza volt Kamtarnaknak, nem tehetek masként, meg kell 6ljelek! Gondolnom kell a
tobbi lidércekre is! — kialtotta felé, és potyogtak a konnyei.

— Tedd akkor azt! — mondta Arga, és ezutan csak vart.
De Lidzsmilla j6 darabig nem 16tt.

— Nem birsz leldni ugy, hogy a szemedbe nézek? Tessék, akkor hatat forditok neked! De 16;
mar, és menekiilj el, mert ki tudja, mikor jon vissza Kamtarnak! — és valoban hatat forditott a
lidércndnek.

De Lidzsmilla még mindig nem 16tt. Ez végiil fel is tlint Arganak.
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— Mi lesz mar Lidzsmilla? Azt akarod, hogy bepisiljek rémiiletemben? Kérlek, ne aldzz meg,
kegyelemért konyorogni pedig igysem fogok! L6j mar, ha ezt akarod, €s legyen vége ennek az
egésznek, mindennek!

Lidzsmilla egy sz6t sem szolt. Még néhany masodpercig ugy allt ott, Argat célba véve, majd
ledobta a foldre a fegyvert, lerogyott, €s sirva fakadt. Erre Arga azonnal odarohant hozza, és
atolelte.

— Latod, Lidzsmilla, mégsem volt igazad, lehet baratsag lidérc ¢€s farkasember kozott, hiszen
te szeretsz engem, igenis szeretsz, nem birtal megdlni, latod...!

— Nem igaz, utallak, gytlollek, igen, pontosan azt érzem irantad, gyuldletet, mert utolsé mo-
csok szemétté alaztal azzal, hogy megmentetted az életemet, épp te, egy farkasember, valéban
nem vagyok képes meg6lni téged, de ezzel a lidércek aruldjava tettél, utallak, gytlsllek...!

— Ostobasag. Ne hisztizz kérlek, az nem méltdé hozzad! Idefigyelj Lidzsmilla, probalj arra
gondolni, hogy majdnem mindegy, hogy eggyel tobb vagy kevesebb farkasember koszal a
vildgban. Tulajdonképpen még akkor is majdnem mindegy, ha valoban ennék majd késébb
lidérceket, pedig hidd el, hogy nem fogok. De tényleg mindegy lenne, mert nem én vagyok az
egyetlen farkasember. Ezt a gondot a lidércek és farkasemberek kozott nem egyesével kell
megoldani, hogy jaj, csak én, Arga, ne egyek lidércet, jaj, csak Kamtarnak se egyen, kossiink
békét ezekkel, hanem tomegével kéne megoldani, alapjdban kéne orvosolni a bajt, és erre csak
Doran képes, nem te vagy én!

Hirtelen 0sszeszukiilt a tekintete.

— Az istenit! Egészen biztos, hogy ez amiatt van, mert Doran ihleni kezdett! Es épp ebbe az
ocsmany iranyba! Meglatszik, hogy horroriré! En azt akartam, hogy talaljon ki nekem gazdag
¢és szeretd apukat-anyukat, s erre 6 ocsmany farkasembert csinalt bel6lem! Hétszentség, hogy
miatta van ez az egész! A galad! Az aljas! De most megmondom neki a magamét!

S erre felpattant Lidzsmilla is. A szeme furcsa tlizben égett.

— Igen, Arga, igazad van! Valoban, én is biztos vagyok benne, hogy Doran miatt alakultak igy
az események! Maris repiilok hozza! — azzal a bejarathoz ugrott, ami be volt ugyan hegesztve,
de alatta ujjnyi vastag rés volt — boven elég Lidzsmilla szamara, aki maris kezdett atszivarogni
alatta.

— H¢, Lidzsmilla, én hogy jutok innen ki? — kialtotta Arga. De valasz mar nem érkezett, talan
mert szOnyegvékonysagura ellapulva Lidzsmilla nem tudott beszélni.

De Arga nem esett kétségbe. Felemelte a plazmakoncentratort, allitott a rajta levo kapcsolon,
majd nekiiranyitotta a falnak, s az a kdvetkezo pillanatban maris eltiint, csak a szélei i1zzottak
egy jO hat méteres lyuknak. Arga félt is &tmenni a nyilason, mert hatha forré ott a talaj.

De hirtelen rajott, miként segithet magan. Kihajitotta a fegyvert, majd farkassa valtozott, s egy
oriasi ugrassal atrepiilt az izz6 talaj folott. Majd amikor kiért a szabadba, azonnal vissza-
valtozott emberré. Lidzsmilla mér varta.

— Na ugye, hogy milyen remek dolog farkasnak lenni! — mosolygott a lidércné keser(i ginnyal.

— Ugyan mar, anyuci, ne maceralj! Miért irigyled t6lem ezt az egyetlen alakot, amikor te képes
vagy szamtalanra, s6t, gondolom, éppenséggel farkas is lehetsz, ha nagyon akarod! Miért ram
vagy diihds, én nem tehetek semmirdl, aki errdl tehet, az...
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—Igazad van! Gyere, erre van a helikopterem! Es hozd a fegyvert is, ne hagyjuk itt a
csavargoknak. Igen, igazad van, errdl az egészrdl nem te tehetsz. De gyere csak, most jol
megmondjuk a magunkét annak a bugyuta istennek. Most jol beolvasok Dorannak!

— Ugy kell neki! — bolintott Arga, s a két né immar teljes egyetértésben, sot, egymast kézen
fogva rohant a helikopter felé.

Alig toppant be a hallba Arga és Lidzsmilla, Dordn maris felpattant a karosszékbdl, felemelte
mindkét karjat, €s igy szolt hozzajuk:

— Nyugi, nyugi, tudom, hogy mit akartok mondani! De kérlek, értsetek meg, hogy nem teh...

—Nem értem meg! — kiéltotta Arga, €s hirtelen omleni kezdett a konnye, majd farkassa
valtozott, Dordnra ugrott, de nem mart bel¢, csak fellokte az irdt, hogy az a karosszék
tamlajan atbucskazott. Ezutan Arga visszavaltozott emberr¢, €s igy kialtott ra:

— Miért kovetted el ellenem ezt a kolosszalis disznosagot?! En nem akarom elvesziteni
Lidzsmilla és a lidércek baratsagat! Csinaltal volna beldlem inkabb lidércet, annak igazan
oriiltem volna! Megtehetted volna ugyanezzel az erdvel!

— Nem éppen, mert annak az lett volna a vége, hogy Lidzsmillaval egyiitt pusztulsz el!
— De legalabb lidércként, emberhez méltéan!

— Hiilyeség, az nem emberhez, hanem lidérchez mélt6 lett volna...!

— De azt igenis jobban szerettem volna!

— Remek, tehat csindltam volna lidércet beldled, azért, hogy Lidzsmilla is meghaljon! Ez
szép! — felelte még mindig a fo6ldon fekve Doran. — Gondolhatnal ra, hogy ha te meg is akarnal
halni, de hatha Lidzsmilla mar nem rajong ennyire az Otletedért! No meg aztan, juttattam
volna inkabb arvasagra Lidikét?

— De Doran, ezentul Lidike nem mer majd jatszani velem, Lidzsmilla megutalt, meggytilolt, és
igy is majdnem meghalt, mert szétldtte 6t Kamtarnak, ezzel ni! — mutatott a fegyverre, amit
farkassa valtozasa eldtt ledobott a foldre.

— Tudom, hogy most haragusztok ram, de erdsen hiszem, hogy egyediil igy Iehetett legy6zni
Kamtarnakot! Es ha szét is 16tte Lidzsmillat, de gy latom, hogy Lidzsmilla ezt elég jol
viselte! Tehat minden jol alakult.

—Nem! Semmi nem alakult jol! Mert most mar minek is akarjam megtalalni az igazi
anyukéamat, amikor az csak egy rusnya farkasember!

— De itt van anyad helyett Lidzsmilla, 6 szerethet téged.
— Eh, még Lidzsmilla is majdnem lel6tt engem!

— De mégsem tette, csak majdnem. Jaj, hagyjatok mar békén ezekkel a majdnem-dolgokkal,
tehat ha valami csak majdnem torténik meg, nagyon kérlek, ne tiintessétek fel tigy, mintha
igazibdl is megtortént volna!

— Sajndlom Doréan — sz6lt hiivosen Lidzsmilla —, de az a helyzet, hogy bar én, hogy ugy mond-
jam, megkegyelmeztem Arganak, de stlyos lelkiismeretfurdaldsom van emiatt, mert ugy
érzem, hogy ezzel elarultam gy altaldban minden lidércet. Es ilyen allapotban, ekkora lelki-
ismeretfurdalds mellett, aminek mértékérdl azt hiszem fogalmad sincs, tehat igy még az
esetben sem tudom szeretni Argat, ha kiilonben képes lennék igy érezni egy farkasember irant,
aminthogy pedig nem tudok. Tehat én jelen pillanatban cseppet sem szeretem Argat, a leg-
komolyabban mondom, hogy éppenhogy csak nem 6ltem meg, igencsak hajszalon mulott az
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egész, ¢s tényleg ez a legtobb, amit Arga varhat télem. Egyelére szeretet helyett mély bizal-
matlansagot érzek iranta.

— Lidzsmilla, mondd, hosszi ¢leted alatt hallottad-e mar azt a kifejezést, hogy ,.faji
diszkriminacio”? — kérdezte Doran.

— Mit gondolsz, hallottam mar? — kérdezte vissza giinyosan Lidzsmilla.

—Minden bizonnyal igen! Es ugye, hogy milyen cstnya, amikor olyasmiket mondanak a
csiszikre, hogy minden csiszi kurva vagy buzi, vagy a csiszik mondjak a barbarokra, hogy
minden barbar hazug, tetves, riihes, bolhas, biidos €és beteg, tolvaj, és természetesen ostoba is!
Ugye, hogy e kijelentések alapvetden hazugok? Mert én, Doran, még azt sem merem 4allitani,
hogy e kijelentések legalabb altalaban, tilnyomorészt igazak, hogy tehat egy zasseni altalaban
tolvaj, hogy a barbarok altalaban koszosak és biidosek. Es igy tovabb. De még ha el is fogadjuk,
hogy az ilyen kijelentésekben nem kell sz6 szerint érteni a ,,minden” szot, és csak ugy kell
érteni, hogy példaul ,,egy csiszi nagy valdszinliséggel buzi”, ,,egy barbar nagy valosziniiséggel
tetves €s biidos”, és igy tovabb, szdval, még ha igy is értjiik €és igaz volna, bar hangstulyozom,
hogy nem igaz, de még igy is azt kell mondjam, hogy akkor is tetemes szamu kivétel akad
minden népcsoport tagjai kozott, akikre a legkevésbé sem igaz az allitas, még akkor sem, ha
tobb csoporttagra igaz, mint akikre nem igaz. Tehat, bar tény, hogy a csiszik kozt sok a buzi,
mert mas orszagokbol ezek oda mennek, hogy ott szabadon ¢élhessenek, de egyaltalan nem
mindegyikiik az. Es szamos zasseni lehet, aki nem tolvaj, és én is barbar vagyok a csiszik
szerint, de nem vagyok sem tetves, sem, remélem, biidos. Es igy tovabb. Tehat miért ne hihetnéd
el Lidzsmilla, hogy Arga tényleg olyan farkasember, aki nem fog soha lidércet enni?

— Teljesen felesleges volt ilyen hosszan beszélned Doran, mert els6 mondatod utén is értettem,
mire akarsz kilyukadni. De mar rogvest a kiindulasi alapod téves, ugyanis sem a lidércek, sem
a farkasemberek nem tekinthetok az emberek valami kiilonleges népcsoportjanak, hanem mi
ténylegesen kiilonb6zo fajok vagyunk. Koztiink nem olyan a kiilonbség, mint a fehér és fekete
emberek kozott, hanem olyan alapvetd, mint példaul a farkasok és nyulak kozott. Erre
bizonysag az is, hogy fehér és fekete embereknek termékeny utodai sziiletnek, hiszen példaul
csaknem valamennyi csiszi is valamiféle keverék, ellenben farkasembernek ¢és lidércnek nem
sziiletik gyermeke. Tovabb4, a torténelem maga igazolja, hogy a farkasemberek igenis meg-
esznek benniinket. Megengedem, lehet, hogy nem gonoszsagbodl, de engem az sem vigasztal,
ha konnyeket hullatva €s sajgo szivvel zabaljak fel a szeretteimet.

— Mar engedelmet — ellenkezett Dordan —, de igenis tekinthetdk a lidércek ¢és farkasemberek,
sOt a kozonséges emberek is népcsoportnak, tudniillik az értelmes 1ények szuperk6zosségén
beliil. Es akkor maris beszélhetiink rola, mennyire elitélendd az efféle szuperdiszkriminacio!
Tovéabba, ami fontosabb, nem egy allatvédé nevelt mar fel farkast, és a farkas igen jambor és
baratsagos viselkedésli volt a gazddjaval szemben, de mas embereket sem tdmadott meg.
Pedig az nem értelmes 1ény! Lidzsmilla, kérlek, nem foghatnad fel ugy, hogy lehet tan, hogy
Arga a lidércek szemében egy igazi vadallat, a gonosz farkasemberek fajaba tartozo, de egy-
részt értelmes 1ény, aki a maga tudatos dontéseként a ti oldalatokra allt, masrészt te Lidzsmilla
¢és te Lidike, ti ketten megszeliditettétek ezt a borzasztd vadallatot? Tovabba, meggy6zodé-
sem, hogy eléitéleted mar amiatt sem jogos, mert még soha nem probalt meg lidérc a torténe-
lem folyaman farkasembert megszeliditeni, a baratjava tenni. Ha pedig ez nem lett meg-
probalva, miért vagy benne olyan biztos, hogy elvbdl lehetetlen?

— Nem tehetek rola, Doran, nagyon szép beszédet mondtal, lehet, hogy tényleg eloitélet a
részemrdl, de nem bizom a farkasemberekben. Van fogalmad réla, hogy hany ismerdsomet
ették mar meg?!
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— De Arga megmentett téged! Es a hala nemes erény. Megér még kockazatokat is!
— De a lidércek tarsadalma...

— Lidzsmilla! Akarod-e, hogy én is és Arga is gy gondoljuk, hogy a lidércek tulajdonképpen
nem sokban kiilonboznek a farkasemberektdl, mert cseppet sem vagytok tisztességesebbek?

— Mondtam mar, hogy nem 616m meg Argat! De hogy szeressem is? Doran, ne kérj télem
lehetetlent. S6t, ezentul egészen biztos, hogy nem engedem meg, hogy Lidike vele jatsszon.

— Lidzsmilla, ez aljassadg volt! — tort ki sirdsban Arga. — Hiszen amikor nem 16ttél le, elis-
merted, hogy soha nem enném meg Lidikét!

— Hazudtam neked, Arga, hogy konnyebb szivvel halj meg! Azért mondtam neked.

— Marpedig én igenis jatszom Argaval! — kialtott fel Lidike, és maris raugrott a lany vallara. —
Doran bacsi elmondta, hogy Arga tulajdonképpen nem is igazi farkasember.

— Hat akkor ugyan mi?!

— Az a csiszi, aki csiszinek tartja magat. Az a farkasember, aki farkasembernek tartja magat.
Es Arga lidércnek tartja magat!

— Buta vagy lanyom, gyere le onnét, Arga nem lidérc, nem lehet az, nem is tud atvaltozni
semmivé, csak...

— Arga igenis lidérc. Mar most is lidérc! — feleselt vissza Lidike. — Doran bécsi elmondta,
hogy Arga természetesen nem olyan tokéletes lidérc, mint én vagy te, mama, hanem egy beteg
lidérc. Egy szegény, szerencsétlen, beteg lidérc, egy nyomorék lidérc, aki minddssze kétféle
alakban tud lenni: igy emberként és amugy farkasként. De ettdl még nem farkasember, mert
nem tartja magat annak! Es én nagyon szeretem &t, és nem hiszem, hogy megenne, és inkabb
sajnalom 6t, mert ilyen beteg, és nem lehet példaul nagy kigyd, meg szényeg, meg fecske,
meg mindenféle, és ez igy helyes, mert te tanitottadl ra mama, hogy aki beteg, azt sajnalni kell
¢és segiteni rajta, és nem gunyolni, meg haragudni ra. Tehat tessék szeretni Argat! — és meg-
puszilta Arga arcat, majd igy kialtott fel:

—Jé, hiszen ez sos! Nem is tudtam, hogy a konnyek sosak!

— Kislanyom, a legfontosabb nem az, hogy sajnaljuk a beteget, még csak nem is az, hogy
szeressiik, hanem hogy meggyogyitsuk, de hat Arganak tényleg semmi baja, tehat nem lehet
meggyogyitani!

— Majd Doran bacsi megteszi! Igaz? — kérdezte Lidike, és atugrott Doran vallara. Tehette,
mert ha Doran kozben nem is allt még fel, de legalabb feliilt.

— Nos, ugye, ami a lidércek és farkasemberek iigyét illeti, az 6 kapcsolatukat... — kezdte, am
ebben a pillanatban zaj hallatszott odakintrél. Auto kanyarodott a haz el¢. Még dudalt is.

— Hat, azt hiszem majd késobb beszélek errél — mondta nekik.
— De ki lehet ez? — kérdezte Arga.
— Akarki is, de megyek és ajtot nyitok.

— Lidike, bujj gyorsan a helyedre, ne mutatkozz idegenek elott! — szolt Lidzsmilla, és leanya
engedelmesen bebujt a ridikiilbe, mintha csak kengurubébi lenne, aki erszénybe maszik.

Doran pedig fogta a plazmakoncentratort, elrejtette a konyvespolcra a kdnyvek mogé, és ment
ajtot nyitni.
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Azutan, hogy Arga csak ugy hipp-hopp atvaltozott farkassa, €és szétmarcangolta Tyoenzet,
Dulga annyira sokkos allapotba kertilt, hogy azt sem tudta, mit csindl. Nem is emlékezett ra,
hogy kiragta az ablakot az autdban, és kimaszott. Igazan elege volt a farkasemberekbdl, a
vérbol, a gyilkossagokbdl, és semmit nem kivant inkabb, mint hogy végre biztonsagba keriil-
jon valahol, akarhol. No ¢és hogy ott j6l kialudhassa magat.

Els6 tudatos ¢élménye az volt, hogy az autopalya mellett sétal, valamely irdnyban. Nem tudta,
hogy merre. Megy, ¢és fogalma sincs réla, hogy miként keriilt oda. Holott j6 sokaig ballag-
hatott itt, mert mar kivildgosodott. Mindenre emlékezett, ami az arvahazban tortént vele, s
kordbban a parkban, de utols6 emléke az volt, hogy Arga atvaltozik, és elkapja Tyoenz
torkat... Annak kinyilik a szaja, de nem sikoly dol ki bel6le, hanem vér, rengeteg vér, habos,
¢lénkpiros vér, szokokutként omlik szét az ablakiivegen, Tyoenz teste ide-oda rangatozik, a
karjai csapkodnak, a vér néha ra, Dulgara is raspriccel...

Tudta Dulga, hogy teli torokbol sikoltozott. De masra nem emlékezett. Es most itt megy az
autopalyan, és halad elére, ronggya szakadt, véres pizsaméaban, egy arva garas nélkiil. Es
fogalma sincs réla, hogy mit kezdjen magéaval! Es nem is érdekelte, hogy miként keriilt ide, 6
is sejtette, hogy valamiképpen csak elmenekiilt. De hogy Arga is farkasember legyen... O nagy
egek, mi fog még kideriilni! Hiszen ez a vilag telis-teli van szornyetegekkel. Hogy is nem
vette észre eddig? Kirdl fog még kideriilni mindenféle? Talan farkasember az arvahdz igaz-
gatdja is? Vagy a miniszterelnok? Az utcai fagylaltarus?

Es hirtelen megallt mellette egy kocsi. A vezetd lehuzta az ablakot és kikukucskalt.

— H¢ kislany, biztos, hogy jol érzed magad? — kérdezte, és Dulga annyira azért észnél volt
még, hogy tudja, kinézete alapjan a kérdés teljesen jogos.

Bar ezt tudta, de ennek ellenére nagyon megijedt az ujabb idegen arctol. Mert hatha ez a
rokonszenves arcu fiatalember is farkasember titokban?

Nem tudott uralkodni magan, térdre rogyott, és rimankodni kezdett:

— Nagyon szépen kérem, ne bantson, uram! Kérem. En mar nem vagyok csoves, én urind
vagyok! Nagyon kérem! En nem akartam semmi rosszat, én mar nem jarok szoges dzsekiben,
én urin6 vagyok! Igazan!

— Hogy hivnak?

— Kérem szépen, én mar Grind vagyok. Engem mar nem hivnak sehova, de ha hivnadnak sem
mennék, higgye el kérem!

— Megerdszakoltak?

— Nem, nem, kérem szépen, én mar nem fekszem le senkivel, én mar megjavultam, én mar
urind vagyok!
— Mitdl ilyen véres a ruhad? Mitdl ilyen szakadt?

— Eskiiszom, hogy senkit nem gyilkoltam meg, én nem tehetek ilyesmit, arind vagyok! Semmi
kozom az egészhez! Eskiiszom! Becstliletszavamra!

Dulga alig volt maganal, de azt tudta, semmi esetre sem mesélhet még egy sz6t sem farkas-
emberekrol. Egyrészt, azonnal Oriiltnek néznék. Masrészt, még ha nem csukjék is dilihdzba,
akkor sem hinnének neki. Harmadrészt, ha Arga vagy mas farkasember megtudja, hogy rajuk
vadaskodik, még megkeresik és megolik. Epp ezért, amikor a férfi megkérdezte tSle, hogy
miként kertilt ide az autopalyara, ezt valaszolta:

— Nem tudom, kérem. Semmire nem emlékszem.
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— Az én nevem Tyezzi. Neked mi a neved? Erre sem emlékszel?
— De igen, Dulga a nevem, és kérem szépen, nem akarok meghalni, ne bantson!

Tyezzi nagyot séhajtott. Vilagos, hogy a leany halalra van rémiilve, és vagy valoban nem em-
lékszik semmire, vagy ha igen, Gigysem fogja elmondani. Es az is biztos, hogy nagy valdszinii-
séggel egy blincselekmény aldozatardl van szd. Kinyitotta a kocsiajtot. Dulga felugrott és
rémiilten hatralt.

— Ne bolondozz Dulga, nem akarlak bantani, de gyere pattanj be a kocsiba!
— Nem, kérem, nem tehetem, én urin6d vagyok, én nem szallhatok be idegenek autojaba!
— Nem erdszakollak meg, csak elviszlek egy kellemes ¢€s biztonsagos helyre!

Dulga fiilében rokonszenvesen csendiilt meg a ,,biztonsdgos” szd. Biztonsdg. Ez az. Erre
vagyik.

Beszallt a kocsiba, a férfi gazt adott, és elindultak elére.

Utkozben Tyezzi hidba igyekezett bizalmas beszélgetésbe elegyedni Dulgaval, a leany le-
csukta a szemét, ¢s elaludt, mert faradt is volt, meg el is ringatta a kocsi lagy mozgasa.

Amikor felébredt, a Nap allasabol tigy latta, hogy mar dél is elmulhatott. Egy szép, erddszéli
haz elétt parkoltak le. Dulga természetesen rogvest gyanakodni kezdett.

— Magadhoz vittél? Miért?

— Biztos lehetsz benne, nem azért, hogy megegyelek — nevetett ra Tyezzi, mert remélte, hogy
ettdl baratsagosabb lesz koztliik a hangulat. De épp ellenkezd hatast ért el vele. Dulga arrébb
huzodott az iilésen, s ezt kérdezte:

— Mas lanyokat eszerint meg szoktal enni, €s csak én nem kellek neked?

— Dehogyis, mit képzelsz te rolam? Nyugi, nincs semmi baj, csak gondoltam, itt j6 lesz neked
egy darabig. Vagy talan a rendOrségre kivankozol? Mert elvihetlek oda is, ha akarod, egy
szavadba kertil csak.

— Nem... a rendOrdk, azok, azok iz¢€... azt hiszem nem tartandnak eléggé urinének...

— Nemcsak eléggé, de semennyire sem. Bar vannak azért kivételek... Na, remélem most, hogy
aludtal valamennyit, kissé meg is nyugodtal. Tehat azt mondom neked, hogy gondolkoztam a
dolgon, hogy hova vigyelek, ¢és nagyjabol harom lehetéségem volt: ide hozzam, vagy a rend-
Orségre, vagy korhazba. De korhazba felesleges lett volna, mert magam is eléggé értek az
orvoslashoz, és ugy itéltem meg, hogy az ijedtségen kiviil tulajdonképpen semmi bajod, csak
apro karcolasok, amikre még a fertdtlenitOszer is kar, elég nekik egy meleg flirdd is, az meg
akad nalam is. Es a korhaziak tgyis a rendéroket hivtak volna. A renddrségre meg minek
vigyelek, egyeldre semmi bizonyiték ra, hogy barmi rosszat is tettél volna...

— Nem, nem, kérem szépen, €én semmi rosszat nem tettem, €n artatlan vagyok €s uring!

—Igen, tudom, egy artatlan urind, hat persze, mi mas. En hiszek neked. Nyilvanvalé, hogy
artatlan vagy, hiszen urind vagy, és azok nem csinalnak semmi galadsagot. Es az is nyilvan-
valo, hogy urind vagy, mert hiszen bajba keriiltél. Bajba az urindk szoktak keriilni. Na tehat.
Szeretném, ha megértenéd — és e szavakndl maga fel¢ forditotta a lanyt — hogy bar én nem
hiszem, hogy semmire sem emlékezel, de nem foglak faggatni téged. Akkor mondod el,
amikor akarod, és addig ndlam meghtuzhatod magadat. De csak akkor, ha megigéred, hogy
odabent maradsz a hazban, és nem jOssz ki az utcara, mert nem akarom, hogy tudjanak a
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jelenlétedrol. Mar csak azért sem, mert lehet, hogy értesitenék a renddéroket, s nem is tudom
miért, de valahogy tigy érzem, hogy azt te sem akarnad.

— Nem, nem, ismerem én Oket, azok nem uUriemberek...
— Mar amelyik — és Tyezzi elmosolyodott. — En példaul igazsagiigyi orvosszakérté vagyok.
— Tessek?!

— Nyugi. Nem renddr, ez nem azt jelenti, orvos inkabb, csak néha kikéri a renddérség a véleme-
nyemet. Féleg két dologban: hullakat kell megvizsgalnom néha a kérboncnokokkal és halott-
kémekkel egyiitt, hogy mi okozta a halalukat. E16 embereket is vizsgalgatnom kell néha, hogy
mennyire beszamithatdak a tettiiket illetden, tehat hogy biintethetoek-e. Ne félj, ha rendérkéz-
re akarnalak juttatni, mar rég a zarkaban lennél! De ide hoztalak el, magamhoz. Ne ijedezz,
csak jot akarok neked, latod még azt sem kérdem, hogy hol laksz, ugyis biztos vagyok benne,
hogy megléptél a sziileidtol. Figyelj, épp mert orvos vagyok, a legfontosabb elvem, hogy ne
artsak. Bizz mar bennem!

Dulga erre bolintott és mélyet Iélegzett. Valoban, muszdj megbiznia valakiben, kiilonben
vége, kiillonben maris felkdtheti magat.

Bementek a hdzba. Bar kiviilrdl a legkevésbé sem latszott, de odabent a haz ultramodern
felszereltségli volt. Minden butor csévazas, az egyik falon lapos képernydjl televizid 16gott,
mint egy nagy kép, a vastagsaga csak masfél centiméter, bezzeg a képatloja megvolt majdnem
haromszaz centi. Igazi hazimozi. Dulga bele se mert gondolni, hogy mennyibe keriilhetett. A
szoba igazan tagas, alig akad benne butor, volt benne ellenben a kozepén miniatlr szokokut, s
vizében a szikldkon kis tekndsbékak maszkaltak. Aranyhalak is uszkaltak ott. Az egyik falat
teljesen beboritottak mindenféle kuszondvények. S amint beléptek, Tyezzi csak ennyit szo6lt:

— Fényt — s erre minden kivilagosodott koriilottiikk. Ezutan ennyit szo6lt: — Kukucskavédelem.

S erre minden ablak iivege azonmdd koromfeketére valtozott, holott nem is hizoédott elibiik
fliggdny vagy redony.

— Hi, ez aztan a luxus! — amult Dulga.

— Nem akarom elrontani bamészkodéasodat, de nem egészen illesz ebbe a kdrnyezetbe. Mondd,
nem akarnal megfiirdeni? — kérdezte téle Tyezzi.

— De, nagyon szeretnék!

— Ott nyilik a flirdészoba. Dobd le ezeket magadrol, én meg majd keritek némi ruhat az
enyimekbdl. Férfiruhdk ugyan, de hat manapsag az mar nemigen szamit, és csak jobb lesz,
mint ezek. Bar lehet, hogy kissé 16tydognek majd rajtad, de nem nagyon.

Dulga bement a flirdészobaba. Ez a szoba valdjadban kisebb terem volt, benne egy jo négyszer
négy méteres medencével, amiben maris ott varta 6t a kellemes langyos viz, ugy latszik
Tyezzi a nap minden percében igényelte ezt a szolgaltatast. Es Dulga kedvére lubickolhatott
benne, talalt ellenben kapcsolot pezsgotiirdohoz is, és szabalyozhatta milyen sebesen jojjenek
fel a buborékok a medence aljarodl, aztan talalt egy kapcsoldt, amivel hullamverést idézhetett
eld a medencében, szabalyozhatta a fiirdészoba vilagitasanak fényerdsségét is, volt aztan
odabent automata masszirozogép is, tobbfajta programmal, hajszaritd, illatorgona, majd Dulga
kifekiidt egy napozdéagyra a szolarium ala, s igy szolt:

— Ez maga a tokély, még a csiszik hazai sem lehetnek ennél luxusabbak! Mar csak a zene
hianyzik.
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S erre felhangzott valami lagy, megnyugtaté melodia. S azt vette észre, hogy vele szemben
megelevenedik a fiirddszoba fala, s azon megjelenik egy tajkép, egy sziklas tengerpart, a
tavolban a voros, lemend Nappal.

— Nem szeretem az alkonyatot. Napkeltét akarok! — s6hajtotta Dulga.

S erre megvaltozott a kép, €s maris napkeltét latott. S kissé megvaltozott a zene is: élénkebb
lett, hogy illeszkedjék a napkelte hangulatahoz.

— Hu, ez aztan a valami! Van am kényelem milliomoséknal! — sohajtotta.

Lehunyta a szemét, s élvezettel hatraddlt. Ebben a pillanatban ringatni kezdte 6t a napozoagy,
¢s a zene megint megvaltozott, 1agy altatéva lett, ugyanakkor viszont langyos szell¢ fujt ra
valahonnan, ami tovabb fokozta az almosito hatast...

El is aludt Dulga, ¢s Tyezzi nem keltette fel, csak reggel felé, amikor bevitte neki a ruhékat is.

— Most el kell mennem! Remélem, sikeriilt kiss¢ kikuralni a faradtsagodat. Estig nem jovok
haza. Ne csindlj butasagot, és ne menj ki a hazbol! A konyhédban taldlsz mindenféle konzerve-
ket, f6zni jobb, ha nem kezdesz, mert a konyha meglehetdsen tulgépesitett, és sokba keriilt a
haz, nem szeretném ha leégetnéd, mire megjovok. A szobaban a polcon van olvasnivalo is, ha
unatkoznal. Természetesen fiirodhetsz is, ha akarsz.

— Mi valtoztatja a tajképeket, mi tudja mindig, hogy mit kell csindlnia velem?

— A komputer. Az vezérli az egész hazat, természetesen bizonyos hatarok kozott! Tudod, a
csiszik feltalaltak valami efu nevii mesterséges tudatot, ami olyan szamitogépprogram-féleség,
arra allitottak at az egész komputertechnikajukat, s a régi, buta szamitoégépeikre igy mar nem
volt sziikség, azokat leselejtezték. En pedig a kapcsolataim révén megszereztem egyet ma-
gamnak, megmentvén az ujrafeldolgozastol. Most az a buta szamitogép vezérli a hazamat.

— Egy ilyen gép nem buta.

— Talalkoznal csak egy etuval, nem ez lenne a véleményed... Na most mennem kell, kicsi
Dulga, var a kotelesség! Légy jo kislany, ne szdkj el, mert itt biztonsagban vagy. Estére itt
vagyok érted, addig 61tozz fel, mert tudod ugye, hogy uriné nem jar pucéran...

Dulga most vette észre, hogy 6 valéban meztelen még! Elpirult és gyorsan magara kapkodta a
ruhékat. Tyezzi pedig elautozott, hogy végezze a dolgat.

Dulga, meg kell mondjuk, nemigen szeretett olvasni. De ez nem okozott semmiféle problémat
neki, mert esze agaban sem volt unatkozni. Mindenekel6tt harapott valamit, azutdn meg-
flirdott Gjra, megmassziroztatta magat a géppel, szolariumozott egy kicsit, aztan bekapcsolta a
televiziot. De hamarosan ki is kapcsolta Gjra. Ugyanis, bar foghatott j6 szazharminc televizio-
csatornat, de gyakorlatilag az 0sszes a minapi gyilkossagoktol volt hangos! Nem semmi am,
hogy egyszerre hat hullat taldljanak a parkban, s hogy aznap éjjel még egy arvahaz teljes
személyzetét is lemészaroljak!

Még a kiilfoldi tévéadokon is ez ment a hirblokkokban, amiknek a nyelvét sem értette Dulga.
De a felvételekrdl felismerte, hogy mirdl van sz6. Ami meg a giinlil nyelvii adokat illeti,
amiknek értette a nyelvét, feltint neki, hogy ott sehol nem emlitenek farkasharapasokat.
Holott legalabbis a parkbeli vaganyoknal talalhattak ilyen nyomokat. De ezt sehol nem
mondtak. Annyit emlitettek csak a riportereknek, hogy ami a novendékeket illeti, egyiknek
sem esett baja, mert gyerekeket nem gyilkolt az amokfuto, habar egy kislany eltiint, de nem
tudhatd, hogy elmenekiilt-e, vagy a gyilkos elrabolta.
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Ezeket az adasokat Dulga hamar megunta. Ujra eszébe idézte az atélt szornyiiségeket. Es nem
tetszettek neki a hirek kézt mutatott filmek sem. Unottan kapcsolgatott a csatornak kozott. De
mindeniitt csak olyasmiket latott, hogy robbantanak, kergetnek, 16nek, késelnek, verekednek,
a nok a kalandfilmekben sikoltoznak, jon a rém villogd fogakkal, folyik a vér, a sirbdl kikel a
hulla, a hésnét javaban erdszakoljak, pusztit a tlizvész, az arviz, 61dokol a nagy capa...

De amikor nem film ment, hanem kiilfoldi hirek, amik nem az altala atélt eseményekrdl szol-
tak, azok sem voltak jobbak. Mert mindeniitt csak efféle cimszavakkal taldlkozhatott: meg-
késeltek, megerdszakoltak, kiraboltak, beverték a fejét, lemészarolta, a hadsereg elérenyomu-
lasa, a migracids nyomads, a menekiilthullam elérte a..., 16voldozés tort ki, felrobbantottak,
tuszszedés, eltéritették a repiildgépet...

Es Dulganak mindebbdl elege volt. Jelen pillanatban olyan hangulatban volt, hogy még a
rajzfilmcsatornakat sem birta nézni, mert mar azt is til erészakosnak tartotta, amikor a kisegér
tortat hajit a macska képébe, amikor meg a macska {ildézi a rajzfilmegeret kimeresztett
karmokkal és villog6 fogakkal, az neki mar kész horror volt.

— Valami megnyugtat6, szép film egyaltalan nincs?! — kérdezte hangosan, csak gy bosszus-
kodva.

Nem is vart valaszt erre, de ugy latszik, a hazi komputer megértette, mert a kdvetkezo pilla-
natban, bar Dulga nem is mozgatta ezuttal a tavszabalyzot, bekapcsolt a téveé, valtott a
csatorna, s ez a szoveg irodott ki a képernyodre:

— Csatlakozas a Vilaghalora. Kapcsolatfelvétel a Csiszi Nagykovetséggel. Kapcsolat kész.
Filmanyag letoltve. Lejatszas indul.

S maris szép természetfilmet latott Dulga, méghozza a fligedarazsak ¢€letérdl, és igy tudta meg,
hogy példaul Giiniilfoldon is, a hazajaban, csak a himnds fligefak teremnek, amik 6nmeg-
termékenyitoek, itt ugyanis nem ¢€lnek azok a fligedarazsak, amik a melegebb éghajlati orsza-
gokban elvégzik a kiilonbozo ivara fligefak kozt a megtermékenyitést. De nagyon szép film
volt, olyan felvételekkel, hogy Dulga csak amult. Aztan ujabb filmet nézhetett végig, ezuttal a
delfinek életérdl. Majd végigkisérhette a mimdzak rengeteg fajanak ¢életciklusat. Latott filmet,
ami a 98 fokos forrd termalvizekben €16 baktériumokrol késziilt. Majd olyan ndvényritkasa-
gokat csodalhatott meg, amiket a csiszi biologusok és génsebészek kisérleteztek ki. Akkora
viragokat latott, mint egy szoba, ¢s amultan tudta meg, hogy vannak olyan névények, amik a
magjaikat apr6 robbanasokkal szorjak szét akar 6tven méter tavolsagra is.

Nem is sejtette eddig, hogy ennyi szépség is van a vilagban. Az arvahézakban ugyanis csak a
giintil allami televizidkat lehetett fogni, még a barbar mitholdas ad4sokat sem, a csiszi nagy-
kovetségre meg lehetetlen volt rakapcsolddni, tehat nem nézhették a csiszik kiillonben teljesen
ingyen adott természetfilmjeit.

Most Dulga igyekezett ezt bepdtolni. Mindaddig természetfilmeket nézett a csiszi adokon,
amig csak Tyezzi meg nem érkezett. Mellesleg valamennyi csiszi természetfilm szinkronizalt
volt giiniil nyelvre.

— Na, jol telt a napod? — kérdezte tdle a férfi.

— Igen... nagyon koszondm neked... te olyan rendes vagy... azt hiszem még soha senki nem
volt ilyen rendes velem... mindig... mindenki csak... csak... belémragott, vagy... vagy ha adott
is valamit, de rogvest meg akart dugni érte...

— Hogy is tehetnék ilyen ajanlatot egy urindnek? S6t, amely pillanatban effélét kérnék tdled a
vendéglatasért cserébe, abban a pillanatban én magam nem lennék triember.
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Dulga lehajtotta a fejét.
— Ugyan, hagyd ezt, nem hiszem el, hogy komolyan hiszel az urindéségemben.

— Ebben igazad van, valoban nem hiszem el, hogy az volnal, csakhogy nem ez a 1ényeg! Nem
az a lényeg, hogy én mit hiszek, hanem hogy te mit hiszel. Tudod, kdzismert a csiszik mon-
dasa, hogy csiszi az, aki annak tartja magat. Nos, Dulga, én nem tudom, hogy miért akarsz
annyira uriné lenni, de elarulom neked a nagy titkot: az az urind, aki annak tartja magat!

— De én nem tudom, hogy miként kell viselkednie egy trindnek — ¢és Dulga elsirta magat. —
S6t... bizonyara lattad rajtam azt az ocsmany tetovalast... O, Tyezzi, te olyan rendes vagy
velem, miként szabadulhatnék meg att6l, mondd?!

— Hat ha nagyon akarod, akkor gy, hogy beajanllak téged egy kivalo plasztikai sebészhez.
— Hogy... hogy... te?! De hiszen... az rengetegbe kertilne...

— Altaldban igen, de nekem semmibe, mert a baratom. Es fijdalommentes lesz a miitét, bar az
kellemetlen lesz, hogy utana sokaig nem mozoghatsz, ugyanis elég nagy a mitendo feliilet
rajtad, ¢és ha mozogni fogsz, akkor felszakadoznak a varratok, és ronda lesz a hasad alja,
nagyok lesznek a forradasok. De megoldhat6 a dolog.

— Es ezt megtennéd csak ugy ingyen nekem? Ugy értem, hogy... hogy izé...

— Igen. Egyetlen dolgot kérek csak tdled cserébe — azzal Tyezzi leiilt Dulgdval szembe, s most
ezt mondta:

— Egy egészen aprocska szivességre kérlek ezért cserébe. Aruld el, hogy mi tortént veled.
— De... de... miért...

— Tudom, megigértem, hogy nem kérdez6skodom. De bocsass meg, az a helyzet, hogy ma épp
az volt a dolgom, hogy megvizsgaljak egy csomo¢ hullat, akiket egy amokfutd elintézett a
parkban és az drvahazban. Es engem kiilonosen a parki hullak érdekeltek, a harapasnyomok
miatt. De aztan megtudtam, hogy eltiint egy Dulga nevli lany az arvahazbol. Aki azt mesélte,
hogy latta, mi tortént a parkban. Es nagyon furcsa dolgokat mesélt. Aztan talaltak még egy
agyonharapdalt hullat egy elhagyott kocsiban az autopalyan, ami nem is volt nagyon messze
attol a helytél, ahol téged felvettelek. Es nekem létfontossagti, Dulga, hogy megtudjak min-
dent errdl az esetrél, mert remélem, ha megtudom azt, amit te tudsz, akkor megtudom azt is,
hogy ki a farkasember.

Dulga dobbenten nézett Tyezzire, kinyilt a sz4ja...
— Te elhiszed nekem, hogy... hogy...

—Igen. En mar lattam farkasembert. De természetesen nem mondtam ilyesmit a rendéroknek.
Amikor kikérték a véleményemet, azt hazudtam, hogy a hulldkat fiirészfogas dzsungelkéssel
intézték el. Muszdj volt hazudnom, nem hittek volna nekem, ha farkasemberekrdl fecsegek. A
rendorok néha nagyon hiilyék, te biztos tudod. Hogy mennyire hiily€k, arra épp ma kaptam
fényes bizonyitékot, mert amikor elmondtam, hogy mi a helyzet, hogy dzsungelkés meg min-
den, akkor megkérdeztek engem, hogy véleményem szerint csinalhattad-e te. En megkérdez-
tem, hogy ugyan mibdl tamadt ez a meglepd otletiik. S erre elmondtak, hogy azért, mert te
farkasemberrdl beszEltél nekik. De hat farkasemberek ugye nincsenek. Ellenben ott vannak a
harapasnyomok. De az nem lehet, hogy utolag harapdalta 6ssze dket egy kutya, mert hiszen te
nem tudhattad, hogy utélag jon a kutya, hogy a hullakbol csemegézzen, ellenben mégis
beszéltél farkasemberrdl, hogy megindokold a harapasokat! Es az is valoszintitlen, hogy addig
jott a kutya a hullakbol enni, amig te a tetthelyen voltal. Tehat, ha te mégis tudtal a harapa-
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sokrol, akkor csak az lehet a magyarazat, hogy te Olted meg a vaganyokat, a fiirészes késsel.
Erre én mondtam, hogy teljesen lehetetlen, hogy egy tinédzser leany, aki raadasul soha nem
jart semmiféle onvédelmi tanfolyamra, kinyirja a hat vaganyt. Még akkor sem, ha agyara
mentek a horrorfilmek. Ellenben az lehet, hogy kissé begolyozott, amikor latta a sok gyilkos-
sagot, foleg ha elobb a hat vagany erdszakolta meg, azutan a gyilkos. Tehat tisztaztalak,
Dulga, de most kérlek, mond;j el nekem mindent, mert én tudom, hogy mi az igazsag, én nem
foglak kinevetni, és nekem fontos, hogy tudjam, ki a farkasember. Téged is tigy védhetlek
meg, ha tudom, hogy kire kell iigyelnem.

— De hat én nem tudom, hogy ki az.

— M¢ég ezt is elhiszem, de azt legalabb tudnod kell, hogy miként néz ki, amikor nem farkas-
alakban van. Kiilonben meg taldn nem is olyan biztos am, hogy nem tudod, hogy ki az. Nem
csodalkoznék rajta, ha valami altalad régota ismert illetérdl deriilt volna ki, hogy farkasember.
Hiszen vele voltal a kocsiban! Gondolom, ¢ iilt a vezetdiilés mellett, mert ugy estek a hullan a
harapasnyomok. Tulajdonképpen csak azt nem értem, hogy ha lattad mar a parkban, hogy
farkasember, akkor miként mertél vele beszallni az autdéba? Vagy elrabolt? Nem, az nem
lehet, mert akkor gondoskodott volna sajat autérol, nem Tyoenz kocsijaba szall bele, nem
stoppol. Es akkor nem hagyta volna, hogy elmenekiilj. Tehat kérlek, mondj el mindent.

— Kérem szépen... én nem tehetek semmirdl... €én artatlan vagyok...! — ny0szorogte Dulga, és
tordelni kezdte a kezét kétségbeesésében.

— H¢, ne hisztizz megint, semmivel sem vadoltalak. Kedves, helyes lany vagy, semmi bajom
veled, még a rendéroknek sem szdlok rolad, majd kitaldlunk egyiitt valami hihetd mesét!
Tehat ne omolj 6ssze idegileg, ne félj semmitol, csak mond;j el mindent! Na, tudod mit, szedd
0ssze magadat, késziilj hozzé a beszédhez, addig kimegyek, és csindlok egy j6 adag nyugtato
teat neked! — azzal Tyezzi kiment a konyhaba.

Dulga pedig iilt a helyén, gondolkodott, és megint nagyon nyomorultul érezte magat. Mondjon
el mindent Tyezzinek? Hiszen ha még csak a mutogatos farkasembert kéne elmondania!
Habér, tulajdonképpen az sem akart neki rosszat, s6t megmentette, igaza van Arganak... Es
igen, Arganak, igaza volt abban is, hogy nem kellett volna vele tartania. Akkor lett volna biz-
tonsagban, ha ott hagyja Argat. Holott tulajdonképpen Arga sem akart rosszat neki. Meg-
Olhette volna, egészen biztos, hogy vele is végezhetett volna — de nem tette. Sem a kocsiban,
sem késobb, pedig biztos utdnaeredhetett volna, kiszimatolhatta volna a nyomat...

De Arga nem bantotta. Igen. Es most mondja el ennek a Tyezzinek, hogy Arga farkasember?
Tyezzi biztos nem akar jot Arganak. Tyezzi nagyon rendes pasas, de mintha nem szeretné¢ a
farkasembereket.

De 6, Dulga sem szereti azokat. Habar Arga talan mas, mint a tobbi, rendesebb... persze neki a
nagy farkasember, a mutogatés sem akart rosszat. Igaz lehet, hogy csak Argat iildozte. No
igen, de akkor a farkasemberek kozt sincs okvetleniil baratsag... no és ugye, ha elmondja
mindezt Tyezzinek, akkor ez kitudodhat, lehet hogy megharagszik rda Arga, meg még egy
rakés farkasember is talan...

Elhatarozta, hogy miel6tt mindent elmondana Tyezzinek, eldbb igyekszik kipuhatolni, hogy
mi a szandéka a férfinak a téle nyert tudéssal.

— Tyezzi! — kiéltotta.

— Mindjart megyek, viszem a teat is, csak elobb kiszedem a mikrébol a siilt csirkét! — kialtotta
a férfi.

— Ilyen hamar megsiilt?
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— A, dehogy, készen volt mar, csak felmelegitettem jo forrora, mert le volt fagyasztva.
Mindjart viszem!

Dulga ugy gondolta, ne kelljen cipekednie Tyezzinek. Kimegy enni a konyhaba, elvégre
udvariassag is van a vilagon.

Odalépdelt a konyhaajtohoz. Puha, siippedds szényeg vezetett odaig, a férfi nem hallotta meg a
Iéptei zajat. S igy torténhetett meg, hogy amikor Dulga odaért, meglepd latvanyban volt része:
Tyezzi, neki hattal allva, kinyitotta a mikrohulldmu siit6t, benyult oda, és puszta kézzel kiemelte
onnan a ropogoésra pirult, g6zolgd, tizforrd csirkét. Semmi villat, kést, husfogot vagy rongyot
nem hasznalt hozza, olyan nyugodtan fogdosta azt, mintha csak egy pohar langyos viz volna.

A csirkét aztan ratette egy talcara, hogy felszeletelje, majd kinyult oldalra, ahol egy pohar tea
g6z0lgott. A pohar téle j6 harom méter tavolsadgra volt, de Tyezzit ez nem zavarta, mert
kinyult odaig a keze. Aztan e roppant hosszu kéz visszahuzodott, ekkor Tyezzi a masik kezé-
vel kinyult, ezattal nem nagyon messzire, csak hogy felemelje a cukortartét, abbol kis cukrot
ont6tt Dulga teajaba, majd kinyult a mutatéujja, kanal alaktra valtozott, s ezzel megkeverte a
forr6 teat, minden fajdalomra utal6 jel nélkiil...

Dulga a szija elé kapta a kezét, hogy ne sikoltson. Es Gigy dontott, hogy 6t ez a nyugtaté tea
bizony nem nyugtatja meg! Hiszen eszerint Tyezzi is szornyeteg! Igen, senkiben nem bizhat
meg, egyaltalan senkiben sem! Minden tele van szornyetegekkel! Borzalmas! Iszonyu!

Egy percig sem akart a hiazban maradni. Ovatosan hatralépett, az ajtohoz sietett, igyekezett
olyan zajtalanul kinyitni, ahogyan az csak lehetséges, majd kilépett rajta. Szaladni kezdett, el a
haztol, at az orszaguton...

Fékcsikorgas hallatszott, riadtan fordult meg, szeme vakon pislogva meredt a fényszorok
fényébe. A kocsi tle néhany centire torpant meg. S néi hang rikacsolta e szavakat:

— Te hiilye tytk, nézz magad elé ha atrohansz az uton, cseszd meg! Ha neked nem is draga az
¢leted, de az enyém nekem igen, €s nem akarom racs mogott tolteni, mert palacsintat csindlok
az agyadbol és az ilogumaoidbol!

Dulga felismerte a hangot.
— Kirgi...? Te vagy az?

— Dulga? A csudaba is, mit keresel itt, megint meglogtal az arvahazbol! Kiilonben jol tetted,
hallottam, hogy valaki azt hitte, hogy az az (j mészarsz¢ék! De mitdl vagy ilyen rémiilt?

— Kirgi, a baratndm vagy?
— Nem.
— Nem?

— Nem. Ugy dontéttem, senkinek nem vagyok a baratnéje, mert aki eddig ezt kérdezte télem,
az mind csak lejmolni akart! Azo6ta ugyanis, hogy megtudtak, hogy lett némi pénzem, azoéta...

— Jaj, hagyd ezt, nem kell egy garas sem, de vigyél el gyorsan innen, remélem, hogy te nem
vagy farkasember...!

— Megvesztél? Agyadra ment a szabad levegd?
—Jaj, vigy€l mar el!
— Pattanj be! — nyitotta ki elotte az ajtot Kirgi.

Dulga beszallt, mire Kirgi a gazra taposott, és mar mentek is...

% %k 3k
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Kirgi az utébbi napokban igencsak jelentds valtozason ment keresztiil, gy szellemileg, mint
kinézetileg. Neki az urindvé valas folyamataban jelentds konnyebbséget jelentett, hogy nem
voltak tetovalasai. Igaz, teste szdmos pontjan viselt kiillonb6zo rajzokat korabban, de ezek
foként tollal késziiltek, illetve néhany kisebb kép olajfestékkel. Barmivel is késziiltek azonban
ezek, 1ényeg, hogy csak a bor feliiletére lettek felvive, s igy kiilondsebb probléma nélkiil el
lehetett &ket tavolitani. Es bar Kirgit nem fenyegette meg egy farkasember, de legalabb
annyira el volt szdnva ra, hogy rind lesz, mint Dulga.

S6t, talan még inkabb. Dulgat elvégre leginkabb a félelem motivalta e téren, Kirgit ellenben
egeszen mas: a szégyen.

Ugy van. Nem a pénz, nem az, hogy most mar gazdag né lett. Miért is motivalta volna ez, a
gazdagsag inkabb épp ellenkezdleg, mas koriilmények kdzt még mélyebbre nyomta volna 6t a
feslett ¢letmddba. Hiszen most mar pénze is van, még kevésbé kell alkalmazkodnia a tarsa-
dalmi elvarasokhoz, €lhet henye, kényeskedd, nemtérddom életet...

Igen am, csakhogy az a helyzet, hogy az utobbi napok alatt Kirgit mély vallasossag szallta
meg. Nem lett egyetlen hivatalosan bejegyzett egyhaznak sem a tagja, szektaba sem Iépett —
nem, neki sajat, személyre szabott istene volt! Doran. Kirgi ugyan, nem tagadhatd, eleinte
igencsak hitetlenkedve hallgatta Arga meséjét arrol, hogy Doran mi mindenre képes, ellenben
kételyei egyetlen masodperc alatt semmivé foszlottak, amint meghallotta a radiobol a lottosza-
mokat. Kirgi ugyanis meglehetOsen gyakorlatias gondolkodast lany volt. A magasropti
filozofia igencsak tavol allt téle. Meg sem fordult az agyaban a gondolat, hogy egy isten, ha
mindenhat6, akkor nem lehet kezdd, €s olyasmin sem torte a fejét, hogy egy isten miért kiisz-
kodik a teremtményei kozott azzal, hogy naponta haromszor étkezik és rendszeresen iiritkezik,
meg hogy torténeteket irogasson olvasodinak. Nem. Kirgi egyszeriien elfogadta a tényt, hogy
Doran egy isten, és ha egyaltalan gondolkodott rovid ideig a dolgon, akkor csak vallat vont,
hogy mindez az isten dolga, 6 biztos jobban tudja, hogy mit és miért.

Ez nagyon kényelmes vilagnézet volt bizonyos értelemben, csak volt egy bddiiletesen kényel-
metlen kdvetkezménye: ha ugyanis Kirgi elfogadja Dorant istennek — marpedig elfogadta! —
akkor ebbdl az kovetkezett, hogy amikor 6 felbukkant Dorannal a lyukas nadragjaban és
enyhén szolva furcsa jelmondataiban, akkor nem akarki, hanem egy isten fordult el tdle
utdlkozva. Ez Kirgi szavaival élve, ,,irt6 ciki” volt. Egy isten vagott olyan arcot a sapkdajara irt
mondatot olvasvan, mintha a hanyinger kornyékezné. Egy isten volt az, aki kijelentette, hogy
marpedig nem fekszik le Kirgivel, annak ellenére, hogy Kirgi tudta, hogy 6 bizony hataro-
zottan csinos lany. Jo, jo, akadnak talan szebb ndk, mint 6, de okvetleniil a nok felsé tiz szaza-
lékaban van. Talan nem nyerne meg egy szépségversenyt, de igazan nem lehet oka panaszra.
Es nem kellett Doran istennek!

Nem az elmaradt szeretkezést sajnalta, ugy vélte, az egy istennel sem lehet nagyon masabb,
mint egy emberrel, hanem bantotta a megvetés.

Raadésul Doran biralo szavainak kiilonos értéket, sot: hitelességet kdlcsonzott az a tény, hogy
Doran egy szoval el nem itélte Kirgit amiatt, mert a lany fiatal kora ellenére mar nem sziiz,
mert sokakkal lefekiidt mar. Doran tényleg csak a kiilsejét és beszédmodorat kritizalta.

Kirgi nem feledte, hogy ennek az egyetlen bizonyitottan 1étez6 istennek mi volt az elsd szava,
amikor 6t megpillantotta. ,,F0;”. Igen, ez szaladt ki Dordn szajan!

Es ez mélyen sértette Kirgi 6nérzetét. Egy isten azt mondja ra, hogy fij!

Nem arrél volt szo, hogy féltette volna az tidvosségét, vagy ilyesmi. Kirgi még most sem hitt a
talvildgban. De elhatarozta, hogy méltova valik istenéhez. Musz4j! Az nem lehet, hogy 6 csak
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egy ,,flj” legyen az isten szemében! Az igaz, hogy a sziizességét mar nem hozhatja vissza, de
ugy vélte, az nem is nagyon érdekli Dorant. De minden egyéb szempontbdl mélto kell legyen
Doranhoz. Nem azért, hogy Doran feleségiil vegye 6t, vagy akar hogy egyszer is agyba bujjék
vele, ebben nem is reménykedett. Természetesen ha Doran akarja, habozas nélkiil barmelyi-
ket. De 6 nem fog errdl sz6lni soha. Nem ez a l1ényeg. De 6 ne legyen Dorannak egy ,,fj”!
Szerette volna, ha egyszer, valamikor, amikor Dordn elé pattan, akkor Doran ne csak ne
mondjon fijt, hanem elismerden nézzen végig rajta, aztdn amikor par percig csevegtek,
valami olyasfélét mondjon, hogy ,Kirgi, te aztan alaposan kikupalodtal, remek lany lett
beldled!” Igen. Az olyan szép volna! Megdicséri Ot egy igazi isten... Arra valoban biiszke
lehetne haléla napjaig!

Ez volt tehat az oka, hogy egyaltalan semmi vita nem volt kozte €s apja k6zott, amikor Linah
nagy morc képpel bejelentette neki, hogy kap a szelvényért Kirgi jutalmat, nem is keveset, és
el is fogadja lanyaul, de csak akkor, ha hajland6 Kirgi nagyon sokat tanulni, leginkabb illem-
tanorakat, hogy ezentul gy kell €lnie, hogy nem akarmilyen ruhdkban am, és magantanara
lesz, allando huszonnégy oras, aki megkeseriti majd a neveléssel Kirgi minden percét, mert
neki, Linah papanak nem lehet a lanya egy lestrapalt, szakadt kurva.

Kirgi csak bologatott szorgalmasan, mondvan, hogy teljes egészében egyetért apjaval, 6 kész
boldogan minden eréfeszitésre, hogy kulturalodjék, apukaja a szivébdl szolt.

Linah félt kiss¢, hogy Kirgi e nagy buzgalma mihamar hamvaba hal, de azért nekikezdett,
hogy megtegye a sziikséges Iépéseket.

Mindenekel6tt feladott egy hirdetést az Gjsagba, ezzel a szoveggel:

— ,,Eddig arvahazban nevelkedett, 18 éves lany mellé keres az apja fiiggetlen nevelénét, a nap
24 orajara. Fizetség napi 200 buznyak, teljes ellatas, ottlakds biztositott, sot kotelezo.
Feladata, hogy a lanyombdl kifogastalan urindt neveljen, miivelt tarsalgot, aki a legmagasabb
kivanalmaknak is eleget tesz, valamint megtanitsa anyanyelvi szinten csiszilil. K&vetelmény,
hogy a neveldnd valamely csiszi iskolat elvégzett legyen. Sikeres munka esetén egyOsszegii
célprémium biztositott.”

Linah apuka azért ragaszkodott a csiszi nyelv ismeretéhez, mert Tlaxan miivelt emberei az 1d6
t4jt mar altaldban ismerték e nyelvet. Ami a fizetséget illeti, nyugodtan adhatott volna sokkal
tobbet is, mert igaz, hogy napi szaz buznyakbdl egészen kivaldoan meg lehetett ¢lni az 1d6 tajt,
s 0 kétszazat adott, de napi huszonnégy 6ras szolgalatért azért a kétszaz egyaltalan nem volt
valami sok. Hiszen igy nincs semmi szabadideje a neveléndnek. Es Linah ennek sokszorosat
is kifizethette volna a pénzének a kamataibdl is.

Raadasul a csiszi iskolat végzettek ennél valoban lényegesen tobbet szoktak kapni akarhol,
akarmilyen munkakorben. Igen am, de az apuka megbeszélte a dolgot Kirgivel, azt mondta, 6
olyan nevelondt akar, aki nemcsak érti a dolgat, de nem is kizarolag a pénzért jon el, hanem
szereti is az efféle feladatot, akkor sokkal biztosabbnak latszik a siker. Kirgi ezt kétlette, de
vallat vont, hogy lassuk a medvét, ha lesz, aki eljon ennyiért, j6, ha nem, majd feladnak egy
ujabb hirdetést, megemelt Osszeggel.

Az, hogy ,,csiszi iskola”, természetesen nem azt jelentette, hogy az illetd Csiszifoldon tanult.
Hanem a csiszik fenntartottak tobb iskolat is kiilonb6zd orszdgokban, amolyan elitképzdt a
barbaroknak, ide azon sziilok gyerekei jartak, akik nem akartak Csiszifoldre k6ltozni, de ugy
altalaban j6 véleménnyel voltak a csiszikrdl, s azt akartdk, hogy gyermekiik a lehetd legjobb
képzésben vegyen részt. Igaz, az itt tanulok jelentds része évrdl-évre csiszinek allt, bar a
csiszik nem biztattdk dket erre, de nem mind, és sosem fenyegetett hiany a jelentkezokbdl. A
csiszik ugy vélték, ez nekik jo, mert ezek az itt végzettek fogjak civilizalni a barbar orszago-
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kat. Hiszen ha nem is értenek egyet mindenben a csiszik nézeteivel, de jelentds részben
mégiscsak.

Es ime, sok jelentkezd valoban nem érkezett, mert a dijazas nem volt nagyon vonzé egy efféle
elitiskolas valakinek, de egy né azért csak megjelent Linah apukanal. Ugy hivtak, hogy Kilma.
Be tudta mutatni a bizonyitvanyat is, hogy valdban csiszi iskolat végzett.

Linah apuka még azt is megérdeklddte tole, miért vallalja el a munkat, amikor tudja 6 is, hogy
e végzettséghez képest a dijazas nem igazan csabito. Es Kilma azt mondta, hogy ezt 6 is tudja,
de vonzza 6t a feladat nagysaga, Grin6t nevelni egy nyilvan fol6ttébb neveletlen arvahazi
csemetébdl. Erre Linah azt mondta neki, hogy amint ¢ Linah kielégitonek tartja Kirgi miivelt-
ségét s foleg modorat, abban a pillanatban kap Kilma egy 0sszegben egymillié buznyakot. Ez
a hirdetésben emlitett célprémium.

Aztan bemutattadk Kilmat Kirginek ¢és Kirgit Kilméanak. Kirgit meglehetds meglepetés érte,
mert valami 6regasszonyra szamitott szurds, szigoru tekintettel, vagy legalabbis afféle negyve-
nesformara, de kideriilt, hogy Kilma bizony alig id0sebb nala, ¢ azt mondta magardl, hogy
huszonkét esztendés, de még ennyinek sem latszott. Artatlan, szende szemei voltak, tulajdon-
képpen bizvast barki azt mondta volna, hogy kettejiik koziil Kirgi az iddsebb, ha nem is
sokkal, de két évvel bizonyosan. Es Kirgi ezt latva szinte szivszorito irigységet érzett, mert
lam, e nd valoban irté miivelt lehet hozza képest ha csiszi iskolaba jart, a modora is kifogas-
talan, 6 meg, Kirgi, 6 tényleg csak egy bunko csatornatoltelék ehhez a néhoz képest. Olyan
hozza viszonyitva, mint egy szarkupac, teljesen igaza volt Dorannak, hogy lefijozta! Egyetlen
kozos vonas benniik csak az lehet, hogy biztos Kilma sem sziliz, hiszen ha a csiszi elvekkel
egyetért, ha olyan iskolaban nevelkedett...

De amikor efeldl érdeklddott, ezt a valaszt kapta:

— Kirgi, egy uriné nem érdeklddik ilyen témarol. Csiszifoldon ez nem szamit illetlenségnek,
de neked itt Barbaridban kell arindnek lenned! Mindazonaltal valaszolok neked. Még szliz
vagyok. Igaz, egyetértek a csiszi elvekkel, hogy a sziizesség nem érték, de nem adom oda
magamat hozzadm méltatlan valakinek, 6nmagam méltosaga érdekében, marpedig az iskolat
nemrég fejeztem be, €s azota nem akadtam mélto partnerre.

— Es, izé, ott az iskolaban, ott azt hallottam konnyen megy az ilyesmi...

— Valdban kénnyen. Es néha éreztem is belsé késztetést ilyesmire, de aztan mindig lebeszél-
tem magamat réla, mert ugy tartottam, hogy nekem van egy célom ott, a tanulds, és nem
hagyhatom, hogy barmi eltéritsen téle! — és Kilma szende szemei most nagyon szigoriian
meredtek Kirgire. Kidertilt tehat, hogy tud azért 6 is szigortian nézni.

Kirgi szégyenkezett. Még sziiz is. O mekkora szégyen, valoban!

— Ertem, hogy mire célzol Kilma. Nem lesz hiba nilam az igyekezetben. Tudod, bevallom
neked, nemcsak apukdm akarja, hogy trind legyek, de én is frank6 dolognak tartandm azt. Tok
fasza érzés lenne ugy sétalnom az utcan, hogy...

— Egy arin6 nem hasznal olyan szavakat, hogy ,,frankd”, plane nem azt, hogy ,,tok™ és hogy
»fasza”. A tok, az ezentil nalad nem lehet a josagot jelentd jelzd, sot még a férfiak nemi
szervét sem jelentheti. Ezenttl neked Kirgi a tok, az nem mas, mint egy konyhakerti névény,
semmi mas!

— Igen, igazad van. Kérlek, ezentul csinald azt, hogy valahdnyszor csak megengedhetetlen
szavakat hasznalok, azonnal lekeversz nekem egy pofont, vagy még jobb lenne, ha kurvara
szajon vagnal!
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Abban a pillanatban kapott egy jokora pofont. Még a konnye is kicsordult.
— Ezt miért kaptam?

— Mert kivansadgod parancs a szamomra, és azt mondtad, hogy ,.kurvara”. Ez aztan nemcsak
megengedhetetlen sz6 egy urindnek, de a leghatarozottabban tiltottak k6zé tartozik. Egy Grind
még az igazi kurvdkra sem mondja soha, hogy kurvdk, hanem ugy nevezi Oket, hogy ,,a
gyonyorszakma mesterei”, a ,,kéjiparban dolgozok”, a ,,gydony0r napszamosai”. Legrosszabb
esetben is 0romlanyoknak titulalja dket, de mar ezt is meggondolja, ha ezt mondja egy rind,

az mar részérdl mély megvetést jelez.

— Nagyon koszondm a figyelmeztetést! — és Kirgi az arcahoz nyult. Igen nagyot tud iitni ez a
Kilma, nem is sejtette, hogy kitelik téle a vékony kezével. Ha ezt elére tudja, meggondolja,
hogy ilyesmire kérje!

Es meg kell mondjuk, hogy Kilma nagyon komolyan vette az oktatast. A masodik nap végére
Kirgi arca egy merd ,,pirospecsenye” lett. Ajkai pedig olyan vastagok, mint a legigazibb
négeré. A sok szajon vagastol. Pedig egyetlen alkalommal sem verte 6t Kilma agyba-fébe,
egyszerlien pontosan azt tette, amire Kirgi kérte: minden cstinya sz6 egy pofon.

Igaz, e kegyetlen nevelési elvnek hatdrozott eredményei is latszodtak: mar masnap, hogy
Kilma megérkezett hozzajuk, este, Kirgi 1ényegesen elfogadhatobban beszElt, mint korabban
barmikor. Nemcsak a kifejezetten durva szavakrol szokott le, hanem még az olyan nem
egészen valasztékosnak mondhato szavakrdl is, hogy ,,franko”, ,,kégli”, a pénzt sem nevezte
mar ,,1¢”-nek, s6t mar azt sem mondta, hogy ,,irt6¢”.

Kiilonben ez az utobbi szo6 volt az els6 €és egyetlen, amivel kapcsolatban vitat merészelt kez-
deményezni.

— Tiltakozom! — sz6lt. — Kdvetelem a jogot ra, hogy ezt az egy szo6t meghagyd nekem, Kilma.
Nem érzem semennyire sem csunyanak, de ennél is fontosabb, hogy ezt a szt maga Doran is
hasznalta, ha pedig neki szabad, akkor szabad nekem is.

— Akadnak dolgok, amiket megtesz ez vagy az a személy, de nem tesz meg egy urind.
— Doran vilaghirti ir6. Ha 6 nem talalja azt a szot csunyanak, akkor én is hasznalhatom.

Erre Kilma odalépett a konyvespolchoz, csak ugy taldlomra leemelte onnét Doran egyik
konyvét, és kinyitotta. Tehette, mert Kirgi Ggy érezte, szinte vallasi, szent kotelessége, hogy
minél hamarabb megismerje Dordn 6sszes miivét, ezért mindet megvasarolta. Igaz, némelyiket
nem lehetett megkapni, de ez nem aggasztotta: ismert egy kivalo tolvajt még ,,el6z6 életébol”,
¢s mondta neki, hogy a hianyzé miivek darabjaért ad neki ezer buznyakot. Masnapra mar
mindet megszerezte a fickd neki, ellopta ket egy konyvtarbol.

Most Kilma a konyvet felnyitotta, és alig par pillanatnyi keresgélés utan mar olvasott is
néhany bekezdést Kirginek, amikben hemzsegtek mindenféle nyilvanvaléan cstinya szavak.

— A csunya beszéd senkinek sem megengedhetd, Kirgi — magyarazta aztan. — Mindazonaltal
egy urind is hasznalhat akarmilyen tutsz¢li kifejezéseket is, de csakis irdsban, ¢és akkor, ha ezek
egy mualkotas részét képezik, tehat példaul regényét, de még ez esetben is csak akkor, ha e
kifejezésekkel valamelyik negativ szerepld jellemét akarjuk dimenzionalni, konkrétan: ha épp
ezen ocsmany szavaknak a szdjaba addsaval akarjuk bemutatni, hogy 6 egy hatarozottan
negativ, elitélendd figura. Az természetesen megengedhetd, hogy e negativ szerepld a késob-
biekben megjavuljon ¢és atlényegiiljon akar nagyon hatdrozottan pozitiv szereplévé is, akar
fohosseé is, de ez esetben sziikséges, hogy felhagyjon a csunya beszéddel, vagy legalabbis
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érzékeltesse az ird, hogy az illetd probalkozik ezzel, ha nem is mindig sikeresen. Tehat: minél
negativabb a szerepld, annal cstinyabban beszélhet a miiben. Ez azonban nem jelenti azt, hogy
akar a miliben is rokonszenvesnek tiintethetjiik fel az elfogadhatatlan modort!

— De Kilma, Doran azt, hogy ,,irt6”, a beszélgetésiink soran is mondta nekem, tehat nemcsak
leirta!

— Az ,irt6”, az egy urind szamara legfeljebb a rovarirtot jelentheti, esetleg a csotanyirtd szak-
embert.

— Akkor Doran miért mondta?

— Talan holmi hirtelen érzelmi felindulasdban mondhatta. Olyankor e sz6 még megbocsathatd
utolag egy urinének is talan, ellenben semmi esetre sem helyeselheté. Es ami megbocséathato
utolag, az a legkevésbé sem jelenti azt, hogy elkovetésébe jo eldre beleegyeznénk. Hiszen
tudod te is: a kisgyereknek meg szoktak bocsatani, ha eltor szdndéktalanul egy szép vazat, de
nem mondja neki anyukaja, hogy legkozelebb is tordoss csak nyugodtan vazakat fiacskam,
mert ez a helyes viselkedés!

— Meggydztél, Kilma! — siitotte le a szemét Kirgi.

Linah papa oriilt a lanya gyors haladasdnak, mindazonaltal a végére mar ¢ maga is meg-
sokallta, hogy olyan hatarozott rosszabbodas allt be Kirgi arcanak esztétikai mindségében. De
Kirgi maga vette védelmébe Kilmat.

— Nyugi apuci, én kértem erre 6t, Kilma magétdl nem kezdett volna bele, és nyilvan abba-
hagyja azonnal, ha szélok neki.

— Akkor szolj neki.

— Nem szolok — razta meg a fejét Kirgi, azzal ranézett az ebédldben velik egyiitt étkezd
Kilméra. — SO0t most eldtted felszolitom, hogy ezentil még kevésbé legyen elnézd velem
szemben. Azt hiszem ugyanis, hogy mostanara sikeresen leszoktam az olyan szavakrol, amik
hatarozottan durvak, példaul az... az...

Kirgi habozasat latva Kilma megszoélalt.

— Most nyugodtan kimondhatsz minden csunya szét, ha nagyon akarod, mert egy Urind is
kimondhatja akarmelyiket, a legdurvabbakat is, feltéve, hogy kifejezetten azért mondja dket,
hogy felhivja hallgatéinak figyelmét ezek elfogadhatatlansagéara. Ez ugyanis egészen mas eset,
mint a karomkodasok. Holott specidlis esetekben a kdromkodéasok is megemlithetéek, olyan-
kor példéul, ha valaki mondjuk épp a karomkodasokrol ir irodalmi tanulményt. Hiszen nehéz
lenne mondjuk a halakrol megirni ugy egy tanulmanyt, hogy egyszer sem irjuk le azt a szot,
hogy ,,hal”.

Kirgi azonban mégsem sorolta fel e szavakat. Igy folytatta:

— Szoval, azt hiszem mostanara mar nagyrészt leszoktam a nemiséggel kapcsolatos csunya
szavak emlegetésérdl, de most arra kérem Kilmat, hogy aldasos tevékenységét velem kapcso-
latban terjessze ki azokra a szavakra is, amik ugyan nem csunyak, minddssze nem eléggé
valasztékosak. P¢ldaul ez az ,,irtd” szo is ilyen lehet. Csak arra kérem Ot, hogy soha ne e
szavak legelsé hasznalatakor {isson, el6szor mindig figyelmeztessen csak, hogy mi a helyzet
ezekkel kapcsolatban, és mondja is meg, hogy mely mas szavak haszndlhatoak helyettiik!

— Nagyon szivesen — mondta azonnal Kilma.

— Lanyom, nem marad ép bor az arcodon.
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— Ne sajnalj apuci, magamnak kodszonhetem. Elarulom ugyanis, hogy az intézetben kifejezet-
ten figyeltem a tobbi vagany kolyok beszédére, hogy elcsorjam tolilk azokat a szavakat,
amiket feltehetéen nem hasznalnak a felndttek és bosszantja dket, tehat tudatos eréfeszitéssel
tanultam a cstnya beszédet. Most ennek a levét iszom: tudatos erdfeszitéssel el kell felejte-
nem Oket, ¢s mas szavakat megtanulnom.

Kilma megkocogtatta a poharat, s amikor Kirgi rafigyelt, megszolalt:

— Elismerésem a buzgalmadnak Kirgi, de maris figyelmeztetlek, hogy egy Grind nem mondja
azt, hogy ,,csorni”. Ehelyett azt mondja: lopni. De abban a kontextusban, amiben hasznaltad,
még ez a sz6 sem elfogadhatd, mert mondhattad volna azt is, hogy ,.ellesni téliikk”. Tovabba:
bar bizonyos helyzetekben éppenséggel egy urind is hasznalhatja a ,kolyok™ szot ember-
gyerekekre, de csakis olyankor, ha kifejezetten a rosszallasat akarja kifejezni, altaldban
ugyanis ugy kell véleked;jél, ha urin6 akarsz lenni, hogy kolykei az allatoknak vannak.

— K6sz6nom, Kilma. De mi az, hogy ,.kontextus”?

— Szovegosszefiiggés. Altalaban sszefiiggés. Es jo ha megtanulod e szot, mert ezt mar nem is
az urindk ismerik, hanem koziiliik is csak egészen kevesen, a legvélasztékosabb modoruak.

— Te ugye ismersz minden efféle nagyon valasztékos szot?

— Ha nem is mindet, de a tilnyomo tobbségét egészen biztosan. Mar amiatt is, mert ezek nagy
része tlapantluai vagy csiszi eredeti. Es én mindkét nyelvet anyanyelvi szinten beszélem.

— Az 0si tlapantluait is?! — amult Kirgi.

— Merem remélni — valaszolta Kilma folottébb elékelden. — Megkockaztatom azt az allitast,
hogy e szavak segitségével képes vagyok ugy beszélni giiniil nyelven, tehat anyanyelveden,
hogy azt nemhogy te, de még apad sem értené. E szavak ismerete nagyon is ajanlatos épp
ezért, mert nem is az a legfébb céljuk, hogy okvetleniil megértsék Oket hallgatdid, habar a
nagyon miuveltek meg fogjak érteni. Hanem épp azért kellenek, hogy ezéltal mar megszola-
lasoddal ¢és szovalasztasoddal is megmutasd nekik, hogy te rendkiviil miivelt vagy. Példaul, ha
egy elndkjelolt valasztasi kampanyt mond, akkor j6 ha ugy besz¢l, hogy mindenki megértse,
de egy-két efféle szot be kell csempésszen a szovegébe, hogy a valasztoknak olyan meggyo-
z0désiik legyen: miivelt emberre szavaznak, ha ra szavaznak. Tovabba akadnak olyan elit
csoportosulasok, ahol nem is szabad masként beszélni, mint kizardlag efféle szavakkal, mert
azonnal kinézik maguk koziil a masképp beszéldt. Ilyen példaul egy akadémia tagsaga, ahol
rogvest oda nem tartozonak tartjak azt, aki tegyiik fel a székfoglaldo beszédében nem eszkala-
cionak mondja a kiteljesedést, nem azt mondja, hogy nagy volumenii a nagyaranyua helyett, és
igy tovabb. Szdzszamra tudok efféle szavakat mondani neked Kirgi: fordulopont — inflexio,
irany — trend, hatalomdriilet — megalomania, értelmiségi — entellektiiel, és igy tovabb, de
egyeldre azt hiszem felesleges ezekkel terhelnem téged.

— Ellenkezdleg, szerintem ha ezeket igyekszem tanulni, akkor hamarabb szokom le a csunya
szavakrol, mert ezek kiverik azokat a fejembdl, s igy elfelejtddnek. Kérlek, ha nem esik marha
nagy faradsagodba...

Azonnal egy nagy pofont kapott.

— Mar mondtam neked, hogy a marha, az nem fokozé jelzé egy uriné szamara, hanem csak
egy emldsallat.

— Koszonom Kilma. Tehat ha nem esik nagyon nehezedre, allits 6ssze nekem e valasztékos
szavakrol egy szotarat, j6?
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—Jo.
Linah apuka gyanakodva nézte a lanyat.

— Te Kirgi, nekem nagyon gyanus, hogy valami sanda hatsé szandékod van. En ugyan azt
akarom, hogy a lanyom eldkel6 n6 legyen, de te mintha tilzasba akarnad ezt vinni.

— Cseppet sem papus. De hat valamib6l meg kell élnem. Es bar sok a pénziink, de ha igazan
gazdag modon akarok €Ini beldle, akkor nem tart ki Gigy életem végéig.

— Aztan milyen szakmat néztél ki magadnak?
— Egyszerti. En leszek Giiniilfold elnoke, ha nem is most, de tiz év mulva, Gigy dontottem.
— Micsoda?!

— Végiil is valaki ugyis lesz elnok, miért is ne lehetnék épp én? Két év mulva lejar e mostani
kormany mandatuma. Akkor még korai lenne kampanyolnom. Még a kovetkez6 ciklusban is.
De az azutaniban mar én nyerem meg a valasztasokat.

— Megoriltél!

— Kirgi, figyelmeztetlek, hogy apad most nem besz¢l tgy, mint egy uriember, tehat ne tanuld
meg ¢ modort téle. Egy uriember ugyanis nem kozli a beszélgetOpartnerével a maga elme-
orvosi diagndzisat. Apad azt kellett volna, hogy mondja, hogy szerinte nem egészen korrekt a
valosagérzékelésed, hogy Osszetéveszted a vagyaidat a lehetdségeiddel, vagy felhivta volna a
figyelmedet ra, hogy a mi orszagunkban még sosem lett elnok egy nébdl. Es még sok mast is
mondhatott volna — sz6lt Kilma.

— Nem az én neveléndm vagy hanem a lanyomé, ¢s akkor is hiilyeség, amit mondott!
— Uriember nem fejezi ki igy az egyetnemértését — szolt hatarozottan Kilma.
— Miért, szerinted egyet kéne értenem ezzel?!

— A modornak semmi koze a kifejezni kivant tényhez. Tovabba, a modorral elsdsorban nem
beszélgetOpartneriinket, hanem dnmagunkat tiszteljiik meg.

— Nem valaszoltal a kérdésemre.

— Azt nem tudom, hogy lesz-e elnokn6 Kirgibdl, ez ugyanis elsésorban tdle fligg, de azt meg-
igérhetem, hogy addigra fel tudom ugy késziteni, ami a modorat és muveltségét illeti, hogy
ezen nem fog mulni a sikere.

— Nagyszerii! — és Kirgi puszit dobott Kilméanak. Es arra gondolt, ha egyaltalan valakit kissé is
tisztelhet egy isten, az csak egy orszag els6 embere lehet. Neki tehat nincs mas valasztéasa:
muszdj lesz elnoknévé lennie.

— De hat honnan jott ez az elképeszt6 Otleted? — kérdezte apja.

— Talan nem 6riilnél neki?

— Hogyne, de gondolod, hogy egy intézeti izét, ndvendéket is megvalasztanak?!

— Akkor mar béven nem leszek intézeti, leszek olyan huszonhét-huszonnyolc éves.
— Taknyos ifjoncnak tartanak majd, még ha el is tekintenek n6i mivoltodtol.

— Remek, azt mondom majd, hogy elég volt a szenilis aggok uralmébol, ideje, hogy fiatalitast
végezziink a kormanyban. Természetesen — nézett gyorsan Kilmara — majd valami Grin6hoz
1116 modorban mondom ki e véleményemet, nem ezekkel a szavakkal.
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— Soha nem valasztanak majd meg egy nét.

— Miért is ne, mindenki tudja, hogy Csiszif6ldon soha nem is uralkodott férfi, sét az alkiraly-
ndk is mind ndk, aztan milyen fejlett az az orszag! Kiilonben is, egy hatékony kampany csak
pénzkérdés.

— Egész vagyonunk nem lesz elég ra.

— Nem baj, majd kérek pénzt a csisziktol.

—Te?

— Hogyne, tudnak azok giiniiliil, de addigra én is megtanulom a nyelviiket.

— Es adnak is majd?

— Nana, kinek, ha nem nekem?

— Gyanus vagy te nekem, mivel akarod rdbeszélni erre dket?

— Azzal, hogy megmondom nekik, milyen politikai irdnyvonalat akarok kovetni.
— Es milyet akarsz?

— Példaul azt, hogy eltorlom a belfoldi fizetdeszkozt, €s attériink a buznyak kizardlagos hasz-
nalatara. Ezzel egyszeriben megszlinik az inflacio lehetdsége. Es még csak nem is mi leszlink
az elso ilyen orszag. Ez egy halado 1épés.

— Ez nem lesz elég nekik.
— Vannak még otleteim, s addigra még tobb is lesz.

— Kirgi, reménytelen az ligy. Hidd el lanyom, amint kideriil, hogy arvahdzban nevelkedtél,
véged, lejaratnak a valasztasi ellenfeleid. Es konnyti dolguk lesz, hidba is akarsz barmit el-
titkolni, gondolom akadt néhany renddrségi tigyed, megvan tehat a priuszod a zsaruknal...

— Csupa apr¢ ligy — vont vallat Kirgi.
— Bdven elég akkor is. Biztos loptal is...

— Nem is egyszer. De nem nagy értékeket. Volt aztan az ligyeim kozt maganlaksértés, hamis
tanizas, orgazdasag, blinpartolas, lizletszerti kéjelgés, kocsilopas, szeméremsértés, tobb sza-
balysértés, vamorgazdasag, botranyokozas, verekedés, kozlekedési kihagasok, tiltott fegyver-
viselés is amikor gazsprét talaltak nalam... ezek mind bandlis ligyek, efféléket szinte minden
intézetis elkdvet, gyakran stilyosabbakat is, én példaul sosem kabitdszereztem, nem is gyilkol-
tam...

— De lanyom, elég ha ebbdl csak az {izletszerli kéjelgés deriil ki, mondd, te tényleg azt hiszed,
hogy valaha is megvalasztanak egy kurvat — elnoknek? Mert szerintem még képviselonek sem.
Es nem titkolhatod el.

—Nem 1is akarom apus. Azt az elvet fogom kovetni, hogy amit nem lehet eltitkolni, azt
reklamozni kell.

— Micsoda?!

— Epp e tulajdonsagaimmal 6hajtom majd megnyerni a kampanyt! Azzal kezdem majd, hogy
kozz¢é teszem az jsdgokban orszag-vilagnak a multamat. Bemutatom a priuszaim fénymaso-
latait, elmondom, hogy arvahazban nevelkedtem, hogy mikor és kivel, hdnyszor kézosiiltem,
milyen poziciokban, azt is elmesélem, amikor mar nagyon ¢éhes voltam és egy falat zabaért
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egy kutyaval kellett csindlnom egy milliomoscsemete szeme lattara, elmondom, hogy mikor
miért kapcsolt le a renddrség, tehat abszolute mindent elmondok, leirok magamrol.

— Aki ezek utdn rad szavaz, az hiilye lesz!

— Ellenkezdleg. Nagyon okosak lesznek. Mert el6szor is, ezek utdn teljesen reménytelen lesz
barmi kompromittalot irni rélam, mert hiszen magam vallottam be mindent. Még kitalalni
sem tudnak majd r6lam az ellenségeim megszégyenitd ragalmakat, mert amit én leirtam ma-
gamrol, ami tehat a valosag, az valdsziniileg a leghajmeresztobb fantdzidjukat is feliillmulja!
Tovéabba, miutan én mindent dszintén bevallok, még ilyesmit is, emiatt ha valami rdgalmukra
azt irom le az Gjsagban, hogy ez nem igaz — nos, abban a pillanatban elhiszik majd nekem,
hogy az valéban nem igaz, hiszen miért is tagadndm le, ha valoban igaz volna, ha még ezeket
a dolgokat is bevallottam. Es szennyes elééletem torténete ala azt is odairom, hogy ezt azért
vallottam be, hogy ezzel is igazoljam, hogy bar rolam sok rosszat el lehet mondani, de egy-
részt mostanara mar megjavultam, tovabba, ezzel bizonyitom azt, hogy egyvalami nem lesz
jellemzd ram elndkségem idején: a hazudozas. Valasztasi kampanyom legfobb alapelve az
lesz, hogy bar én nem vagyok csiszi, de annyira 6szinte leszek és igazmondd, mint a csiszi
kiralyné maga. Es azutan, hogy kitalaltam mindent magamrol, azutan ezt igenis mindenki el
fogja hinni. Annyira legalabbis, hogy tegyenek egy probat velem. Azt fogom mondani, hogy
lehet tan, hogy iskolazatlan vagyok, hogy nem sokat konyitok a magas politikahoz, de van egy
hatalmas értékem: az Oszinteségem. S ezzel egyetlen mas politikus sem versenyezhet. Még
akkor sem, ha tényleg becsiiletes, mert nem tudja bizonyitani a becsiiletességét olyan eldélet
bevallasaval, mint én. Marpedig tudd meg apam, hogy nemrég érdekes felmérést olvastam egy
ujsagban: azt, hogy a megkérdezettek 69 szazaléka ugy taldlta, hogy az orszag vezetdi az
utobbi tiz évben kovetkezetesen hazudtak a népnek. Es 40 szazalék folott vannak a valaszolok
kozott azok, akik egyetértenek abban, hogy ,,a legtobb politikus annyira hasonlit egyméshoz,
hogy teljesen mindegy, hogy kit valasztanak meg”. Nem biznak az olyan bejelentésekben,
hogy jovore csokkenni fog az inflacid, az az emberek véleménye, hogy a szamokat kozme-
tikdzzék, hamis statisztikakat kozolnek, nem hiszik el, hogy nem lesz aremelés, hogy az
orszagnak nem volt része valami nemzetk6zi valsagban... Semmit nem hisznek el az emberek
mar a kormanynak. Az emberek véleménye az, hogy minden politikusnak vaj van a fiile mo-
gott, legfeljebb némelyikiikrél még nem deriiltek ki a disznosagaik. A kovetkezetes hazudozas
ugyanis nem azt eredményezi, hogy az emberek elhiszik a hazugsagot, mint igazat, hanem
hogy cinizmus lesz a kovetkezmény, mély kiabrandulds mindenbél. Es ez a vélekedés apam,
magat a demokracia alapelveit semmisiti meg, emiatt is van az, hogy a valasztok egyre
nagyobb szamban nem mennek el szavazni. Hogy mennyire megingott az egész kormanyzati
rendszerben a bizalom, azt j6l mutatja, hogy mar nem is igénylik a valasztok, hogy a képvisel-
Oiket feleldsségre lehessen vonni a hazugsagok ¢€s a valasztasi igéretek be nem tartdsa miatt.
De majd én valtoztatok ezen. Még nem tudom, hogy konkrétan hogyan, de az biztos, hogy
valami modszert bevezetek ra, hogy a hazug tisztségviseloket, foleg a képviseloket felelds-
ségre lehessen vonni, minimum az lesz, hogy vissza lehessen hivni dket a tisztségiikbdl. Alap-
elvem lesz, hogy minél magasabb beosztasban van valaki, annal igazmonddobbnak kell lennie.
Ez nagyon tetszik majd a csisziknek, azt hiszem. De a valasztoknak is. Végiil is még aki
engesztelhetetleniil gytloli is a csisziket, az igazmondasukat még az is becsiili benniik. Az
emberek gytlolik a hazugsagot, mert ugy érzik, hogy ezaltal masok jogosulatlan hatalmat
szereznek felettiik. Az emberek jelenleg nem hisznek az egészségligyi intézményeknek, mert
az orvosok hazudnak nekik a leleteiket és betegségiik varhatéd kilatasait illetéen, erre vonat-
kozdan igy vélekedett az elobb emlitett felmérésben a valaszolok 58 széazaléka, de hogy
biznak-e példaul a nagyvallalatokban, marmint az adott szavukban, erre vonatkozoan csak a
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megkérdezettek 16%-a valaszolt igennel, a jogi cégekben csak 12% bizik, a hirdetd ligynok-
ségekben meg szinte senki, csak 7%.

— Jol felkésziiltél, ha ennyi szamot megjegyeztél! Te tényleg komolyan hiszel ebben!

— Igen, apam. Nem tartom lehetetlennek, hogy olyan torvényt hozzak, hogy amely képviseld
egyszer is hazudik, azt kivégezzék. Akar kinhaldllal is. Ez ugyan drasztikus modszer, de
amilyen mély bizalmi vélsagban van az orszag, tehat amilyen stlyos erkolcsi betegségben, hat
a gyogyulast csak nagyon kiméletlen, megalkuvast nem ismerd gyogymod hozhatja meg.

— Ezt egyetlen parlament soha nem fogja megszavazni.
— De népszavazassal keresztiilvihetd a torvény.
— Bebizonyitjak majd, hogy egy ilyen népszavazasi kezdeményezés alkotmanyellenes.

— EIGbb olyan térvényt kell hoznom, hogy a legfébb dontési szerv a népszavazas. Azutan mar
konnyen fog menni. De az biztos, hogy nem elég a szennyes multam kiteregetése, de az is
kell, hogy elhiggyék, hogy megjavultam mar. Tehat muszaj, hogy szép beszédet s egyéb
effélét tanuljak. Tehat kell a nagy igyekezet. Gondolod, Kilma, hogy sikeriilni fog?

— Rajtam nem fog mulni — mosolygott a nevelénd. — Es ami engem illet, nem is tartom lehetet-
lennek a tervedet. Merész otlet, de ennél sokkal meredekebb dolgok is torténtek mar a torténe-
lemben. Latom mar, jo otlet volt melléd szegddndm. Izgalmas lesz az elkdvetkezd néhany év,
¢s foleg az az utaniak, amikor mar elnokjelolt leszel...

fgy hat Kirgi belevetette magat a tanulasba. Csak elétte még egyetlen dolgot érzett fontosnak:
hogy személyesen mondjon kdszonetet Dorannak. Emiatt egy nap egyszeriien lizenetet hagyott
hatra apjanak, hogy e célbdl elvitte a kocsit, de ne aggodjon, mert vele tart Kilma is. Ami a
jogositvanyt illeti, egyszeriien vasarolt még korabban egyet, igaz, tenger pénzért, de szeren-
csére nem volt hamis. Epp ugy jart tehat el, mint Lidzsmilla az Arga nevére sz6l6 jogosit-
vannyal.

fgy esett, hogy Doran haza felé autoztak, de még nem értek oda, amikor hirtelen elébiik ugrott
Dulga. S bar Kirgi ekkor nem egészen volt mélté a modordban egy Urin6hdéz, de mégsem
kapott pofont Kilmatol, tekintettel a valoban életveszélyes helyzet sokkhatasara.

Alig széllt be Dulga a kocsiba, Kirgi maris megigazitotta a visszapillant6 tiikrét, hogy jol
lassa félig-meddig-baratndje arcat, s igy szolt:

— Csodalkozom rajtad, Dulga, mert nem nézel ugy ki, mint akit dsszevertek. Nem is vagy
pucér vagy szakadt ruhaji, tehat azt sem hihetem, hogy egy perverz eldl menekiilsz. Tovabba
zsaruk sincsenek a kornyéken, akik...

Ebben a pillanatban kapott egy pofont a mellette {il6 Kilmatol.
— Egy arin6 nem hasznalja azt a sz6t, hogy ,,zsaruk™, ezt mar sokszor mondtam neked Kirgi.

—Koszonom a figyelmeztetést, Kilma. Tehat Dulga, nincsenek rendérok sem a kornyéken,
akik el akarnanak téged kapni... bocsanat, fogni. Tehat mi lett olyan siirgds, hogy majdnem be
vagy sza... azaz elnézést, szoval tehat mitdl vagy annyira rémiilt, mint akit egy mesebeli
sarkany akar épp megenni? — és fél szemmel Kilmara pillantott, meg van-e elégedve nevelo-
ndje ezzel a modorral. Meg volt.

De Dulga egyeldre nem valaszolt neki, mert ehelyett felvaltva nézett hol ra, hogy Kilmara,
elkerekedett szemekkel. Es Dulga tigy érezte, felborult most mér végleg az egész vilag. Kirgi
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megkdszon egy pofont? Amikor raadasul sokkal erésebbnek néz ki, mint ez a masik lany?! Es
a lany azért titdtte meg, mert Kirgi nem volt eléggé uring?!

S igy Dulga meg is kérdezte:
— Kirgi, te tlirdd, hogy pofozzanak?

— Nana, meg is haragudnék Kilmara, ha nem verne, amikor ronda a beszédem, ekkor ugyanis
nem teljesitené a kotelességét. Tehat még ki is ragndm. De azon nyomban am.

Ujabb pofont kapott.

— Ko6szonom Kilma, és tudom, hogy miért kaptam: egy Urin0 nem mondja azt, hogy kirug
valakit.

— Ugy van. Mit mond helyette?

— Felmondja a munkaviszonyt, megsziinteti a munkaszerzédést, nem tart igényt a szolga-
lataira, megvalik téle, nem tart igényt tobb¢ a tevékenységére, elbocsatja. Latod Kilma, tudom
a leckét.

— Félig. Mert ha ennyi sok valasztékos kifejezés van, akkor miért a legcsunyabbat hasznalod?

— Bocsass meg kérlek, teljesen igazad van, csak elkapott a hév, nagyon kivancsi vagyok, hogy
Dulga miért...

—En megbocsatok — vagott kozbe Kilma — de mit mondanak és gondolnak majd rélad a
valaszt6id? Ha kampanyolni kezdesz, rogvest lesz seregnyi ellenséged, és mind azon igyek-
szik majd, hogy varatlan, kinos helyzetekbe hozzon téged, plusz zavarba is, hogy felidegesit-
senek, s ha akkor nem besz¢lsz urinéhoz méltdéan, akkor maris rengeteg szavazatot veszitesz!

— Mit akarsz Kirgi? Kampanyolni? Mi akarsz te lenni, képvisel6?
— M¢ég mit nem, az nekem tul kevés. Elnok.

— Most nem kapsz pofont, Kirgi, mert ezt még nem mondtam neked, de Uriné csak a
legritkabb esetben mond olyat, hogy ,,még mit nem”, nala ez mar nagyfokl ingeriiltséget jelez,
de arra semmi okod.

— K06szo6ndm a tanitast, Kilma.
— Elnok? Kirgi, te teljesen begolyoztal?!

— Dulga, most nem viselkedel Grin6hdz méltdan, mert egy Grindé nem kozli a beszélgetdpartne-
rével a rola kiallitott elmeorvosi diagnozist! — szolt Kirgi, vigyorogva, és nagyon €lvezte, hogy
most O tanithat valakit szép beszédre.

Dulga elsapadt.
— Tudom, hogy nem vagyok urind... de én az szeretnék lenni!

— Akkor mi sem egyszeriibb ennél, fogadj magad mellé egy csiszi iskolat végzett nevelOndt,
mint én tettem azt Kilméval, pontosabban nem is én, hanem az apam, de az én legteljesebb
megelégedésemre, s hamarosan kikupa... akarom mondani civilizalodol.

— Kirgi — szolt Kilma —, egy arind nyugodtan hasznélhatja az ,,apam” szét, de altalaban nem
tesz el¢ hatarozott nével6t. Tobbnyire tehat nem azt mondja, hogy ,,az apam”, hanem csak
egyszerlen igy: ,,apam’.

— K6sz6ném, Kilma.

— De hat te tényleg elndk akarsz lenni?!
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— Nyugi, nem most. Majd tiz év mulva, addig felkésziilok ra.
— Kirgi, egy uriné nem nyugizza le a masikat. Halljuk, mit mondanal helyette?
— Tudom a valaszt Kilma, de most miért nem kaptam pofont?

— Mert ez azért mégsem olyan nagy vétek, feltéve, ha mint most is, a baratoddal beszélsz. De
akkor is helytelen. Tehat mi lenne a valasztékos kifejezés helyette?

— Orizd meg a nyugalmadat, bizz a helyes helyzetértékelésemben, nem sietem el a dolgot,
természetesen a maga idejében, majd ha idészeriinek latom az akaratomtol fliggetlen koriillmé-
nyeket...

— Helyes, valdban tudod, amit kell. Csak ne feledd el alkalmazni is.

— Igyekszem, Kilma.

— De hat honnét tud ennyi mindent Kilma, hiszen fiatal?

— Csiszi iskolaba jart, emlitettem mar talan becses személyednek — valasztékoskodott Kirgi.
— Ott nem csak mindenféle tudomanyokat tanulnak?

— A jomodor is tudomany. Es van szerencsém kozolni veled — szolt Kilma —, hogy bar ezt
eddig még Kirginek sem mondtam, de egy elszegényedett hercegi csalad sarja vagyok. Apai
nagyanyam ugyanis jicseni hercegnd. Talan latszik is egy kicsit a szemem vagésan a keleties
szarmazas. Es téle aztan béséges alkalmam nyilott a legvalasztékosabb modor elsajatitasara is.

— Hi, ez aztan a szuper! — kiéltotta Kirgi, aztan a fékbe taposott, az auté csikorogva megallt,
de olyan hirtelen, hogy majdnem kirepiiltek az ablakon at, és Kirgi atdlelte Kilmat. — Most ne
verj meg a szoért, de ez aztan igazan remek! A mindenségit, hogy mik ki nem deriilnek rélad,
hogy ki vagy! — és megpuszilta a neveldndjét. — Igy aztan egészen bizonyos, hogy a legvalasz-
tékosabb modort is megtanulom téled! Es jicseni hercegnd! Pedig a jicseniek aztan vilag-
hiresek az udvariassagukrol! Hi, de 6riilok neked!

— Ennek o6riilok, Kirgi, és rendben van, ezt az érzelmi kitdrést elnézem még neked, de ez az
utolso! Es most aztan indulj.

—Es, izé... Kirgi... tudom, azt mondtam, hogy nem kérek t6led pénzt... — kezdte Dulga.
— Ne is kérj, mert nem kapsz.

—De Kirgi, az ég szerelmére, nem akarmire kérem, de nekem is okvetleniil urinévé kell
valnom! Az életem mulik ezen!

— Ne hii... akarom mondani mibdl vontad le ezt a meglepd kovetkeztetést? — és Kirgi mar a
hangsulyaval is igyekezett elokeld lenni.

— Nem fogsz hinni nekem, de egy szornyeteg megfenyegetett. Ha nem leszek rind, akkor
akarmelyik pillanatban elpusztulhatok. Es a vilag tele van szérnyetegekkel!

— Dulga, nem akartam eddig mondani neked, de az am a helyzet, hogy hallottam roéla, hogy
meglé... szoval hogy meguntad az arvahaz szeret6 gondoskodasat, és ugy dontottél, immar
sokadszorra, hogy ismét nem tartasz igényt ezen kozosségi intézmény szolgaltatisaira. Es a
renddrség keres téged. Még azt is tudom, hogy valdszintileg téged gyanusitanak az ott el-
kovetett gyilkossagokkal. En nem hiszem, hogy gyilkos volnal, ezért is mertelek felvenni a
kocsimba, de orvendenék neki, ha megosztanad velem az akkori élményeidet, mert kivancsi
vagyok. Azt még igy sem igérem, hogy adok neked pénzt, de ha nem mesélsz, biztos, hogy
nem adok. De elére szolok, nehogy hazugsaggal vadolj, hogy ha adok is pénzt, de az semmi-
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képp sem lesz annyi, hogy abbdl nevelondt fogadhass fel magad mellé, foleg nem egy annyira
tokéletes és mindentudé neveléndt, mint az enyém!

Dulga elgondolkozott. Még ha Kirgi azt mondta volna neki, hogy ha mesél, akkor ad elég
pénzt... de igy...

Es kiilonben sem érezte gy, hogy képes lenne 6sszefliggéen elmondani mindent. A legfonto-
sabbrol példaul halvany fogalma sem volt: hogy miért {ildozte a mutogatos nagy farkasember
Argat, a kis farkasembert. Még ha ezt tudna, akkor is hihetetlen lenne az egész torténet, de igy
aztan végképp. Az meg, hogy Tyezzi karja kinyulik tobb méter messzeségbe, végképp hihetet-
len.

— Nem, Kirgi — rdzta meg a fejét. — Ne haragudj, de nem mondhatok semmit, mert nemcsak
nem hinnél nekem, de teljesen Oriiltnek is néznél. Attol tartok ugyanis, hogy te nem hiszel a
szornyetegek 1étezésében. Hacsak magad is nem vagy valami szornyeteg, de akkor meg csak
annal rosszabb lenne nekem. De ha az volnal, megnyugodhatsz, nem koplek be benneteket,
szornyeket. Es igazan szeretnék riné lenni, tehat nem kell megdlnod. En mar nem hordok
szeges dzsekiket, és a tetovaldsomat is szeretném eltiintetni.

Kirgi mar majdnem megkérdezte Dulgat, hogy megoriilt-e, de aztan Kilmara nézve csak
ennyit kérdezett:

— Biztos vagy benne, hogy nem bomlott meg a helyes kapcsolat az elméd ¢és a vilag kozott?
Biztos vagy benne, hogy helyes a valdsagérzékelésed, és nincs sziikséged pszichologusi segit-
ségre?

— Nem tudom, Kirgi, de senkiben nem bizhatok meg. Senkiben, érzem.
— Bennem sem?
— Senki nem az, akinek latszik. Minden tele van szornyekkel.

— Hat ha engem is szornyetegnek nézel, akkor egészen biztos, hogy zavaros a valdsagérzéke-
1ésed, arr6l mar nem is beszélve, hogy halatlan vagy, mert hisz épp most viszlek a kocsimmal
valahova.

— Igen, beszéljiink inkabb ne rolam, hanem roélad, Kirgi. Példaul, hova igyekezel?

— Szeretnéd tudni, mi? De elarulom, mert nem vagyok olyan titkol6dzo, mint te. Bar attol
tartok, hogy ezt meg te nem fogod elhinni. Egy Doran nevii ismerdsomhdz megyiink, akirdl
annyit kell tudni, hogy ir6, vilaghires ir6, marmint féallasban, mellékfoglalkozasként ugyanis
isten.

Dulga teljes erdvel igyekezett megérteni Kirgi szavait.

—Isten? Mit jelent az, hogy isten? Ugy érted, hogy valami hires énekes, vagy eléadomiivész?
Vagy esetleg hires sportold, aranylabu focista talan, azért nevezed istennek?

— Dehogy. Szo6 szerint kell értened. Egy isten, az egyszerlien isten és kész. Az isten, az az
ordog ellentéte, és a leglényegesebb tulajdonsaga, hogy mindenhatd. Gondol egyet, és kész,
amit gondol az teljesedik is. Engem is 6 gondolt ki milliomossa, s azt is 6 gondolta, hogy
megtalalom apamat. Es nagyon rendes téle, hogy ilyen kellemeseket gondolt rolam, nem ugy
véled te magad is? En tulajdonképpen most amiatt tartok hozza, hogy megkoszonjem neki.
Gondoltam mar rd, hogy talan nem is kell odamennem emiatt hozza, elég, ha csak imadko-
zom, de aztan mégis inkabb az elutazas mellett dontottem, mert hatha nem foglalkozik olyas-
mivel, hogy imakra figyeljen, amikor ugyanis legutobb nala jartam, ezt elfelejtettem meg-
kérdezni tdle.
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Dulga gyanakodva nézett Kirgire.

— Most ugratsz?

— A legkevésbé sem.

— Komolyan azt mondod, hogy van valahol egy pasas, aki maga az isten?

—Nem ,,pasas”. Urind nem beszél igy, ez a sz6 mar sérti a fiillemet! Es még csak nemhogy
nem pasas, de nem is ember. Isten, aki nem tudom miért, de emberi alakban van. Legalabbis
most. Lehet, hogy késobb megunja.

— Kirgi, és te még nekem mondod, hogy zavaros a valosagérzékelésem? Még te mondod
nekem?! En csak szornyekben hiszek, te meg mar rogvest istenben? Es mar korabban is elndk
akartal lenni?!

— Nem csak akartam, hanem most is akarok, de nem most hanem majd késébb, ha a feltételek
megérnek ra. Es ami Doran istenségét illeti, majd meglatod magad is, ha odaériink hozza,
lehet, hogy szerencséd lesz és ha beajanllak nala, talan neked is kitaldl egy neveldndt, ha
annyira szeretnél Urind lenni. Kiilénben, ez nem is lehetetlen, mert szereti, ha egy neveletlen
valakibdl urind lesz, tulajdonképpen engem is biztatott ilyesmire néhany széval, csak arra
tigyelj, hogy ne beszélj eldtte csunyan €s ne ajanld fel, hogy lefekszel vele, mert az ilyesmi
megharagitja. O igen, és ne sz6litsd ugy, hogy ,,bacsi”, mert azt sem szereti.

— Na koszonom szépen, azonnal allj meg, Kirgi, te teljesen oriilt vagy, s nekem elegem van a
szornyekbdl is, nem akarom még egy Oriilt tarsasagat is elviselni, allj meg, ki akarok szallni!

— Maris megalltam, de elkéstél, mert mar itt is vagyunk Doran haza elétt.
Dulga azonnal kiugrott az autobol.
— K6szonom, de nem kérek egy Oriilt krapekbol, aki istennek képzeli magat!

— De hat értsd meg, hogy 6 nem képzeli magéat istennek, hanem a lehetd legvalésagosabban az,
éppencsak kezdd még a szakmajaban! Es tudd meg, hogy eleinte nagyon nehezen hitte el
magarol, hogy isten, Arga beszélte ra, tudod ki az az Arga, remélem, és tulajdonképpen épp az
én esetem gydzte meg arrdl Dorant, azt hiszem, hogy 6 valddi isten, mert addig nem tudta
magarél. Es nem elég bizonyiték neked az istenségére az én sok millié buznyakom?!

— Szerintem itt mar senki nem normalis, dssze-vissza képzelddtok €s egymast bolonditjatok a
képzelddéseitekkel! Az egészbdl csak annyi a hasznom, hogy megtudtam, hogy Arga is itt van
¢s 0 is Oriilt! Nem megyek be Kirgi, ne kényszerits, nem akarok 6riiltek martaléka lenni!

— Jo, akkor maradj kint €s harcolj egyediil a szornyeiddel, ha ez kell neked. Legfeljebb nem
talal ki neked is egy milliomos apukat Doran. Engem ugyan nem érdekel. Csak arra vagyok
kivancsi, hogy hovd mész, mert nem hiszem, hogy van valami hatarozott célod, nemhogy az
életben, de még erre a most kozelgd éjszakara sem. Es Doran rendes, akar istenként, akar
emberként nézem. De ha nem, hat nem, nem erészak a disznotor! — azzal dudalt, hogy Doran
meghallja a jottiiket, és kiszallt az autobol. Kilma is. Elindultak a haz fel¢. Dulga néhany
pillanatnyi habozas utan végiil kovette 6ket. Egyszeriien tényleg nem volt hova mennie. Es
talan valoban nem olyan vészes a dolog, elvégre Kirgi mar talélte ezzel a Dorannal val6 talal-
kozasat korabban, allitdlag, és az sem tagadhato, hogy valéban milliomos lett valahogyan, az
intézetben mindenki errdl beszElt. Csak azt nem tudta Dulga, milyen lehet egy isten, aki
ember. Ha pedig nem isten, akkor hogy is tudta elintézni Kirginek a milliomossagot, és ha
elintézte, akkor miért nem 6nmagéanak?!
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Mindegy. Semmi nem szamit, csak szornyek ne legyenek itt, féleg ne farkasemberek és olyan
1z¢€k, amiknek haromméteres keziik van, kanal alaki mutatoujjal.

Hogy ebben egészen biztos is legyen, hirtelen megragadta Kirgi kezét, megallitvan igy 6t
erovel, s ezt kérdezte:

— De ugye, amikor itt jartal a multkor, akkor nem volt itt semmi szornyeteg?

— Mi a csuda tortént veled Dulga, visszavaltoztal négyéves kisgyerekké, hogy szoérnyekben
hiszel? Nagyon szépen kérlek, térj mar magadhoz, és viselkedj felndttként. Legalabb probald
meg! Gyere be nyugodtan, nem lesz semmi baj, ez egy remek hely, a multkor kaptam meleg
flird6t, finom ennivalot, szEép ruhat is, pedig Doran akkor még nem is tudta, hogy 6 egy isten.
El sem tudom képzelni, hogy az6éta mi minden lehet itt, de biztos, hogy csak csupa jo.

— Hat, a kornyék és a haz igy kiviilr6l nem tal bizalomgerjesztd... — nézett korbe a 1épcsd
tetejérdl Dulga.

— Semmit nem szabad az elsé pillantasra megitélni — fontoskodott Kirgi.

— Ebben egyetértiink, holott szerintem nem ugyanarra gondolunk... — valaszolta meglepden
valasztékosan Dulga, és Tyezzi jutott az eszébe. Milyen rendes embernek latszott, aztan arrol
is kideriilt, hogy szérnyeteg!

De lesz, ami lesz, bemegy. Hatha igaza van Kirginek.

Igen am, de hirtelen rémiszt6 lehetdség jutott az eszébe.

— Te, Kirgi, nem azt mondtad, hogy itt van Arga is?!

— A multkor itt volt, miért?

— Akkor nem megyek be. Nem akarok talalkozni vele, félek tdle.
— Mondd, mi tortént veled, nagyon beverted valahol a fejedet?

— Kirgi, te nem tudod amit én: Arga egy farkasember! Lattam ahogy atvaltozik, €s a szemem
eldétt marcangolt szét egy embert, Tyoenzet. Nem mondtam senkinek még, és nem is fogom,
csak neked mondom most, de ez az igazsadg. Tehat kdszonom szépen a meghivast, de nem
megyek be, sOt, mar itt sem vagyok! — és elfordult, hogy elsiessen onnét.

— Mit mondtal, farkasember? Talalkoztal egy farkasemberrel? — kérdezte téle Kilma.

— Igen, talalkoztam vele, holott addig azt hittem, hogy Arga tokéletesen normalis lany, csak
annyira 6riilt, mint akar én is, mint barki, aki drvahdzban cseperedik fel. Hogy mik ki nem
deriilnek! De err6l nem mondok semmi tobbet, megyek, igen, semmit nem beszélek, igysem
tudom, hogy te is példaul nem vagy-e magad is egy olyan...

— Te egészen hiilye, ne bomolj mar meg, ne fuss el a jo eldl, és kiillonben sem biztos, hogy itt
lesz Arga, holott még akkor sem farkasember, ha itt van! — ragadta meg Dulga karjat Kirgi. Es
bar most kicsuszott két csiinya sz0 is a szdjan, a ,,hiilye” és a ,,bomol;”, de Kilma ezlttal nem
adott pofont neki ezekért, mert Ggy tiint, hogy nem is figyel oda. Elgondolkozott arckifejezés-
sel meredt maga elé.

Dulga nem hallgatott Kirgire, mert bar elismerte, hogy Arga nem akart neki rosszat, de nagyon
félt téle. Es jo-j6, nem biztos, hogy itt van — de hatha mégis! Ezért most elkezdett Kirgivel
huzakodni, igyekezett kitépni a karjat Kirgi markabol, de ez nem sikertilt neki; végiil azonban
megszolalt Kilma:

— Hagyd, hogy hadd menjen a maga utjara, Kirgi. Egy arind nem viselkedik igy, mint most te!
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Erre Kirgi elengedte Dulga karjat, s a [any mar elmehetett volna — ekkor azonban nyilt az ajto,
s kilépett rajta Doran.

Es egyaltalan nem szamitott Kirgire. Azt hitte, talan Kamtarnak jott hozza, hogy fenyegetéz-
z¢€k, vagy hogy mondjon egy jabb otletet, netan ujabb emberrablési kisérletet tegyen, vagy
hogy Argéaval beszéljen, meg akarvan gydézni a lanyt arrol, hogy egy oldalon allnak... vagy
hogy mentegetdzzek...

De Kirgire nem szamitott. Es most végignézett a lanyon.
De nem am gy, mint legeldszor! Most mar sz6 sem volt fajrol.

— Ez igen! Most mar tetszel nekem! Latom jol hasznalod fel a millididat! — és Kirgi latta, hogy
Doran majdnem fiittyentett megelégedésében.

S mert ime, kapott elismerést az istentdl, ha nem is azokkal a szavakkal még, amiket ki-
gondolt, Kirgit tilaradé boldogsag toltotte el, ugralni kezdett, majd atdlelte Dorant, és meg-
puszilta.

— Ugy oriilok, hogy mar becsiilsz valamennyire! Es tudd meg, hogy a csunya szavakrol is le-
szoktam mar teljesen, vagy legalabbis majdnem teljesen. Kiilon neveléndm van e célra, 6 az,
Kilma! — mutatott a ndre.

— Orvendek a szerencsének — nyujtott kezet Kilmanak Doran. — De minek kdszonhetem vérat-
lan latogatasodat, és 6 kicsoda? — kérdezte, a hatrébb allo6 Dulgara mutatva. A leany jonéhany
1épéssel allt mar Kirgi hata mogott, mert oda iszkolt el, amikor nyilt az ajtd, és igencsak
bizalmatlan volt az dbréazata.

— Hat, att6l tartok, hogy Kilma neveléndm meg fog szidni, hogy most nem beszélek trin0héz
méltdan, azaz, gy beszélek, de ilyet mondani szép szavakkal sem illik, de az a helyzet, hogy
0 Dulga, egy ismerdsom a régi €letembdl, még az arvahazbol, itt szedtem fel az Gton, nem
messzire téled Doran, €s nincs hol aludnia szegénynek. Sajnos valami tragikus ¢élményt élhe-
tett at nemrég, amitdl kissé megzavarodott a valosagérzékelése, holmi szérnyekrdl fantazial,
de amugy nem rossz lany, és bar nem illene ilyesmit mondanom egy istennek, de azt hiszem,
vagy te olyan tisztességes ember Doran, hogy ne dobd 6t ki ¢jszakéra. Ugye megalhat nalad?

— Hogyne, nekem mar ugyis mindegy! — legyintett Doran.

Bar ez nem egészen Uigy hangzott, mint egy szivélyes invitalas, de Kirgi elégedett volt vele. S
most igy szolt:

— En pedig nem am olyasmiért jéttem, hogy kérjek téled valamit, nagy pofa... azaz nagy szem-
telenség is volna, egyszeriien csak szeretném megkdszonni, amit értem tettél!

Doran nagyot séhajtott.

— Hat tartok tole, hogy talan nem a legjobbkor érkeztetek, hogy gy mondjam vendégem van,
de azért bujjatok beljebb. Te is, Dulga — nézett a lanyra, s arra gondolt, legalabb annyit talan el
tud érni, hogy Osszebékiti Dulgat Argéval, s igy mar nem fog annyira rémiildézni a ledny.
Marmint Dulga. Mert minek is féljen Argatdl, amikor Arga igazan nem akar neki semmi
rosszat. Végtére is egy istenhez illenek a jotettek, s a rettegdk megnyugtatasa jotett.

— Ismered a jarast, Kirgi — engedte eldre a lanyt Doran. Ezutdn ment be Dulga, bar igencsak
habozva, de hat Doran rendes pasasnak latszott... habar éppenséggel Tyezzi is. De Kirgi
igencsak baratsdgosan viselkedett vele. Talan nem lesz semmi ba;.
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De azért miel6tt belépett volna, megkérdezte nagy 6vatosan:

— De ugye nincs itt a farkasember? — és Argara gondolt. Hiszen Kirgi szerint Arga mar volt
egyszer itt, tehat lehet itt Gjra.

— Nem, nincs itt — nyugtatta meg 6t Dordn, mert 6 viszont hirtelen Kamtarnakra gondolt, hidba
tudta ugyanis, hogy mar Arga is farkasember, de nem birt Ggy gondolni a lednyra. Az 6
szemében Arga egy kedves, helyes, sz€ép, bar néha kissé szemtelen fiatal leany volt, akit ugy
mellékesen kiilondsképpen meg is kedvelt.

Dulga tudomasul vette a valaszt, ¢s ment Kirgi utan. Most Doran Kilmat akarta elére engedni,
de a nd igy szolt:

— Csak a hazigazda utan.
— Ugyan kérem, kotelességem a vendég irant, hogy...

— Nekem meg kotelességem a hazigazda irant az elemi udvariassag! — mondta Kilma olyan
hatarozottan, hogy Doran belatta, minden tovabbi vita felesleges. Ezért elérement, s Kilma
kovette 6t. S még az ajtot is bezarta maga utan a nd.

Mig Doréan kiment a latogatok elé, Arga igy szolt:

— Nem tudom, hogy ki érkezik, de én nem akarok még egyszer Kamtarnak markaba keriilni.
Es azt sem akarom, hogy farkas alakban szétmarcangoljon, akar ember vagyok épp én magam,
akar farkas. Tehat Lidzsmilla, azt hiszem az lesz a legjobb, ha felkésziiliink minden kelle-
metlen meglepetésre — és elohuzta a konyvespolcrél, a konyvek mogiil a plazmakoncentratort,
amit Doran odatett korabban. Es igy folytatta:

— En bemegyek ide a maésik szobdba, de nyitva hagyom résnyire az ajtot, és ha Kamtarnak
megjelenik, akkor miszlikbe 16vom.

— Akkor is, ha Dorannal jon és békében? — kérdezte Lidzsmilla.

— Akkor is — felelte hatarozottan Arga. — Ertsd mar meg Lidzsmilla, hogy én csak egyetlen
farkasember irant érzek lojalitast, elkotelezettséget, csak egyetlenegy farkasember az, akit élve
szeretnék latni: és az én magam vagyok. De még magamat sem mindenaron, nem lidércevés
altal. Probalj mar hinni bennem, €és probalj mar szeretni! — azzal bement a masik szobéba.

— Akkor én is atvaltozom harci alakba — mondta Lidzsmilla.

—Ezt ne tedd — szolt hozza az ajtorésen keresztiill Arga. — Mert képzeld csak el, ha nem
Kamtarnak jon, hanem valaki olyan ember, akinek nem 6hajtjuk az orrara kotni, hogy vannak
lidércek. Bizz bennem, az isten szerelmére, megvédelek a fegyveremmel! Hiszen mar kétszer
1s megtettem ezt veled ma!

Lidzsmilla nagyot séhajtott hat, és nem valtozott at.

fgy esett, hogy amikor Kirgi belépett a szobaba, ott csak Lidzsmillat talalta.

— Udvézletem asszonyom, Kirgi a nevem, és Doran isten ismerdse vagyok — mutatkozott be
udvariasan.

— Hallottam maér rolad. Az én nevem Lidzsmilla, és szeretném, ha tudnad, hogy gytl6lom az
»asszonyom” megszolitast. Kisasszony vagyok.
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— O, tehat maga az a hires milliomos, aki orokbe fogadta Argat?! Hallottam mar réla, errél
pletykal az egész vilagsajtd, de az orszagos sajtd okvetleniil. Mennyire 6riilok, hogy talalkoz-
hattam magéval!

Igen am, de bar e néhany mondat nem tartott sokaig, arra mégis elég idot vett igénybe, hogy
beodvatoskodjék a szobaba Dulga is. S most régvest megtorpant az ajtoban, a kiiszébon allva.

— Itt van Lidzsmilla? De akkor Arga... Arga... — és nem mert bemenni, mert mégiscsak félt
egykori baratngjétol.

S ebben a pillanatban meg is latta Argat. Arga ugyanis latvan, hogy a latogatd enyhén szélva
nagyon masképp néz ki, mint Kamtarnak, lerakta a fegyvert a masik szobdaban, s kilépett
onnét. Karjat dlelésre tarta.

— Udvozollek Kirgi! De oriilok, hogy latlak!

— Hat még én! — valaszolta Kirgi, és akart még mondani valamit, talin mondott is, mert
mozgott a szdja, de azt mar nem lehetett hallani, mert Dulga kezdett el sikoltozni:

— Itt van! Itt van! A farkasember! O az! Jaj nekem! Ett6] féltem! Segitség! — és megfordult,
mert el akart rohanni, de ez nem sikeriil neki, mert kozvetleniil mégotte ott allt Doran. S mert
Doran nem szamitott Dulga e heves reakciojara, s nagyon a sarkdban volt, nem is birt meg-
allni, nekiiitkozott. Testesebb is, nehezebb is volt, mint Dulga, ezért Dulga most elesett,
fenékre pottyant.

Es bar most mar nem Arga felé nézett, hanem Doranra, de szemei iszonyatosan kidiilledtek, és
hihetetleniil magas fejhangon kezdett el sikoltozni, habar semmi értelmeset, csak sikitott,
sikitott... S aztan elajult.

Talan j6 is, hogy eldjult, mert ebben a pillanatban Dordn ugy érezte, hogy hatulrol felloki 6t
valami, elzuhant, de a padlon fekve is latta, hogy valami atugrik folotte, épp olyan imadkozo
saska-szerli 1ény, amilyent Lidzsmilla mutatott neki, s ez a [ény most raront Argara.

Es meg kell mondjuk, hogy Doran igazan nem volt lassi gondolkodast. Rogvest megértette,
hogy az a neveldnd, a Kilma nevii, aki mogotte jott be a hazba, valamiképp tudomast szerez-
hetett rola, hogy itt van néla egy farkasember, Arga, amig mogotte 1épdelt, idoben felvette ezt
a harci alakot, hiszen tudta, hogy a farkasember kozelében mar nem valtozhat at, és most meg
akarja Olni. Ezt lathatta Dulga is, tehat nem miatta Dordn miatt sikoltozott, hanem emiatt,
habar valoszintileg Argatdl is épp elég alaposan megijedhetett.

De nemcsak 6. Mert ez a saskalény feldontétte Kirgit is, hiszen Kirgi épp utban volt, ha
Argahoz akart férni... Kirginek pedig nem kellett tobb, ez mar neki is sok volt, talan azt hitte,
Ot akarja megolni a nagy saska — kovette tehat Dulga példajat, no nem a sikoltozasban, de 0 is
ajultan teriilt el a foldon.

Doran tudta, Arganak semmi es€lye ezzel a 1énnyel szemben, még akkor sem, ha atvaltozik.
Nana, hogy tudta, ez el0szor is szemmel lathatd volt, masrészt 6 maga talalta ki, 6 maga irta
meg, hogy amennyiben egy lidérc kellé idovel rendelkezik ahhoz, hogy felkésziiljon a farkas-
ember ellen, akkor a farkasembernek az régen rossz, és legnagyobb eredménye az lehet, ha
meg tudja sebesiteni a lidércet egy kissé, hogy némi fajdalmat okozzon neki, de ez tényleg a
legtobb, amire képes lehet. A farkasember viszont meghal.

— Ne 6ld meg! Arga a baratunk! — kialtotta neki.

Igen am, de a saskalény nem tudta, hogy Doran egy isten. Igaz, Kirgi besz¢lt neki errdl, de bar
nem mondta, Kilma ebbdl semmit nem hitt el. Tehat nem tudta azt sem, hogy emiatt illik
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engedelmeskednie egy isten kifejezett 6hajanak, semmit nem tudott, csak egyet, de azt annal
jobban: Dulga szerint Arga farkasember, €s épp ez a lany Arga, nem mas, mert e lany miatt
sikitott fel Dulga. Tovabba, az is biztos, hogy igenis van farkasember a kdzelben, mert meg-
probalt atalakulni, ez nem sikeriilt, s ez dont6 bizonyiték, hogy farkasember van a né¢hany
méteres kozelében. Ezenkiviil a farkasember nem lehet Doran, mert amikor Doran mogott
ment a Iépcséhazban, akkor még at tudott alakulni. Nem lehet a farkasember Lidzsmilla sem,
mert annak szagar6l érzi, hogy lidérc. Elég baj az, hogy a farkasemberek szaga annyira
hasonld a kozdnséges emberek szagahoz, hogy a kiilonbséget csak a farkasemberek érzik.
Tovéabba, Lidzsmillat ismerte is, tudta, hogy a nd lidérc. S mar emiatt is ajanlatosnak tartotta
megdlni Argat, mert hiszen Lidzsmilla borzasztd veszélyben van: biztos nem is tudja, hogy
Arga farkasember, kiilonben nem id6zne ilyen nyugodtan a kozelében.

Kilma tehat ravetette magat Argara, s igazan gyorsan, de Arga éppenséggel nem 4jult el a
rémiilett6l, mint Dulga és Kirgi, elvégre 6 mar némileg szokva volt a lidércek kiilonbozé test-
atalakulasi csodaihoz. Es fiirge is volt. Maris farkassa valtozott, mert gy fiirgébbnek tudta
magat, s elugrott oldalra.

Ez természetesen nem sokat segitett rajta, tudta, hogy pillanatokon beliil sarokba szoritja 6t ez
az ismeretlen lidérc, s mar azon toprengett, hogy megkockaztat egy kiugrast az ablakon. Ter-
mészetesen nyomban a ladbat tori majd ilyen magasbol, de talan tényleg csak azt és nem a
nyakat. Nagyon fog fajni, de majd meggyogyul, ha atalakul.

Doran Arga el¢ pattant, hogy a testével fedezze, de nem gy latszott, hogy ez eltéritené Kilmat
a szandékatol. Am ekkor eldpattant Lidzsmilla ridikiiljébdl Lidike, és raugrott Arga hatara. S
ott aztan szembefordult Kilmaval:

— Ne bantsad 6t! Arga a baratom! Arga megmentette a mama életét is! Nem engedem, hogy
bantsd!

S végiil ez cselekvésre késztette Lidzsmillat is. A ndben ellentétes érzések tusakodtak. Egy-
részt szerette volna ha Arga meghal, hiszen farkasember. S ha nem ¢ 6li meg, hanem ez a
masik lidérc, akkor az még csak nem is az 6 biine. Masrészt égette beliil a szégyen, hiszen
Arga kétszer is megmentette az életét. Talan valoban tartozik neki ennyivel. Es hat, amikor
ezek megjottek, Doran épp elkezdett mondani valamit, ami reményteljesen csengett. Talan
kitalalt valamit.

De nem szanta ra magat kozbelépésre eddig, most azonban, hogy lednya ilyen hatarozottan
Arga partjat fogta, Gigy érezte, tényleg nem tehet mast. Odalépett a saska alakt lidérchez, s
megragadta annak karjat.

— Ne bantsd. Tényleg a baratunk ez a farkasember. Kétszer is megmentett egy masik farkas-
embertdl. O, iz€... tiszteletbeli liderc.

— Hiilye vagy?! — sziszegte a kérdést Kilma Lidzsmilla arcaba. Sajnos ez a harci alak nem volt
a legalkalmasabb az emberi hangok kiejtésére. — A farkasembereket meg kell 61ni, ezt minden
lidérc tudja!

— Nem, nem, nem, Arga a baratom, szeretek vele jatszani, és nem engedem, hogy barki is
bantsa! — kialtott a kis lidérc.

— Na most mar aztan elég ebbdl. Menj innen! — parancsolta Kilma Dorannak.

Doran pedig ment is. Gyorsan. Nem azért, mintha megijedt volna, de latta, hogy Arga a masik
szobabol jott ki, s azonnal eszébe jutott, hogy a lany amilyen ravasz, nyilvan ott leskel6dott a
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vendégekre, méghozza a fegyverrel egyiitt. Belépett oda, majd ki is jott, épp akkor, amikor
Kilma még kozelebb 1épett Argahoz. Latta, hogy Arga ugrani késziil az ablakon at...

— Fel a kezekkel, te lidérc! — kialtotta neki.
Kilma megfordult és latta, hogy Dordn kezében igazan tekintélyesen kinézd fegyver talalhato.

— En teremtettelek benneteket, lidérceket — mondta Doran, igazan szonokiasan — és szeretlek
benneteket! Méghozza sokkal jobban, mint a farkasembereket! De ha ezt az egy farkasembert
nem hagyod békén, akkor isteni szavamra eskiiszom, hogy mikroszkopikus részecskékre 16lek
sz¢ét ezzel a plazmakoncentratorral!

Kilma rogvest belatta, hogy tilerével keriilt szembe. Eppenséggel megprobéalkozhatna azzal,
hogy a mérgét Doran arcaba spricceli, Dordn elég kozel van ehhez, de mégsem teheti, mert
annyi ideje mindenképpen van Dorannak, hogy elsiisse a fegyvert, s akkor neki vége.

—Jol van. Legy6ztetek. Most mi lesz, megdlsz?! — kérdezte.

— Kilma, senki nem akar megodlni téged, vedd tudomasul, hogy mi itt mindannyian baratok
vagyunk, s a farkasemberek ellenségei, még maga Arga is. O egy renegat farkasember. Itt
tulajdonképpen én magam, Doran vagyok a farkasemberek egyetlen baratja, de én is csak
nagyon korlatozott mértékig és értelemben. Ulj oda le, oda ni, j6 tavolra Argitdl, mert nem
igazan bizom benned, s nem akarom, hogy kénytelen legyek megolni téged, akar azért, hogy
Argat ne bantsd, akar azért, mert bantottad, s igy bosszunak okabol miatta kifolyolagosan,
hogy ilyen miuvésziesen fejezzem ki magamat, méltéan iréi mivoltomhoz is. SOt annak
oriilnék a legjobban, ha kimennél, visszavaltoznal emberalakba, és ugy jonnél vissza!

— M¢ég mit nem, fegyverezzem le magamat?! Egy farkasember kozelében?! Amikor raadasul
még ez az erds fegyver is ott van a kezedben?!

— Ha meg akarnélak 6lni, rég megtehettem volna.
— Akkor sem bizom a farkasemberekben.

— Kilma, megfelel neked az, ha e fegyvert Lidzsmilla kezébe adom? Hiszen 6 lidérc. Benne
mar megbizol?

— Igen.

— Odaadom Lidzsmilla kezébe a fegyvert, ha megigéred, hogy azutan visszavaltozol emberré,
¢s jol viselkedel.

— Megigérem.
Doran erre odaadta a fegyverét Lidzsmilla kezébe. Tobb sem kellett erre Kilmanak.

— Lo6dd le ezt az Oriiltet Lidzsmilla, én meg elintézem a farkasembert! — felelte, ¢s maris Arga
felé mozdult.

— Kilma, megigérted! — szo6lalt meg Doran gyorsan.

— Hogy tisztességesen viselkedem. Es hogy visszavéltozom. Es majd vissza is valtozom, ha
ezt a rusnya férget itt megoltem, a tisztességes viselkedés pedig azt jelenti a szememben, hogy
megolok minden farkasembert!

— Kilma — hallotta meg Lidzsmilla hangjat maga mogott.

— Mi az? — fordult meg Kilma ingeriilten. S azt latta, hogy Lidzsmilla rafogja a plazma-
koncentrator csovét.
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— Lidzsmilla, meg0riiltél?! Hiszen te is lidérc vagy!

— Igen, de hat ez az: csak lidérc. Alapvetden teljesen egyetértek veled, hogy minden farkas-
ember jO, ha megdoglik, és bar Arga valoban megmentette kétszer is az ¢letemet, de tulajdon-
képpen még az ¢ esetében sem vagyok biztos benne, hogy nem kéne-e megdlni. De hat én
valoban csak egy lidérc vagyok, tehat Doran teremtménye, mert az isten, az Doran. Es Doran
tényleg kedveli Argat. Es el kell ismernem, hogy eddig Arga ré is szolgalt e kedvelésre, s én is
kedvelném, ha nem félnék tdle, hogy mivé valik néhany évtized mulva. Nem csodalom tehat
Doran Arga iranti rokonszenvét. Es a farkasemberek iigyét csak Doran oldhatja meg végle-
gesen, épp mert § az isten. Es én Gigy vélem, helyes, ha megkegyelmeziink e farkasembernek,
Doran isten kedvencének, mert igy reményiink lehet ra, hogy Dorén kitalal valamit, ami alkal-
mas az 0sszes tobbi farkasember ellen. Ez még akkor is megérné, ha Arga valéban eszegetne
benniinket késdbb, mert inkdbb 6 egyediil, mint az dsszes tobbi farkasember. Holott, ha Doran
kitalal valamit, akkor nem hiszem, hogy akdr még Arga is veszélyes lenne a késObbiekben
rank. Tehat legnagyobb sajnalatomra az egész lidércség érdekében kénytelen vagyok megpara-
ncsolni, hogy azonnal menj ki, valtozz vissza emberr¢, és ugy gyere vissza. Nem kockaztat-
hatom meg, hogy hagyjam, hogy megold Argat, s emiatt Doran ugy megharagszik a lidércek-
re, hogy nem segit rajtunk, vagy akarcsak nem segit annyira, mint tenné¢ egyébként!

— Te tényleg olyan driilt vagy, hogy elhiszed, hogy ez az ember — mutatott Doranra — isten?!
— Nem olvastad a Lidércgyermekek cimii regényét?
— De igen, biztos valamelyik lidérc elmondta neki a titkainkat, talan épp te.

— Nem. Doran ugyanis egy vilagér. Mirjan mondta. Tudod ugye, ki az a Mirjan! Es hogy mi
az, hogy vilagor!

— Azt tudom, hogy kicsoda Mirjan, de mi az, hogy vilagor?

— Kissé elnagyoltan fogalmazva épp azt jelenti, hogy isten. Tudod, hogy Mirjan baratndje
vagyok, hiszen minden lidérc tudja ezt, tehat hihetsz nekem. Tehat eredj onnan Kilma, mert
igaz, hogy utna sirnék, sajnalnalak, de kész vagyok leléni téged, ha bantani akarod Argat. Es
ismétlem, nem Arga iranti szeretetbdl, hanem az 6sszes lidércek érdekében. Tiinés onnan! — és
jobban célra igazitotta a fegyver csovét.

— Igaza van Dulgénak, itt mar mindenki megoriilt! — sziszegte dithosen Kilma, azzal kisétalt
az ajton.
De visszajott ember alakjaban nem is sokara.

— Remélem meg is védesz azzal az izével a kezedben, ha Arga ram akarna ugrani! — mondta
aztan.

Am Arga most visszavaltozott emberré, — emiatt a kis Lidike lepotyogott rola — és igy szolt:

— Nem akarok artani egyetlen lidércnek sem. Legylink baratok! — és Kilma elé 1épett, a kezét
nyujtva neki. De Kilma csak elfordult gégosen.

— Soha nem razok kezet egy farkasemberrel, még akkor sem, ha megeszel emiatt!

—En vagyok az a farkasember, aki soha életében meg nem kostolja a lidércpecsenyét. Es
nagyon Oriilok, hogy ezt mondtad, ez ugyanis lehetové teszi a szamomra, hogy dszinte szivvel
megbocsassak Lidzsmillanak, mert latom mar a szavaidbodl, hogy nem Lidzsmilla kiilonleges
halatlansaga az, hogy ennyire megutalt, hanem ez altalanos reakcio a lidércek részérdl, amikor
farkasemberrel taldlkoznak! K6szonom neked, Kilma, hogy ilyen nyiltan kimutattad az utala-
todat! De azért szeretném, ha megprobalnal feliillemelkedni az érzelmeiden. Eskiiszom, hogy a
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lidércek baratja vagyok! Nézd, én arvahazban néttem fel, lehetek emiatt rossz magaviseletii és
csunya beszédii; voltam mar €életemben tolvaj is, kurva is; de egy biztos: nem leszek soha gyil-
kos! Még emberek gyilkosa sem, nemhogy lidérceké, akiket felsébbrendi Iényeknek tartok!

— Egyetlen szavadat sem hiszem!

Most megszolalt Doran.

— Kilma, figyelj ram. Nem sokkal ezeldttig Arga azt sem tudta, hogy farkasember...
— Eppenséggel nem & az elsé ilyen farkasember a torténelem soran...!

— Figyelj ram kérlek és ne vagj kozbe. Arga anyja valéban egy farkasember volt, s egyszer
amikor még Arga nagyon picike volt, alig egy-két honapos, elment vele sétalni az erddbe.
Természetesen nem félt, mert mitdl is félne egy farkasember. Es természetesen emberi alak-
ban ment oda, és a kis Arga is emberi alakban volt, mert emberként sziilte meg. Aztan a
farkasember-mama mégis megijedt kissé, mert medveszagot szimatolt. Biztos, ami biztos,
atvaltozott farkassa, hogy ha kozeledik a medve, elijessze. Nos a medve nem jott, ellenben
nemsokara felbukkant egy vadasz, aki meglatta a polyas csecsemd mellett a farkast. Termé-
szetesen azt hitte, hogy bantani akarja, elékapta a puskajat, és 16tt. Es jol célzott, és sziven
talalta Arga anyjat, aki meghalt. Ezutan azonban gondba kertilt a vadasz, hogy mit kezdjen a
csecsemdvel. Végil ugy dontott, hogy 6 ugyan nem fog rendorségre maszkalni, tantivalloma-
sokat tenni, hogy hol talalta ezt az erdObe kitett gyereket, nem akar semmibe sem belekeve-
redni, de természetesen segiteni is kell a gyereknek, ezért elvitte azt a falu szélén allo temp-
lomhoz, és kitette annak 1épcsdjére. Ott aztdn nemsokara meg is talaltdk Argat, s igy kertilt e
ledny arvahazba. No és igy mar gondolhatod, hogy nincs belénevelve semmi olyasmi, ami
lidércellenes, hiszen nem farkasemberek nevelték fel, s6t, nagyon szeret olvasni is, olvasta a
konyvemet, a Lidércgyermekek cimit, és ett6l nagyon meg is kedvelte a lidérceket, holott
akkor még azt hitte, hogy ezek csak irodalmi alakok, nem valdsagosak. De nagyon oriilt,
amikor kideriilt, hogy ti léteztek. Osszebaratkozott Lidzsmillaval és Lidikével, sét Lidzsmilla
még a lanyava is fogadta. Es csak ezutan deriilt ki, hogy 6 farkasember. De ettdl nem lett
lidércellenes, sot, inkabb szégyelli, hogy farkasember. Es valoban megmentette Lidzsmilla
¢letét is nemegyszer.

— Ezt most ihletted ki? — kérdezte Arga.

— Nem, hanem akkor, amikor még Kamtarnak foglya voltal.

— Meghaté — mondta Kilma —, de nem bizom a farkasemberekben!
Most mocorogni kezdett a foldon Kirgi.

— Lidike, bujj gyorsan a helyedre, ne ijessziik meg a vendégeket — szolt Lidzsmilla. Es Lidike
azonnal be is bujt a ridikiilbe. Lidzsmilla csodalkozott is ezen a nagy sz6fogadason...

— Mi tortént, képzelddtem, vagy valoban megtadmadott valami szérny? — nytlt a homlokahoz
Kirgi.

— Dehogy, nem volt itt semmiféle szorny. Megbotlottal, beverted a fejedet, amikor elestél, s
biztos rémalmaid lehettek — mondta neki gyorsan Kilma. Ugy dontétt ugyanis, hogy jobb, ha

letagadnak mindent. Ezt nyilvan még ez az Arga nevil farkasszuka sem banja. A farkas-
embereknek sem érdekiik, hogy kideriiljon a kilétiik.

Ebben a pillanatban azonban sikoltas reszkettette meg a levegdt. Az tortént ugyanis, hogy
Dulga sikoltott. Mert 6 is magahoz tért, és amint feltdpaszkodott, megpillantotta Lidzsmillat,
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aki ugyan tokéletesen emberi alakban volt most, ellenben még mindig ott fekiidt a térdén a
plazmakoncentrator, amit elfelejtett lerakni a kezébdl.

Dulga azonmdd elajult megint, de Kirgi is dobbent szemekkel meredt a leginkabb fantasztikus
filmekbe il16 fegyverre. Ez mindenesetre hiven bizonyitotta neki, hogy azért itt nincs minden
rendben, s igenis furcsa események torténhettek, amig 6 ajult volt.

— Hat ugy latom, hogy leleplezddtiink! — mondta erre szomortan Doran. — De remélem, hogy
Kirgi van eléggé értelmes ¢€s belatja, hogy vannak dolgok, amikrdl jobb ha nem beszél, mar
csak a sajat érdekében sem.

— Nana, még szép, kérem szépen én semmi ziirbe nem akarok belekeveredni, én nem tudok
semmir6l, nem mondok semmit, €s mar itt sem vagyok! Tudom tartani a szamat, higgyétek el,
megtanultam ezt a csavargasaim kozepette! Tehat nem kell, hogy kivégezzetek! Becssz6! Mar
mentem is! Gyere Kilma, tinjiink innen, menjiink, amig engednek, mert nem akarom sem azt,
hogy agyonldjenek, sem azt, hogy megtamadjon az a szorny! Ugy latszik igaza volt Dulganak
a szornyeket illetden! Gyere, menjlink maris, kdszonom a vendéglatast, kedves Doran isten,
nagyon jo volt ndlad, majd hivlak telefonon, koszéndk mindent, mar mentem is, nem zavarlak
benneteket...!

— Kirgi, azt hiszed megszabadulsz a szornytdl, ha elmész? — kérdezte Kilma.

— Mit beszélsz?

— Az a szorny ugyanis én vagyok. En valtoztam at akkor azza — mondta neki Kilma.
—Ez... ezt...

— Ez igaz — bolintott Doran, amikor Kirgi megerdsitésként az arcaba nézett.

Erre Kirgi ismét eldjult.

De nem maradt sokaig ajult, mert Doran eldszedett egy ammonias {liveget a gydgyszeres
dobozbdl, és odadugta mindkét lany orra ala. Erre magukhoz tértek. Es most Dulga tért elébb
magahoz, s alig pillantotta meg Argat, maris Ujra sikitani akart és elrohanni, de Doran elkapta
a karjat.

— Nyugi. Arga nem akar rosszat neked. A multkor sem evett meg, igaz?
— Igaz, de hat...

— Na figyelj ide, Arga valoban farkasember, de errél egészen addig nem tudott, amig at nem
valtozott ott a kocsiban.

— De... de... dedede...

— Fs nem fog megenni téged. A farkasemberek nem szoktak kozonséges embereket enni,
csakis lidérceket, de Arga még lidércet sem akar enni.

— Mi az, hogy lidérc?

—En példaul lidérc vagyok, tgy am, hihihi! — visitotta Lidike a ridikiilb6l, s amikor Dulga
jjedten odanézett, azt latta, hogy abbol kinyulik egy z6ld, sz6r6s mancs, kibukkan egy nagy
szemekkel ¢keskedo fej...

Dulga megint sikitott, &s ismét elajult.
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De magahoz tért Kirgi, és Doran most legyintett, azt mondta, hogy ez a két lany tgysem lesz
soha egyszerre maganal, tehat elkezdett mindent elmondani Kirginek. Es Kirgi nem &jult el,
talan mert Lidzsmilla ismét visszagyomoszolte rosszcsont leanyat a ridikiilbe. Es nagyon meg-
szidta.

Aztan a magyarazat kozepén Dulga magahoz tért, akkor kezdték ijra a magyarazatot...

— Es higgyétek el, hogy itt senki nem akar bantani benneteket! — magyarazta nekik Doran. —
Mi itt mind baratok vagyunk!

— Akkor mire az a fegyver? — kérdezte gyanakodva Dulga.
— Hat ugye ez hosszu torténet... — kezdte Doran.

— Az a farkasemberek ellen kell. De én nem félek tOliik, én vagyok a rémiiletes papaszemes
kigyo, huuu! — kialtotta Lidike, €s kezdett ismét eldmaszni a ridikiilbol. De Lidzsmilla megint
visszanyomta, mert latta, hogy Dulga nagyon megijedt, még ha most nem sikolt és nem is ajul
el.

— Akkor is én vagyok az! Meg a nagy dardzs! — kiabalta onnan beliilr6l Lidike, és ismét ki
akart bujni.

— Hagyd mar, ne bantsd Dulgat, ne ijeszd halalra! — mondta neki Lidzsmilla.

— Nem bantom, de csak akkor nem, ha nem akar rosszat Arganak! Tess€k azonnal kibékiilnie
vele!

— En nem haragszom Argara, igazan nem! — felelte sietve Dulga.

— Akkor adj neki egy puszit! — kovetelte Lidike, és megint el akart maszni, de Lidzsmilla
1ismét legydmoszolte a ridikiil aljara rosszcsont leanya fejét.

— Maradj mar nyugton! — mondta neki. De hidba, mert Lidikének nagyon tetszett, hogy félnek
téle, s igy egyre azt kovetelte, hogy de igenis adjon Dulga puszit Arganak.

— De hat hogy ¢én... hiszen Arga... Arga... — kezdte Dulga, ¢s nem mert odamenni egykori
baratndjéhez.
— Megjarod, ha nem teszed, mert én vagyok a szornytiséges...! — kezdte Lidike, de Lidzsmilla

megint megbubolta.

— Ha nem maradsz békén és tovabb fenyegetdzol ilyesmivel, megjarod, mert nem engedem
megnézni neked a rajzfilmeket!

— Nem igazsag, hogy allandoan idebent kell kuksolnom, és még csak nem is beszélhetek! En
mar semmit nem mondhatok?!

— Ez felnétt dolog, és igenis nem mondhatsz semmit!

— Jol van, én nem mondok akkor semmit, de te, Dulga, ugye tudod, hogy mit mondanék, ha
szabadna! — és Lidike még a mutatoujjat is kidugta, és meglengette Dulga fel¢ fenyegetden.
Erre Lidzsmilla megint lenyomta 6t a ridikiil aljaba, st még be is kattintotta azt.

Mindazonaltal Dulga nem mert ellenkezni ezzel a Lidike nevli miniszornnyel sem. Oda-
ovakodott Arga mellé¢, és igy szolt:

— Ugye... ugye...
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— Nem kell tartanod télem. Nincsenek rossz szandékaim. Szeretlek téged is, Dulga! — felelte a
lany, és nem is Dulga puszilta meg 6t, hanem Arga Dulgat.

Hanem ezutan Dulga ezt mondta:
— Bocsassatok meg, de vécére kell mennem. Lehet, hogy a sok izgalomtol...

— Megmutatom mindjart, hogy merre van a mellékhelyiség — mondta neki Arga, aztan mar ki
is mentek a szobabdl. De Arga nem sokaig maradt el, hamarosan visszajott.

— Nagyon megrémiilt, megy a hasa — mondta a bentieknek.

Azokat ez nem nagyon érdekelte, s nem is igen torddtek Dulgaval. Féleg Kirgi nem, aki meg-
lehetdsen elszégyellte magat korabbi ajulasai miatt. Hogy is lehetett ilyen rémiilt, amikor a
kozelében van a jo Doran isten?! Hiszen nyilvanvald, hogy Doran tigysem engedi, hogy barmi
baja ess¢k! Nem engedheti, mert szereti! Egészen biztos, hogy szereti, hiszen ha nem szeretné,
nem ajandékozta volna meg 6t sokmillié buznyakkal! Vagy ha véletleniil taldlta is ki neki a
sok millidt, de ha nem szeretné, tett volna rola, hogy ez a sok pénz elkeriiljon téle valahova,
valakihez, akit Doran jobban szeret. Tehat megfosztotta volna téle. De Doran ezt nem tette,
tehat szereti. Ha meg szereti, hat meg is védi!

Ellenben most, hogy a félelme elmult mar, eldtérbe tolakodott ndla egy masik érzelem: a
kivancsisag. Kiilonben is meglehetdsen kivancsi természetli lany volt 6, hat még most, hogy
ennyi sok furcsasagot tapasztalt, hogy farkasember és embernyi imadkoz6 saskak.

Sokéig magyarazgattak neki a dolgokat, de még ekkor is ezt kérdezte:
— Tehat nektek lidérceknek semmi k6zotok a gyoelekhez?
— Miért is lenne? — kérdezte Lidzsmilla.

— Hat, mert ilyen saskaizékké tudtok alakulni, és a gyoel nép rovarjelképe az imadkoz6 saska.
Mas néven 4jtatos mano.

— Semmi koziink a gyoelekhez. Még a csiszikhez sem. Mi mar akkor is itt ¢éltiink Tlaxanon,
amikor még az emberek sem laktak itt, ugyanis mi vagyunk Tlaxan 6shonos értelmes Iényei.

— Elképesztd! Elképeszté! Es mindez amiatt, mert Doran megirta azt a konyvet a lidércekrél.
Elképesztd! — csovalta a fejét Kirgi.

— Nem akarok baratsagtalan lenni veled, Kirgi — sz6lalt meg Lidzsmilla —, de az a helyzet,
hogy olyasmit tudtadl meg, amit talan jobb lett volna meg nem tudnod. Arrél van ugyanis sz0,
hogy valoban azt kell tenned, amit nemrég fogadkoztal: tartani a szadat. Mi lidércek nem
akarjuk, hogy létezésilink kitudodjék. Doran kdnyve nem okoz problémat, mert mindenki csak
egyszerl horrornak tartja, s kiilonben sem becsiilték sokra sem a kritikusok, sem az olvasok.
De nem lenne az jo, ha fecsegni kezdenél mindenfélét rolunk ennek-annak, baratndknek, leg-
jobb ha sajat apadnak sem szo6lsz egy szot sem!

— Rendben van, értem én, néma leszek, mint egy halott!

— Nagyon helyes, mert a netdn megtudnank, hogy nem vagy eléggé néma, akkor tesziink rola,
hogy valdban halotta valj. Hajlanddéak vagyunk mi lidércek a baratunknak tekinteni téged, ha
akarod, nem is te vagy az egyetlen emberbaratunk, bar ezekbdl nagyon kevés van, egy tucatnyi
sem az egész bolygon. De a titoktartast mindegyikiikté] maximalisan megkoveteljiik. Es ugye
te sem hiszed, hogy ne tudnank végezni még egy nalad sokszorta gazdagabb valakivel is, ha
egyszer alakvaltdéak vagyunk, meg még lathatatlanok is, ha kell.
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— Persze, természetesen, igérem, hogy nagyon néma leszek! De hat mondd, Kilma, ha lidérc
vagy, akkor miért alltal be hozzam nevelének?

— Mert valoban vonzott a gondolat, hogy egy elkandszodott, teljesen neveletlen és félig-
meddig blin6z6bol, aki még 6romlany is volt nemrég, urinét faragjak. Biztosithatlak rola,
hogy a pénz egyaltalan nem vonzott — most mar eldrulhatom neked, hogy még sokkal gazda-
gabb is vagyok nalad, sét apadnal is, Kirgi, van ugyanis majdnem ezermilli6 csiszi buznyak a
nevemen letétben a csiszi bankban, raadéasul tobb tonna aranyat €s gyémantot is elastam egy
bizonyos helyre a foldbe még hétezer esztendeje, csak én tudom, hogy hol van az. Akad
kiilonben igazgyongy is ott... De az azért igaz volt, amikor elmondtam neked, hogy jicseni
hercegnd volt az egyik 6s6m. Az 6som ugyan nem, de valoban éltem Jicsenben is egy darabig,
néhany szaz éve, €s valoban hercegndként, tehat ismerem a leguribb modort.

— Es még ezek utan is megmaradsz mellettem, hogy mar tudom a titkodat?

— Ha akarod. Sét igy, hogy el6tted nem kell titkoldédznom, még sokkal szivesebben is maradok
veled. Valdban izgalmasnak, szorakoztatonak tartanam figyelemmel kisérni, sikeriil-e elnok-
ndvé lenned, s ha igen, hogyan. Mi, lidércek rendkiviil szeretjiik az ilyen intelligens szorako-
zasokat.

— Micsoda? Kirgi elndk akar lenni? — kapta fel a fejét Doran csodéalkozva.
—Igen, ez a célom. Es tudod, hogy miért? — kérdezte elszantan Kirgi.
— Miért?

— Azért, hogy becsiiljél! Mert te vagy az istenem!! Es én eddig sosem hittem istenben, tehat
nem is érdekelt, hogy becsiil-e, hogy szeret-e egy olyasvalaki, akirdl azt sem hiszem, hogy
létezik, de te tagadhatatlanul létezel, és ez mér egészen mas! En egyszeriien még gazdagon
sem tudok €lni gy, rdjottem, hogy az az isten, aki kétségkiviil 1étezik, ne becsiiljon! Tehat
valakivé, nagyon valakivé kell valnom. Ugye nem lehetetlen szerinted, hogy elndk legyek?!

— O Kirgi, igazan nagyon kedves, hogy épp miattam akarsz kultGrlénnyé valni, de hat bele-
gondoltal-e mar, hogy a te multaddal...

— Igen, igen, igen! — kidltotta Kirgi. — Szerintem épp emiatt sikeriilhet! — azzal gyorsan, és
izgatottsdgaban szilikségteleniil magas hangerdvel elmondta, azaz inkabb elkiabalta Dorannak
a tervét az elndkvalasztasra vonatkozodan. S a végén Osszefoglalta:

— Tehat, alapelvem, ami miatt tAmogatast remélek a csisziktdl, hogy a kormanyzat munkdja
minél jobban atlathatd és ellendrizhetd legyen. Minden tisztségviseld beszamoltathato kell
legyen, a miniszterek még inkabb, leginkabb pedig az elndk, tehat én! Elndkségem alatt nem
lesz megengedhetd nemhogy a hazugsag, de még az sem, ha egy minisztériumi dolgozd a
hozza intézett kérdésekre nem akar nyilatkozni. Hiszen mi az, hogy 6 ,,nem nyilatkozik?!
Ugy tudom, az a sz6, hogy ,,miniszter”, régen egyszeriien azt jelentette, hogy ,.szolga”. Es
nagyon helyes is ez a sz6 emiatt, legyen csak a miniszter ne ur, de a nép, a kozakarat szolgaja!
Egy szolga pedig nem teheti meg azt, hogy nem valaszol, ha kérdezi az 6 ura — jelen esetben a
nép!

— O, Kirgi, ezt nagyon szépen mondtad! — kialtott fel Doran, azzal fel-ala kezdett jarni a
szobaban.

— O Dorén, te megint ihlesz, vigyazz! — kialtott fel Arga.

— Igen, ihlek, de nem kell félnetek, ez az ihlet semmi kellemetlent nem tartalmaz! Mert ezt
ugyan Kirgi talalta ki, de én hiszek benne! Valoban! Igaza van ennek a zsenialis lanynak. Epp

182



az lesz az 6 megismételhetetlen értéke, amivel senki més jelolt nem versenyezhet, amit vét-
kétl ronénak fel neki a legtobben: a szennyes multja! Milyen szép is ez, mekkora csodalatos
Otlet, ha még érdekelne a regényiras, ebbdl pompas regényt irhatnék, s még csak nem is
horrort! Igen. Micsoda gy6nyorii virag né ki a tragyadombbol! Es maris milyen szépen beszél,
mint egy valasztasi kortesbeszéd, olyan volt, amikor megindokolta, miért kotelesek az eldl-
jarok valaszolni a kérdésekre, nyilatkozni az érdeklodOknek. Igen, ez a lany méltd elnoknek!

— De — folytatta —, azt hiszem a legelsé kampanyaval még nem fut be. En abban hiszek, hogy
elkezdheti a kampanyolast mar hat év mulva, de akkor még nem lesz elnok. A legtobben még
nagyon elcsodalkoznak majd azon, hogy valaki ennyire merész, hogy ilyen multtal elndk pro-
bal lenni. Nagyon megdobbennek majd az emberek. A megszokas nagy ur. De Kirgi természe-
tesen ugy kell mar ekkor is csindljon mindent, mintha hinne benne, hogy elndk lehet. De nem
lesz az, hanem az ezutdn kovetkezd valasztasi periodusban mér siman nyerni fog, Oridsi
folénnyel. Es épp amiatt, mert elézéleg nem nyert. Mert akik akkor raszavaztak, most is rea
fognak nagyobbrészt, mert az 6sszes hibat annak az elndknek a rovasara irjak, akit végiil Kirgi
helyett valasztottak meg, azt mondjak, hogy lam, Kirgi jobb lett volna. S akik nem szavaztak
Kirgire, most azok is ra szavaznak majd, mert minden egyes alkalommal, amikor e kormany-
zat, s f0leg az elndk egy-egy hazugsaga leleplezddik, olyasmiket mondogatnak majd, hogy
»lam csak, ennél még az a kis kurva is jobb lett volna, mert 6 legalabb nem hazudott volna.
Lehet, hogy az is elfuseralja a dolgokat, de legalabb nem hazudna ilyen ocsmanyul a pofank-
ba”! Ezt mondjak majd, s igy legkdzelebb Kirgi mar megnyeri a valasztdsokat, ezt erdsen
hiszem!

Kirgi Doran nyakéba ugrott.

— O Doran, nem is hittem volna, hogy ilyen rendes vagy, hogy igy elintézed nekem az elnok-
séget! Hogy ezt is megihled nekem!

— Vigyazz Kirgi, mert vildgosan hiszem azt is, hogy ez csak akkor sikeriilhet neked, ha addig
valoban eszméletleniil fogsz igyekezni az urindvé valassal! S ebben Kilma felbecsiilhetetlen
segitséget nyljthat neked, tehat Kilma ezzel foglalkozzék és ne Arga megdlésével. De ha ez
teljesedik, ez, hogy igyekszel, akkor igen, akkor valoban nem lehetetlen, hogy ilyen csodalatos
atalakulas kovetkezzék be, hogy szinte ellentétedd¢ valtozol, hogy... hogy is nevezett téged
apad? Hogy szakadt, lestrapalt tolvajkurvabol miivelt, okos rind leszel, s6t az orszag legis-
legelsd asszonya, azaz dehogyis asszonya, embere, mert nem az elndk felesége leszel, hanem
maga az elnok... igen, ez szinte kordbbi dnmagad ellentéte, de hiszem, hogy sikeriilhet ilyen
atalakulas... Micsoda?! Atalakulas?!!! — orditott fel. Majd hirtelen még nagyobbat iivoltott,

ugyet!
— Hogyhogy? — pattant fel azonnal Lidzsmilla, de Arga is, és ¢ is ugyanezen kialtassal.

— Arr6l van ugyanis sz0, hogy én hajlamos vagyok minden olyasmiben hinni, amit logikusnak
tartok. Az egész problémakdr nyitja tehat elejétdl fogva az volt, hogy ne csak kiotoljek vala-
mit nagy erofeszitéssel, mert az ugysem valdsul meg. Logikus megoldast kellett talalnom, és
meg is talaltam. El6bb is rajohettem volna, mert itt volt az orrom el6tt, de hat én is ember
vagyok, hogy igy mondjam, még ha isten is, s emiatt mostanaig elfeledkeztem a — ha szabad
igy mondanom — ,,negyedik latogatomrol”, bar akar nulladik latogatomnak is nevezhetném,
mert 6 volt az els6, amikor ez a furcsa eseménysorozat kezd6dott velem.

— Ebbdl egy kukkot sem értek — razta a fejét Arga.

— Elfeledkeztem ugyanis a koppreccscsosszrol.
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— Es biztos vagy benne, Doran, hogy most mar vildgosabb a szamomra barmi is? — kérdezte
ovatosan Lidzsmilla.

— O nem mas, mint a kopogé kisértet. Bar most, hogy mar tudom, amit tudok, inkabb tgy
nevezném el, hogy ,,kopogo6 kisérlet”. Tehat nem kisértet, hanem kisérlet.

— Ja, értem mar, ha nem is azt, amit te mondasz, de azt igen, hogy ennyi magyarazat utan mar
egészen biztos, hogy én vagyok a nagyon-nagyon buta, hogy nem fogtam fel még mindig
zsenialis szavaid rejtett belso értelmét, s igy nem érintett meg otleted varazsa!

— Nyugodj meg Lidzsmilla, mert pillanatokon beliil valaszt kapsz minden kérdésedre.

— Kezdj akkor bele kérlek a részletes magyarazatba. Valamiért olyan érzésem van ugyan, hogy
a megolddsod nem jar majd a farkasemberek kipusztuldsaval, de banja fene, ha legalabb
ezentll nem esznek majd lidérceket.

— Biztosithatlak réla, hogy a farkasemberek az utols6 szélig ki fognak pusztulni hénapokon
beliil, még Arga is, s6t, & valosziniileg legelséként. Es nemsokara Kamtarnak is. Mindazon-
altal én valdban érzek feleldsséget a farkasemberek irant, emiatt kézolhetem veled, hogy
nemsokara jo baratodként iidvozdlheted Kamtarnakot.

— Benne vagyok. Semmi kifogasom ellene, hogy nagyon jo baratsagot tartsak fenn Kamtarnak-
kal vagy barki farkasemberrel, amennyiben ez azzal jar, hogy honapokon beliil elpusztulnak.

— Nem errdl van szo.
— Sejtettem. De nem hallhatndm mar végre a 1ényeget?

— Toélem nem. Sokkal megfelelébb valakit is tudok arra, hogy felvilagositson téged arrol, mi is
a teendd és miként.

— Es ki az?

— Lidike — felelte nyugodtan Doréan.

* %k 3k

Ami Dulgat illeti, 6 bar elviselte Arga puszijat, de kozben egyvégtében arra gondolt, hogy 6t
most egy farkasember puszilja meg. Egy nem emberi Iény. Hiszen ez szinte olyan, mint
amikor az ember egy allattal puszilkodik! S6t, egy foldonkiviilivel! Ez kész horror.

De ez még hagyjan. Hanem ezek az izék, micsodak is? Lidércek? Hat ezek aztan tényleg mar
olyasmik, ami tobb a soknal. A farkasemberek végtére is altalaban emberek, csak néha
farkasok. De a farkasokat legalabb ismeri, ha mashonnan nem, hat képekrol, mesékbdl és az
allatkertekbdl. Azt nagyjabodl tudja, hogy mi telik ki egy farkastol. Veszélyesek, nana hogy
azok, hiszen Arga farkasként a szeme lattara marcangolta szét Tyoenzet, de azért egy farkas
akkor is csak farkas. Négy ldba van és egyik sem harom méter hosszi. Es nem néz ki ugy,
mint egy embernyire megndtt imadkozo saska. Egy farkassal szemben talan egy icipici esélye
még lehet, példaul ha kiboki nagy iligyesen mindkét szemét — de egy ekkora saskaval ugyan
mit kezd, hiszen mindegyik karja val6sagos kard.

Dulganak nagyon elege volt a horrorbol.

— Tudtam, hogy nem kellett volna idejonndm. Nem kellett volna bejénném a hazba. S6t, mar
Kirgi kocsijaba sem lett volna szabad beszallnom. Senkiben sem szabad megbizni. Senkiben.
Minden tele van rémisztd szornyetegekkel, senki nem az, akinek mutatja magat, sosem tud-
hatjuk, hogy kiben mi rejlik!
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Es az jutott az eszébe, hogy legokosabban akkor teszi, ha visszamegy az arvahazba. Arga mar
itt van, tehat az a masik farkasember nem valoszinli, hogy Ujra megtamadja az arvahazat,
eredetileg sem Ot, Dulgat kereste, ¢s Tye221 tisztazta 6t a gyilkossagi vad aldl. Ez minden-
esetre rendes volt tdle, ha szérnyeteg is. O most megszokik innen, lelép, hogy gyorsabban nem
is lehet, és megy vissza az arvahdzba. Majd azt mondja, hogy semmire nem emlékszik és
kész. Még a parkbeli eseményekre sem. S ha megkérdik, hogy miért besz¢lt farkasemberekrol,
akkor azt mondja, hogy arra sem emlékszik, hogy errdl besz¢lt. Amnézias. Ez ugyis sok biin-
tigyl filmben szerepelt mar. Szinte divatos betegség. Semmire nem emlékszik, semmi koze
szornyekhez. Igen, ez nagyon j6 lesz.

Kinyitotta a vécéajtot, s kilesett a folyosoéra. Sehol senki. Sem Arga, sem Doran, sem mas.
Szornyek sem. Nagyszert.

Lelopakodott a Iépcson. Dordn szobaja mellett nagyon labujjhegyen ment el, de nem vették
¢észre. Beliilrdl beszédfoszlanyok sziirédtek ki.

— Nagyon helyes, dumaljatok csak, de egymassal és ne énvelem! Nekem semmi k6zom az
egészhez! — gondolta hatarozottan Dulga, azzal lesietett az el6csarnokba, majd ki a szabadba.
De odakint mar besotétedett, s hideg sz¢él is kezdett fijni. Dulga pedig tapasztalt szokdoso
volt, s tudta, hogy rendkiviil kellemetlen a szabadban ¢jszakdzni kiilonben is, hat még akkor,
ha nincs a szokevényen meleg ruha. Még a nyari éjszakakon is fazhat az illetd ugy, kaphat
tiidogyulladast is — neki Dulgéanak is volt mar ilyen betegsége —, hat még ha, mint most is,
nincs is nyar, csak késé 6sz. Nappal még csak-csak megjarja a dolog vékony ruhaban, de
¢jszaka?

De hat kabat nélkiil szokott Tyezzitdl. No igen, am épp itt 16g nem is egy efféle a fogason.

Belebujt az egyikbe, s6t még azt a vastag szérkucsmat is a fejére rakta, amit a cipdsdoboz
tetején talalt.

— Ennyi megillet engem a rengeteg kiallt rémségért — mondta hatarozottan. — Legfeljebb majd
az arvahazbol visszakiildom a cuccokat. De azt nem kivanhatjak télem sem szornyek, sem
emberistenek, hogy megfagyjak miattuk! — azzal kilépett a szabadba.

Legszivesebben elkototte volna Kirgi autojat is, de nem merte. Az mar tényleg lopas. Igaz, a
rendorok még hagyjan, de mi van, ha megharagszanak ra a szérnyek? Egy kabatért talan csak
nem Olik meg, de ez a nagyértékii jargany mar egészen mas eset, féleg ha véletleniil 6ssze is
tori.

Gyalog indult hat neki az ¢jszakanak.

Sokéig ment, jo egy 6ran keresztiil, mire végre rajott, hogy nagy a baj: amikor idefelé jott
Kirgivel, nem figyelte meg az utat. Marpedig az volt a csiinyasdg a dologban, hogy Doran
haza cseppet sem a fouton fekiidt, pedig de jo is lett volna. Azon mindegy, hogy merre indul
el, valahova csak eljut. Itt azonban csak abban lehetett biztos, hogy ha nyilegyenesen halad,
1dovel valami varosba ér barmelyik irdnyban. Igen am, de hogy lehet itt nyilegyenesen halad-
ni?

Igaz, Doran haza elott aszfaltit vezetett valahonnan valahova, és Dulga eldszor ezen indult el.
Csakhogy hamar kideriilt, hogy egy hasznalaton kiviili kébanyahoz vezet az. Es Dulganak
semmi kedve nem volt ujabb j6 hdrom kilométert gyalogolni, vissza Doran hazahoz, hogy
megprobalkozzeék a masik irannyal. Ehelyett ratért egy foldutra.
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Az sokaig kanyargott vele ide-oda, majd elagazott négyfelé. Dulga mit is tehetett volna mast,
talalomra elindult az egyiken. Taldlomra, mert utjelzé tabla sehol nem volt. Ez az ut is elaga-
zott aztan tobbfelé, tobbszor is, keresztezett mas foldutakat, amelyeken mar a fii is jelezte,
hogy igen ritkéan jarjak, masokon meg fél méter mély terepjard-keréknyomok voltak. Az utak
mindenféle égig ér6, meredek hegyek kozt kanyarodtak, majd végiil egyre inkabb keskenyed-
tek, és holmi alig lathato 6svényféleségekké satnyultak.

Dulga pedig épp ettdl félt. Illyen helyen még nappal sem szivesen botorkalt, hat még éjszaka.
Be kellett latnia, hogy tokéletesen eltévedt. Egy ideje kiilonben mar visszafelé¢ probalt menni,
de ezzel csak azt érte el, hogy még jobban eltévedt. Annyira szeretett volna mar legalabb egy
némileg forgalmas utra lelni, de nem volt hozza szerencséje.

Végil ugy dontott, hogy legokosabban akkor teszi, ha megvarja a nappalt. Akkor talan
valamelyik hegytetérol megpillant egy tavoli varost, vagy legalabb egy orszagutat.

Es ugyis faradt volt. Lecsiiccsent egy kére, s igy fakadt ki:

— Na tess€k, most €jszakéazhatok itt tok egyediil, a hidegben, kitéve a vadallatok tdmadasainak!
Ez is azok miatt a rohadt szornyetegek miatt van. Farkasemberek. Lidércek. O, a csudaba is!
Pedig ha nem volnanak, most kényelmes agyinkdban csicsikazhatnék. De igy le sem merem
hunyni a szememet, mert még jon egy igazi farkas, és megesz. Vagy medve. Vagy akarmi. O,
hogy miért is épp velem kellett mindezeknek megesnie!

S hirtelen egy hangot hallott a feje foliil:

— Nyugodtan aludhatsz, semmi vadallatnak nem érzem a szagat a kozelben, s ha mégis jonne
valami, akkor majd én megvédelek, ne aggdd.

Dulga gy ugrott fel, mintha nem is bolha, de legaldbbis vipera mart volna a fenekébe. De
hidba nézdegélt felfelé, semmit nem latott.

— Hé¢, te ki vagy? — kialtotta. — Iz¢€... nagyon kérlek mondd meg ki vagy, ha nem akarsz banta-
ni, mert félek! Hol vagy?

— Itt — hallotta ismét a feje foliil, s kissé a hata mogil.

Megfordult, de még mindig nem latott senkit. Erre nem birta tovabb és rohanni kezdett. Addig
futott, mig egy tisztdsra nem ért. Raadasul a Hold is ide siitott.

— Huh, remélem leraztam — sohajtotta, s épp le akart iilni a foldre, amikor meghallotta a
hangot:

— Miért akarsz lerazni, hat nem jobb, ha van egy nagy, hds védelmez6d?

Dulga kétségbeesetten forgott ide-oda, korbe-korbe, varatlanul még le is hajolt, hogy a labai
ko6zt nézzen hatra, de sehol nem latott semmit.

— De hat hol vagy? — kialtotta. — Nagyon szépen kérlek, ne ijesztegess, semmi rosszat nem
tettem neked!

— Hogyne tettél volna, dllanddan csak szornyetegnek nevezed a mamat, ¢és vadaskodol, pedig
még a farkasemberek sem bantottak téged eddig soha, mi lidércek pedig plane nem!

Erre mar Dulga agyaban is derengeni kezdett valami.

—Te vagy az az 1z¢, az a kis micsoda, ami a ridikiilben volt!
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— Kikérem magamnak az ilyesmit, én nem kis micsoda vagyok, hanem Lidike a nevem. Vi-
gyazz a szadra Dulga, mert hegyesek a kérmeim és megskalpollak, ha ilyen csunyan beszélsz
velem. Viselkedj arin modra!

— O igen, igen, persze, bocséanat... — hebegte Dulga. — De hat hol vagy?!
— A fejed tetején!

— Micsoda? — kapott oda Dulga, de hidba tapogatott korbe mindent, semmi nem volt ott a
kucsman kiviil. Holott a hang tényleg onnan szolt.

— De hat... de hat... — hebegte.

—En voltam a kucsmad. J6 mi?! — nevetett Lidike. Azzal leugrott Dulga fejérdl, zold sz6r-
mokka valtozott, s hirtelen még vilagitani is kezdett, rdadasul kiilonb6z6 szinekkel, s e szinek
fényreklamként futkostak a testén. — Ugye, hogy semmi okod nem lehet panaszra, igazan
szépen melegen tartottam a fejedet!

Dulga azt tette, mint mar sokszor: sikitott egy nagyot.

— Nem unod még? — kérdezte Lidike hetykén, ginyosan. Erre Dulga abbahagyta a sikoltozast,
mar amiatt is, mert eszébe jutott, hogy itt aztdn senki nem jonne a segitségére. A legkdzelebbi
valaki, aki meghallhatna a sikolyait, épp ennek a miniszérnyetegnek az anyja, azt meg talan
jobb is, ha nem csdditi ide.

— De hat hogyan... miként... — hebegte.

— Tudod, amikor kimentél a klotyora, rogvest azt gondoltam, hogy meg akarsz szokni. S mert
Arga is kiment utanad, mar at tudtam valtozni, mert mi lidércek tetszdleges alakot felvehe-
tiink. Lathatatlanna valtoztam ¢és csindltam magamnak ¢les fogakat, egy pici lyukat ragtam
gyorsan a mama ridikiiljébe, azon at lathatatlan cérnaként kimasztam, majd utdnad eredtem.
Nem a vécébe, hanem le, és kucsma alakban vartam rad odakint, hogy utanad menjek, ha
szOkni akarsz. De aztan nem kellett utinad mennem, mert magad raktal a fejedre. De ez még
jobb is volt, mert te cipeltél. Hahaha! Hihihi! — és ugralni kezdett, ezattal mar nem eredeti
alakjaban, hanem a valtozatossag kedvéért egyszerre nyolc labon. Es hat kézzel mutatott
fityiszt Dulganak.

— Es... és miért jottél utanam, azért, hogy megolj?

— Hat ez nem lehet igaz, mennyire sokkal kisebb vagyok, mint te, hogyan lehet mégis neked
kevesebb eszed ¢és hozza ennyivel! Ki akart eddig megdlni téged?! Na, csak egyetlenegyet
mondj, aki meg akart 6lni téged, csak egyetlenegy nevet kérek! Vagy legalabb személyt, ha a
nevét nem tudod!

— Hat... hat mindenki.
— Hiilye! Senki! Egyaltalan senki! Halljam mar, mi el6l menekiilsz te tulajdonképpen?!

— Igazad van — hajtotta le a fejét hirtelen Dulga, azzal lerogyott a foldre €s sirva fakadt. —
Teljesen igazad van. Nem tudom, hogy ki a csuda vagy te, te kis szérnyeteg, de igazad van.
De nekem is igazam van, mert én nem kérek ebbdl az egészbdl, nem akarok allanddan halalra
rémiilni! Kérlek szépen, menj haza, és hagyj engem békén, j6? Ha nem vagy gonosz, akkor
lekopsz rélam, és hagysz békén, mert nem vagy az én vildgomba valo, €s én nyugalmat
akarok, békét, €Ilni a magam életét, nem kérek én a farkasemberekbdl meg ezekbdl az 1z¢é...
olyasmikbdl sem, ami te vagy.

— Es ha elmegyek, akkor ki véd meg téged, mi?
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— Vallalom a kockazatot. Nézd, én még toled is félek, tehat jobbat teszel nekem, ha elmész.
— M¢ég azt sem tudod, merre menjél.

— Valamerre csak eljutok.

— Nana. Hiszen azt sem tudod, hogy most hol vagy.

— Te tudod talan?

— Mi az hogy, még szép. Epp taldn négy-6tszaz méterre Doran hazatél, mindossze a sziklafal
tetején. Doran héza téled nincs messzebb, mint arra ni, a Hold felé fél kilométerre se talan, és
ott, ha tudnad azt amit én, repiilni, le kéne ereszkedned talan 6tven métert. Ott van Doran
haza. Korbe-korbe mentél, alig birtam ki nevetés nélkiil, amig a fejeden iiltem. Semmire sem
mész nélkiilem!

— Ko6szondm az utbaigazitast, legalabb azt tudom mar, hogy merre nem fogok menni! — és
Dulga valoban megindult az ellenkezd iranyba.

— Jol van, télem aztan fel is fjodhatsz, akartam egy baratot talalni a személyedben, de ha
ilyen vagy, akkor pukkadj meg! — felelte mérgesen a kis lidérc, azzal 6 elindult Doran haza
fel¢, tehat Dulgaval ellentétesen.

Nem sietett, igazan nem, ott blattyogott a nagy fii kozt, élvezve a szabadsagot. S j6 tiz perce
mehetett mar, amikor ¢les fiilei hirtelen meghallottdk Dulga sikolyait, majd szalad6 1éptek
dobogasat...

Azonnal megfordult, denevérré valtozott, és sietve szarnyalt a lany felé. Dulga pedig halalra
valt arccal rohant, észre sem vette 6t... de Lidike raszallt a vallara, visszavaltozott szormokka,
s ezt kialtotta a fiilébe:

— Hé, nyugi, itt vagyok!

De a lany csak rohant tovabb.

— H¢, allj mar meg, arra nem mehetsz, arra a szakadék van!
De Dulga csak rohant. Erre Lidike befogta a szemét.

Vakon az emberek altalaban ballagni sem szeretnek, nemhogy rohanni, ezért Dulga is meg-
torpant.

— Ott, ott... — lihegte, és ujjaval hatrafel¢ mutogatott.
— Mi van ott? — kérdezte Lidike.
— Hat nem latod?

— Nem - felelte Lidike, és valoban semmit nem latott, holott felmaszott Dulga fejére, hogy jo
magasan legyen, és novesztett maganak két vékony, ellenben levesestanyér nagysagu szemet.
De egyaltalan semmit nem latott.

— Pedig ott, ott... mentem arra, befordulok egy domb mdoge...

— Te tényleg hiilye vagy, ha az a valami egy domb mogott van, akkor hogy is kérdezhetsz
olyat, hogy latom-e?! Hogy is lathatnam, ha eltakarja a domb?!

— Igen, igazad van, bocséass meg... €s ott a dombbdl nyilik egy kis barlang, és be akartam oda
bujni, hogy ott &jszakdzzak, ¢és akkor ott meglattam...
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— Mit?! Mondd maér a Iényeget! — kovetelte Lidike, és megrangatta Dulga hajat, hogy észre
téritse a lanyt. Es Dulga ezt egyaltalan nem banta, most kifejezetten 6rvendett neki, hogy vele
van ez az apré szornyeteg, aki baratsagosnak mutatkozik iranta. Hatha valoban megvédelme-
zi!

— Hat ott, izé... ott volt valami...
—De MI??!!

—Olyan iz¢... mint egy alaktalan paca... mint egy olyan nemtudommicsoda... De tényleg
egészen olyan volt!

— Olyan, mint egy milyen?
— Hat, mint egy olyan iz¢. Mint egy szdrnyeteg.

— Ne idegesits mar, rég rajottem, hogy neked minden szdérnyeteg, ami nem olyan, mint egy
ember, vagy mint a gyermekmes¢k allatai!

— De ez marhanagy volt, legalabb akkora, mint egy auto... és remegett, mint egy kocsonya, €s
fények futkostak a tetején... és voltak csapjai is, és amikor megalltam és meglattam, akkor
felém nyujtotta ezeket...

— Es azutan?

— Hat azutan sikitottam és elszaladtam.

— Na jo. Hat én mindenesetre nem fogok elszaladni, s6t odamegyek €s megnézem, hogy mi az.
— Ne men;!

— De megyek.

— Ne menj, kérlek!

— Miért ne?

— Mert, iz¢€... féltelek... és nem akarok egyediil maradni...

— Oda kell mennem, meg kell néznem, fel kell deritenem, mert lehet, hogy veszélyes anyucira,
¢s arrol tudnia kell.

— De ez egészen biztosan nem farkasember.

— Az mindegy, attol még lehet veszélyes. Tehat megyek. Varj itt! — parancsolta Lidike szemte-
leniil a ndla sokszorta nagyobb leanynak, ¢s Dulganak esze 4gaban sem volt, hogy ne engedel-
meskedjék. Leiilt a foldre és vart.

Es bizony jo egy orat kellett ott varakoznia, s mar egészen ideges lett ettél, teljesen kétségbe-
esett, hogy mi lesz vele, féleg mert éjszaka volt, minden tele furcsa neszekkel, s tudta, hogy
hajnalig még legkevesebb két ora van hatra, de talan hdrom vagy négy is. Mi lesz vele, ha
utdna jon a szornyeteg?!

S tgy tiint, épp ez kovetkezik be. Egyszercsak fényt latott abbol az iranybol, amerre Lidike
elrepiilt, nem is csekély fényt, s ez egy akkora valamibdl tort el, mint egy terepjaro.

Dulga most nem sikoltott, de csak amiatt, mert idoben eszébe jutott, hogy a sikoly nyomra
vezetné a szornyeteget. Ellenben felallt, és 1élekszakadva nekiiramodott a tavolnak.

Egészen addig futott, mig csak fel nem bukott egy faronkben. Ekkor azonban, mieldtt még
felpattanhatott volna, Lidike pottyant a mellére nagy denevér alakjaban, majd rogvest at is
valtozott, mert tudta, hogy csak abban az alakjaban ismeri 6t fel Dulga. S igy szolt hozza:
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— Hé¢, allj mar meg, hat nem hallottad, hogy mit kiabalok neked mar jo ideje?!
— Mit? — kérdezte Dulga remegve.

— Hogy allj meg, mert az, amit te pacanak neveztél, nem ellenségiink, hanem remekiil 6ssze-
baratkoztam vele.

— Semmit nem hallottam — razta a fejét Dulga.

— Biztos mert eldugult a fiiled a félelemtdl — fjt megvetden Lidike. — Nem lehet igaz, hogy
ennyivel batrabb vagyok, mint te, pedig te sokkal nagyobb vagy! En egyetlen kilot sem
nyomok, te pedig minimum negyvenet, s mégis ennyire beszari vagy?!

Dulga nem sértddott meg Lidike szavain — félt téle, nem mert megsértédni! —, de ugy
gondolta, Lidikének nincs igaza. Lidike nem bétor, egyszerlien nincs tisztaban a veszélyekkel,
felel6tleniil héskodik csak. De nem mondta ki e gondolatait, hanem csak ezt:

— Talan én is batrabb lennék, ha tudnék mindenféle alakokba belebujni.

— Ez igaz lehet — bologatott Lidike — és még az sem biztos, hogy mindorokre reménytelen ez
neked.

— Ezt nem értem, de mi van a szérnyeteggel?

S e pillanatban megremegett a fii, széthajoltak a fiiszalak egy nagy tomeg el6tt, és megallt a
még mindig a f6ldon fekvé Dulga f616tt a szornyeteg.

— Nyugi, ne kezdj el sikoltozni, ¢ j6 barat — szolt azonnal Lidike, azzal valami furcsa nyelven
kezdett el besz€lni a szornyeteggel, mikdzben Dulgara mutogatott. S erre a hullamzo, voros
paca elején valami rés nyilt, kibukkant beldle egy nagy, vastag, vords nyelv, s végignyalta vele
Dulga arcat.

— Na latod, megbaratkozott veled — mondta neki Lidike. — Elmondtam ugyanis neki, hogy te
nagyon ijedds vagy, de azért a lidércek baratja. Remélem valdban az vagy?! — kérdezte szigo-
ruan.

— Igen, igen, igen, természetesen, nagyon is, hogyne, nem is vitas, mi mas is lehetnék?!

— Egy gyava bolond — legyintett Lidike megvetden, majd igy szolt: — De mindegy, nem harag-
szom rad. Valakinek gyereknek is kell lenni, meg hiilyének, hogy legyen, akire vigydzzanak az
olyan okos ¢és erds felndttek, mint én! — azzal le-fel kezdett el maszkalni Dulga mellén, s
fontoskodva mesélni kezdett:

— Biztos fogalmad sincs réla, Dulga, de minden lidérc tudja, hogy mi lidércek vagyunk Tlaxan
bolygd 6slakodi. Ti emberek jottetek ide még a Nagy Pusztulas eldtt joval egy dimenzidkapun
keresztiil. Mi lidércek beengedtiink ide benneteket, ¢és észre sem vettetek minket, mert
felvettiik az emberi alakot. De nem mindig voltunk képesek alakot valtani, ez az alak, amit
latsz rajtam, ez az 6si lidércforma. De egyszer eljutottunk odaig a fejlett technikédnk révén,
hogy elkészitsiink egy gépet, amit génatalakitonak neveztiink el, ami képes arra, hogy atfor-
malja a génstrukturankat, tehat azt, amirdl biztos azt sem tudod, hogy micsoda, szoval ez a
gép atalakitotta az akkori lidérceket uigy, hogy tetszdleges alakot felolthessenek, sot, hogy az
utodaik mar e képességgel sziilessenek. De aztan, hogy mar minden lidérc at lett igy alakitva,
a gép nem kellett tobbé. Ellenben lidércOseim egy darabig még hasznaltak, mindenféle dol-
gokkal kisérletezgettek vele kapcsolatban, hogy példaul mas lényeket is at lehet-e alakitani
vele, és igy sziiletett meg 6 is — mutatott a vibrald pacéara, ami ugy megijesztette Dulgat —, 6
ugyanis egy olyasféle 1énybdl lett készitve, akit batran nevezhetiink kutydnak. Természetesen
semmi koze az altalad ismert kutyakhoz, de olyasféle feladatokat latott el a még alakot valtani
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nem tudé 6slidércek kozott, mint az emberek kozt a kutya. Eppencsak értelmesebb a kutyak-
nal, talan annyira is, mint egy majom. Mindenesetre a régi lidércnyelvbdl megért akar két-
haromszaz szot is.

— Akkor ez az iz¢ itt tobb ezer éves? — csodalkozott Dulga.

— Nem. O tobb szdzezer éves! — felelte Lidike fels6bbséges hangon. — Amely é161ényt ugyanis
a gép atalakit, az azon nyomban 6rokéletii is lesz. Es ezt a 1ényt, ezt a kutyuskat a lidércésok
csinaltak, ott lakott a tudosokkal egyiitt a géngép kozelében, de aztan a kutatdsok mar kezdték
a lidérceket nem érdekelni, nem hasznaltak a gépet, végiil a labor bejarata egy foldrengésnél
beomlott. Ez ugyanis egy fold alatti kutatokozpont volt. Es e lidérckutya épp akkor odabent
volt.

— Es nem halt meg?

— Nem. Képes volt hosszll idokre ugy csinalni, mint a medve: téli almot aludni. Néhany ezer
évenként felébredt egy kis idére, és koriilnézett, hogy ki tud-e méar menni. Igy nem halt éhen,
mert kevés élelem kellett csak neki, és volt is némi konzervkészlet odabent, és ezeket 6 ki
tudta nyitni. Aztdn most nemrég tapasztalta, hogy mar ki tud menni, mert az omlas mar le-
kopott annyira, hogy legyen ott kifelé egy kis lyuk, akkor atvaltozott vékonnya, és kimaszott.

— De hat ennyi sok id0 alatt igazdn elhordhatta volna a koveket az omlasbdl, és kijohetett
volna. Legfeljebb ezer évébe tellett volna, talan szazba sem, és nem szazezer évekbe.

— Ez nem jutott az eszébe. Hiszen buta — vonogatta a vallat Lidike. — Ne feledd el, hogy ez
csak olyasmi, mint egy kutya, s bar kutyanak értelmes, de akkor sem kozeliti meg még a te
okossagodat sem, nemhogy az enyimet. Pedig még én is sokat fogok okosodni, mert most az
egész testem nincs egy kilo sem, de ha nagy leszek, csak az agyam nehezebb lesz, mint most a
teljes testem. Ugy, mint a mamanak. Sajnos akkor a repiilés mar nem megy majd ilyen jol, de
hat valamit valamiért.

— Akkor nem fog megenni engem? — kérdezte Dulga 6vatosan. — Szabad feliilnom?

— Hogyne — és Lidike nagy kegyesen leugrott Dulga hasarol. — Maris feliilhetsz. Es nem fog
megenni, sem téged sem engem, s6t engem biztos nem, mert hihetetleniil 6rvendett, hogy
végre talalkozott egy lidérccel, az 6 gazdijaval. Mar vagy egy honapja kijott ugyanis a f6ld
alol, és azota ide-oda csatangolt a kdrnyéken, lidérceket keresett, de nem talalt egyet sem. Azt
mondta, jart arrafelé — mutatott Doran hazénak iranyaba —, elmondta, hogy bement ott egy
hazba is, de még ott is csak embert talalt, nem lidércet. Es emberek el6tt nem akart mutat-
kozni, mert azok nem lidércek, érzi a szagukrdl. Te is csak véletleniil vehetted 6t észre, s
amiatt, mert épp a kutatokézpont kijarata felé csavarogtal.

— En nem csavarogtam, hanem menekiiltem.

— Igen, eldlem. Ugye milyen ostoba vagy! Megérdemelnéd, hogy megszurkaljam a fenekedet!
Na, de most mar mindegy, csinalj amit akarsz, én megyek vissza anyucihoz, bemutatom neki a
kutyuskat, és a kutyuska is alig varja, hogy megismerje Lidzsmillat, mert mondtam neki, hogy
nemsokara igazi lidércgazdija lesz, egy felnétt lidérc. Te pedig csindlj amit akarsz, Dulga,
nem érdekelsz, én szerettem volna baratkozni veled, de hat ha nem akarsz engem szeretni,
akkor ne szeress, majd megleszek nélkiiled is!

— Bocsass meg! — szolt most Dulga, és a kezét nyqjtotta Lidikének.

— Nem fogadom el — dugta hatra mind a jelenlegi tiz karjat Lidike egyszerre —, csak akkor, ha
visszajO0ssz Doran bacsihoz! Vissza kell ugyanis jonnod, mert 6 nem engedett téged el, és
udvariatlan is voltal, hogy bucsu nélkiil tdvozol!
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— Visszamegyek — sohajtotta Dulga.

— Remek. Kezet ra! — kialtotta Lidike, azzal szinte egyetlen 6riasi kézz¢ valtozott, megragadta
Dulga kezét és megszoritotta, méghozza nem is gyengén.

S ezutén haza is ballagtak, gyalog, pitymallatra értek a hazhoz, méghozza tigy, hogy a lidérc-
kutya vitte a hatan Dulgat, Dulga pedig a fején Lidikét, ismét kucsma alakjaban. Lidike onnan
iranyitotta harsogo6 parancsszavakkal a lidérckutyat, amiket Dulga nem is értett, de a kis lidérc
fenemod ¢lvezte, hogy milyen fontos fickd most, €s hogy milyen kimagaslo felfedezést tett,
batorsaganak hala.

* %k ok

Rendkiviil meglepddott majdnem mindenki Dordn hazaban a lidérckutya felbukkanasan —
egyediil csak Doran nem, mert ¢ ihlette ki az egészet. Azt, hogy van olyan, hogy lidérckutya,
¢és azt is, hogy ezt Lidike taldlja meg. Dulgara tulajdonképpen nem gondolt, bar azt eddigre
mar felfedezték, hogy a lany megszokott, de ezzel nem torddtek, nem érdekelte dket.

De Doran nem mondott semmit az 6tletérél Lidzsmillanak, Arganak ¢és Kirginek, azt mondta,
varjanak csak, majd Lidike elmesél mindent. S most Lidike mesélt is, hosszan, b6 1ére ereszt-
ve a mondokdjat, kirészletezve az 0 példatlan batorsadgat, mikézben a lidérckutya ott hevert
Lidzsmilla Iabainal, és szorgalmasan nyalogatta a né labat és ruhajat a nyelvével. Ez tulajdon-
képpen ugyanaz volt a szdmara, hiszen a lidércek szdmara nincs olyan, hogy ruha, e ruhdk is
Lidzsmilla testrészei voltak. A lidérckutya nagyon boldognak latszott. Cseppet sem volt sem
alattomos, sem veszélyes, mindossze az az egyetlen baj volt vele, hogy csaknem kitoltotte a
szobat nagy testével, ezért sziiken fértek mellette.

S ezutan Doran szoélalt meg:

— Még most is biiszke vagyok az dtletemre, habar teljesen logikus. Ha az emberek hirtelen ra
tudnanak jonni valami moddszerre, hogy orokéletiivé tegyék magukat, nyomban elérukkolné-
nak a koveteléssel az allatbaratok, hogy a kedvenc pincsikutyajukat és macskaikat is csinaljak
meg a tudosok halhatatlanokka. Kellett, hogy legyen néhany ilyen allatja az dslidérceknek is.
Na, de nem ez a lényeg, hanem az, hogy most mar tudjuk, hogy legalabbis lidércek miként
juthatnak be oda a fold alatti kutatokdzpontba, ahol ez a kutyus volt, s ahol a géngép van.

— Igen, ezt tudjuk, mert Lidike megmutathatja nekiink — boélintott Lidzsmilla — és én ennek is
orvendek, mert eszerint megvalosul Kamtarnak terve, hogy kozonséges embereket, csavar-
gokat alakitsanak at lidércekké és azokat egyék a farkasemberek, ez még mindig jobb, mint ha
minket esznek, de azért ezt akkor sem tartom olyan — hogy stilszertien fogalmazzak — ,,isten-
igazaban” j6 otletnek, mert tovabbra is lesznek farkasemberek, s lehet, hogy idénként mégis-
csak megesznek egy-egy lidércgyermeket. Igy tulajdonképpen a joindulatukra vagyunk szo-
rulva.

— Ugyan mar, anyuci — szolalt meg Lidike —, hogy is lehetsz ilyen sziiklatokori?! Doran ezt
nem a farkasemberek érdekében talalta ki! En rég rajottem, hogy mi a célja. Mar abban a
pillanatban, hogy megtalaltam a kutyust, s megértettem, hogy mas Iényeket is atalakithat a
gép, nemcsak az 6si formaban levd lidérceket. Természetesen nem a kozonséges embereket
kell atalakitani lidércekké, hanem a farkasembereket!

— Micsoda?! — szaladt magasba Lidzsmilla szemoldoke.
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— Hogyan?! — amult el Kirgi is.

— Ezt meg lehetne csinalni?! — kialtotta Arga, majd odaszaladt Doranhoz, és atolelte: — Kérlek,
hadd legyek én az els6é! Vallalom a kisérleti nyl szerepét! Ugy szeretnék lidérc lenni, és
akkor biztos Ujra visszaszerezném Lidzsmilla szeretetét is!!!

— Remélem belatjatok — szonokolt tinnepélyesen Doran —, hogy amennyiben a farkasemberek
atalakulnak lidérccé, maris megsziinik minden érdekellentét koztetek, mert hiszen egy néppé
lesztek, s a farkasemberek is 6rokéletiivé valnak, nem kell ehhez lidércet enniiik, ebbdl mar
semmi hasznuk nem szarmazna, at is tudtok majd alakulni korlatlanul egymas kozelében...

— De vajon 6k hajlandoak lesznek-e ra? — kérdezte aggodalmasan Lidzsmilla.
— Nézz csak ra Argara.
— Arga kiilonleges farkasember, ami a gondolkodésat illeti.

— Ugyan, Lidzsmilla, szerintem nincs olyan hiilye farkasember, aki nemcsak ne lenne erre
hajlandd, de ne egyezne bele nagy 6rommel! Hiszen gondolj csak bele, rogvest megkapja az
Orok ¢€letet, tovabbra is at tud valtozni farkassa, de még egy rakéas mas alakba is, csak a fanta-
ziaja szabhat hatart neki ebben! Ez nekik nemcsak nem biintetés, de oridsi ajandék! Termé-
szetesen nem kétséges, hogy eleinte nagyon bizalmatlanok lesznek, att6l tartanak majd, hogy
ez csak egy csel az elpusztitasukra, csapdaba csaldsukra, de épp emiatt lesz nagyon jo, hogy
van egy farkasemberiink, Arga, aki hajland6 6nként beleegyezni, hogy 6 legyen az elsd, akit
atalakitunk. O lesz a bizonyiték, hogy ez az atalakitas lehetséges, hogy ez nem hazugsag, nem
csel.

— De tudjuk-e majd kezelni a gépet? — kérdezte Lidzsmilla.

— Egészen biztosan, mert mély meggydzddésem, hogy a laborban a gép mellett megtalaljatok a
részletes leirast is, hogy miként hasznaland6. Szerintem, Lidzsmilla, fogd a telefonodat, hivj
ide egy csomo lidércet, assatok ki a bejaratot, mert ha ti be is tudtok menni oda mindenféle
egérlyukon ¢€s vakondturason at, de Arga példaul még nem, hiszen az 4talakitasa elétt van
most még. S ezutan bementek oda Argéaval, atalakitjatok, aztan vedd fel valahogyan a kapcso-
latot Kamtarnakkal is, hogy j6jjon, szemlélje meg Argat, hiszen Kamtarnak tudja, hogy Arga
egy farkasember, atvaltozni is latta, s ha most tapasztalja, hogy Arga mégis lidérc, akkor hinni
fog nektek, €s szerintem rogvest szol a tobbi farkasembereknek, s akkor mindegyikiik boldo-
gan alakul at. Ez mély meggy6zddésem.

— De nem tudom, hogy hol lakik Kamtarnak, mert elko6ltozott a régi helyérdl.
— Nem baj, akkor majd feladok egy hirdetést az ujsagban — legyintett Doran.
— Milyet?

— Nagyon egyszerli, nem kell sok szo6 ra, elég annyi, hogy ,,Doran besz¢lni szeretne Kamtar-
nakkal, mert megvan az otlet”. Ennyi elég lesz, és meglasd, Kamtarnak jelentkezni fog.
Raszanok a pénzembdl egy egész oldalas hirdetésre, ahol ezt lekozlik. Te most Lidzsmilla
torddj azzal, hogy szabad legyen a bejarat, s lehetdleg vedd is meg azt a tertiletet, hogy senki
illetéktelen fel ne fedezze, hogy mit rejt ott a fold mélye.

— Jol van — bolintott Lidzsmilla. — Ez valoban olyan 6tletnek tiinik, ami véglegesen megoldja a
lidércek és farkasemberek konfliktusat. Csak legyenek 6k is hajlanddak beleegyezni!
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De a farkasemberek hajlandoak voltak beleegyezni, és valoban nagyon 6rvendtek annak, hogy
egyetlen nem emberi alakjuk helyett ezentil a formak végelathatatlan sokasagat birtokol-
hatjdk. S igy nem telt bele harom honapba sem, s Tlaxan mind az 6sszes — néhany szdz —
farkasembere at lett alakitva lidérccé.

Nem voltak ugyanis ennél tobben. Farkasemberbdl sokkal kevesebb volt, mint lidércbdl, habar
lidércbdl sem volt sok, kellett is, hogy kevesebb legyen a farkasember, mint a lidérc, kiilonben
a lidércek mind kipusztultak volna. De ezentil mar semmi nem fenyegette dket.

S6t, eddigre nemcsak a farkasembereket alakitottadk at, de még két embert is, pontosabban
lanyt: mert amint kideriilt, hogy Arga talélte a kiilonben teljesen fajdalommentes beavatko-
zast, mar szolt is Kirgi, hogy ugye a j6 Doran isten megengedi neki, hogy 6 is... és Doran azt
mondta, hogy 6 igen, de ez Lidzsmillaéktol fiigg, hogy befogadjik-e a lidércek kozé. Es
Lidzsmilla azt mondta, hogy j6jjon csak Kirgi, annal is biztosabb, hogy megdrzi a titkukat, ha
mar 0 is lidérc. Elvégre sehol nincs az megirva, hogy nem lehet majd néhany év mulva lidércné-
elndke Giiniilfoldnek...

Es aztan Lidike igy parancsolt ra Dulgara:

— Gyertink, allj te is r4 azonnal az atalakitd padldjara! Azt akarom, hogy te is lidérc legyél,
akkor talan megnd az agyad, és nem leszel sem ilyen ostoba, sem ilyen félénk kis nyuszi.

— Ugyan. Epp ha lidérc lesz, akkor lehet nyuszi, akkor mar olyannd is at tud valtozni...! —
kacagott Arga, és azonnal nyulla valtozott, irdatlanul hosszu fiilekkel, s e fiilekkel mutatott
fligét Lidikének.

— Jol van mar kis zsarnokom, maris odaalltam, hogy ¢én is meglidércesedjem...

Aztan amikor Dulga is lidérccé lett, els6 dolga volt, hogy felnevessen.

— Mi tortént? — kérdezte téle Doran.

— Hat csak az, hogy hanyszor fogadkoztam az elmult napok alatt, hogy elegem van a horror-
bol, mert nem akarok lidérceseket almodni! S most tessék, lidérc lettem magam is, s ezentl
mar mindig lidérceseket fogok almodni... na tessék, kellett nekem szdérnyeteggé lennem,
hahaha! De legalabb annyi hasznom van az egészbdl, hogy igy elmultak a tetovalasaim is...

— De most mi lesz veled, Dulga, mit kezdesz magaddal? Vissza akarsz térni az arvahazba? —
kérdezte Doran.

— A, dehogy! Azt hiszem megkérem Lidzsmillat, hogy csinaljon nekem hamis papirokat, neki
biztos vannak ehhez kapcsolatai. Csinalok 01j arcot is magamnak... aztan tgy vélem, legoko-
sabb lesz felkeresnem Tyezzit. Ugy vettem észre, amikor nala jartam, hogy kedvel... nem
lehetetlen am, hogy még feleségiil is vesz talan... de ha nem teszi is, 6 mar jo régi lidérc lehet,
nem ugy, mint én, tole sokat tanulhatok, ami a lidércmesterséget illeti...

A lényeg persze a farkasemberek atalakitasa volt. S ha az nem is kovetkezett be, hogy a farkas
puszilkodjék a nyutllal, de az megtortént, hogy békés egyetértésben iicsorgdtt Doran szoba-
jaban nemcsak Arga, de még Lidzsmilla is Kamtarnak tarsasagaban. Es Lidike ott ugrandozott
Kamtarnak véllan, s ezt még Lidzsmilla sem banta. Nem puszilkodott ugyan az egykori
farkasemberrel, de tudta, hogy a lanyat mar nem fenyegeti veszély, mert Kamtarnaknak sem-
miféle haszna nem szarmazna Lidike megevésébdl. Es Kamtarnak kiilon megkdszonte Arga-
nak, hogy annyira a lidércek partjat fogta, mert ez tette lehetévé, legalabbis részben, hogy a
farkasemberek megkaphattak e nagy ajandékot, hogy 6k maguk is lidércekké lehettek.
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S ezutan igy szolt:

— De hidd el Lidzsmilla, én valéban kedveltelek korabban is, annak ellenére, hogy akkor ott a
gyarban beléd 16ttem. Ha farkasember lettél volna, biztos, hogy udvarolok is neked. De mert
most mar egy fajhoz tartozunk te meg én, ezért hadd kérdezzelek meg: nem gondolod-e, hogy ér-
demes volna gyermeket sziilndd télem, mert az a gyermek kiilondsen szép, erds €s értelmes lenne?

Lidzsmilla egy percig sz4jtatva meredt a férfira, majd elkacagta magat.

— Nem, Kamtarnak — felelte. — Nem haragszom mar rad, de egyeldre tul frissek a szomora
emlékek, ami a farkasembereket illeti, de ami téged is illet, hogy ilyesmihez beleegyezésemet
adjam. Kiilonben is, egy lidércgyermek nagyon rosszcsont. Még egy lidércanyukanak is nehéz
vigyazni ra. Igaz, farkasemberektél mar nem kell félteni a gyermekeinket, de a kozonséges
emberek el6tt leleplezédhetnek. Es hosszii, nagyon hosszi a gyermekkoruk. Emiatt egy lidérc-
nd ritkan nevel egynél tobb gyermeket egyszerre. S nekem van mar gyermekem, Lidike. S vele
kiilonosen nehéz a helyzet, féleg most, hogy annyira a fejébe szallt a dicséség, mert 6 fedezte
fel a géngép helyét. En tehat nem vallalom, hogy a nyakamba szabaditsam a te gyermeked
felnevelésének a gondjat-bajat is, Kamtarnak. En legfeljebb egyvalakitél vallalnék egyelére
gyermeket: de az nem te vagy, hanem Doran!

— En? — csodalkozott Dorén.

— Te — bolintott Lidzsmilla pirulas nélkiil.

— De hat lehetne-e egyaltalan gyermekiink...

— Miért is ne, hiszen isten vagy, csak hinned kell benne, hogy lehet.
— De hat Lidike apja nem lenne-e félt¢keny?

— Dehogy. Sz6 sincs rola. Hiszen te magad irtad meg a Lidércgyermekek cimii regényben,
hogy nalunk a csalédi kapcsolat nagyon mas, mint az emberek kozt.

— Igaz, ezt irtam, de nem részleteztem ki, hogy miként maés.

— Ugy, hogy nalunk nincs megkovetelve a hiiség egymas irant, marmint nem életre sz6loan,
mert ez teljes képtelenség egy orokéletli 1ény szamara. S emiatt nincs is olyan, hogy férj és
feleség, mindazonaltal a parok egyiitt maradnak egy ideig, de tobbnyire csak addig, mig a kis
lidérc, a gyermek, valamennyire értelmes nem lesz. Ez ugy harminc-negyven év. Lidike nyolc-
van esztendds. E harminc-negyven év alatt a fialidérc nem kozeledik mas nékhoz, marmint
lidércndkhdz, mert az nem is ritkasadg, hogy emberndkkel ¢lvezkedik, de azt nem tartjuk meg-
csalasnak. Ezalatt segit az anyanak a gyermeknevelésben. Azutan elhagyhatja, de tovabbra is
figyelemmel kiséri a gyermek €s az anya sorsat, s ha valami komolyabb gond felmeriil, azon-
nal a segitségiikre siet. Tehat Lidike apja igazédn nem lenne féltékeny, ez eszébe sem jutna.

— Hat, ez olyan ajanlat, amit nem hiszem, hogy szabad lenne visszautasitanom! — tiin0détt el
Doran.

— Ha ¢€lsz is ezzel a lehetdséggel, de nem most! — hallottak hirtelen egy hangot, s hirtelen meg-
jelent elottiik egy csodaszép nd. S e nd mogott fekete, kor alaku iiresség, amiben fénypontok
szikraztak.

Es mindegyik lidérc érezte, hogy ez a nd nem lidérc. Ez valami mds.
S most Lidzsmilla felkialtott:
— Csak nem egy vilagérh6z van szerencsém?!

— De igen. S azért jottem, hogy elvigyem innét Dorant. Mert amint Kirgi megtalélta apjat, agy
Dorannak is meg kell taldlnia a maga népét. Jol mondta ezt neked Mirjan! Doran még
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csecsemd. Csecsemd, sOt ujsziilott vilagér. Nagyon tudatlan. Képzelhetitek, mennyire tudat-
lan, amikor én Uivin mar nyolcszazmillié esztendeje létezem, s még mindig csak kezdének
szamitok magunk kozt, vilagorok kézott. Doran tehat velem kell j6jj6n Oda! — mutatott a sotét
alagutféleségbe. — Az ott a hipertér, a Felfoghatatlansag a szamotokra. Egyelére Doran sza-
mara is, de nyugodtan atléphet oda, nem fog meghalni, sét, hirtelen nagyon is sok mindennek
a tudatara ébred, azonmod felébred, és remekiil fogja érezni magat!

— Nem ellenkezem, belatom, hogy el kell mennem veled — sz6lt Doran, kissé tan ijedten is —,
de nagyon kérlek, ne most azonnal! Még van ugyanis egy kotelességem itt e vilagban.

— Ugyan mi volna az?
— M¢ég meg kell irnom a legutolsé regényemet. Megigértem valakinek!
— Efféle gyerekességeknek nincs jelentdségiik.

— Meglehet tan, hogy maga a regény gyerekesség, de az igéretem egyaltalan nem az, és be-
tartasaval jot is cselekednék!

— Majd megirod késobb. Meg lehet irni azt Odaat is — mutatott ismét a hipertérbe vezetd
Kapura a vilagérnd. — Lesz id6d ra béven, évezredek is.

— De az akinek azt a miivet szdnom, nem szeretne ra varni évezredekig. Nincs is annyi ideje.

— Nem szamit. Odakint masképp telik az 1id6, amennyiben akarod. Azaz, szamodra egyetlen
modon telik, de lehetdség van ra, hogy ezt vagy barmelyik Univerzumot sztazisba tegyed, ha
akarod, tehat ez azt jelenti, hogy itt semminek sem telik az id6, mindaddig, amig akarod.
Olyan ez, mint amikor egy magnon lenyomod a ,,sziinet”’-gombot, s a zene elhallgat, mind-
addig mig csak fel nem engeded e gombot, s akkor folytatodik. A zene szamaéra tehat azalatt
nem telik az 1d6. Most azonnal velem kell jonndd, Doran, mar igy is sokaig voltal idebent a
vilagban, €s iszonyatosan megkomplikaltad a dolgokat. Mas vilagérgyermekek maradhatnak
akar sokkal tovabb is a vildgban, mint te, de te, e nem! Te ugyanis sokkal rosszabb gyermek
voltal és vagy vilagérnek, mint amilyen rossz kolyok volt embergyereknek Kirgi, Arga, Dulga,
vagy amilyen csintalan gyermeklidérc Lidike. Nem szidlak, mert senki nem figyelmeztetett, de
még ilyen vilagérrel, mint te, nem taldlkoztam. Allanddéan ugyanis csak a vildggmindenség
multjat alakitgattad, allandoan a Kezdetektdl kezdve abrandoztal! Teremtettél farkasembere-
ket, lidérceket, azutan a farkasembereket atalakitottad, elintézted, hogy az emberiség dsboly-
gbja ne ez legyen, hanem egy egészen masik, a Fold, de azutan arra gondoltal félalmodban,
hogy még csak nem is a Fold, de egy annal is masabb bolygd legyen az dshaza. Azutan azt,
hogy az emberiség keverékfaj legyen, Osei a tiindérek is €s a manok is, és még nagyon sok
mindent kitalaltal, szédiiletes valtozasokat okoztal a vildg szerkezetében, amiota megsziilettél,
ez a szerencsétlen vilagegyetem egyfolytaban csak — hogy hasonlatot mondjak — csikorogva
tiltakozik, mert allandoéan csak alakulgatnia kell. Ugy atvarialtad ezt a vilagot, hogy alig
hasonlit egy szokvanyos univerzumhoz mar. Ha ki nem hozlak innét nagyon hamar, a vilag
nem birja majd tovabb, és nemsokara széthullik, megsemmisiil, s akkor elpusztulnak a bara-
taid is, a lidércek és az emberek.

— Jol van, megyek! De kérlek tedd akkor meg azt a sztazisdolgot, amint elmentem innen, ki a
vilagbdl... anyuka — mondta ki pirulva az utols6 szot.

— Hogy legyen 1déd arra a konyvre?
— Hogy legyen id6m betartani az igéretemet.

— Legyen neked — bolintott komolyan a vilagor, azzal kézen fogta Dorant, s atlépett a Kapun.
S Doréan engedelmesen kovette 6t.
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Mert néha nemcsak azok az irok hagyjak el a vilagot, akik szépeket, hepiendeket irnak, hanem
masfajta irok is.

Es Doréant tobbé soha senki ember nem latta, rakeriilt a nyomtalanul eltiintek listajara.
De az igéretét igenis betartotta.

A Vilag helyi ideje szerint egyetlen nappal azutdn ugyanis, hogy Dorant elvitte a vilagor, Arga
varatlanul felébredt. Varatlanul, mert bar mar reggel nyolc o6ra volt, de amiota nem az intézet-
ben lakott, hanem Lidzsmilla egyik gyonyorii villajaban, azota szeretett késon kelni. Elvezte,
hogy teheti.

De most azzal a szilard meggy6zddéssel ébredt, hogy neki valami halaszthatatlan teenddje van.

S hamar megtudta, hogy mi. Pillantdsa ugyanis az éjjeliszekrényére tévedt, s ott meglatott egy
sz¢&p, borkotéses konyvet. Ez volt a cime:

Egy farkasember napldéja
A cim fol6tt egészen pici betlikkel a szerzo neve:
Doran

S Arga rogvest megértett mindent. Hat persze! Errdl a regényrdl beszélt Doran, amikor elvitte
Ot a vilagér! Meg akarta irni. Tényleg meg akarta irni az 6 regényét, azt, amiben 6, Arga
szerepel... és lam, meg is irta. S egészen biztos, hogy azért, mert szereti Ot!

Izgatottan fogta a kezébe. Elkezdte olvasni...

A torténet ott kezd6dott, hogy Arga anyjat lelovi a vadasz, és Arga az arvahéazba keriil. Ezutan
be lett mutatva, hogy Arga mennyire rosszul érzi magat ott, mert 0, a farkasember, szinte
genetikailag hordozta magéban a szabadsadgvagyat. Le lett irva Arga néhdny szokése, ezekre
Arga emlékezett is...

Aztan kovetkezett az, hogy megismerkedett Dorannal, s taldlkozott a lidércekkel. S végiil...

S végiil Arga ezt olvashatta a konyv utolsé oldalain:

,»— De hat ha tudom is, hogy egy farkasember volt az anyam, — gondolta Arga — és tudom is,
hogy 6 mar meghalt — akkor is: ki volt az apdm?! Hiszen ott alltam végig a génatalakitd
mellett, amig jottek a farkasemberek, és hiszek benne, erdsen hiszem, hogy megéreztem volna
a szagukrol, ha valamelyik az apam lett volna. Egészen biztos. Hiszen a gyermekek szaga
hasonlit a sziilok illatdhoz, azoknak mintegy a keveréke. Es egyik sem volt még gyanus sem.

Vagy talan él még farkasember, egyetlenegy farkasember valahol, aki még nem jott el a
lidércekhez, atalakulni? Es 6 lenne az én apam?

Vagy — vagy mas? De hat az nem lehet, mindenki tudja, hogy csak akkor lesz farkasember a
gyermek, ha mindkét sziil6je farkasember. Tehdt muszaj, hogy az én apam farkasember legyen
— ¢&s lehajtotta a fejét toprengden.

— Persze — gondolkodott tovabb — lehet, hogy apamat is megdlték azota... akar egy jol célzott
16vés végzett vele, akar egy lidérc...
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— Nem ez tortént apaddal — hallott hirtelen egy hangot a hata mogiil. — Apad ugyanis €I, €s én
vagyok az!

Arga riadtan fordult meg, s ime, a hata mogott rokonszenves arcu, fiatalos kiilsejii férfit
pillantott meg. Pedig észre sem vette, hogy valaki jar mogotte. Kiilonben is, miként johetett be
ide észrevétleniil? Hiszen Lidzsmilla kertjét jol Orzik.

— Varazslé vagyok, s a nevem Badzsaharata. Es egy varazslo, ha egyesiil valami ¢16lénnyel,
akkor altalaban olyan gyermek sziiletik, amely a sziilopar nem-varazslo tagjanak tulajdonsa-
gaival rendelkezik. En akkor nem tudtam, hogy anyad farkasember, bar ha eszembe jut gyana-
kodni, kiderithettem volna. De nem jutott az eszembe, csak lefekiidtem azzal a szép ndvel, aki
anyad volt. S igy sziilettél te, Arga. Am belélem is 6rokoltél valamit, s hozza a legfonto-
sabbat: a varazsloi képességet! S ezt a génjeidbdl a génatalakitdo gép sem tordlte. Hiaba lettél
hat lidérc, Arga, s hidba, hogy a lidércek nem birnak vardzsolni — te mégis tudsz! A lanyom
vagy, s az egyetlen lidérc az egész vilagon, aki maga is képes varazsolni! S még a varazslok
kozt sem akarmilyen képességeid vannak, ami nem csoda, mert én, a fOvarazslo vagyok az
apad! Természetesen még sokat kell tanulnod. Rettentd sokat.

— De hat... hogyan talaltal rdm?!

— Ugy, hogy idérél-idére végigvizsgaljuk Tlaxan minden emberét, hogy sziiletett-e kozéjiik
olyasvalaki, aki rendelkezik mégikus képességgel, de nem tud réla. Igy talaltunk rad, s el-
csodalkoztunk azon, hogy egy lidérc is lehet varazslo. S ekkor utananéztem, hogy ez miként is
lehetséges... ezért tudok mindent rolad. Gyere velem a varazsloiskolaba, lednyom! Ott jO lesz
neked, és mindenki nagyon fog szeretni. En is, sét, féleg én. Lidzsmillat sem kell elhagynod,
mert tudunk réla, s 6 is tud mirdlunk. O, Mirjanhoz fiiz3d$ baratsaga révén, tulajdonképpen
az Osszekoto a lidércek és a vardzslok kozott.

— De hat... mit tehet meg egy varazslo?

— Ha mar kelléen képzett, szinte mindent. Csak nagyon kell akarnia. Példaul... példaul ha elég
erosen akarod, maris parancsolhatsz az allatoknak. Ott az a lepke. Ha akarod, arra repiil,
amerre csak ohajtod.”

Idaig tartott a konyv, s alé csak ennyi volt irva: ,,Vége”. De ennyi elég is volt Arganak.

— O, te nagyszerii Doran isten! Ennél szebb ajandékot valoban nem is adhattal volna nekem!
Most mar biztos, hogy nagyon hamar megtaldlom az én apukémat! Es... és ha nem is millio-
mos... de... de sokkal tobb annal!

Azzal Arga kiugrott az ablakon, esés kozben atalakult nagy madarra, s leszallt a kinti kert
viragagyasaba. Itt visszavaltozott emberré, s koriilnézett.

— Akarhol vagy is, Doran, tudd, hogy SZERETLEK! Nagyon szeretlek. Ugy is, mint embert, s
ugy is, mint istent! — suttogta.

S ezutan kinyujtotta a karjat. S arra pillanatok mulva ratelepedett egy tarka szinekben
pompazo, csodaszép pillango.

Veége
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E mu a szerz6 ,,Poliverzum”-sorozatanak része.

A Poliverzum-sorozat eddig elkésziilt miivei
a torténetek hozzavetdleges idorendjében

A sorozat koteteinek megjelenéséhez szponzorokat, mecéndsokat, tamogatokat, kiadot illetve
menedzsereket keresek!

cim terjedelem2
A tokéletes megoldas novella
Tenyészemberek kisregény
Y regény
Badzsaharata regény
Nyomorékok novella
A kétlyuku férfi kisregény
Az égigéro fa kisregény
Kajjam, a Tévedés regény
Sotét igazsag novella
Egykor egy kor... novella
Kajjam szerelme regény
Az akasztanyok elso invazioja regény
A renegat kisregény
A Villamok Ura kisregény
Kajjam regény
Kajjam és a diadém kisregény
Kajjam és a Szornyetegek Ura regény
Az Elveszett Hercegné kisregény
Szitti, a varazs-10 regény
Cukros bacsi novella
Kajjam és a jovendomondo regény
Kajjam és a Rejtett Varos regény
Kajjam kiszabaditasa regény
Kicsikém, a kicsi kém regény
A papno leanya regény

* Terjedelem alatt itt azt értem, a mii regény, kisregény, vagy novella-e. Regénynek csak a 60 ezer
szonal hosszabb miiveket tartom.
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cim terjedelem2

Kajjam fogsagban regény

A Hatalom Konyve novella
Fekete Gyongyszem regény

A torpe boszorkany regény

A barbar no regény

A Nagy Elvandorlas regény
Kajjam lanya regény

A hernyo utja regény

A Nagy Terjeszkedés regény

A Kkiralyno emléke regény

A testorlo kisregény
A fallokratak szigete regény

A kalozkiralyné regény
Diadaljelvény novella
Kajjam fogadasa regény

A Fény Leanya kisregény
Tigrisnasz regény
Nyau torténete regény
Add vissza a halalomat! Regény
Az Uszé6 Sziget regény

A szexbomba kisregény
Kajjam mint né regény
Maua regény
Zardan, a zsarnok regény
Arulék novella
A borostyan szelleme regény
Nyami mami novella
Kolosszus regény

A szex-rabszolgak novella
Kajjam irasa novella
A Kajjam-terv kisregény
Kajjam konyve kisregény
Az igazi arany novella
Aranyatya birodalma regény
Az Ertelem Lovagjai regény
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terjedelem2

cim
Lélektani regény novella
Az utolsé napok novella
A szem kisregény
A szeretetpajzs novella
Egéristen novella
Lidércgyermekek regény

A Sors Konyve novella
Bio kisregény
A szeméthercegné novella
Sziizapa Gyermekei regény

A csiszik bosszuja kisregény
Barbarok novella
A hésok visszatérnek novella
Kajjam unokai regény
Kajjam kisérlete novella
A pénz vonzasa regény
Kajjam szelleme regény
Kajjam, a sztar regény

A Nagy Elvagyodas regény

A foldrengések szigete regény
Szellemes ajandék regény
Kajjam és az istenek regény
Lélekjelenlét kisregény
Az orokség novella
Pénz beszél regény
Fehérnép regény
Fff regény
Agy regény
Alternativa novella
A megfelel6 hely novellasorozat
A menekiilé volegény novella
Dagik kisregény
Orordogok kisregény
Rockzene novella
Matt novella
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cim terjedelem2
Tavasz novella
A zene hatalma regény
Specialistak regény
A Fényhozo regény
A szivarvanytiindér regény
Ofra Haza és Kajjam regény
A szeretett né novella
Az igazi vagy novella
A kodlakok regény
A Vas Gyermekei regény
A Hét Nap Bolygoja regény
A hordozhat6 lyuk regény
Kajjam és a torténelem novella
A varazshinto regény

A mivek itt k6zolt, torténet szerinti hozzavetdleges idérendje nem okvetleniil azonos a meg-
jelenés sorrendjével!
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